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THE ORDER 

FOR 

DAILY MORNING PRAYER. 



TT The Minister shall always begin the Morning Prayer by reading one or 
more of the following Sentences of Scripture. 

T On any day not a Sunday^ he may omit the Exhortation following^ say- 
ing instead thereof Let us humbly confess our sins unto Almighty 
God, and may end the Morning Prayer with the Collect for Grace 
and 2 Cor. xiii. 14. 

Tf On any day when the Holy Communion is immediately to follow^ the 
Minister may^ at his discretion, pass at once from the Sentences to the 
Lord's Prayer^ first pronouncing. The Lord be with you. Answer. 
And with thy spirit. Minister. Let us pray. 

THE Lord is in his holy temple; let all the earth 
keep silence before him. Hab. ii. 20. 

I was glad when they said unto me, We will go into 
the house of the Lord. Psalm cxxii. i. 

Let the words of my mouth, and the meditation of 
my heart, be always acceptable in thy sight, O Lord, 
my strength and my redeemer. Psalm xix. 14. 

Grace be unto you, and peace, from God our Father, 
and from the Lord Jesus Christ. Phil. i. 2. 

Repent ye; for the Kingdom of Heaven is 
at hand. St. Matt. iii. 2. 

Prepare ye the way of the Lord, make straight in 
the desert a highway for our God. Isaiah xl. 3. 

Behold, I bring you good tidings of great joy, which 
shall be to all people. For unto you is born . 

this day in the city of David a Saviour, which 
is Christ the Lord. St. Luke ii. 10, 11. 

8 
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fftr 



Das taglid^e 2nor9cn^<5cbct. 



^ 2)cr ®ciflU(i^e foU bod SWorg en*® ebet immcr mit ^crtcfung clncr ober 
mc^rercr bcr folgcnbcn ©ibdflcttcn beglnncn. 

t 9(n cinem SBod^cntogc mog cr bic folgenbc (Srmo^tiung ou«(affcn, inbem 
it jlatt bcrfclbcn fprlAt: ,,^offct uns bem aUmod^tlgcn @ott bemiit^ig:' 
lic^ unfcrc ©iinbcn bcfcnncn ;" anc^ mag cr ha^ 2Worgcn*@cbct mit bei* 
<2[oHectc um ®nabc unb 2. (£or. 13, 14 fc^tlcgcn, 

T Senn bod ^citlgc 3lbcnbmo^( unmittclbor folgcn foil, mog bcr ©ciftUc^e 
fcincm cigcncii @rmcffcn nad) tjou bcu 5Bibelftctteu fogtcic^ gum ^atcr 
Unfcr iibcrgc^cn, inbcm cr gucrfi fpric^t: „2)er §err fci rait cu(^." 
©cmcinbc: „Unb mit bclncm Ocific." 2)cr ©cifiUt^c : „2affet uu« 
bctcn." 

(Tser l^err tft iit feinem tieiltgeit Jentpel (£8 fei t)or 
-2^ S^m ftiHe afle 9Be(t. ^ob. 2, 20. 

3d^ freue mt^ befe, bafe mir gerebet tft, bafe toir tuerben in'8 
^au8 be8 ^errn get)en. ^fatm 122, 1. 

Safe S)tr njo^lgefallen bte aiebe metne^ 2KunbeiS unb ba§ 
©efprfi^ tnrine^ l^er^eng t)or 35ir, §err, metn ^ort unb ntein 
eridfcr. ^fotm 19, 15. 

®nabc fei mit cu^, unb griebe t)on ®ott, unferm Skater, 
unb bem ^erm Scfu ef)rifto ! mi h 2- 

3;t)ut SBufee! bag ^immelretd^ tft na^e i)er6ei ^^^^^^^^ 
g^f ommen. 3Ratt^. 3, 2. 

SBereitet bem |>errn ben SBeg, mad^et ouf bem Oefilbe eine 
cbene S5at)n unferm ®ott. 3cf. 40, 3. 

®iel|e, id) DerWnbige eud^ grofee greube, bte aUem ©otf 
ttJtbcrfa^ren mirb ; benn euc^ tft ^eute htx ^i'^^^jBeibnoAt 
fleboren, tcel^er tft 6;f)riftu« ber §err, in ber 
©tabt S)at)ib«. 8uc.2,iaii. 
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MORNING PRAYER. 



From the rising of the sun even unto the going down 
of the same, my Name shall be great among 
the Gentiles ; and in every place incense shall ^^^ ^^^' 
be offered unto my Name, and a pure offering: for my 
Name shall be great among the heathen, saith the Lord 
of hosts. Mai. i. II. 

Awake, awake; put on thy strength, O Zion; put on 
thy beautiful garments, O Jerusalem. Isaiah Hi. i. 

Is it nothing to you, all ye that pass by ? behold, and 
see if there be any sorrow like unto my sor- ^ , ,, . , 

. ^ Good Friday, 

row which is done unto me, wherewith the 
Lord hath afflicted me. Lam. i. 12. 

He is risen. The Lord is risen indeed. 
Si. Mark xvi. 6. St. Luke xxiv. 34. 

This is the day which the Lord hath made; we will 

rejoice and be glad in it. Psalm cxviii. 24. 

/ 

Seeing that we have a great High Priest, that is 
passed into the heavens, Jesus the Son of 
God, let us come boldly unto the throne of s<^^^sion. 
grace, that we may obtain mercy, and- find grace to help 
in time of need. Heb. iv. 14, 16. 

Because ye are sons, God hath sent forth the Spirit 
of his Son into your hearts, crying, Abba, 
Father. Gal. iv. 6. Whiuun^ay. 

There is a river, the streams whereof shall make glad 
the city of God, the holy place of the tabernacles of 
the Most High. Psalm xlvi. 4. 

The hour cometh, and now is, when the true wor- 
shippers shall worship the Father in spirit and in truth. 
St. John iv. 23. 

Holy, holy, holy. Lord God Almighty, 
which was, and is, and is to come. Sunday. 
Rev. iv. 8. 
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SKorgcus®ebet. 



SSom Slufgang ber ©onne bte jjum SRtebergaitg foU mein 
3?ame berrlid^ tperben utiter ben ^ciben, unb an 
aUtn Drten foE meinem SRanteu geraudjert unb ^nicu."' 
cin rein <Bpd^op^tx geo^jfert tuerben ; benn ntein 
9?ame foU t)err(td^ tperben unter ben ^eiben, fprid^t ber ^err 
Qtbaoti). 9Wa(. 1, 11. 

SKad^e bid^ auf, ntad^e bid^ auf, 3ion ; jiel^e beine ©tarfe an, 
fd^mflcfe bid^ t)erriid^, bu ^eilige ©tabt Serufalem. 3cfa. 52, i. 

@udE) fage idfj alien, bie tf)r t)ornber get)et : ©d^auet bod^ 
unb fel^et, o6 irgenb ein ©d^nterj fei n)ie ntein (j^ar* 
©d^merj, ber mid^ getroffen i)at ma^tiitbcx i, 12, g 1^ « 1 1 « 9- 

(£r ift auferftanben. S)er ^err ift n)at)ri)aftig 
auf erftanben. aRarc. 16, 6. juc. 24, 34. 

S)ie^ ift ber XaQ, ben ber §err ntad^t ; lafet nni8 freuen, 
unb frfil^Ud) barinnen f ein. ^jalm 118, 24. 

S)ien)eit n)ir benn einen grofeen |)oI)en|)riefter I)a6en, 
Sefunt, .ben ©ot)n ©otte^g, ber gen ^intmel ae* 
fal^renift; barunt laffet un^ l^injutreten ^^^ ^l^^l^' 
greubigfeit ju bent ®nabenftut)t, auf bafe n)ir 
JBarmi)erjigIeit em^jfangen, unb ®nabe finben, auf bie^eit, 
toenn uni8 ^iltfe nott) fein n)irb. §cbr.4,i4.i6. 

SBeil i^r benn ^inber feib, t)at @ott gefanbt ben 
®etft feineg ©ol^ne^ in eure |)er5en, ber fdjretet: ^ftngficn. 
Slbba, lieber SSater. ®aL 4, 6. 

S)ennod^ foE bie ©tabt ®ottej§ fein luftig bteiben ntit if)ren 
93runnlein, ba bie t)eiligen 2Bot)nungen be^ ^dd^ften ftnb. 
qjfalm 46, 5. 

©§ lommt bie Qdt, unb ift fd^on je^t, bag bie n^a^rl^aftigeu 
Slnbeter toerben ben SBater anbeten int ®eift unb in ber 
SBal^rlieit. 30^. 4, 23. 

^eilig, l^eilig, l^eilig ift ®ott, ber §err, ber 31E^ 
tnad^tige, ber ba Ujar, unb ber ba ift, unb ber ba ^tu.^^' 
fommt. Offcnb. 3o5. 4, 8. 
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MORNING PRAYER. 



When the wicked man turneth away from his wicked- 
ness that he hath committed, and doeth that which is law- 
ful and right, he shall save his soul alive. JEzek, xviii. 27. 

I acknowledge my transgressions ; and my sin is ever 
before me. Psalm li. 3. 

Hide thy face from my sins; and blot out all mine 
iniquities. Psalm li. 9. 

The sacrifices of God are a broken spirit: a broken 
and a contrite heart, O God, thou wilt not despise. 
Psalm li. 17. 

Rend your heart, and not your garments, and turn 
unto the Lord your God; for he is gracious and mer- 
ciful, slow to anger, and of great kindness, and repent- 
eth him of the evil. Joel li, 13. 

To the Lord our God belong mercies and forgive- 
nesses, though we have rebelled against him ; neither 
have we obeyed the voice of the Lord our God, 
to walk in his laws which he set before us. Dan, ix. 
9, 10. 

Lord, correct me, but with judgment; not in 
thine anger, lest thou bring me to nothing, /er, x» 
24. Psalm vi. i. 

1 will arise, and go to my father, and will say unto 
him. Father, I have sinned against heaven, and before 
thee, and am no more worthy to be called thy son. 
St Luke XV. 18, 19. 

Enter not into judgment with thy servant, O Lord ; for 
in thy sight shall no man living be justified. Psalm cxliii. 2. 

If we say that we have no sin, we deceive ourselves, 
and the truth is not in us; but if we confess our sins, 
God is faithful and just to forgive us our sins, and to 
cleanse us from all unrighteousness, i John i. 8, 9. 
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SBenn fid^ bcr (Sottlofe bc!el|ret t>on feincr Unflercd^tiglcit, 
bie ex QHtyin ^at, unb t^ut nun re^t unb tt)ot)I, ber toirb 
feine ©eefe lebenbig be^alten. ^cfcf. 18, 27. 

S^ ertennc metnc STOtffct^at, nnb meinc ©unbe tft tntntcr 
t)or mir. ^jatm 5i, 5. 

SBerbirg 2)ein 5lntlife t)on meinen ©i'mben, unb tilge aHe 
mcine aWiffet^at. $falm 5i, ii. 

S)ie D))fer, bie ®ott gefaHen, finb ein geangfteter ®eift; 
ein gedngftete^ unb jerfrfilagene^ ^erj tuirft S)u, ®ott, nidjt 
feerad)ten. «pfa(m 5i, 19. 

3erreiBet eure ^erjen, unb nidjt eure Jtleiber, unb 6efcf)rct 
end) ju bent ^errn, eurem ®ott ; benn er tft guabig, baxm^ 
I)er3tg, gebutbig unb t)on grower ®ute, unb reuet it)n balb bcr 
©trafe. 3oei 2, 13. 

S)ein, |)err, unfer ®ott, ift bie 93ormI)er3tgfeit unb SSer^^ 
gebung; benn n)tr finb obtriinnig tuorben, unb gel)or(i)teit 
nid^t ber ©tintme beiS ^errn, unfere^ ®otte§, bafe n^ir gc*^ 
n^anbelt Ijixikn in feinem ®efe|, \t>d6)t^ Sr un§ tiorlcgte 
burc^ feine ^ned^te, bie 5Prop^eten. ^an. 9, 9, lo. 

^ud^ttge mid), ^err, bod^ mit 2J?afee unb nidjt in S)einem 
®rimm, bafe 5)u ntic^ nirf)t aufreibcft. 3er. lo, 24. ^faim 6, 2. 

3d^ n)ill ntid^ aufmac^en unb ju meinem SSater gel^en, unb 
ju il)m fagen : Sgater, td^ I)a6e gefiinbiget in ben |)immet unb 
l)or 5)ir, unb bin ^infort nidjt mef)r Ujertl^, bafe id^ S)ein 
©o^n l^eifee. ?itc. 15, 18. 19. 

®e]^ nid^t tn'^ ®erid^t mit !J)einem S!ned^te, benn t)or S)rr 
ift fein Sebenbiger gerecf)t. ^jatm 143, 2. 

©0 toir fagen, toir ^oben feine ©unbe, fo berfiil^ren tt)ir un^ 
fetbft, unb bie SBai)rl^eit ift nid^t in un^ ; f o Ujir aber unferc 
©iinben befennen, f o ift er getreu unb gerec^t, bafe er un^ bie @un=^ 
ben t)ergibt, unb reinigt un§ t)on alter Untugenb. i, 3o^. i, 8, 9. 
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22 EVENING PRAYER. 

humble, lowly, penitent, and obedient heart; to the end 
that we may obtain forgiveness of the same, by his in- 
finite goodness and mercy. And although we ought, at 
all times, humbly to acknowledge our sins before God ; 
yet ought we chiefly so to do, when we assemble and 
meet together to render thanks for the great benefits 
that we have received at his hands, to set forth his most 
worthy praise, to hear his most holy Word, and to ask 
those things which are requisite and necessary, as well 
for the body as the soul. Wherefore I pray and beseech 
you, as many as are here present, to accompany me with 
a pure heart, and humble voice, unto the throne of the 
heavenly grace, saying — 

A General Confession. 
Tf To be said by the whole Congregation, after the Minister, all kneeling, 

ALMIGHTY and most merciful Father; We have 
erred, and strayed from thy ways like lost sheep. 
We have followed too much the devices and desires of 
our own hearts. We have offended against thy holy 
laws. We have left undone those things which we' 
ought to have done; And we have done those things 
which we ought not to have done; And there is no 
health in us. But thou, O Lord, have mercy upon us, 
miserable offenders. Spare thou those, ' O God, who 
confess their faults. Restore thou those who are peni- 
tent; According to thy promises declared unto mankind 
in Christ Jesus our Lord. And grant, O most merciful 
Father, for his sake; That we may hereafter live a 
godly, righteous, and sober life. To the glory of thy 
holy Name. Amen. 

The Declaration of Absolution^ or Remission of Sins, 
^ To be made by the Priest alone, standing ; the People still kneeling, 

ALMIGHTY God, the Father of our Lord Jesus 
Christ, who desireth not the death of a sinner, 
but rather that he may turn from his wickedness and 
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nen mit einent bemutl^igen, gebeugten, bufefcrtigen unb gc^or- 
fameu ^erjen ; auf ba| tuir 3?ergebung ertangen mogcn buret) 
@etrte unenbtidfie ©lite unb SBarntl^ersigleit Unb o6)rf)ou wix 
nlteseit unfere ©iinben in 2)eittutf| t)or ®ott belennen foKten, 
fo ftnb tt)tr bodfi t)Drnet)mlidf| baju t)erbunben, tuenn tt)ir un^ 
t>erfammetn unb jufammenlontnteri, urn St)m 2)anl ju fagen 
fiir bte grofeen 3Bot)lt^aten, bte \v\x 'oon ©einer ^anb empfan- 
flen fia^en ; S^n gebiifirenb ju preifen ; @ein f)ei(ige^ SBort anju- 
]^6ren unb St|n . ju bitten um 2(He^, toa^ xxn^ noii) tfjut narf) 
Seib unb ©eel^. 2)arum, fo bitte unb ermaf)ne i^ eu^ SlHe, 
mit lauterem ^er^en unb bemutf)igem glefien mit mir t)or 
bem 2;^rone ber l)immttfrf)en ®nabe atfo ju beten : 

©ine aUgemeine Seid^te. 
t @oU don ber gau^cn ©emclnbc bem ®eiftUd)cn fnietib nad^gefproti^cn tuerben. 

.9|f ttmadfitiger unb aCbarmfierjtger 58ater : 9Bir ^abm 
^ gefefjlt unb ftnb abgetpidjen Don J)einen SBegen, gleid) 
ben Derirrten ©dfiafen. 9Bir ftnb ^u oft getuanbett nacf) bem 
?ftati) unb ben ©elitften unfre^ eigenen ^erjen^. SSir fiaben 
J)eine l)eiligen ®ebote iibertreten, 9Bir fiaben unterlaffen toa^ 
toir tf)un, unb get^an \va^ wix laffen foHten ; unb e^ ift nii^t^ 
®e{unbe^ an iin§. S)orf) erbarme 2)u, ^cn, S)irf) fiber uuj^ 
iirme ©ftnber. 9Serfrf)one berer, o ®ott, bie if)re ©unben be- 
tennen. 9?imm ju ®naben mieber an bie, fo bitfefertigen 
^erjen^ ftnb; nad^ J)etnen SSer^eifeungen, ioetd^e S)u ber 
Sjenfd^^ett gegeben f|aft in S^rifto Sefu unferm §errn. 
Unb gieb, o aHbarmliersiger SJater, um ©einetloiHen, bafe loir 
l^infort ein gottfeligeig, gered^tejg unb jfic^tige^ Stbtn fuf)ren 
mogen, jur Sfire S)einei3 tjeiligen SWamemS. Stm en. 

S)ie SSerfUnbigung berStbfotution oberSJer= 

gebung ber ©Unben. 

K <Sott tjon bem ^ricfler aflein unb fle^cnb gefprodftcn merbcn, njfil^renb 
bie ©cmeinbe no(]^ fnict. 

^TS cr aUmacfitige ®ott unb SSatcr unfrje^ §errn Sefu 
^^ 6t)riftt, ber leinen ®efaHen l)at an bem Xobe be^ @un* 
ber^, fonbem toilt, baf er fid) befe^re Don feinem gottlofen 
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live, hath given power, and commandment, to his 
Ministers, to declare and pronounce to his people, be- 
ing penitent, the Absolution and Remission of their 
sins. He pardoneth and absolveth all those who truly 
repent, and unfeignedly believe hi?, holy Gospel. 
Wherefore let us beseech him to grant us true repent- 
ance, and his Holy Spirit, that those things may 
please him which we do at this present; and th.at the 
rest of our life hereafter may be pure and holy; so 
that at the last we may come to his eternal joy; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

1 Or this. 

ALMIGHTY God, our heavenly Father, who of his 
great mercy hath promised forgiveness of sins to 
all those who, with hearty repentance and true faith,, 
turn unto him; Have mercy upon you; pardon and 
deliver you from all your sins ; confirm and strengthen 
you in all goodness; and bring you to everlasting life; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

If Theft the Minister shall kneely and say the Lord^s Prayer; the People 
still kneelingy and repeating it with him, 

OUR Father, who art in heaven. Hallowed be thy 
Name. Thy kingdom come. Thy will be done 
on earth. As it is in heaven. Give us this day our daily 
bread. And forgive us our trespasses. As we forgive 
those who trespass against us. And lead us not into 
temptation; But deliver us from evil: Forjthine is the 
kingdom, and the power, and the glory, for ever and 
ever. Amen. 

IT Then likewise he shall say^ 

d Lord, open thou our lips. 

Answer, And our mouth shall show forth thy praise. 

IT Here^ all standing up, the Minister shall say^ 
Glory be to the Father, and to the Son, and to the 
Holy Ghost; 
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SBcfen unb lebe ; ^at ©eiiien 2)icncrn Wlad)t unb S5efel)l cjc- 

geben, ©eincnt SSoIfe, fo eig Sufee t^ut, SWad^lafe unb SBer* 

gebung ber ©iinben ju crflfiren unb ju t)erfunbtgen. @r be- 

gnabigt unb fpridfjt fret t)on ©iinben JtUe, bie aufri^tig Sufee 

t^un unb t)on ^erjen glauben an @ein ^etlige^ @t)angelium. 

35arum taffet un§ 3^n bitten, un§ red^tfd^affene Sufee unb 

©einen^^eiHgen®eift ju t)er(cit)en, baft Sf)m h)ot)tgefaQe, ipaig 

toir jefet aD^ier tt)un unb unfer Seben ^infort rein unb ^eilig fei ; 

auf bafe tpir enblidfi cingef)en ju ©einer ett)igen greube ; bur^ 

Sefuin S^riftum unf ern ^errn. 3t m e n. 

t Obcr bie«: 

^\ er altmad^tige ®ott, unf er ^intmlif d^er SSater, toth 

"^^ df|cr na^ fciner grofeen SBarm^erjigfcit SSergebung ber 

©iinben altcn bcnen t)erf)ei§en fiat, bie ntit ^erjtidfier SBufee 

unb tuafirem ®(auben fidfi ju i^m befel^ren ; crbarme fic^ fiber 

eudfi; begnabtge unb ertofe cud^ t)onaHen euren ©unben ; ftarfe 

unb befeftige tndj in altem @uten ; unb bringe eud^ ^unt emigen 

Seben ; burdfi 3efunt Sfiriftum unfem ^errn. 3t m e n. 

T S)ann fott ber ©clfttlti^c^nicbcrfnieti unb ba^ SSatcr Unfcr bctcii, nja^rcnb 
bie ©emeinbe fnien bleibt unb ed ntit l^m betet. 

Sl> a t e r u it f e r , ber SDu bift im ^inimel : ©e^eiliget U)erbe 
"^ 2)ein 9tame. S)ein SReic^ fomme. J)ein SBiHe gefctie^e, 
tpie im ^inimel, alfo au^ auf ©rben. Unfer taglid^ SBrob 
flieb unig l^eute; unb l^ergieb un^ unfere @(i|ulben, toit n)ir 
t)ergeben unfem ©d^utbigern; Unb fuf)re un^ nid^t in 9Ser== 
fud^ung, ©onbem erifife uujS t)on bent Uebet. 2)enn SDein tft 
ba§ 9ieid^, unb bie Staft, unb bie $errtidf|feit, in (Sn^igfett. 
5(nien. 

f 2)ann fott cr gtciti^emctfc fprcd^cn : 

$err, tt|ue unfre Si^^jen auf. 

® e ni e i n b e : 2)a^ unfer SKunb 2)einen Shil^ni berfunbige. 
f ^tcr fott ber ©ctftUdftc fprcdftcn, tnbcm fid^ SlIXc cr^cbcn : 

®^rc fei bent 9Sate^ unb" bem ©o^ne unb bent ^eiligen 
®ciftc ; 
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Answer, As it was in the beginning, is now, and ever 
shall be, world without end. Amen. 

Minister, Praise ye the Lord. 

Answer, The Lord's Name be praised. 
T Theti. shall follow a Portion of the Psalms^ as they are appointed^ or 
one of the Selections, as they are set forth by this Church, And^ at 
the end of every Psalm, and likewise at the end of the Magnificat, 
Cantate Domino, Bonum est confiteri. Nunc dimittis, Deus mis- 
ereatur, Benedic, anima TCiQQ.;—may be sung or said the Gloria 
Patri ; and at the end of the whole Portion or Selection of Psalms 
for the day, shall be sung or said the Gloria Patri, or else the Gloria 
in excelsis, as followeth, 

Gloria in excelsis, 

GLORY be to God om high, and on earth peace, 
good will towards men. 

We praise thee, we bless thee, we worship thee, we 
glorify thee, we give thanks to thee for thy great glory, 
O Lord God, heavenly King, God the Father Almighty. 

O Lord, the only-begotten Son Jesus Christ; O 
Lord God, Lamb of God, Son of the Father, that 
takest away the sins of the world, have mercy upon 
us. Thou that takest away the sins of the world, 
have mercy upon us. Thou that takest away the sins 
of the world, receive our prayer. Thou that sittest at 
the right hand of God the Father, have mercy upon us. 

For thou only art holy; thou only art the Lord; 
thou only, O Christ, with the Holy Ghost, art most 
high in the glory of God the Father. Amen. 
Tf Then shall be read the first Lesson, according to the Table or Calendar. 
T After which shall be sung or said the Hymn called Magnificat, 
as followeth, , ^ 

Magnificat, St. Luke i. 46. 

MY soul doth magnify the Lord: 
And my spirit hath rejoiced in God my Saviour. 
For he hath regarded : the lowliness of his hand-maiden. 
For behold, from henceforth : all generations shalL 
call me blessed. 
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® etncinbc: SSic e^ wax im 9(nfang, ic^t unb immer^ 

bar, t)on (£tt)igleit su (£tt)igfeit. 3t m c n. 

*®etftndf|er: Sobet ben ^errn. 

® e m c i n b e : 2)er SWamc bc^ ^erm fet gelobt. 

% 2)anu fott eln Z^tii bcr ^fatmcn, tt)ie anfieorbnct, folgcn ; obcr cine bcr 
^uetDoblen, wit fic t)on biefer ^ird)e gemati^t flnb. 2tm ©nbe elne» 
iebcu $fa(me«, fon^ic am @ube be8 Magnificat, Cantate Domino, 
Bontun est confiteri, Nunc dimittis, Deus misereatur, Benedic, 
anima mea, mag ba8 Gloria Patri gefungcn obcr gefprod)cn tDcrbcn ; 
aber am ©nbc bed gani^cu 2:^eile«, obcr bcr ganjcu 3lu8tt)a^(, foil 
ba« Gloria Patri obcr ba« ^icr folgcnbc Gloria in Excelsis gefungcn 
obcr gefprod^en tocrbcn. 

Gloria in Excelsis. 

^ 1^ r e fei ®ott in ber $5^e, unb griebe auf (Srben, nnb 
^ ben SfJenfrfien cin SBo^Igefalten. 

SSir toben 2)i^, tuir bencbeien S)id), tuir beten bi^ an, n)ir 
preifen S)id^, tt)ir fagen 2)ir 2)anf urn 2)einer grofeen (Sf)re 
n)illen, o §err ®ott, l)imnttif(^er ^dnig, ®ott aCmac^tiger 
SSater. 

D $err, etngeborener ®oI)n Sefu S^rifte ; o $err ®ott, Samm 
©ottc^, @o^n bc^ SSater^, bcr 3)u f)innimmft bie ©iinb' ber 
SSelt, crbarm 3)td^ unfer; ber S)u I)tnmmmft bie ©iinb' ber 
3Belt, erbarm J)id) nn)er; ber 2)n ^innimmft bie ©iinb' ber 
SBelt, nimm an unfer ®ebet ; ber 2)n fi^eft jnr 9iedf|ten bes^ 
SSater^, erbarm SDidt) nnfer. 

2)enn S)n aEein bift ^eilig, J)u btft aCein ber §ert^ 2)n bift 
aHein ber |)6d^fte, o Sf)riftn^, mit bent ^etligen ®eifte, in 
ber ^errlidfjfeit ®otte§ be^ 9Sater§. 2t me n. 

t Dann foil blc crflc ?cftion bcr XabcUc obcr bcm ^alcnbcr gcmag, gclc* 

fen wcrben. 

J 2)arnarf) fott bcr Sljorgcfang, gcnannt bag Magnificat, folgcnbcrmagcn 

gefungcn obcr gefprod^cn ttjcrbcn. 

Magnificat. Sue. 1, 46 — 55. 
S<\> e i n e ©eele erfjebet ben ^erm : 
'^^ Unb mein ®eift frenet fi^ ®otte§, meine^ §eitanbc8. 
S)enn cr i)at bie SRiebrigfeit feiner 9D?agb angefefjen : 
©iei)e, X)on nnnan njerben mid) f elig <3reifen alle ^nbe^Knb. 
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For he that is mighty hath magnified me: 

And holy is his Name. 
And his mercy is on them that fear him: 

Throughout all generations. 
He hath showed strength with his arm: 

He hath scattered the proud in the imagination of 
their hearts. 
He hath put down the mighty from their seat: 

And hath exalted the humble and meek. 
He hath filled the hungry with good things: 

And the rich he hath sent empty away. 
He remembering his mercy 

Hath holpen his servant Israel: 
As he promised to our forefathers, 

Abraham and his seed, for ever. 

T Or this Psalm^ except when it is read in the ordinary course of the 
Psalms^ on the nineteenth day of the month, 

Caniaie Domino. Psalm xcviii. 

OSING unto the Lord a new song; 
For he hath done marvellous things. 
With his own right hand, and with his holy arm, 

Hath he gotten himself the victory. 
The Lord declared his salvation; 

His righteousness hath he openly showed in the sight 
of the heathen. 
He hath remembered his mercy and truth toward the 
house of Israel; 
And all the ends of the world have seen 
The salvation of our God. 
Show yourselves joyful unto the Lord, all ye lands; 

Sing, rejoice, and give thanks. 
Praise the Lord upon the harp; 

Sing to the harp with a psalm of thanksgiving. 
With trumpets also and shawms, 
O show yourselves joyful before the Lord the King. 
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S)ctttt er fyrt grofec ^m%t cm nttr gctl^an, ber ha ntad^ttg ifl, 

Unb bc§ Slamen l^etltg tft 
Unb fctnc SBorml^crjigfett ipft^ret imtner fftr unb fftr, 

Set bencn, bie il^n fita^ten. 
@r ubct ©eipalt mtt fctncm |[rm, 

Unb jcrftrenct, bte ^offftrtig ftnb in il^reg ^erjenS ©inn. 
©r ftdftet bic ©en^altigcn t)om ©tu^I, 

Unb erl^cbet bic 9?icbrigen. 
S)ic ^nngrigen fiiCct er mit ®ixkxn, 

Unb lafet bte 9leid^en leer. 
@r benfet ber Sarml^ersigfeit, 

Unb Pft feinem ©iener Sfrael ouf ; 
SBie er gerebet l^at nnfern SBatern, 

9lbra^m unb feinem ©amen etoiglid^. 

^ Dbet biefer ^falm, au^genontmen, tvenn berfelBe ant 19« Sage be9 S)'to« 
natd iu ber regelmagigeu Drbnung ber ${almen gelefen toirb* 

Cantate Domino. $Pfatm 98. 

®tn g e t bem ^errn ein neue§ Sieb, 
^tm er t^ut SBunber. 
®r fieget mit feiner SRe^tcn, 

Unb mtt feinem l^eiligen ?lrm. 
S)er ^err Ia§t fein J^eil berffinbigen, 

SSor ben SSMfcrn iftfet er feine ©ercd^tigfett offenBaren. 
®r gebenfet an feine ®nabe unb SSal^rl^eit btm $aufe Sfi^acL 
•Staer9BeIt(gnbefe^en 

S)ag §eil unferiS ®otte§. • ^ 

Saud^jet bem ^erm atte 2Bett ; 

©inget, rfll^met unb tobet. 
fiobet ben ^erm mit ^arfen, 

SRit ^arfen unb 5Pfatmen ; 
SKit Zxomptttn unb 5Pofauiten, 

Soud^jet t)ot bem ^erm, bem ffiflntge. 
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Let the sea make a noise, and all that therein is; 

The round world, and they that dwell therein. 
Let the floods clap their hands, 

And let the hills* be joyful together before the Lord; 

For he cometh to judge the earth. 
With righteousness shall he judge the world, 

And the people with equity. 

t Or this, 
Bonum est confiteri. Psalm xcii. 

IT is a good thing to give thanks unto the Lord, 
And to sing praises unto thy Name, O Most 
• Highest ; 

To tell of thy loving-kindness early in the morning, 

And of thy truth in the night-season; 
Upon cin instrument of ten strings, and upon the lute; 

Upon a loud instrument, and upon the harp. 
For thou. Lord, hast made me glad through thy works; 
And I will rejoice in giving praise for the operations 
of thy hands. 

T Then a Lesson of the New Testament^ as it is appointed, 

T And after that, shall be sung or said the Hymn called Nunc dimittis, as 

followeth. 

Nunc dimittis. St. Luke ii. 29. 

LORD, now lettest thou thy servant depart in 
peace : 
According to thy word. 
For mine eyes have seen: 

Thy salvation. 
Which thou hast prepared: 

Before the face of all people; 
To be a light to lighten the Gentiles: 
And to be the glory of thy people Israel. 
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S)a8 SKcer braufc^ unb tva^ barinnen ift, 

S)er (Srbboben, unb bte barauf tt)of)nen. 
S)te aBaffcrftrftmc frot)loden, 

Unb aHe SBcrge feien frfi^ttd^, 
SSor bcm §erm, benn er lontmt ba§ ©rbretd^ 5U rid^tetu 
@r tt)trb ben Srbenboben rtd^ten mit ©ered^tiglett, 

Unb bie S86Her mit SRec^t. 

1 Ober bicS: 

Bonum est confiteri. 5PfaIm 92. 

^Ts a ^ tft etn foftlid^ 2)ing, bem ^crrn banfen, 
-w Unb lobfingen Seinent 9?amen, S)u ^fi^ftcr, 
S)c^ SKorgenig Seine ®nabe, 

Unb be^ 9la^t^ 2)eine SBa^rfjeit berliinbigen, 
9tuf ben je^n ©aiten nnb ^Pfalter, 

SWit ®pkkn auf ber ^arfe. 
S)enn, ^err, S)u laffeft mtd^ fr6f)tidf| fingen t)on ©ehten 
SBerlen, 

Unb id^ ru^nte bte ©efd^afte Seiner ^finbe. 

T 2)ann cine Scttlon au« bcm ^fJeucti Xt^amtntt, njic fclbigc angcorbtict i|l, 

t Unb barnad^ foil ber S^orgcfang, ba« Nunc dimittis genannt, gefmtgm 
obcr gcfprod^cn werbcn: 

Nunc dimittis. Sul. 2, 29—32. 

fl: err, nun laffeft 2)u S)einen S)iener im gripben faliren, 
H>^ aBieSugefagt^t; 
S)enn meine 3lugen 

^aben Seinen ^eilanb gefel^cn, . 
3Bel^en S)u bereitet l^aft 

»or aCen SBettem, 
©n Sid^t, ju erteud^ten bie §eiben, 

Unb jum 5Preig Seined SBoHeg Sfraete. : 
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Tf Or else this Psalm ; except it be on tlte twelfth day of the month, 
Deus misereatur. Psalm Ixvii. 

GOD be merciful unto us, and bless us, 
And show us the light of his countenance, and 
be merciful unto us; 
That thy way may be known upon earth, 

Thy saving health among all nations. 
Let the people praise thee, O God; 

Yea, let all the people praise thee. 
,0 let the nations rejoice and be glad; 

For thou shalt judge the folk righteously, 
And govern the nations upon earth. 
Let the people praise thee, O God; 
Yea, let all the people praise thee. 
Then shall the earth bring forth her increase; 

And God, even our own God, shall give us his blessing. 
God shall bless us; 
And all the ends of the world shall fear him. 

T Or this, 
BenediCy anima nua. Psalm ciii. 

PRAISE the Lord, O my soul; 
And all that is within me, praise his holy Name. 
Praise the Lord, O my soul. 

And forget not all his benefits; 
Who forgiveth all thy sin. 

And healeth all thine infirmities; 
Who saveth thy life from destruction. 

And crowneth thee with mercy and loving-kindness. 
O praise the Lord, ye Angels of his. 
Ye that excel in strength; ye that fulfill his com. 

mandment. 
And hearken unto the voice of his word. 
O praise the Lord, all ye his hosts ; 
Ye servants of his that do his pleasure. 
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T JDber ber folgenbe ^^fatm, auger am 12. Sage be6 iD<{onat8* 
Deus misereatur. Spfdlm 6T. 



®ott fd itn§ gnabtg, imb fcgnc un§; 
er laffe m^ fcin Slntlife leu^ten, 
S)a§ totr auf (Srben erfennen feinen 3Seg, 

Unter alien ^eiben feiit $eiL 
eg banfen S)ir, @ott, bte 9S6lfer, 

eg banfen !5)ir aCc SSdlfer. 
S)te SSftlfer freuen fid^ unb iaud^jen, 

2)a& SDit bte S^ute red^t rid^teft, 

Unb regtereft bte Seitte auf ©rbert. 
es banfen S)ir, ®ott, bte SSdtfer, 

eg banfen S)tr aHe SSdtfer. 
2)ag Sanb gtbt fetn @m&^^, 

eg fegne nng ®ott, unfer ®ott 
eg fegne ung ®ott, 

Unb aHe aSelt fiir^te tf)n. 



8 



1 Ober: 
Benedic, anima mea. $PfaIm 103. 
6 c ben ^rrn, meine @eete, 



Unb ttjag in mir tft, feinen l^eiligen 9?amen. 
fiobe ben ^errn, ntetne @eele, 

Unb bergi^ nidfjt, tt)ag er bir ®uteg getl^an ^at, 
2)er t)ir aHe betne ©flnbe bergibt, 

Unb l^eilet aHe beine ©ebrec^en, 
2)er bein fieben bom SBerbe«ben erWfet, 

S)er bid^ frSnet mtt ®nabe unb 93arm^erjigfett. 
Sobct ben ^erm, if)r feine enget, 

3^r ftarfen |>elben, bte i^r feinen Sefe^t augrid^tct, 

S)afe matt ^fire bte ©timme feineg 3Sortg. 
Sobet ben J^erm, aUt feine §eerfd^aaren, 

©cine ©iener, bie i^r feinen 9BiQen t^ut. 
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O speak good of the Lord, all ye works of his, 
In all places of his dominion; 
Praise thou the Lord, O my soul. 

T Then shall be said the Apostles' Creed, by the Minister and the People^ 
standing. And any Churches may^ instead of the words ^ He 
descended into hell, use the words. He went into the place of de- 
parted spirits, which are considered as words of the same meaning in 
the Creed, 

1 BELIEVE in God the Father Almighty, Maker of 
heaven and earth : 

And in Jesus Christ his only Son our Lord ; Who was 
conceived by the Holy Ghost, Born of the Virgin Mary ; 
Suffered under Pontius Pilate, Was crucified, dead, and 
buried ; He descended into hell, The third day he rose 
again from the dead; He ascended into heaven. And 
sitteth on the right hand of God the Father Almighty ; 
From thence he shall come to judge the quick and the 
dead. 

I believe in the Holy Ghost; The holy Catholic 

Church ; The Communion of Saints ; The Forgiveness 

of sins; The Resurrection of the body; And the Life 

everlasting. Amen. 

T Or this. 

1 BELIEVE in one God the Father Alpiighty, Maker 
of heaven and earth. And of all things visible and 
invisible : 

And in one Lord Jesus Christ, the only-begotten Son 
of God, Begotten of his Father before all worlds, God 
of God, Light of Light, very God of very God, Begot- 
ten, not made. Being of one substance with the Father, 
By whom all things were madfe: Who for us men, and 
for our salvation came down from heaven, And was 
incarnate by the Holy Ghost of the Virgin Mary, And 
was made man, And was crucified also for us under 
Pontius Pilate. He suffered and was buried, And the 
third day he rose again according to the Scriptures, 
And ascended into heaven, And sitteth on the right hand 
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Sobet ben §erm, aUc fcinc 3Scrfc, 

9ttt allett Drtcn feincr ^errfdfiaft. 

Sobe ben ^erm, metne ©eele. 

t 3)anu foil ba« HpoftoUfd^e ®(aubciT«bcfcnntnl6 tJon bcm OcipUdftcn unb 
ber ©ctncinbc (Ic^cub gcfprorficn tDcrbcn. 3n ^irrf)cn, njo c« gc^ 
wanfd^t tt)irb, mag man onjiatt bcr SBortc ,,9ilebcrgefa^rcnjur ©ftUcn" 
blc Sortc ^S^ilcbcrgcfa^rcu jum Orte bcr abgcfAiebcncn ©cclcn" gc* 
braud^cn, ttjcldftc Im @(auben«befenntnl6 al« gield^bcbeutcnb angcfe^en 
tt)crbcn. 

3d^ 9 1 a u b e an ®ott ben 9Sater ^tHmfidfitigen, ©d^ft^jfer 
^immete nnb ber @rben. 
Unb an Sefum 6f)rtftum, ©einen cingeborenen @oI)n, 
unfern §errn; bcr empfaugen ift Don bem ^eiligen ®etfte, 
geboren Don bcr Sungfraii 9Karia; geUtten untcr $Pontio 
^ilato, getrcujiget, gcftorben unb begraben; niebergefa^ren 
jur ^5IIen; ant brittcn Stage n)icbcr anferftanben Don ben 
2;obten, aufgefa^ren gen ^unmet, ft^et jur 9ie^tcn ®otte^, 
be^ 3tEmad^ttgen 3?ater^; Don bannen er fommen roirb, ju 
rid^ten bte Sebenbigen unb bie 2!obten. 

^d) glaube an ben ^eiligen ®eift, ©ne ^eilige aHgemeine 
^rcl)e, bie ©emeinfc^aft ber ^eiligen, SSergebung ber ©unben, 
3luferftel)ung be^ g^eifd^e^, unb ein en^ige^ Seben. §lmen. 
t Dber bicfcS: 

3d^ glaube an Gtnen ®ott, ben ^tCmad^tigen SSater, 
@d^6pfer ^immefe unb ber Srben, unb aller ftdfjtbaren 
unb unfi^tbaren Singe. 

Unb an (Sinen |)errn Sefum S^riftum, ben cingeborenen 
©ol^n ®otte^, gcs^wgt ow§ ^^^ ^at^x Dor alien S^^^^^f ®ott 
Don ®ott, Sid^t Don Sidfjt, toal^rcr ®ott Don toa^rent @ott, ge* 
boren, nid^t gefd^affen, &m^ SBcfen^ mit bent SSater, burc^ 
n^etd^en alle S)inge gentad^t finb ; ber urn ung 9Kenfd^en unb 
unfrer ©eligfeit njiHen Dont ^intntel gef oninten unb ^leifd^ ge* 
toorben ift Dont ^eiligen ®eifte, au^ 2Karia ber Sungfrau, unb 
aWenfd^ gen)orben ; aud^ gefreujigt njurbe fiir un^ unter ^ontio 
jpilato, unb gelitten ^at unb begraben nmrbe ; anferftanben 
om britten Xage nad^ ber ©dfirift, aufgefa^ren gen ^imntef, 
fi^et jur SRed^ten be§ SSaterjS ; unb toirb toieberlontmen mit 
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of the Father. And hS shall come again with glory to 
judge both the quick and the dead: Whose kingdom 
shall have no end. 

And I believe in the Holy Ghost, the Lord and Giver 
of Life, Who proceedeth from the Father and the Son, 
Who with the Father and the Son together is worshipped 
and glorified. Who spake by the Prophets. And I be- 
lieve one Catholic and Apostolic Church. I acknowl- 
edge one Baptism for the remission of sins. And I look 
for the Resurrection of the dead. And the Life of the 
world to come. Amen. 

^ And after that, these Prayers following, all devoutly kneeling; the 
Minister first pronotmcing. 

The Lord be with you. 
Answer. And with thy spirit. 
Minister, Let us pray. 
» O Lord, show thy mercy upon us. 
Answer, And grant us thy salvation. 
Minister, O God, make clean our hearts within us» 
Answer, And take not thy Holy Spirit fromi us. 

IT Then shall be said the Collect for the day, and after that the Collects 
and Prayers following, 

A Collect for Peace, 

OGOD, from whom all holy desires, all good 
counsels, and all just works do proceed; Give 
unto thy servants that peace, which the world cannot 
give ; that our hearts may be set to obey thy command- 
ments, and^lso that by thee, we, being defended from the 
fear of our enemies, may pass our time in rest and quiet- 
ness; through the merits of Jesus Christ our Saviour. 
Amen. 

A Collect for Aid against Perils, 

LIGHTEN our darkness, we beseech thee, O Lord; 
and by thy great mercy defend us from all per- 
ils and dangers of this night; for the love of thine 
only Son, our Saviour, Jesus Christ. Amen. 
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^errli(i)frit, ju rid^ten bic ficbcnbigcn unb bic 5^obten; be^ 
^etd^ fein @nbc ]^6cn toirb. 

Unb ic^ gtaube an ben ^ciltgen ®eift, ben $crrn, bcr ba 
leftcnbig ntad^t, bcr t)on bcm SSatcr unb bem ©ot)ne auggcf)t, 
bcr mit bent SSatcr unb bem ©ol^ne sugleicfy angebctct unb tjcr^ 
{)errK(j^t n)irb, bcr burd^ bie ^ropf)cten gcrcbet i)at Sc§ 
fliaubc an (Sine ^eiltge, aKgemeine, apoftoKfd^ SJtrc^e. Sd^ 
betenne Sine Saufe ^ur SSergebung bcr ©flnbcn, unb toarle 
auf bic 2luferftc{)ung ber 5;obten, unb ba^ Seben bcr jufiinfti^ 
gen SBelt. 21 men. 

t ^anad) bie folgenben ®tbttt, to'dhvtnh aUt in ^nba^t tnien. !S)er 
@ciftU(^c bcgiinit ; 

® e t ft I. : 2)er ^crr f ei mit cud^. 
® c m. : Unb mit !J)cincm ®etftc. 
®ciftl.: fiaffctun^bcten: 

^err, cr^eige unsS Seine ®nabe. 
® em. : Unb fd)enfe uniB Xdn §eil: 
® e i ft I : ®d)aff c in un§, ®ott, cin reineS ^er j. 
® c m. : Unb nimm !5)cincn ^eiligcn ®eift nid^t tjon unig. 

If 2)ann foil bic (SoUettc be« 2:a0c« gcbctct wcrben, unb na(^^er bic fo(* 
genben (SoUelten : 

6inc KoIIcftc um gricbcn. 

D® 1 1, i)on bem jebe^ ^ciligc SScrlangcn, aHer gute SRatl^ 
unb red^tc^ ^Birfen fommt : ®icb !5)cinen 2)ienern jenen 
griebcn, tt)elct)en bic SBelt nid^t geben fann ; auf bafe unferc 
^cr^cn an !J)einen ®cboten ^angen, unb U)ir alfo, burc^ 3)ic^ 
belua^rt gcgen gurd^t Dor unfern geinben, unfre 3eit in SfJu^c 
unb gricben ijcrlebcn mdgcn; bnrd^ ba^ 3Jerbicnft Sefu 6f)rifti 
unf re^ ^cilanbcg. 21 m c n. 

Sine KoIIefte um ^ilfe in ©efal^ren. 
^r I c u c^te unferc ginftcrnife, tv'vc bitten !J)irf), o ^err, unb 
^ bc^iite uui^ gnfibiglid) Dor alien Slnfcd^tungcn unb 
®efal^ren bicfer 5Rad^t : um bcr Siebe ©cincig einigen ®o^nc*, 
unfre§ ^citanbeg Sefu S^rifti ttJiUcn. 21 m c n. 
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T" In places where it may be convenient^ here followeth the Anthem, 

\ The Minister may here end the Evening Prayer with such Prayer ^ or 
Prayers ^ taken out of this Book^ as he shall think Jit, 

A Prayer for the President of the United States, and 
all in Civil Authority, 

ALMIGHTY God, whose kingdom is everlasting 
and power infinite. Have mercy upon this whole 
land; and so rule the hearts of thy servants The 
President of the United States, the Governor of 
this Statey and all others in authority, that they, know- 
ing whose ministers they are, may above all things 
seek thine honor and glory j and that we and all the 
People, duly considering whose authority they bear, 
may faithfully and obediently honor them, in thee, 
and for thee, according to thy blessed Word and or- 
dinance; through Jesus Christ our Lord, who with 
thee and the Holy Ghost liveth and reigneth, ever 
one God, world without end. Amen. 

A Prayer for the Clergy and People, 

ALMIGHTY and everlasting God, from whom 
Cometh every good and perfect gift ; Send down 
upon our Bishops, and other Clergy, and upon the 
Congregations committed to their charge, the health- 
ful Spirit of thy grace ; and, that they may truly please 
thee, pour upon them the continual dew of thy bless- 
ing. Grant this, O Lord, for the honor of our Advo- 
cate and Mediator, Jesus Christ. Amen. 

A Prayer for all Conditions of Men, 

OGOD, the Creator and Preserver of all mankind, 
we humbly beseech thee for all sorts and con- 
ditions of men; that thou wouldest be pleased to 
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T 3n ^ird^cn, too c« emflnfd^t Ifl, folgt ^Icr bcr (S^orgcfaiig. 

•f 2)cr @ci|lUci^c mag ^Icr nad^ fcincm ©utbiinfcn ba« Stbenb:=@cbct ntit 
irgenb totld^tn gilrbttten aud biefem ^ud^e fd^Uegen. 

<Stn @cbct fiir ben 5Praftbcnten bcr 5Scrcinigs 
ten ©taatcn unb allc meltUd^e Dbrtgfeit. 

^J It mad) tiger ®ott, beffert 9icid^ ctoig, unb beffert 
^ 3Kad^t unenblid^ ift, crbarme S)i^ uber bicfeiB gaitje 
Sanb, unb lenfe bie ^crjen S)einer Diener, bc^ 5|3raftbenten 
ber SSereinigtcn @taatcn, be^ ®ouuerneur^ biefe^ ©taate^ unb 
aHer anbem Seamten, fo ba§ fie erfennen n?effen ®iener fie finb, 
unb t)or alien S)ingen S)eine (S^re unb S)einen diu^m fud^en. 
Unb bafe n)ir unb ba^ ganje SBoIf, in fd^ulbiger (£rn)figung 
ipeffen SBoUmad^t fie auiBiiben, in 3)ir unb um 3)einetrt)iUen, 
biefelben treu unb fotgfam el^ren, gemafe S)eine^ tt)euren 
SBorte^ unb 95efe{)te^; burd^ Sefum S^riftum unfern ^errn, 
tpetd^er fammt 2)ir unb bem ^eiligen ®eifte lebet unb regieret, 
tin einiger @ott, t)on (£n)igfeit ju ©migfeit. 21 m e n. 

©in ®ebet fiir bic ©etftlid^en unb ®emeinben. 

S)T U nt a d) t i g e r unb etoiger ® ott, t)on bem aHe gutc unb 
^ ijonfommene ®abe fommt: Oiefee au§ fiber unfcre 
83ifd^6fe unb anbere ®eiftlid)e, unb fiber bie ©emeinben, toel^e 
il^rer §ut anDertraut finb, ben t)eilfamen ®eift 2)einer ®nabe ; 
unb bantit fie 2)ir mSgen n)a]^r^aft n)ol^tgefaIIig tt)erben, er^ 
quide fie ntit bent imntern)at)renben Xi)an S)eineg ©egen^. 
9JerIeit)e bie§, o $err, jur (£t)re unfere^ SWittter^ unb gur* 
fpred^erg Sefu S^rifti. 21 m e n. 



o 



(Sine aHgemeine gurbitte. 

®ott, ©d)6pfer unb @rt)atter be§ ntenfditidien ®e^ 
fd^Ied^t^: 9Bir bitten 2)id) bemfitt)igtic£) fflr aKe2Kenfd)en 
in jebent 93eruf unb ©tanb: Safe i^nen S)eine SBege funb 
. h)erben ; jeige alien 9S6Hern S)ein $eil. SSornel^ntlid) bitten 
toir ffir S)eine l)eilige, allgenteine ^ird^e. Seite unb regiere 
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make thy ways known unto them, thy saving health 
unto all nations. More especially we pray for thy 
holy Church universal; that it may be so guided and 
governed by thy good Spirit, that all who profess and 
call themselves Christians may be led into the way of 
truth, and hold the faith in unity of spirit, in the 
bond of peace, and in righteousness of life. Finally, 
we commend to thy fatherly goodness all those who 
are any ways afflicted, or distressed, in mind, body, 
or estate; that it may please thee to comfort and re- 
lieve them, according to their several necessities; giv- 
ing them patience under their sufferings, and a happy 
issue out of all their afflictions. And this we beg for 
Jesus Christ's sake. Amen. 

A General Thanksgiving. 

ALMIGHTY God, Father of all mercies, we, thine 
unworthy servants, do give thee most humble 
and hearty thanks for all thy goodness and loving- 
kindness to us, and to all men. We bless thee for our 
creation, preservation, and all the blessings of this life ; 
but above all, for thine inestimable love in the re- 
demption of the world by our Lord Jesus Christ; for 
the means of grace, and for the hope of glory. And, 
we beseech thee, give us that due sense of all thy 
mercies, that our hearts may be unfeignedly thankful, 
and that we show forth thy praise, not only with our 
lips, but in our lives; by giving up ourselves to thy 
service, and by walking before thee in holiness and 
righteousness all our days; through Jesus Christ our 
Lord, to whom, with thee and the Holy Ghost, be 
all honor and glory, world without end. Amen. 

A Prayer of St. Chrysostom. 

ALMIGHTY God, who hast given us grace at this 
time with one accord to make our common 
supplications unto thee; and dost promise that when 
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[ie burd^ 3)einen guten ®eift, auf bafe SlUe, bie fid^ na6) S^rifti 
9iamcn ncnnen, mdgeri ^xix ©rfenntnife ber SS8o^rt)eit fommen 
unb am rcd^ten ®(aubcn I)alten in ©inigfcit beg ®ctfte^, burd) 
ba^ 93anb bei^ griebcn^, wnb ntit red)tfd^affcncnt SBanbcl. 
Gnblid^ bef€t)Ien n?ir !5)eincr t)atcrUd^cn ®ute ^IHc bicieniflen, 
toeld^c irgenbtpic an ©eete, Seib obcr ®ut l^cimgefu^t obcr 
niebcrgefd^tagen finb, ba§ S)u fie trdftcn unb erquidfen tooU 
left in alien i^ren 9t6t^en,i^nen®ebulbfd)enfen unter i^ren 
£eiben, unb enblid^ cinen feligen SluiSgang befd^ercn au^ aU tt)rer 
2;nib}al S)ad bitten toir urn Sef u ©^rifti toillen. SI m e n. 

©in aUgcmeincg ®anf*@ebct. 

ftfttntad^tiger ®ott, SBater alter ©amtl^eriigfett, toir, 
"^ Seine untourbigen ^ncd^te, fagen 2)ir bemuttjig unb in= 
fcrunfttg S)anf fur aHe S)eine ©fite unb 3)ein liebreic^e^ 
SBo^tooHen, ba^ S)u un^ unb alien ajtenfdien ergeigeft. SBir 
preifen S)i^ f ur unfere ©rfd^affung unb Sr^altung unb fur aHe 
SBo^It^aten biefeiS SebenS; i)orneI)ntIid^aberfurS)eine unfd^ag^ 
bare fiiebe in ber (Srlftfung ber SBelt burd) unfem §erm Sefum 
G^riftum; ffir bie 2Kitteif ber ®nabe unb fiir bie ^offnung 
ber jufunftigen §errtid)feit. Unb lt)ir bitten 3)id^: ®ieb un^ 
jene^ gebu^renbe 3Serftfinbnife aHer S)einer ®nabengaben, bafe 
unfere ^er^en 2)ir in tauterer Sanfbarfeit anf)angen, unb toir 
SDeinen 9iu^m tjerfflnbigen nid^t ntit SBorten aHein, fonbern 
mit ber 5;^at; inbem n)ir un^ Sir sum Sienft ergeben, 
unb bor Sir iuanbeln in red^tfd^affener ®ered)tigfeit unb 
^eiligfeit aHe unfre 3;age; burd^ Sefum S^riftum unfern 
<!^errn, toeld^em fammt Sir unb bem |)eiligen ®eifte fei (£t)re 
unb ?PrciS, toon ©toigleit ju enjigleit 21 m e n. 

ein ®ebet be§ l^ctUgen S^r^foftomu^. 

afllmad^tiger ®ott, ber Su un8 ®nabe gegcben, ein^ 
^ mut^ig unfer gemeinfc^aftlid^e^ ®ebet Dor Sid^ p 
bringen, unb tfoft berlieifeen, bafe, n)o jnjei ober brei ber*' 
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two or three are gathered together in thy Name thou 
wilt grant their requests; Fulfill now, O Lord, the 
desires and petitions of thy servants, as may be most 
expedient for them; granting us in this world knowl- 
edge of thy truth, and in the world to come life 
everlasting. Amen. 

2 Cor. xiii. 14. 

THE grace of our Lord Jesus Christ, and the love 
of God, and the fellowship of the Holy Ghost, 
be with us all evermore. Amen. 

Here endeth the Order of Evening Prayer. 
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fantmctt finb in ®cinem SRamen, !Du i^nen il^re Sitte ge- 
njd^ren mUft; erfiiHc \t^t, o ^^xx, bie 95itte 2)emer ^ned^te, 
n)ic e^ if)nen am bienlidiften fein mag; gicb un^ in biefer SBelt 
bie ©rfenntnife Seiner 2Bat)rf)eit unb in ber jufnnftigen bag 
enjige Seben. Stmen* 

2. Sor. 13, 14. 

^^ie ®nabe unfreg §errn 3efu ®£)rifti, nnb bie Siebe 
"^^ ®otte^, nnb bie ®emeinfd^aft bt^ ^eiligen ©eifteg fei 
mit nng SlHen Je^t nnb immerbar. Sim en. 

^ler cnbct bie Orbnung bc« S(benb»@cbctc«. 
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THE LITANY, 



OR 



GENERAL SUPPLICATION. 



TT To be used after Morning Service, on Sundays, Wednesdays, and 

Fridays, 

OGOD the Father of Heaven; have mercy upon 
us miserable sinners. 

O God the Father of Heaven ; have mercy upon us mis* 
erable sinners, 

O God the Son, Redeemer of the world; have 
mercy upon us miserable sinners. 

O God the Son^ Redeemer of the world j have mercy 
upon us miserable sinners, 

O God the Holy Ghost, proceeding from the 
Father and the Son; have mercy upon us miserable 
sinners. 

O God the Holy Ghosty proceeding from the Father and 
the Son; have mercy upon us miserable sinners, 

O holy, blessed, and glorious Trinity, three 
Persons and one God; have mercy upon us miserable 
smners. 

O holy^ blessedy and glorious Trinity ^ three Persons and 
one God; have mercy upon us miserable sinners. 

Remember not, Lord, our offenses, nor the offenses 
of our forefathers ; neither take thou vengeance of our 
sins: spare us, good Lord, spare thy people, whom 
thou hast redeemed with thy most precious blood, 
and be not angry with us for ever. 
Spare us, good Lord, 
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Die €itanei 



obet 



Das allgemetne 53ttt • <5ebet. 



f ^oK @onntagd, SJlitttDod^d unb greltagd na^ bem 3)lorgen«@ebet 
gcbrou(^t mcrbcn. 

^v ®ott 9Satcr im §immet: 6r6arme S)td^ fiber un§ 
^J arme ©finber. 

D ®ott SSater im §tmntel: ©rbarme S)id^ fiber 
un^ arme ©finber. 
D ®ott ®ot)n, ber SBcIt $ei(anb: Srbarme S)id) fiber 
itttg arme ©finber. 

D @ott ©oi)n, ber SBett §eilanb : (£rbarme 3)i^ 
fiber nn^ arme ©finber. 
D ®ott ^eittger ®eift, ber t)om SSater unb t)om ©ot)ne 
auigget)et : (grbarme S)id^ fiber uni§ arme ©finber. 

D ®ott ^eiliger ®eift, ber tjom SSater unb Dom 

©o^ne au^get)et: ©rbarme S)td^ fiber nn^ arme 

©finber. 

D tieiltge, f)od^gctobte unb l^errttd^e Sreteinigfeit, brei 

^crfonen unb ein ®ott: ©rbarme S)id^ fiber un^ arme 

©finber. 

D l^eUtge, ^od^gelobte unb f)errtid)e 2)reieinigfeit, 

brei ^Perfonen unb ein ®ott : ©rbarme S)id^ fiber un^ 

arme ©finber. 

(Sebenfenid^t, ^err, unfrer 9)?iffet^aten, nod^ ber 9)?iffett)aten 

unferer SSdter; ftrafe unfere ©finben nid^t in S)einem 3*^^^; 

t)erfd^i)nc un^, lieber §err; t)erf(i)one S)ein 9Sott, ba^ S)u 

erl6f et l^aft mit 2)einem tl^eucrften ©lute ; unb ^firne mit ung 

Tiid^t etoigtid^. 

SBerfd^one un^, lieber $err. 
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84 THE LITANY. 



From all evil and mischief; from sin; from the 
crafts and assaults of the devil; from thy wrath, and 
from everlasting damnation, 

Good Lord^ deliver us. 
From all blindness of heart; from pride, vain-glory, 
and hypocrisy; from envy, hatred, and malice, and 
all uncharitableness. 

Good Lord^ deliver us. 
From all inordinate and sinful affections; and from 
all the deceits of the world, the flesh, and the devil, 
Good Lord^ deliver us. 
From lightning and tempest; from plague, pesti- 
lence, and famine; from battle and murder, and from 
sudden death. 

Good Lord^ deliver us. 
From all sedition, privy conspiracy, and relpellion; 
from all false doctrine, heresy, and schism ; from hard- 
ness of heart, and contempt of thy Word and Com- 
mandment, 

Good Lord^ deliver us. 
By the mystery of thy holy Incarnation; by thy 
holy Nativity and Circumcision; by thy Baptism, 
Fasting, and Temptation, 

Good Lord, deliver us. 
By thine Agony and Bloody Sweat; by thy Cross 
and Passion; by thy precious Death and Burial; by 
thy glorious Resurrection and Ascension; and by the 
coming of the Holy Ghost, 

Good Lord, deliver us. 
In all time of our tribulation ; in all time of our prosper- 
ity ; in the hour of death, and in the day of judgment, 
Good Lord, deliver us. 
We sinners do beseech thee to hear us, O Lord 
God; and that it may please thee to rule and govern 
thy holy Church universal in the right way; 
We beseech thee to hear us, good Lord, 
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9Sor aHem Uebel unb UnfaK; i)or ©iinbe; Dor ber Sift 
unb ben Sfnlaufen bt^ 5;eufete ; tjor S)cmcm Qovn unb tjor 
ber etoigen SBcrbammnife ; 

Sept un^, Ueber ^err. 
9Sor aHcr SBerblenbung beiS ^erjcn^, i)or ©tolj, $offart 
unb ^eud^etei; t)or 9Zeib, l^afe unb So^^cit unb t)or aHcr 
Unbarmtiersigteit : 

93et)ut un^, Uebcr ^err. 
SBor alien unmSfeigen nnb funblid^en Segierben ; Dor aHcnt 
SBetrug ber SBett, beg gteifdieig unb beg Steufet^ : 
93ept ung, tieber §err. 
9Sor ©tumt unb llngett)itter ; t)or ©eud^e, ^Peftitenj unb 
tf)eurer 3^^* ? ^^^^ ^^9 ""^ Slutuergie^en ; t)or bfifem, 
fdineHem Xob : 

95ept un^, lieber §err. 
SBor 3^i^^^^^f 9Serfd^tt)(Jrung unb Slufru^r; Dor atter 
fatfd^en Set)re ; t)or Se^erei unb %b\aU ; t)or SSerftodung beg 
^erjeng unb 9Serad)tung Seined SBorteg unb ®eboteg: 
Sel^ut ung, tieber §err. 
S)urd^ bag ®el)eimni6 2)einer l^eiligen 5Kenfd^n)erbung ; 
burd^ Seine ^eilige ®eburt unb 95efd^neibung ; burd^ S)eine 
2!aufe, g^ften unb SSerfu^ung : 
Septung, lieber §err. 
S)urd^ !J)einen 5;obegfantpf unb btutigen ©d^Ujeife; burd^ 
J)ein Sreuj unb Seiben; burd^ S)ein t^eureg ©terben unb 
®rablegung ; bur^ 2)eine f)errti^e Stuferftel^ung unb §immet^ 
fafjrt ; unb burd^ bie @infe()r beg ^eiligen ®eifteg : 
Sept ung, tieber §err. 
3n aU nnha Siriibfat; in guter 3^^*? in unfrer te^ten 
9?otf) unb am jungften ®eri^t : 
93ept ung, tieber |>err. 
9Bir ©unber bitten S)idE|, o lieber ^err unb ®ott, S)u tooHeft 
ung er^6ren, unb Deine tieilige aUgemeine ^ird^e auf red^tem 
SSege fflf)ren unb regieren : 

SSir bitten Did^, er^Sr ung, lieber $err. 
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That it may please thee to bless and preserve all 
Christian Rulers and Magistrates, giving them grace 
to execute justice, and to maintain truth; 

We beseech thee to hear us^ good Lord, 
That it may please thee to illuminate all Bishops, 
Priests, and Deacons, with true knowledge and under- 
standing of thy Word ; and that both by their preaching 
and living they may set it forth, and show it accordingly ; 
We beseech thee to hear us^ good Lord, 
That it may please thee to send forth laborers into 
thine harvest ; 

We beseech thee to hear us, good Lord, 
Tha,t it may please thee to bless and keep all thy 
people ; 

We beseech thee to hear us, good Lord, 
That it may please thee to give to all nations unity, 
peace, and concord; 

We beseech thee to hear us, good Lord, 
That it may please thee to give us an heart to love and 
fear thee, and diligently to live after thy commandments ; 
We beseech thee to hear us, good Lord, 
That it may please thee to give to all thy people 
increase of grace to hear meekly thy Word, and to 
receive it with pure affection, and to bring forth the 
fruits of the Spirit; 

We beseech thee to hear us, good Lord. 
That it majr please thee to bring into the way of 
truth all such as have erred, and are deceived; 
We beseech thee to hear us, good Lord 
That it may please thee to strengthen such as do 
stand; and to comfort and help the weak-hearted; 
and to raise up those who fall; and finally to beat 
down Satan under our feet; 

We beseech thee to hear us, good Lord, 
That it may please thee to succor, help, and com- 
fort, all who are in danger, necessity, and tribulation ; 
We beseech thee to hear us, good Lord, 
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t)a% c^ !I)lr n)ot)tflefaItcn mfige, aKc d)riftUd^cn SRegentcit 
unb Seamtcn ju fegnen unb ^n crf)a(ten, bamit il)nen @nabc 
toerbe, ©cred^tigfeit au^swA^^^ it"i> SSa^i^it ju crfialten : 
3Bir bitten 3)id|, cr£)6r un^, lieber $err. 
Safe c^ S)ir too^lgefaHen mfige, attc 95ifd^6fe, ^riefter unb 
S)iafonett ju erleu(|ten ntit rcd^tcm SSiffcn unb 9Scrftct)eit 
2)eine^ SBortc^, bamit fie baffelbe in reiner Se^re unb l^eili* 
gem SBanbel Derfimbigcn : 

25Mr bitten Xxd), erf)ftr un^, lieber §err. 
Safe e§ S)ir n?o^Igefatten mSge, treue Slrbeiter in 3)eine 
@mte ju fenben : 

9Bir bitten S)id^, er^ftr un^, lieber §err. 
Safe e^ Sir ioo^IgefaHen m6ge, Sein SSolf ju jegnen unb 
ju bet)iiten : 

35Mr bitten Si^, erl^dr un8, lieber $err. 
Safe e§ Sir ttJo^IgefaCen mdge, oUcn 9S6lfern grieben unb 
©ntrad^t jU t)erlei^en : 

SBir bxtttn Sid), erf)6r uniB, (ieber |)err. 
Safe e^ Sir ttjol^lgefallen mftge, un^ ein ^erj p geben, 
toeld^e^ Sid^ Hebt unb furd)tet unb mit ©fer Seinen ©e** 
boten nad^Iebt : 

SBir bitten Sid^, erl^dr un§, lieber ^crr. 
Safe eg Sir too^tgefaUen mdge, Seinem 3Sotfe immer 
reic^ere ®nabe ju Derleif)en, bamit fie Sein SBort mit ©anft* 
mutt) ^fircUr mit reiner Siebe aufne^men unb be§ ®eifte^ 
grud^te bringen : 

SBir bittm Sid^, erf)fir uni§, tieber §err. 
Safe eg Sir njo^Igefallen m6ge, alle 3rrenbe unb 9Serful)rtc 
auf ben SSeg ber SBat)rt)eit iuriidjufu^ren : 

SBir bitttn Sid^r cr^6r ung, lieber $err. 
Safe ei§ Sir UJO^IgefaHen m6ge, bie in ber ®nabe ftet)en, 
barinnen ju beftarfen ; fc^ujadien ^erjen beijufte^en unb ju 
trftften; ©efallene aufjuriditen unb enbli^ ©atan unter 
unf re gufee ju treten : 

SBir bitten Sid), erl)6r nnSf lieber $err. 
Safe eg Sir ujo^lgefallen mftge, 5lUen, fo in ©efal^r, 9tt)t^ 
unb Xrflbfal finb, mit 5;roft unb ^ilfe ^n erfd^einen : 
SBir bitten Sid^, er^6r ung, lieber ^err. 
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That it may please thee to preserve all who travel 
by land or by water, all women in the perils of child- 
birth, all sick persons, and young children; and to 
show thy pity upon all prisoners and captives; 
We beseech thee to hear us, good Lord, 
That it may please thee to defend, and provide for, 
the fatherless children, and widows, and all who are 
desolate and oppressed; 

We beseech thee to hear us, good Lord. 
That it may please thee to have mercy upon all men ; 

We beseech thee to hear us, good Lord. 
That it may please thee to forgive our enemies, 
persecutors, and slanderers, and to turn their hearts; 
We beseech thee to hear us, good Lord. 
That it may please thee to give and preserve to our 
use the kindly fruits of the earth, so that in due time 
we may enjoy them; 

We beseech thee to hear us, good Lord. 
That it may please thee to give us true repentance; 
to forgive us all our sins, negligences, and ignor- 
ances; and to endue us with the grace of thy Holy 
Spirit to amend our lives according to thy holy Word ; 
We beseech thee to hear us, good Lord. 
Son of God, we beseech thee to hear us. 

Son of God, we beseech thee to hear us, 
O Lamb of God, who takes t away the sins of the world ; 

Grant us thy peace, 
O Lamb of God, who takest away the sins of the world ; 
Have mercy upon us, 

T The Minister nmy, at his discretion^ omit all that follows^ to the Prayer ^ 
** We humbly beseech thee, O Father," &c. 



O Christ, hear us. 

O Christ, hear us. 
Lord, have mercy upon us. 

Lord, have mercy upon us. 
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Safe c^ S)tr tpol^lgcfallen ntdcje, allc 3teifenbcn ju Sanbe 
ober SSaffer ; oUe graueit in Stinbc!Sn6tl)en, alle ^ranfen unb 
jarten ^inblein ju er^alten; unb aller ©efangenen S)td^ 
gnfibig anjunelimen: 

SBir bitten !5)id^, erl^ftr un^, licbcr ^crr. 
3)a6 e^ S)ir n)o£)t9efaUen miige, alle SBittipen unb 9Baifen, 
oUe 3;roftlofen unb SBebriidten ju befd^irmen unb t)erforgen: 
SBir bitten S)id^, erpr un^, tieber $err. 
Safe e^ Sir ttjol^lgefall^n moge, Did^ aller 2Kenfrf)en ju er- 
barmen : 

SBir bitten Sid^, erl)6r un^, Ueber |)err. 
Safe e^ Sir n?o^tgefallen ntSge, unfern geinben, SSerfolgern 
unb Safterern ju Uergeben unb il^ren ©inn ju cinbern : 
SBir bitten Sic^, erl)6r un^, lieber §err. 
Safe ei^ Sir n)ot)Igefallen miJge, bie mand^ertei grlld^te be^ 
gelbe^ un^ ju 9?u^e ju geben unb ben)al)ren, bamit n)ir bie^* 
felben ju feiner Qdt in Sanlbarfeit geniefeen ntdgen: 
9Bir bitten Sid^, ert)dr mx^, lieber $err. 
Safe e^ Sir tt)o^Igefallen mdge, uniS red^tfdiaffene 93ufee ju 
t)erlei^en; all unfre ©iinbe, Sragl^eit unb Unnjiffenl^eit ju 
t)ergeben ; unb un§ mit ber ®nabe Seined §eitigen ®eiftei^ 
JU begaben, bafe luir unfer Sebcn beffern m5gen nad^ Seinem 
l^eiligen SBort: 

SBir bitten Sid), erl^5r un^, lieber $err. 
®ol^n®otte^, tvxx bitten Sid), er^6r un§: 

©ol^n ®ottei§, tt)ir bitten Sid^, er^6r lin^. 
©otteiBlamnt, ba^ ber SBett ©iinbe tragt: 

®ieb uni§ Seinen grieben. 
D ©otte^tamm, bag ber SBeft ©ilnbe trfigt : 
Srbamt Sid) fiber uniB. 

f 2)cr ®ei|lU(^c ntag l^icr fclncm ©utbilntcn nadf aUt^ i)fia(^fo(gcnbc qii«* 
laffcn M« gu bcm ®ebct : ,,2Blr bitten S)lci^ bcinfltl^igUc^, o ^ater" k. 

D Sl^rifte, er£)6re un^, 

D ®f)rifte, er^Sre ung» 
$err, erbarme Sid^ fiber un^. 

©err, erbarme Sid^ fiber un^. 
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Christ, have mercy upon us. 

Christy have mercy upon us. 
Lord, have mercy upon us. 

Lord^ have mercy upon us. 

TT Then shall the Minister^ and the People with him^ say the Lord's 

Prayer, 

OUR Father, who art in heaven, Hallowed be thy 
Name. Thy kingdom come. Thy will be done 
on earth. As it is in heaven. Give us this day our daily 
bread. And forgive us our trespasses, As we forgive 
those who trespass against us. And lead us not into 
temptation ; But deliver us from evil. Amen. 

Minister, O Lord, deal not with us according to 
our sins. 

Answer, Neither reward us according to our ini- 
quities. 

Let us pray. 

OGOD, merciful Father, who despisest not the 
sighing of a contrite heart, nor the desire of 
such as are sorrowful; Mercifully assist our prayers 
which we make before thee in all our troubles and 
adversities, whensoever they oppress us; and graciously 
hear us, that those evils which the craft and subtilty 
of the devil or man worketh against us, may, by thy 
good providence, be brought to naught; that we thy 
servants, being hurt by no persecutions, may ever- 
more give thanks unto thee in thy holy Church; 
through Jesus Christ our Lord. 

O Lord^ arise ^ help us^ and deliver us for thy Name^s 
sake, 

OGOD, we have heard with our ears, and our 
fathers have declared unto us, the noble works 
that thou didst in their days, and in the old time 
before them. 

O Lord, arise, help us, and deliver us for thine honor. 
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S^rifte, crbarmc Sid^ fiber uniS. 

©l^rtfte, erbarme S)id^ fiber xxn^. 
^err, ertarme S)id^ fiber un8. 

^err, erbarme 2)id^ fiber ung. 

T 3)onn foU ber ©cifiUrfie fammt ber ©emeinbe ba« 3Soter Unfcr betcn. 

Ofjater unfer, berS)u biftim^immel: Oetieitiget toerbe 
'O S)ein SRame. S)ein Siei^ fomme. S)em SSiUe gef^el^e. 
tpie im $tmmet, alfo and) auf (Srben. Unfer tfigtid) Srob 
gib un8 l^eute; Unb t)ergib unig unfre ©^utben, tDie toir 
t)ergeben unfern ©^ulbigem; Unb ffitire un^ nid^t in SSer- 
fud^ung, ©onbem ertefe unig Don bent Uebel 21 m e n. 

®etft ticker: §err, ^anble nid^t mit uns^ nad^ unfern 
©finben, 

® erne in be: Unb Dergitt un^ nid^t nad^ unfrer 9)?iffe*^ 

fiaffet un^ beten: 

D® 1 1 , barm^erjiger SSater, ber 3)u n^eber ba^ Seufjen 
eine^ jerfnirfd^ten ^er^en^, nod) ba^ SScrlangcn ber 
95efummerten oerac^teft: fei erbarmungiSooUmit^ulfc beiun^, 
njenn n)ir in aU unfern 9?6tf)en unb ^ibermftrtigteitcu unfcre 
©ebete ijor S)id^bringen; unb er^5re unsS gnabigtidt), \>a^ jcne 
Uebet, njeld^e be^ ieufel^ Sift unb SCrug ober 50?enfd^en 
gegen unig (tuftiften, nad) bent SRat^e 2)einer ®utc 5U nid^te 
loerben ; auf bafe toir, Seine S)iener, tion oHer 3(nfed^tung un^ 
t)erfe]^rt, S)ir in !5)einer l)ei{igen Stirc^e immerfort S)Qnf fagen; 
burc^ Sefunt S^riftum unfern ^errn. 

D ^err, mac^e ^id) auf, ^ilf un^ unb errctte un^ 

urn Seined SRamen^ loiUen. 

• 

0® 1 1 , mx ^aben mit unfern D^ren get)i)ret, unb unfere 
aSater I)aben un^ erjal)tet, meldje ^errlic^e St^aten 3)u 
get^an l^aft ^u xtjxm Qeitm unb tjor 3l(ter§. 

D ^err, ntacf)e S)id^ auf, t)ilf uni§ unb errette un§ 
urn $)einer @f)re ioiKen. 
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Glory be to the Father, and to the Son, and to 
the Holy Ghost; 

Answer, As it was in the beginning, is now, and 
ever shall be, world without end. Amen. 

From our enemies defend us, O Christ. 

Graciously look upon our afflictions. 

With pity behold the sorrows of our hearts. 

Mercifully forgive the sins of thy people. 

Favorably with mercy hear our prayers. 

O Son of Davidy have mercy upon us. 

Both now and ever vouchsafe to hear us, O Christ. 

Graciously hear us, O Christ; graciously hear us^ O 
Lord Christ, 

Minister, O Lord, let thy mercy be showed upon 
us; 

Answer. As we do put our trust in thee. 

Let us pray. 

WE humbly beseech thee, O Father, mercifully to 
look upon our infirmities; and, for the glory 
of thy Name, turn from us all those evils that we 
most justly have deserved; and grant, that in all our 
troubles we may put our whole trust and confidence 
in thy mercy, and evermore serve thee in holiness 
and pureness of living, to thy honor and glory; 
through our only Mediator and Advocate, Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

A General Thanksgiving, 

ALMIGHTY God, Father of all mercies, 'we, thine 
unworthy servants, do give thee most humble 
and hearty thanks for all thy goodness and loving- 
kindness to us, and to all men. We bless thee for our 
creation, preservation, and all the blessings of this 
life; but above all, for thine inestimable love in the 
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(£^rc fei bent 9?ater unb bent So^ne unb bent ^eiligen 
©eifte ; 

SBie e^ itjar im Slnfang, jefet unb immerbar, 

9Son Smigfeit ju @h)igleit Sim en. 
S5or unfern geinben ben^atire un^, o S^rifte. 

©ief)e gnabiglic^ an unfre Sirubfal. 
SBIide erbarmung^DoIt auf bie 9lngft unfrer ^erjen. 

SSergieb in ®naben bie ©unben S)einej§ SSoHe^. 
9?adE) 2)einer Sarml^erjigfeit erf)6r unfer ®ebet. 

D @o^n S)at)ib'^, erbarm S)idE) unfer. 
3lnn unb immerbar (affe S)idE) \)zxab, un^ p t)6ren, o S^rifte. 

Sn ®naben eri)6r un§, o S^rifte. Sn ®naben er== 
f)6r un^, Sf)rifte. 
D ^err, erjeige un^ 2)eine ®nabe, 

S)enn mir trauen auf S)id^. 

Saffet un^ beten: 

0t> i r bitten S)id^ bemutf)iglic^, o SSater, fie^ in ®naben 
'^^^ l^erab auf unfre ©d^n^dd^en;* unb urn Seined ^err^ 
lid^en SRameniS toiUm itjenbe bon uniS all jene Uebel, n^eld^e hjir 
mit SJe^t berbient ^ahcn; unb gieb, bafe n^ir in alien unfern 
Sf?6tl)en auf S)eine ®nabe unfer ganje^ SSertrauen unb unfre 
^offnung fe^en, unb 2)ir allejeit bienen mogcn in ^eiligfeit 
unb 9ieintgfeit be^ SBanbel^, S)ir ju 5Prei^ unb S^ren ; bur^ 
unfern einigen 9Kittler unb fJ^^fpredEier, Sefum -©^riftum 
unfern $errn. '21 men. 

©in attgemeine^ S)anls®ebet. 

fljf lima d^ tiger ®ott, SSater alter Sarm^erjigteit, itjir, 
^ S)eine untDftrbigen ^ned^te, fagen S)ir bemiit^ig unb in- 
brunftig S)anf filr alle 2)eine (Siite unb S)ein liebreid^e^ 
SBo^ltooHen, ba^ S)u un^ unb alien TOenfd^en erjeigeft. SBir 
Jjreifen ©id) fiir unfere ©rfd^affung unb ©rl^altung unb fiir aHe 
8Bot)ltt)aten biefeS Seben^; t)ornef)mlid^aber fiir Seine unfdE)a|^ 
bare Siebe in ber (£rl6fung ber 3Belt burd^ unfern §errn Sefum 
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redemption of the world by our Lord Jesus Christ; for 
4;he means of grace, and for the hope of glory. And, 
we beseech thee, give us that due sense of all thy 
mercies, that our hearts may be unfeignedly thankful, 
and that we show forth thy praise, not only with our 
lips, but in our lives; by giving up ourselves to thy 
service, and by walking before thee in holiness and 
righteousness all our days; through Jesus Christ our 
Lord, to whom, with thee and the Holy Ghost, be 
all honor and glory, world without end. Amen. 

A Prayer of St. Chrysostom. 

ALMIGHTY God, who hast given us grace at this 
time with one accord to make our common 
supplications unto thee; and dost promise that when 
two or three are gathered together in thy Name thou 
wilt grant their requests; Fulfill now, O Lord, the 
desires and petitions of thy servants, as may be most 
expedient for them; granting us in this world knowl- 
edge of thy truth, and in the world to come life 
everlasting. Amen. 

2 Cor, xiii. 14. 

THE grace of our Lord Jesus Christ, and the love 
of God, and the fellowship of the Holy Ghost, 
be with us all evermore. Amen. 

Here endeth the Litany, 
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(S^riftum; fur bic SKittct ber ®nabc unb fur bic ^offnuufl 
ber pliinftigen ^crrlid^fcit. Unb toir bittcit 3)tci^: @icb uni^ 
ieittig gebutircnbe SScrftanbnife alter ©ciner ©nabengabcn, bafe 
uufere ^crjcn 3)tr in lautcrer S)Qnfbarfcit an^ngen, unb tutr 
S)eincn 9iu^m ijerliinbigen nid^t mit 3Bortcn aUein, fonbern 
mit ber %i)at; inbem tuir un^ S)ir jum 2)icnft ergebcn, 
unb Dor Sir iuanbdn in red^tf^affcncr Ocrcd^tigfeit unb 
^eiligfeit aHe unfrc Xagc; burd^ Sefum S^riftum unfcrn 
|)erm, toctdEiem fammt S)ir unb bent ^eitigen ©eifte fei (£^re 
unb 5Prci^, t)on @tt)igfeit }u ©toigleit Stnten. 

©in (Sebet be§ l^eitigen S^r^foftomug. 

SBf n m a d^ t i g c r ®ott, ber !Su un§ ®nabe gegeben, ein^ 
^ mutf)ig unfer gemeinfd)aftlid^ei8 ®e6et uor 2)icf) jju 
bringen, unb f)aft ijer^eij^en, bag, ftjo jtoci ober brei i)er* 
fantmelt finb in S)einem SRamen, 2)u it)nen il)re Sitte ge* 
ttjcitiren luiUft; erfiiHe jefet, o ^err, bie SBitte Seiner ^ned^te, 
tt)ic e^ i^nen am bienlii^ften fein mag; gieb unS in biefer3BeIt 
bic (Srfenntnife Seiner SBa^r^eit unb in ber iufiinftigen bag 
ett)ige2eben. Stmen. 

2. Sor. 13, 14, 

^Nie ®nabe unfreS ^rrn 3efu ©Iirifti, unb bie Siebe 
'^ Qiotk^, unb bie ®emetnfd^aft be^ $ei(igen ®eifte^ fei 
mit ung StHen je^t unb immerbar. 2lm en. 

<&lcrcnbctbic8ltoncl. 
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PRAYERS AND THANKSGIVINGS 

UPON SEVERAL OCCASIONS. 



IT To be used before the two final Prayers of Morning and Evening 

Service, 

A Prayer for Congress. 

Tf To be used during their Session, 

MOST gracious God, we humbly beseech thee, 
as for the people of these United States in 
general, so especially for their Senate and Represent- 
atives in Congress assembled; That thou wouldest be 
pleased to direct and prosper all their consultations, 
to the advancement of thy glory, the good of thy 
Church, the safety, honor, and welfare of thy people ; 
that all things may be so ordered and settled by their 
endeavors, upon the best and surest foundations, that 
peace and happiness, truth and justice, religion and piety, 
may be established among us for all generations. These 
and all other necessaries, for them, for us, and thy whole 
Church, we humbly beg in the Name and Mediation of 
Jesus Christ, our most blessed Lord and Saviour. Amen. 

For Rain, 

OGOD, heavenly Father, who by thy Son Jesus 
Christ hast promised to all those who seek thy 
kingdom, and the righteousness thereof, all things 
necessary to their bodily sustenance; Send us, we be- 
seech thee, in this our necessity, such moderate rain 
and showers, that we may receive the fruits of the 
earth to our comfort, and to thy honor; through 
Jesus Christ our Lord. Amen. 

40 
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^ittgchctc unb 2)anf fagungcn 

bei befonberen (Bclcgen^eiten. 



If SSor ben gtuci ktjtcn ©ebctcn Im SWorgcn* unb 3lbcnb*@ottc«bicnflc ju 
gcbraudftcn. 

©in (Scbet fiir ben ®ongrc§. 

IF 3" 0cbrau(^cn ttjcil^rcnb bcr (Songrcg tagt. 
S^fllgnabiger ®ott, hjtr bitten ®id^ bemiit^ig itjie fiir 
^^ ba^ SSoIf biefer SSereinigten Staaten im StHgemeinen, fo 
iu^befonbere fiir beffen Senat unb Stbgeorbnete, im Songrefe 
uerfammett ; ba§ e^ S)ir it)ot)lgefal[en m6ge, il^re 93erat^nngen ju 
leiten unb benfelben ©ebei^en ju fc^enfen, jur SSerfjerrlid^ung 
Deine^ SKamen^, jum S3eften S)einer Sird)e unb jur ©id^er^ 
l^eit, (£^re unb 9Bot)lfa^rt Seined ^oik^ ; bamit burc^ if)re 
Seftrebungen StHe^ m6ge auf ber beften unb fid)erften ®runb^ 
lage alfo georbnet unb ju ©tanb unb SSefen gebracf)t merben, 
bafe griebe unb ®liid, SBal^r^eit unb ©eredjtigfeit, ^Religion 
unb ©otte^furd^t unter un^ aufgerid^tet hjerben fiir ^inb unb 
tinbe^finb. S)ie^ unb 3lUe^, tva^ i^nen unb un^ unb 
®einer ganjen ^ird^e iibcrbiei^ "^oti) titut, bitten toxx be* 
miit^iglid^ im 9?amen unb burd^ bie giirfprad£)e Sefu 
S()rifti unfre^ ^odigclobten ^errn unb §eilanbe§. 21 men. 

Urn 91 eg en. 

0®ott, ^immIifdE)cr SBater, ber S>u burd) S)einen©o]^n 
Sefum Ef)riftum t)ert)eifeen t)aft, S>enienigen, it)el^e 
mdj Deinem 9teid)e unb feiner ®ererf)tigfeit trad)ten, kUc^ ju 
geben, toa^ ^u i^re^ Seibe^ SKa^rung unb SRot^burft ge^drt : 
5S3ir bitten Didb, fie^e an unfre 9?ot^ unb fenbe un^ mitbe 
9?egenfd^auer, bafe bie @rbe i^re grudE)t bringe un^ jum Xroft 
unb I)ir jur (£t)re; burdE) Sefum S^riftum unfern §erm. 
Slmen. m 
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41 PRAYERS. 

For Fair Weather, 

ALMIGHTY and most merciful Father, we humbly 
beseech thee, of thy great goodness, to restrain 
those immoderate rains, wherewith, for our sins, thou 
hast afflicted us. And we pray thee to send us such 
seasonable weather, that the earth may, in due time, 
yield her increase for our use and benefit. And give 
us grace, that we may learn by thy punishments to 
amend our lives, and for thy clemency to give thee 
thanks and praise; through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

In Time of Dearth and Famine, 

OGOD, heavenly Father, whose gift it is that the 
rain doth fall, and the earth bring forth her 
increase; Behold, we beseech thee, the afflictions of 
thy people; increase the fruits of the earth by thy 
heavenly benediction; and grant that the scarcity and 
dearth, which we now most justly suffer for our sins, 
may, through thy goodness, be mercifully turned into 
plenty; for the love of Jesus Christ our Lord, to 
whom, with thee and the Holy Ghost, be all honor 
and glory, now and for ever. Amen. 

In Time of War and Tumults, 

O ALMIGHTY God, the supreme Governor of all 
things, whose power no creature is able to re- 
sist, to whom it belongeth justly to punish sinners, 
and to be merciful to those who truly repent; Save 
and deliver us, we humbly beseech thee, from the 
hands of our enemies; that we, being armed with thy 
defense, may be preserved evermore from all perils, 
to glorify thee, who art the only giver of all victory; 
through the merits of thy Son, Jesus Christ our 
Lord. Amen. 
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Urn gute§ SBcttcr. 

SJfll ma d^ tiger unb altbarm^ersiger SSater, tDir bitten 2)td^ 
^ bemutI)igIidE) nad^ 2)einer grofecn ®ute, tt)u (£inl)alt 
beniibermdj^igen tftegengiiffen, bamit !Du unburn unfrer ©unben 
tPtHen f)eimgefudE)t ^aft. Unb mx bitten !5)id^, fenbe un^ fol^ 
gebeif)tid^e# SSetter, bafe bie ®rbe jn if)rer 3^it it)r ®elDd^j§ 
gebe un^ ju 9?n| unb 9Bo^t. Unb gieb unj§ ®nabe, bafe n)ir 
burd^ @rfenntni| S)einer ©trafen unfer Seben beffern unb fur 
2)eine ®ute ®ir banfen unb S)i^ loben mSgen; burcf) Sefum 
Gl^riftum unfern $errn, 2( m e n. 

aSei att]^a{t,ettber S)iirre unb hunger §n otl^. 

C^ ® 1 1 , f)immlifcf)er SSater, ber S)u SRegen giebft unb 
^^ niad^ft, bal^ bie (£rbe if)r ©emacf)^ gebe; n^ir bitten 
S)i^, fie^e in ©naben an bie SSebrangnife S)eine§ 9SoHc§; 
gieb ®ebeit)en ben griid^ten ber (£rbe burdE) 2)einen f)immli=^ 
fd^en ©egen ; unb lafe biefe 3;i)eurung unb biirre Q6i, ttjetd^e 
xvxt fiir unfre ©iinben je^t mit 9tec^t erleiben, burdE) 2)eine ®ute 
gnfibiglidE) in guile ijertDanbelt n^erben ; urn ber Siebe Sefu 
G^rifti ujitten, unfre^ §errn, n)etdE)em fammt S)ir unb bem 
^eiligen ®eifte fei atte (S^re unb ^errlid^feit nun unb imnter- 
bar. 91 nt e n. 



C) 



^n Srieg unb Stufrul^r. 

allmadEitiger ®ott, er^abener 93e^errfdE)er aHer 
S)inge, unter beffen geiualtige §anb aUt ^eatur fidE) 
beugen muj^; ber 2)u bie ©unber rii^teft mit ©erec^tigteit, 
aber aud^ ©id^ erbarmeft iiber bie luafir^aft 93u6fertigen; luir 
bitten S)idE) bemflt^iglidE), beiual^re unb errette ung t)on ber 
$anb unfrer geinbe; ba§ tpir unter !5)einem @c^ufe unb 
%vi^ ijinfort t)or alter ®efat|r mfigen fid^er leben unb 3)id£) 
immerbar ))reifen, ber S)u aHein aHentl^alben @ieg Derlei^ft ; 
bur^ ba^ SSerbienft S)eine^ ©ot)ne^ Sefu S^rifti unferS 
^i^rrn. 91 m e n. 
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42 PRAYERS. 

For those who are io be admitted into Holy Orders. 
If To be used in the Weeks preceding the stated Times of Ordination* 

ALMIGHTY God, our heavenly Father, who hast 
purchased to thyself an universal Church by the 
precious blood of thy dear Son; Mercifully look upon 
the same, and at this time so guide and govern the 
minds of thy servants the Bishops and Pastors of thy 
flock, that they may lay hands suddenly on no man, 
but faithfully and wisely make choice of fit persons, 
to serve in the sacred Ministry of thy Church. And, 
to those who shall be ordained to any holy function, 
give thy grace and heavenly benediction; that both 
by their life and doctrine they may show forth thy 
glory, and set forward the salvation of all men; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

1 Or this, 

ALMIGHTY God, the giver of all good gifts, who 
of thy divine providence hast appointed divers 
Orders in thy Church; Give thy grace, we humbly 
beseech thee, to all those who are to be called to any 
office and administration in the same; and so replen- 
ish them with the truth of thy doctrine, and endue 
them with innocency of life, that they may faithfully 
serve before thee, to the glory of thy great Name, 
and the benefit of thy holy Church; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

In Time of great Sickness and Mortality, 

O ALMIGHTY God, the Lord of life and death, 
of sickness and health; Regard our supplica- 
tions, we humbly beseech thee; and, as thou hast 
thought fit to visit us for our sins with great sickness and 
mortality, in the midst of thy judgment, O Lord, remem- 
ber mercy. Have pity upon us miserable sinners, and 
withdraw from us the grievous sickness with which 
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giir bicienigctt, ttjctd^c ju cinem g ciftlid^en 
Stmtc orbittirt tDerben folic n. 

T 3" gcbraud^cn roal^rcnb bcr SBorfjcn, ttjcld&c ben fiir Orbinationcn fcfl* 
gcfctjtcn Xa^tn tjorangcl^en. 

SJf Urn ad) tiger ®ott, unfer t)immlifc^er SSater, ber S)u 
^ S)ir felbft eine aUgemeine ^ircf)e mit bem t()eureu Slute 
Seined geliebten @of)ne^ er!auft ^aft : ©ie^e nun gncibig auf 
btefelbe t)erab, nnb leite unb regiere bie ^erjen 3)einer 
SDiener, ber Sifc^Sfe unb §irten S)einer ^eerbe atfo, bafe fie 
bie ^anbe 9?iemanbem balb auflegen, fonbern treutid^ unb 
n^ei^lici^ tiid^tige Scanner n^a^Ien, ju bienen in bem gen)eif)tert 
5tmte S)einer ^ird^e. Unb benen, metd^e ju folc^em t)eiligen 
S)ienfte foUen tierorbnet itjerben, gieb S)eine ©nabe unb 
^immlifd^en ©egen, bofe fie burd) SBanbel unb Se^re S)einen 
JRu^m ijerfiinbigen unb bie ©rtofung alter 3)?enfd)en be^ 
jeugen; burd) 3efum St)riftum unfern |)errn. Slmen. . 
t €ber biefcs: 

S)fIImad^ttger ®ott, ®eber aUer guten ®aben, ber T)\i 
^ an§ gfittlid^er gurfef)ung mand)erlei 2lemter in 2)einer 
^rc^e Derorbnet ^aft: SBir bitten 2)id) bemut^igtid^, gieb 
S)eine ®nabe 2lUen, bie ^u einem 3fmte ober S)ienfte in ber- 
fetben berufen it)erben folten; unb erfiitle fie atfo mit ber 
9Sat)rt)eit ©einer Set)re, unb fd^miide fie mit SRein^eit be^ 
Seben^e ha^ fie i^ren S)ienft treulic^ t)or 3)einem Slngefid^t 
au^ridEiten, jur @^re Deine^ grofeen ^iameni^ unb gum ^eit 
!E)einer l^eiligen ^ird^e; burd^ Sefum S^riftum unfern ^errn. 
21 men. 

Sn Qtittn \)on @eud^c unb grower ©terbtid^Ieit. 

C^ allmad^ tiger ®ott, ^err fiber Sebcn unb 2;ob, fiber 
'^^ ^an!^eit unb ®efunb^eit: $6re unfer S^^Iien, tpir 
bitten S)i^ bemutt)iglid) ; unb bien^eil e^ T)xx gefallen f)at, un^ 
um unfrer ©unben mit fd^n^erer ^*anf^eit unb groj^er (Sterb=^ 
lid^feit l^eimjufuc^en, fo gebenfe bod), o $err, unter S)einen 
©erid^ten andE) 2)einer S3arml)er5igfeit. ^rbarme Did^ fiber 
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we are afflicted. May this thy fatherly correction 
have its due influence upon us, by leading us to con- 
sider how frail and uncertain our life is ; that we may 
apply our hearts unto that heavenly wisdom which in 
the end will bring us to everlasting life; through 
Jesus Christ our Lord. Amen. 

For a Sick Person, 

O FATHER of mercies and God of all comfort, 
our only help in time of need; Look down 
from heaven, we humbly beseech thee, behold, visit, 
and relieve thy sick servant^ for whom our prayers are 
desired. Look upon him with the eyes of thy mercy; 
comfort him with a sense of thy goodness; preserve 
him from the temptations of the enemy; give him 
patience under his affliction; and, in thy good time, 
restore him to health, and ' enable him to lead the 
residue of his life in thy fear, and to thy glory. Or 
else give him grace so to take thy visitation, that, 
after this painful life ended, he may dwell with thee 
in life everlasting; through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For a Sick Child. 

ALMIGHTY God, and merciful Father, to whom 
alone belong the issues of life and death; Look 
down from heaven, we humbly beseech thee, with the 
eyes of mercy, upon the sick child for whom our 
prayers are desired. Deliver him^ O Lord, in thy 
good appointed time, from his bodily pain, and visit 
him with thy salvation; that if it should be thy good 
pleasure to prolong his days here on earth, he may 
live to thee, and be an instrument of thy glory, by 
serving thee faithfully, and doing good in his genera- 
tion. Or else receive him into those heavenly habita- 
tions, where the souls of those who sleep in the Lord 
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un^ elenbe ©ilnber, uub uimm Don unig bie fc^mere ^ranf()eit, 
bamit Joir gcfd^Iagen fiub. SKuge biefe S)eine Ddterlic^e 
3uc^tigung einen I)eilfameit ©influfe auf un$ i)abtn, bag it)ir 
bebentcn lerncn, tt)ie ^infallig unb ungemig unfer 2e6en ift, 
iinb bafe wix unfere ^erjen mit allem gl^ife jcner t)immUfei^en 
SBei^^cit sii^^nben, lt)cl(i)e un^ am (£nbe in ba§ eit)ige 
fieben fiitirt; burd^ Sefum Sf)riftum nnfern ^errn. 31 men. 

g ii r einen SJ r a n f c n. 

C^ SSater ber Sarm^erjigfeit unb ®ott alte^ Slroftei^, 
^^ unfre einjige ^ilfe jur 3^it ^^^^ 9?c>tt) : S^ane t)om 
J^immel, toxx bitten S)ic^ bemut^iglid^, fie^e an unb fomme 
3u ^iilfe 2)einem franfen ^necf)t, fiirben unfere 
giirbitte bege^rt lt)irb. Saffe ®ein gndbige^ Stntlife fiber i^n 
leuc^ten; trdfte i^n mit ber Smpfinbung 2)einer ®htc; behja^re 
i ^ n Dor ben 3tnfed^tungen be^ geinbe^ ; gieb i ^ m ®ebu(b in 
f e i n e r 2;ru6fat ; unb n)enn 3)eine Stunbe gefommen, fo l)ilf 
i 1^ m jur boHen ©enefnng, unb marf)e i i) n tuc^tig, ben SReft 
f e i n e i^ Seben^ in !5)einer gnrd^t unb ju Seiner (£f)re ju 
DoHbringen. §aft ©u eig aber anber^ befc^Ioffen, fo Derleif)e 
tt)m ®nabe, t)eine §eimfu(j^ung alfo ju ertragen, bafe er 
nad) biefem mu^feligen iieben bei S)ir ba^ en^ige 2i^bm Ijahcn 
mdge ; burd^ Sefum Efiriftum nnfern §errn. 3t m e n. 

Siir ein franfe§ ffinb. 

Sjf( U m a d) t i g e r ®ott, barm^erjiger SSater, ber ®u allein 
^ ®enma t)aft, beibe^ fiber 2chtn unb Stob: SBir UtUn 
S)i(j^ bemutt)igtic^, b(ide in ®naben t)erab Dom ^immet auf 
\>a^ hank ^inb, fur tvd^c^ unfere gurbitte begel)rt ttjirb. 
^ilf if)m, ^err, ju Seiner Qt\t Don feinen 2eibe^n6tl)en unb 
fomme mit Seiner Srldfung, bag, loenn e^ Sein gnabige^ 
^ SBo^tgefaden ift, feine 5;age I)ier auf @rben ju DerlSngern, e§ 
Sir leben mfige ^u fdrbern Seine ®f)re, in Serene unb ®eI)or= 
fam gegen Si^, unb in guten SSerlen unter feinem ®efd^Ied)t 
|)aft Su eg aber anber^ befd)toffen, fo nimm e^ auf in bie 
l^immlifd^en SBof)nungen, wo bie ©eelen berer^ bie in bem 
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Jesus enjoy perpetual rest and felicity. Grant this, 
O Lord, for the love of thy Son, our Saviour, Jesus 
Christ. Amen. 

For a Person^ or Persons^ going to Sea, 

O ETERNAL God, who alone spreadest out the 
heavens, and rulest the raging of the sea; We 
commend to thy Almighty protection, thy servant^ for 
whose preservation on the great deep our prayers are 
desired. Guard him^ we beseech thee, from the dan- 
gers of the sea, from sickness, from the violence of 
enemies, and from every evil to which he may be ex- 
posed. Conduct him in safety to the haven where he^ 
would be, with a grateful sense of thy mercies; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For a Person under Affliction, 

O MERCIFUL God, and heavenly Father, who 
hast taught us in thy holy Word that thou 
dost not willingly afflict or grieve the children of 
men; Look with pity, we beseech thee, upon the sor- 
rows of thy servant^ for whom our prayers are desired. 
In thy wisdom thou hast seen fit to visit him with 
trouble, and to- bring distress upon him. Remember 
him^ O Lord, in mercy; sanctify thy fatherly correc- 
tion to him; endue his soul with patience under his 
affliction, and with resignation to thy blessed will; 
comfort him with a sense of thy goodness; lift up thy 
countenance upon him^ and give him peace; through 
Jesus Christ our Lord. Amen. 

For MalefactorSy after Condemnation, 

IT Or else the Prayer in the Visitation of Prisoners , beginnings ** O 
Father of Mercies," &c., may be used, 

OMOST gracious and merciful God, we earnestly 
beseech thee to have pity and compassion upon 
those persons recommended to our prayers, who now lie 
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^erriT Sefu entfd)tafen ftnb, etuiger JRu^e unb ©etigfeit 
geniefeen. ®ieb bie^, o §err, urn ber Siebe 2)cine§ ©o^ne^ 
iinfre^ ^erm unb ^eitanbe^ Sefu Stjrifti tuiKen. 2( m e n. 

Siiv ©eefa^renbe. 

C^ c ID t g e r ®ott, ber 5)u allein ben J^immel au^breiteft, 
^^ unb ^errfdieft iiber ba^ ungeftiime SJteer: S)einem 
aHmac^tigen @d)u^e befefilen tpir S) e t n e n S ne d^ t fiir 
b ef f e n 93etpa^rung auf ber grofeen Xtefe unfre giirbitte be- 
ge^rt mirb. SBe^iite i^n, iDir bitten S)icf), t)or ben ©efa^ren 
be^ 2Reerc^, t)or ^ranf^eit, uor ®ett)alt ber geinbe unb t)or 
jebem Uebet, tt)etd)em e r au^gefcfet ift. Sringe i ^ n ftd)er ju 
fianbe, nad^ fetnem SBunfd^e, unb ert)alte i^n bet banf== 
barem ©ebad^tnxB 2>einer ©naben; burd^ Sefum S^riftum 
unfcrn ^erm, 31 m e n. 

giir fd^toer ^eimgefud^te. 
C^ barm^erjiger ®ott unb f)immUfd^er SBater, ber 2)u 
^^ un^ in S)einem f)eiligen SBorte gelet)rt i)a% bafe 3)u 
nic^t uon ^erjen bie 9Wenfd^enfinber ))tageft unb betriibft: 
28ir bitten JDid), fie^e mit ©rbarmen nieber auf bie Xriibfal 
SDcine^ Stne^teig, fiir ben unfere giirbitte begef)rt tuirb. 2)u 
l^aft c^ in 3)einer 3Bei^l)eit fiir f)eitfam eradf)tet, i^n mit 
9iott) ^eimsufudjen, unb ^erjeteib iiber i^n ju bringen. 
^benfe feiner in ®naben, o §err; fe^e i^m 3)eineDater= 
lid^e 3iid^tigung gu einem 9KitteI ber §eiligung ; macf)^ feine 
<SeeIe gebulbig unter bem Strcuje unb ergeben in S)einen 
t)eiUgen SBiKen; trofte il^n ntit ber (Smpfinbung S)einer 
^iite; erl^ebe S)ein ^Tngefid^t iiber t^n unb gieb i^m grie^ 
ben ; burd) Sefum Sf)riftum unf ern ^tvxn, ^ nt e n. 

Siir Uebett^citer nad^ il^rer 9Serur t^eitung. 

1 ?lud^ lann ba§ ®cbct fiir ben S3efud^ ber ©cfangcncn, bcglnncnb mit ben 

SBortcn : „^attx atter ®nabc/' gebrauc^t wcrbcn* 

O align abiger unb allbarml^ersigcr ®ott, tt)ir ffe^en 
ju S)ir ntit briinftigem ©eifte, S)u tt)oUcft Srbarmen 
unb 9Kitteib ()aben mit jencn ^crfonen, iucldje unfercr 
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45 PRAYERS. 

under the sentence of the law, and are appointed to 
die. Visit thetn^ O Lord, with thy mercy and salva- 
tion ; convince them of the miserable condition they are 
in, by their sins and wickedness; and let thy power- 
ful grace produce in them such a godly sorrow, and 
sincere repentance, as thou wilt be pleased to accept. 
Give them a strong and lively faith in thy Son, our 
blessed Saviour, and make it effectual to the salvation 
of their souls. O Lord, in judgment remember mercy; 
and whatever sufferings they are to endure in thi^ 
world, yet deliver them^ O God, from the bitter pains 
of eternal death. Pardon their sins, and save their 
souls^ for the sake and merits of thy dear Son, our 
blessed Saviour and Redeemer. Amen. 

A Prayer to be used at Meetings of Convention, 

ALMIGHTY and everlasting God, who by thy Holy 
Spirit didst preside in the Councils of the 
blessed Apostles, and hast promised, through thy Son 
Jesus Christ, to be with thy Church to the end of the 
world; We beseech thee to be with the Council 
of thy Church here assembled in thy Name and 
Presence. Save us from all error, ignorance, pride, 
and prejudice; and of thy great mercy vouchsafe, we 
beseech thee, so to direct, sanctify, and govern us in 
our work, by the mighty power of the Holy Ghost, 
that the comfortable Gospel of Christ may be truly 
preached, truly received, and truly followed, in all 
places, to the breaking down the kingdom of sin, 
Satan, and death; till at length the whole of thy 
dispersed sheep, being gathered into one fold, shall 
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giirbitte empfo^ten jinb, ba fie nun unter bem Urtt)eil bei§ 
©efefeci^ fte^en unb bie Sobe^ftrafe erteiben f o 11 e n. ®c^ 
tvaijvt tl^ncn, o §err, Dein Srbarmen unb 3)em ^eil; jeige 
i 1) n e n ben ungludlid^en 3"ftan^ 'n tpeld^en f i e burc^ i 1) r e 
©iinbe unb 9Kiffetf)at fid) felbft cjebradit ^ a b e n; unb lafe 
Deine aKmdditige ®nabe in i ^ n e n njirfen jene gottlid^e 
2^raurigfeit unb red)tfd)affene 33ufee, mldjt !Du mit 3Bo^lgc= 
fallen annel)mcn mii]t ^crleif)e i ^ n e n einen ftarfen unb 
lebenbigen ®lauben an Dcincn (Sof)n, unfcrn t)od)getot)ten 
^eilanb, unb lafe fie bnrc^ folc^cn ®lauben ba^ |)cit iljter 
©eele ergreifen. D |)err, gebenfe, tt)enn Du ®cvid)t iibft, 
oud^ Deiner S8armf)erjigtcit ; unb tva^ fie and) in biefer 
SBelt nod) su erleiben ^ a b e n, fo erlofe f i e bod), o ®ott, 
Don ber bitteren ^ein be^ emigen Xobe^^. SSergieb i ^ n e n 
i f) r e ©iinben unb errette i I) r e ©eelen, urn bc^ i^erbienfte^ 
Deine^3 lieben (3o()ne!2J unfere^ f)oc^gelobten ^eilanbeiS unb 
Srlofer^ Ujillen. 2( m e n. 

®cOet mdl^reub ber ©i^ungen ber ©on Mention. 

^f 1 1 m a d^ t i g e r unb ewiget ®ott, ber Du burd^ Deinen 
^ ^eiligen ®eift bem 9f?atf)e ber gebenebeieten Slpoftel 
Dorgeftanben unb Der^eifeen ^aft, burd) IDeinen ®ot)n Sefum 
6f)riftum, bet !Deiner ^ird)e jufein bi^ an ber SSelttSnbe: 
SBir bitten Did), fei Du im 9tatf)e Deiner Eirdje, bie fid^ in 
!Deinem 9?amen unb Dor Deinem 3(ngefid)t all^ier Derfammelt 
l)at. SSetDa^re un^ Dor allem 3rrtf)um, Unmiffen^eit, ©tolj 
unb eigenem ®utbunfen ; unb n)ir bitten !Did^, gema^re burc^ 
Deine grofee ®nabe, mh$ in unfrem SBerfe burd^ bie mac^tige 
Sraft SDeine^ §eiligen ©eifte^, alfo ^u leiten, ^u f)eiligen unb 
ju regteren, ba^ ha^ tr6fttid)e ©Dangeliiim Don S^rifto afler^* 
orten mSge ma^rl^aftig ge))rebigt, Jt)af)rf)aftig angenommen 
unb bemfelben n)at)rt)aftig nad^gelebet toerben, bamit ba^ 9teic^ 
ber ©iinbe, bei^ ©atans unb be^ J^obe^ jerftort toerbe ; bi^ 
am @nbe atle Deine jerftreuten ©dE)afe, ju einer §eerbe Der^ 
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become partakers of everlasting life ; through the merits 
and death of Jesus Christ our Saviour. Amen. 

Tf During the period of the session of any Generator Diocesan Convention^ 
the above Prayer may be used by all Congregations of this Church, or 
of the Diocese concerned ; the clause " here assembled in thy Name 
and Presence y" being changed to "now assembled in thy Name and 
Presence ;" and the clause ''''govern us in owe present work " to ** gov- 
ern them in their present work" 



THANKSGIVINGS. 



The Thanksgiving of Women after Child-birth. 
^ To be said when any Woman, being present in Church, shall 
have desired to return thanks to Almighty God for her safe deliver- 
ance. 

O ALMIGHTY God, we give thee humble thanks 
for that thou hast been graciously pleased to 
preserve, through the great pain and peril of child- 
birth, this woman, thy servant, who desireth now to offer 
her praises and thanksgivings unto thee. Grant, we 
beseech thee, most merciful Father, that she, through 
thy help, may both faithfully live and walk according 
to thy will in this life present, and also may be par- 
taker of everlasting glory in the life to come ; through 
Jesus Christ our Lord. Amen. 

For Rain. 

OGOD, our heavenly Father, who by thy gracious 
providence dost cause the former and the latter 
rain to descend upon the earth, that it may bring 
forth fruit for the use of man; We give thee humble 
thanks that it hath pleased thee, in our great neces- 
sity, to send us at the last a joyful rain upon thine 
inheritance, and to refresh it when it was dry, to the 
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fammcit, bei^ ctDtgen fieben^ t^eitt)aftig tuerben; burc^ ia^ 
iSerbienft unb ben Xob 3ef u St)rifti unf rei^ ^cilanbe^. 91 m c n. 

IT SBfil^rcnb obcr t>ot bcr ©Itjung bcr ®cncra(*C[ont)cntion, obcr bcr (Son* 
Dentiou eined ^irt^fprengetd tann ba^ obige @ebet t)on alien @e^ 
nteinbcn bicfcr ^ird^c obcr bc« bctrcffcnbcn @prcngc(« gcbraut^t mcrbcn. 
Slnflatt bcr SBortc : ,,S)ic fi(^ tn S)clnem S'Jamcn unb bor 2)cincm 
^(ngcftd^tc a I (1^ t c r berfammcU l^at" wirb bann gcfagt : ,,2)ic ficft 
. . . Jc^t bcrfammcU l^at (obcr tjcrfammctn tuirb)." Unb bcr <Safe 
„un« In unfcrm SBcrfc . . , ju rcgicrcn" mirb gcanbcrt tn : „fit jtn 
l^rcm SBcrtc . . . gu rcglcrcn." 



Danf fagungem 



SDanlfagung fitr grauen nad^ bcm Sinbbctt. 

IT @ott gcbrau(^t iucrbcn, wcnn cine grau in bcr ^irtj^c gc^cnwartig ifl, 
mclc^c bcm aUmad^tigcn @ott fiir i^rc gtiidtUd^e @ntbtnbung ^an! ju 
fagen bcgc^rt. 

C^ a U m d d) t i g e r ®ott, tuir fagen !Dir bemutl)tg 1)ant, 
"^ bafe e^ Dein gnabigei^ aBo^Igefatlen getuefen ift, burc^ 
bie ©c^merjen unb ®efat)r ber Sinbei^n6tf)e biefe grau, !Deine 
aJiagb, ju ert)atten, tpeldie nun bcge^ret, i)ir Sob unb DanI 
barjubringen. SSir bitten Did^, aUbarmtjersigerSJater, Derlei^e, 
ha^ fie burd^ !Deinen SBeiftanb getveutid^ na^ I)eincm SBiCen 
tDanbte in biefem gegenmartigen Seben, unb aud^ tm jufiinf^ 
tigen fieben ber etpigen §errlid^feit ttjeil^aftig loerbe; burd^ 
Sefum (S:i)riftum unfern ^errn. 91 m e n. 

%vix SRegen. 

O® 1 1, unfer I)immUfd)er SBater, ber Du nad^ Deiner 
gnabigcn SSorfe^ung grii^regen unb ©patregen auf bie 
®rbc ^erabfenbeft, bafe fie i^re grud^t bringe ju 9?ufe unb 
grommen be$ SKeufd^en: 3Bir banfen Dir bemiitt)iglid^, baft 
e^ Dir gefallen f)at, in unferer groften 3lott) enblid^ cinen 
crfrculid^en SRegen iiber !Dein (£rbt^eit au^jugie^en, unb t^ ju 
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47 THANKSGIVINGS. 

great comfort of us thy unworthy servants, and to the 
glory of thy holy Name ; through thy mercies in Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

For Fair Weather. 

OLORD God, who hast justly humbled us by 
thy late visitation of us with immoderate rain 
and waters, and in thy mercy hast relieved and com- 
forted our souls by this seasonable and blessed change 
of weather; We praise and glorify thy holy Name for 
this thy mercy, and will always declare thy loving- 
kindness from generation to generation ; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

For Plenty, 

OMOST merciful Father, who of thy gracious 
goodness hast heard the devout prayers of thy 
Church, and turned our dearth and scarcity into plenty; 
We give thee humble thanks for this thy special 
bounty; beseeching thee to continue thy loving-kind- 
ness unto us, that our land may yield us her fruits of 
increase, to thy glory and our comfort, through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

For Peace^ and Deliverance from our Enemies, 

O ALMIGHTY God, who art a strong tower of 
defense unto thy servants against the face 
of their enemies; We yield thee praise and thanks- 
giving for our deliverance from those great and 
apparent dangers wherewith we were compassed. We 
acknowledge it thy goodness that we were not de- 
livered over as a prey unto them; beseeching thee 
still to continue such thy mercies towards us, that 
all the world may know that thou art our Saviour 
and mighty Deliverer ; through Jesus Christ our Lord, 
Amen. 
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a n f f a g u n cj e n. 47 



erqutdfen nad^ biirrer Qdtf un^ Deinen unnjiirbigen ftned^tcit 
ju grofeent Xrofte, unb junt $Preije Deinei^ t)eiligen 9'iamen^ ; 
bur^ Sef urn S^riftum unf em $errn. 31 m e n. 

giir fd^oneg SBetter. 

C*^ |)err unb ®ott, ber S)u unS, h)ie tt)ir'§ berbieitt, 9C*= 
^^ bemiit^igt t)aft, unb un^ ^eimgefud^t mit grofeen SRcgcn* 
guffen; nun aber iDteberum in ©naben un^ au^get)oIfen, 
unfre ©eelen getrSftet, unb bie^ SBetter in 3^iten un^ ^um 
©egen getuenbet t)aft: SBir ))reijen unb rii^men 2)etnen 
^eitigen 9?anten fiir fotcf)e ®nabe, unb tDoIIen Seine 2^reue 
unb ©lite Derfiinbigen t)on ®ejd^Ied^t p ©efc^Ied^t; burd^ 
Sefum S^riftum unfern ^errn. St m e n. 

giir frud^tbare 3^iten. 

C^ atlbarml^er ji get SSater, ber S)u in gndbiger 
^^ ®ute bie anbad)tigen ®ebete 3)einer Siird^e ert)6rtr unb 
unfren SWangel unb t^eure Q^xt in ^ixtic t)ern)anbelt ^aft: 
SBir fagen S)ir bemiitt)iglid^ !J)anf fiir biefen S)einen bejon^ 
beren ©egen ; unb bitten S)id^, lafe S)ein tiebreidjeig SBo^I^ 
tDoIIen aud^ fiirber bei un^ bteiben, ha^ unfer Sanb un^ m5ge 
fcin @ttt)a6)^ geben, S)ir ^u 6f)ren unb un^ gum §ei{; burd^ 
Sejum (S:t)riftum unfern |)errn. 9t m e n. 

giir gricbenunb ©rrettung tjonunfern gcinben. 

Dattm ad) tiger ®ott, ber S)u bift eine fefte 93urg 
unb fidEirer @d^u^ S)einer StnedE)te tptber alle i^re 
geinbe: SBir fagen S)ir ^rei^ unb S)anf fiir unfre (Srrettung 
an^ ben grofeen unb bro^enben ©efa^ren, bie uniS umgeben 
l^atten. S3ir banfen e§ S)einer grofeen ®iite, hal^ tpir it)nen 
nid^t jum Siaube gen^orben finb ; unb n)ir bitten, ern^eife un^ 
au^ femer S)ein (Srbarmen, auf bafe aUe SBett er!enne, 
bafe 3)u unfer $eilanb unb aHmad^tiger §etfer bift; burdE) 
Sefum 6t)riftum unfern §crrn. 9t m e n. 
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48 THANKSGIVINGS. 

For Restoring Public Peace at Home, 

O ETERNAL God, our heavenly Father, who 
alone makest men to be of one mind in a 
house, and stillest the outrage of a violent and unruly 
people; We bless thy holy Name, that it hath pleased 
thee to appease the seditious tumults which have 
been lately raised up amongst us; most humbly be- 
seeching thee to grant to all of us grace, that we 
may henceforth obediently walk in thy holy com- 
mandments; and, leading a quiet and peaceable life 
in all godliness and honesty, may continually offer 
unto thee our sacrifice of praise and thanksgiving for 
these thy mercies towards us; through Jesus Christ 
our Lord. Amen. 

For Deliverance from great Sickness and Mortality. 

OLORD God, who hast wounded us for our sins, 
and consumed us for our transgressions, by 
thy late heavy and dreadful visitation; and now, in 
the midst of judgment remembering mercy, hast re- 
deemed our souls from the jaws of death; We offer 
unto thy fatherly goodness ourselves, our souls and 
bodies which thou hast delivered, to be a living sac- 
rifice unto thee, always praising and magnifying thy 
mercies in the midst of thy Church; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

For a Recovery from Sickness, 

OGOD, who art the giver of life, of health, and 
of safety; We bless thy Name, that thou hast 
been pleased to deliver from his bodily sickness this 
thy servant^ who now desireth to return thanks unto 
thee, in the presence of all thy people. Gracious art 
thou, O Lord, and full of compassion to the children 
of men. May his heart be duly impressed with a 
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giit bie SSieber^erftellung be§ offentlic^en 
grieben§ tm Sanbe. 

^*N e n) t g e r ®ott, unfcr ^infmltjcficr 9Sater, bcr S)u aHein 
J^^ fdiaffeft, ha^ 3)tenfd)en eintrad^ttglid^ bei cinanber 
ipo^nen, unb fteuerft ber Ungebut)r eine^ getDaltt^atigen unb 
jud^tlofen $aufen§ : 9Bir bcnebeten S)einen f)etligen 9?amen, 
bafe ei^ S)ir gefaKen, bie SRotten unb ben §(ufru^r, fo fid^ unter 
uu^ er^oben, ju fd^tpid^tigen ; unb bitten S)ic^ bemiit^igtid^, 
uni^ Slllen ®nabe ju Perleil^en, bafe tt)ir l^infort tm ©eftorfam 
©einer I)eiligen ©ebote tuanbeln, ein ftilte^ unb geru^ige^^ 
2cbm fufjren in aHer ©ottjeligfeit unb (£f)rbarfeit, unb fiir 
biefe S)eine SBo^Itl^at S)ir beftanbig Sob unb S)anf op\txn 
mijgen ; burd§ Sefum S^riftum unf ern §errn. 21 m e n. 

%ux ®rt5fung bon ©euc^e unb attgemeiner 
©terblic^feit. 

^\ ^ e t r unb ®ott, ber ©u in biefer le^ten fd^tueren unb 
^^ fdE)redtndE)en ^eimjud^ung un^ um unfrer ©iinben 
Serfd^lagen, unb um unfrer Uebertretungen iDtUen baf)inge^ 
rafft ; unb nun inmitten be§ ©erid^te^ S)einer ®nabe gebadE)t 
l)aft unb unfre ©eelen an^ be^ Xobe^ SRadjen errettet : S)einer 
Pdtertirf)en ®nk erbieten tv'w un^ jelbft, mit Seib unb ©eete, 
bie S)u eridfet, S)ir ju einem lebenbigen Dpfer, inbem tt)ir 
immerbar S)eine SBarmfierjigfeit preifen unb rut)men in Seiner 
Stirc^e; burd^ Sefum Kt)riftum unfern |)errn* 2t m e n. 

giir ©enefung eine§ Sranlen. 

O® 1 1, ber ©u 2thm unb ®efunbt)eit giebft unb Ififfeft 
un^ fidjer tPof)nen : SBir benebeien S)einen 9?amen, bafe 
e^ 2)ir gefallen t)at, t)on Seibe^^franf f)eit ^u erlflfen b i e f e u 
!l) e i n e n ^ n e d) t, ber nun bege^ret S)ir ju banfen Dor all 
S)einem SBolte. ®nabig bift S)u, o §err, unb DoH ©rbarmen 
gegen bie 2Renfd)enfinber. Safe f e in §erj PoK tt)erben ber 



Digitized by 



Google 



49 THANKSGIVINGS. 

sense of thy merciful goodness, and may he devote 
the residue of his days to an humble, holy, and obe- 
dient walking before thee; through Jesus Christ our 
Lord. Amen. 

For a Safe Return from Sea, 

MOST gracious Lord, whose mercy is over all 
thy works; We praise thy holy Name that 
thou hast been pleased to conduct in safety, through 
the perils of the great deep, this thy servant, who now 
desireth to return his thanks unto thee, in thy holy 
Church. May he be duly sensible of thy merciful 
providence towards him, and ever express his thank- 
fulness by a holy trust in thee, and obedience to thy 
laws; through Jesus Christ our Lord. Amen. 
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©m^jfinbung Seiner barmtiersigen ®iite, unb i)xl\ x }) m, ben 
SRefi f e i n e r S^age in bemut^igem, t)eiiigem unb ge^orfamem 
SBanbet t)or 2)ir in t)oU6ringen; burd^ 3efum S^riftum 
unfem §errn. 21 m e n. 

giir gtiidlid^e ^eimfel^r t)on ber ©ee. 

SJfHgnabiger ®ott, ber 3)u S)i(^ atter Seiner SBerfe 
^ erbarmeft: SBir ))reifen ©einen ^eiligen 9?amen, ba^ e^ 
Sir gef aQen ^at, fic^er ^inbnrd^suffll^ren burd^ atte ©efa^ren 
ber grofeen Xtefe, biefen Seinen ^ned^t, ber nun be^ 
gel)rt Sir ju ban!en in Seiner ©emeinbe. Safe il^n aUejeit, 
ipie fid^'^ gebut)rt, eingebenf fein Seiner gnfibigen giirfefjung 
fiber it)n, unb fein en Sant erjeigen in Iieiligem S8er^ 
trauen auf Sid^ unb in ©el^orfam gegen Seine ®ebote; burd^ 
Sefum e^riftum unfem $erm. 21 m e n. 
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THE ORDER FOR THE 
ADMINISTRATION OF THE . LORD'S SUPPER, 

OR 

HOLY COMMUNION. 



^ If among those who come to be partakers of the Holy Communiotiy the 
Minister shall know any to be an open and notorious evil livery or to 
have done any wrong to his neighbors by word or deed^ so that the Con-' 
gregation be thereby offended; he shall advertise him^ that he presume 
not to come to the Lord's Table ^ until he have openly declared himself 
to have truly repented and amended his former evil life^ that the Con" 
gregation may thereby be satisfied ; and that he hath recompensed the 
parties to whom he hath done wrong; or at least declare himself to be 
in full purpose so to do, as soon as he conveniently may, 

If The same order shall the Minister use with those^ betwixt whom heper^ 
ceiveth malice and haired to reign ; not suffering them to be partakers 
of the Lord^s Table ^ until he know them to be reconciled, Atid if one 
of the parties J so at variance ,. be content to forgive from the bottom of 
his heart all that the other hath trespassed against him^ and to make 
amends for that wherein he himself hath offended ; and the other 
party will not be persuaded to a godly unity , but remain still in his 
frowardness and malice ; the Minister in that case ought to admit tJie 
penitent person to the Holy Communion^ and not him that is obsti- 
nate. Provided, that every Minister so repelling any, as is herein 
specified, shall be obliged to give an account of the same to the Ordi- 
nary, within fourteen days after, at the farthest, 

T The Table, at the Communion- time having a fair white linen cloth 
upon it, shall stand in the body of the Church, or in t/ie Chancel, 
And the Minister, standing at the right side of the Table, or 
where Morning and Evening Prayer are appointed to be said^ 
shall say the Lord's Prayer and the Collect following, the People 
kneeling; but the Lord's Prayer may be omitted, if Morning 
Prayer hath been said immediately before, 
60 
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Die £)rbnung 

Penpaltung bes :^etHgen 2lbenbmaljles 

Communion* 



IT SBcnn bcr ®ci(IU(^c njcig, bag untcr bcncn, Weld^c jur 2:^cllna^mc am 
^clUgen 53[benbma^Ic fommcn, Scmanb i% bcr bffcntUd^ cln xndfio^ti 
2thtn filftrt, obcr fcincm Md^fttn in Sort obcr 2:^at Unrcc^t^ugcfflgt 
fiat, fo bag cr bcr ©cmclnbc jum ^Icrgcrnig gcrclt^t : fo foU cr l^m 
lunbt^uu, bag cr ft(^ nid^t crfil^nc, jum Xlfd^ bf« ©crrn ju fonuncn, 
bt« cr dffcntUd^ bclannt l^at, ha^ c« t^m Iclb t^uc, unb cr fcln t)origc« 
bfifce ?cbcn ju bcffcrn gcbcnic, auf bag bcr ©cmctnbc bamlt ©cnflgc 
gctctflct njcrbc ; bag cr au4 <Stfat$ gclciflct l^abc bcncn, tot^tn cr 
Unrcc^t obcr ©d^abcn gct^an l^at, obcr ^um minbcflcn exflaxt, bag cd 
ycttt fcjlcr ^Sorfa^ fci, bicfc« fobatb aU mbgltd^ ju tl^mt. 

IT 2)a«fcIBc SScrfal^rcn fott bcr ©ciflttd^c bcl bcnjicnlgcn annjcnbcn, an 
ttjcld^cn cr gctoa^r h)lrb, bag $ag unb S3o§]^clt attjifd^cn ll^ncn l^crrfd^t. 
(gr foff l^ncn ni(^t cr(oubcn jum 2^ifdft bc« §crrn gu !ommcn, bl« cr 
tocig, bag ftc ft(^ audgcfd^nt l^abcn* Unb tocnn ctncr t)on bcntn, totldjt 
fo Im @trclt Ucgcn, tt)tffcne ifl, ftont ©runbc fclnc« ©crgcn« aUc« gu 
tcrgcbcit, toad bcr ftnbrc gcgcn t^n gcfc^U Ijat, unb aud^ an fcincm 
2^cilc (£rfat5 ju (ciflcn fiir ba«, »a« cr fclbfl ftcrfdftulbct l^at ; bcr anbcrc 
2^cil haQtQtn jt(^ nit^t jn cincr gottfcUgcn S^crcinbarung Ubcrrcbcn 
laffcn tt)iU, fonbcrn in fcincr 2Bibcrfp(inflig!cit unb 8o«^cit t)cr^arrct : 
bann fott bcr ©cifltid^c ben 9lcuigcn gum $ciUgcn2lbcnbma^Ic gulaffcn, 
nit^t abcr ben $oI«flarrlgcn. 2)odft ijl ^icrbci Dorausgcfctjt, bag jcbcr 
OciflUd^c, njctt^cr nad^ bicfcn SBcflimmungcn 3cmanbcn Dom ^ciUgcn 
Slbenbmal^lc gurildtoci^ bcmSifd^of f^)Stc(lcn« binncn fticrgc^n 2:agctt 
cincn ©cric^t ilbcr ben bctrcffcnbcn gatt cingurcic^cn f^aU 

t Set Xtfd^ fott int ^titt bed ^eiUgen ^Benbrnal^fed mit einem teinen^ 
wcigcn Scintud^c bcbcdt fcin, unb enttt)ebcr im @d^iff obcr (5^or bet 
^ird^c ftc^n. Unb bcr Ociflttd^c flc^t an bcr rcd^tcn @citc bc« 2:ifd^e«, 
obcr ba tt)o bad SJ^orgcn* unb ^cnb^^iS^cbet gclcfcn toirb, unb betct^. 
wfi^renb bie @cmeinbe !niet, bod <9cbct bed ^crm nnb bie fotgcnbe 
(Sottcftc. 2)od^ fann bod $ater Unfer ^icr andgetaffcn koerben, koenn 
bad Wlox^ttu®tUt unmittelbar Dorl^ergegangen ifU 

ffO 
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61 THE COMMUNION. 

OUR Father, who art in heaven, Hallowed be thy 
Name. Thy kingdom come. Thy will be done 
on earth, As it is in heaven. Give us this day our, daily 
bread. And forgive us our trespasses. As we forgive 
those who trespass against us. And lead us not into 
temptation ; But deliver us from evil. Amen. 

The Collect. 

ALMIGHTY God, unto whom all hearts are open, 
all desires known, and from whom no secrets 
are hid; Cleanse the thoughts of our heartis by the 
inspiration of thy Holy Spirit, that we may perfectly 
love thee, and worthily magnify thy holy Name; 
through Christ our Lord. Amen. 

^ Then shall the Minister, turning to the People, rehearse distinctly 
the Ten Commandments ; and the People, still kneeling, shall, 
after every Commandment, ask God mercy for their transgressions 
for the time past, and grace to keep the law for the time to come. 

T When more than one Celebration of the Holy Communion is had in 
a Church on the same day, the saying of the Decalogue may be 
omitted at the earlier Service, provided the whole Office be used 
once on that day. But, Note, That whenever the Decalogue is 
omitted, the Summary of the Law shall be used, beginning. Hear 
what our Lord Jesus Christ saith. 

Minister, 

GOD spake these words, and said: I am the Lord 
thy God : Thou shalt have none other gods 
but me. 

People, Lord, have mercy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. 

Minister, Thou shalt not make to thyself any 
graven image, nor the likeness of any thing that is 
in heaven above, or in the earth beneath, or in the 
water under the earth. Thou shalt not bow down to 
them, nor worship them : for I the Lord thy God am 
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SJf^ at c r u n f cr , ber 3)u bift tnt ^immd: ©e^eiligct iperbe 
'^ S)ein Siame. S)eirt Siei^ fomme. J)etn 28itte gefrfie^ei. 
tote im ^intntel, alfo audi auf Srben. Unfer taglid| Sroi^ 
flieb un^ locate; unb t)er9ieb uiti^ unfere ©^ulben, tote tPtt 
t)ergeben unjem ©d^ulbiflem; Unb fu^re unS nid^t in 9Ser=f 
fud^ung, ©onbem crl6f^ un§ Don bem UebcL 21 m c n, 

S)te S:ottefte. 

ftjHmad^tigcr ®ott, bem aCc ^crjcn offenbar, aHe 
^ 95egel)ren fwnb, unb tior bem fcine ©e^etmniffe Der^ 
borgen finb : Steinige bte ©ebanlen unferer |)erjen burd^ bie 
©ngebung S)eine§ ^etttgen ®etfte^, bag tt)ir S)tdE) t)8ttig lieben 
unb Seincn l^eiligen 9iamcn toiirbtg erl^eben mfigen; burd^ 
Sefum (iSi^rtftum unfem ^erm. 2t m e n. 

1 2)ann foil bet ©eiflUd^e^ ^ur ©emetnbe gemanbt, tnit beutUd^er 0timtne 
bte 3c^n ©ebote t>txk\tn, unb bie ©emeinbe, auf ben ^ien btetbenb^ 
nod^ Jebcm ©ebotc ®ott urn SJergcbung frtt^crer Uebcrtretungcn uni> 
um @nabe gur lilnftlgen Srfilttung bed &i\ti^t^ anflcl^cn. 

T Senn in einet ^rd^e an einent unb bemfelben S^age ha^ ^eitige 9benb« 
nioftl nicl^r ale elnmal gcfclcrt tolrb, fo bilrfcn blc 3c^n ©cbotc bcl ber 
;$rfi4»(£ommuniou audgelaffen toerben, Doraudgefet^t, ha^ bad gauge 
5tmt an bem betreffcuben iage elnmal Dcrmattet tverbe. ?fi6t mou 
abet bie 3^4n ®ebote toe^, fo fott beuuoc^ bie ^unnna bed @efe^ed, 
ntit ben SBorten: ,,$brct, tt)a« unfer $crr 3efu« C^riflud fpridftt/' 
aufaugeub, gelefeu koerbeu* 

Oeiftlic^er: 

®ott rebete biefe SBorte unb fprad^: 3d^ bin ber $err, 
bein ®ott: bu foHft feine anbern ®&tter ^aben 
mbm mir. 

® e m. : $err, erbarm S)id^ iiber un§, unb netge unfre 
^erjen ju I)atten bie§ ®ebot. 

©eiftl.: 2)u folfft bir fein SBitbnife, nod^ irgenb ein 
©letd^nife madden, toeber bcfe, ba^ oben im $immet, norfi befe^ 
ba^ unten auf ©rben, ober befe, ba$ im SSaffer unter ber 
@rbe ift. SBete fie nidE)t an unb biene i^nen nid^t S)enn 
td^, ber ^err, bein ®ott, bin ein eifriger ®ott, ber ba ^eim* 



Digitized by 



Google 



&2 THE COMMUNION. 

a jealous God, and visit the sins of the fathers upon 
the children, unto the third and 'fourth generation of 
them that hate me; and show mercy unto thousands 
in them that love me, and keep my commandments. 
' People, Lord, have mercy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. 

Minister, Thou shalt not take the Name of the 
Lord thy God in vain: for the Lord will not hold 
him guiltless, that taketh his Name in vain. 

People, Lord, have mercy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. 

Minister, Remember that thou keep holy the Sab- 
bath-day. Six days shalt thou labor, and do all that 
thou hast to do; but the seventh day is the Sabbath 
of the Lord thy God. In it thou shalt do no man- 
ner of work; thou, and thy son, and thy daughter, 
thy man-servant, and thy maid-servant, thy cattle, and 
the stranger that is within thy gates. For in six days 
the Lord made heaven and earth, the sea, and all 
that in them is, and rested the seventh day: where- 
fore the Lord blessed the seventh day, and hallowed it. 

People, Lord> have nxercy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. 

Minister, Honor thy father and thy mother; that 
thy days may be long in the land which the Lord 
thy God giveth thee. 

People, Lord, have mercy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. 

Minister, Thou shalt do no murder. 

People, Lord, have mercy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. 

Minister, Thou shalt not commit adultery. 

People, Lord, have mercy upon us, and incline, our 
hearts to keep this law. 

Minister, Thou shalt not steal. 
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fud^et bet SBftter SKiffettiat an ben ^ttbcrn bi^ in bog 
britte unb t)ierte ®tteb, bie mid^ ^ciffen; unb fi)nt ^atm^ 
l^etjigleit an t)telett Xaufcnbcn, bie mtd^ tteb l^aben unb mcine 
®ebote l^alten. 

®cm.: §crr, crbarm S)td^ fiber utt^, unb nctge unfrc 
^erjen, ju l^alten btcig ®ebot. 

@eiftL: S)u foHft ben Siamcn be^ |)errn, beineS @otte8, 
ntd^t tttifebrauci^cn ; benn bcr §err toirb ben ntd^t ungeftraft 
laffen, ber fetnen Seamen mtpraud^et 

®em.: ^err, erbann 2)ic^ fiber um^, unb netge unfre 
^erjen, ju l^alten bteig ®ebot. 

® e i ft t : ®ebenf e beS ®Qbiatf)ta^t&f bafe bu il^n l^eiligeft. 
©ed^g S^age f oHft bu arbetten, unb aUe beine S)tnge befd^tdEen ; 
aber am fiebentcn Xagc ift bcr <Babhati) be^ |)errn, betneg 
®otte8. S)a follft bu fein SBerf tt|un, nod^ betn @o^n, nod^ 
beine S^od^er, nod§ betn Shied^t, nod§ beine 9Wagb, no^ bein 
58ie^, nod^ bein grembling, ber in beinen S^l^oren ift S)enn 
in fed^^ Siagen f)at ber |>err ^immel unb @rbc gemad^t, unb 
bo^ SKeer, unb %Ut^, tva^ barinnen ift; unb rul^ete am 
fiebenten Stage. S)arum fegnete ber |>err ben ^aibati^taq 
unb l^eiligte il^n. 

®em.: ^err, erbarm S)id^ fiber un^, unb neige unfre 
^erjen, ju l^alten bieS ®ebot 

® e i ft t. : S)u f ollft beinen SSater unb beine SWutter el^ren, 
auf bafe bu lange lebeft int Sanbe, ba^ bir ber $err, bein 
®ott, gibt 

®em.: ^err, erbarm S)id^ fiber unS, unb neige unfrc 
^erjeur ju l^attcn bicS ®ebot 

® e i ft t : S)u foHft nic^t tfibten. 

6Jcm.: $crr, erbarm 2)id^ fiber uuiS, unb neige unfrc 
^erjcn, ju l^altcn bie^ ®ebot. 
' ®eiftl: 2)u foHft nid^t el^ebrec^en. 

®em.: $err, erbarm 2)id^ fiber un^f unb neige unfre 
^crjen, ju fatten bieg ®ebot. 

® ctftl.: S)u foHft nic^t fte^Ien. 
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People, Lord, have mercy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. 

Minister, Thou shalt not bear false witness against 
thy neighbor. 

People. Lord, have mercy upon us, and incline our 
hearts to keep this law. 

Minister, Thou shalt not covet thy neighbor's house, 
thou shalt not covet thy neighbor's wife, nor his ser- 
vant, nor his maid, nor his ox, nor his ass, nor any 
thing that is his. 

People, Lord, have mercy upon us, and write all 
these thy laws in our hearts, we beseech thee. 
If Then the Minister may say. 
Hear also what our Lord Jesus Christ saith. 

THOU shalt love the Lord thy God with all thy 
heart, and with all thy soul, and with all thy 
mind. This is the first and great commandment. 
And the second is like unto it: Thou shalt love thy 
neighbor as thyself. On these two commandments 
hang all the Law and the Prophets. 

Let us pray. 

O ALMIGHTY Lord, and everlasting God, vouch- 
safe, we beseech thee, to direct, sanctify, and 
govern, both our hearts and bodies, in the ways of 
thy laws, and in the works of thy commandments; 
that, through thy most mighty protection, both here 
and ever, we may be preserved in body and soul; 
through our Lord and Saviour Jesus Christ. Amen. 

TT Then shall be said the Collect of the Day, And immediately after 
the Collect the Minister shall recul the Epistle^ sayings The Epistle 
\pr^ The portion of Scripture appointed for the Epistle] is 

written in the — Chapter of , beginning at the — Verse. 

And the Epistle ended, he shall say^ Here endeth the Epistle. 
Then, the People all standing up, he shall recul the Gospel, saying, 
The Holy Gospel is written in the — Chapter of , be- 
ginning at the — Verse. 
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®cm.: $crr, erbarm ^xd) fiber urt^, unb rtcige unfre 
^erjen, ju f)alkn bk^ ®ebot 

®ctftl.: S)ii foUft fein fal)d^ei§ B^i^fl^^fe ^^^^^ ^^^^^ 
bcinen 9?ac^ften. 

.®em,: ^err, erbarm S)id^ fiber un^, unb neige unfre 
^erjen, ju l^alten bteig ©ebot. 

O e i ft I : Safe bic^ nt^t gelfiften beineig 9?ad^ften $aiifei§ ; 
tafe hid) md)i gelfiften beine^ SKac^ften SBeibe^, no^ feine^ 
Stned^te^, noc^ feiner S0?agb, noc^ feineig D^fen, noc^ feine^ 
(Sfel^, nod^ StHe^. toa^ bein 9?S(^fter l^at. 

®em.: $err, erbarm 5)tc^ fiber un^, unb fc^reibe biefe 
S)etne ®ebote in unfre ^erjen, tpir bitten S)ic^. 
II 2)ann mag bcr ©eljUid^c fagen : 
$firet aud^, toa^ unfer $err Sefu^ Sl^riftug fprid^t : 

^TSu foil ft lieben ©ott, 3)einen $errn, t)i)n ganjem 
''w/ ^erjen, t)on ganjer ©eele unb t)Ott ganjem ©emfitl^, 
S)ieg ift baS t)ornel^mfte unb grSfete ©ebot. S)a§ anbere abcr 
ift bem gleic^ : S)u f oUft beinen SWad^ften lieben ate bid^ felbft 
Sn biefen jtoeen ©eboten l^anget ba^ ganje ©efe^ unb bic 

Saffetun^beten: 
^S allmad^tiger §err unb ctoiger ©ott, toir bitten 
'^ S)id^r 2)u tootteft beibcS unferc §erjen unb Seiber alfo 
tenfen, l^eiligen unb regieren, unb in ben SSegen S)eine0 
©efe^e^ unb ber Uebung S)einer ©ebote erl^alten, ba^ toir 
unter S)einem aHmad^tigen ©d§u^ mSgen betoal^rt bleiben an 
Seib unb ©eele je^t unb aEejeit; burc^ 3efum ©l^riftum 
unfem §errn unb |)eilanb. SI m e n. 

IT S)ann foil blc (SoMte bc8 Xaati gebetet iDcrben. Unb unmlttetBar nad^ 
ber (SoUeltc lit^ ber ©eipilAc bie ©piflet, Inbcm er fprld^t : „2)ie 
(gplflct (obcr : i)cr on @tcUc bcr eplftct bcfllntnttc Slbfd^nitt ber ^ci* 

Ugen ©d^rift) ftc^ct gcfd^rieben in bem — ^a^iltct bc8 , wo fie 

bcim — ^crfc alfo bcginnt." '^aA bcr SJcdcfung fpriti^t er : „6icr 
cnbct blc (gpiftcU" !£arauf er^ebt m blc ©cmclnbc, unb bcr ©clfllld^c 
k)crUefl bad (SDangcUum, Inbcm er fprld^t : ,,2)ad belUge C^t)anQcUum 

ftc^et gcfd^rlcbcn Im — ^apltcl bc« , wo c8 bclm — ©crfc alfo 

bcglnnt." 
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If Here shall be said or sung, 

Glory be to thee, O Lord. 

T[ Then shall be said the Creed commonly called the Nicene, or else 
the Apostles' Creed : but the Creed may be omitted^ if it hath 
been said immediately before in Morning Prayer ; Provided, 
that the Nicene Creed shall be said on Christmas-day, Easter- 
day, Ascension-day, Whitsun-day, and Trinity Sunday. 

1 BELIEVE in one God the Father Almighty, Maker 
of heaven and earth. And of all things visible and 
invisible: 

And in one Lord Jesus Christ, the only-begotteii Son 
of God, Begotten of his Father before all worlds, God 
of God, Light of Light, very God of very God, Begot- 
ten, not made, Being of one substance with the Father, 
By whom all things were made: Who for us men, and 
for our salvation came down from heaven. And was 
incarnate by the ttoly Ghost of the Virgin Mary, And 
was made man, And was crucified also for us under 
Pontius Pilate. He suffered and was buried. And the 
third day he rose again according to the Scriptures, 
And ascended into heaven, And sitteth on the right hand 
of the Father. And he shall conie again with glory to 
judge both the quick and the dead: Whose kingdom 
shall have no end. 

And I believe ift thd Efol]^ 6host, th^ Lord and Giver 
of Life, Who proceedeth from the Fathei" and the Son, 
Who with the Father and the Son together is worshiped 
and glorified. Who spake by the Pro|>hets. And I be- 
lieve one Catholic and Apostolic Church. I ^cknlowl- 
edge one Baptism for the remission of sins: And I look 
for the Resurrection of the dead: And the life of the 
world to come. Amen. 

"TT Thin the Minister shall dectare unto the People what Holy-days, or 
FasHng'days, are in the week following to be observed, and {if accession 
be) shall Notice be given of the Communion, and of the Beins of 
Matrimony, and other matters to be published. 
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f >&icr iDlrb gcfprod^cn obcr gcfungcn : , 

e^re fei Dir, o ®ott 

If 2)ann fott ba8 OtobenSbefenntnlg, tt)ctti^e« gcwb^ntid^ ba« Sf^icfiifti^c 
genannt toirb, ober abet bad ^poflolif^e gef^ro^en werben. !Do4 
barf bad ®Iaubcn«bclenntnl6 audgclaffcntt)erbcn, tpenn c« unmittclbar 
Dormer im TloxQtiu®chtt gc{pro(^en tporben ifi. 3ebenf aU9 abermug 
ba« ^ilcaiWc @kuben«bc!cnntni6 SBcl^nac^tcn, Oflern, ^Immetfa^rt, 
?flngPen unb am 2^rinitati«*@onntogc gcfprod^cn toerbcn. 

36) glaube an eirtert ®ott, ben SlUmfi^tigen SSater, 
Stopfer ^immete unb ber ©rben, unb aUer fid^tbaren 
unb unfic^tbaren 2)in9e. 

Unb an Sinen |)errn Sefunt Et)riftum, ben etngeborenen 
©ol^n ©otteig, fl^S^ugt auig bent 9Sater t)or alien ^^i^^i^f ®^tt 
t)on ®ott, Si(^t t)i)n Sic^t, toatjxtx &ott t)i)n lual^rent ®ott, ge^ 
boren, nid^t gefdiaffen, (Sine^ SBefeniS ntit bent SSater, burc^ 
tpeld)en aHe !J)inge gentac^t finb ; ber urn un^ S0?enfc^en unb 
unfrer ©eligfeit tuillen t)ont |)immel gefommen unb ??Ieifd^ gc= 
tporben ift t)om ^eiligen ©eifte, auS ataxia ber Sungfrau, unb 
SKenfd^ getoorben ; auc^ gefreujigt rourbe fiir un^ unter ^Pontic 
^ilato, unb gelitten f)at unb begraben luurbe ; auferftanben 
am britten 2;age nac^ ber ©c^rift, aufgefat)ren gen §immel, 
ft^et swr JRed^tcn bc§ SSater^; unb tuirb tuieberfomnten ntit 
^errlid^feit, ju rid^ten bie Sebenbigen unb bie 3^obten; be§ 
§eic^ fein Snbe l^aben tt)irb. 

Unb id) glaube an ben |)eiligen ®eift, ben ^erm, ber ba 
lebenbig ntad^t, ber t)on bem SSater unb bent ©o^ne au^ge^t, 
ber mit bent SSater unb bem So^ne jugleid^ angebetct unb t)er^ 
l^rrlid^t njirb, ber burc^ bie ^Prop^ten gerebet i)at 3c^ 
glaube an (Sine l^cilige, aHgemeine, apoftotifc^e Jtir^e. 3c^ 
befenne ©ne Xaufe f^ux SSergebung ber ©iinben, unb luarte 
ouf bie 9luferftet)ung ber Xobten, unb bo^ iJeben ber jufftnftt^ 
gen aSelt. Stmen. 

T !Dann foil ber ®cifltic^c ber ®emcinbe anfftnblgen, tpetd^e gclcrtagc ober 
gafltoge wa^renb ber folgcnbcn SSod&c ju beobati^tcn fmb, and^ (loenn 
SScrontaffung ba^u ba Ift) bie (Jommunion anjieigen, unb blc Slufgcbote 
fotDle anbcre 3lngelegen^eiteu abfflnbigeK. 
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If Then shall follow the Sermon, After which ^ the Minister^ when 
there is a Communion ^ shall return to the Lord's Table y and begin the 
Offertory^ saying one or more of these Sentences following^ as he 
thinketh most convenient, And^ Note, That these Sentences may be 
used on any other occasion of Public Worships when the alms of the 
People are tg be received. 

LET your light so shine before men, that they may 
see your good works, and glorify your Father 
which is in heaven. St, Matt, v. i6. 

Lay not up for yourselves treasures upon earth; 
where moth and rust doth corrupt, and where thieves 
break through and steal: but lay up for yourselves 
treasures in heaven ; where neither moth nor rust 
doth corrupt, and where thieves do not break through 
nor steal. St, Matt. vi. 19, 20. 

Whatsoever ye. would that men should do to you, 
even so do to them: for this is the Law and the 
Prophets. St, Matt, vii. 12. 

Not every one that saith unto me. Lord, Lord, shall 
enter into the Kingdom of heaven ; but he that doeth the 
will of my Father which is in heaven. St, Matt, vii. 21. 

Zaccheus stood forth, and said unto the Lord, Be- 
hold, Lord, the half of my goods I give to the poor; 
and if I have done any wrong to any man, I restore 
fourfold. St, Luke xix. 8. 

Who goeth a warfare at any time of his own cost? 
Who planteth a vineyard, and eateth not of the fruit 
thereof? Or who feedeth a flock, and eateth not of 
the milk of the flock? i Cor. ix. 7. 

If we have sown unto you spiritual things, is it a great 
matter if we shall reap your worldly things? i Cor, ix. 1 1, 

Do ye not know, that they who minister about holy 
things live of the sacrifice; and they who wait at the 
altar are partakers with the altar? Even so hath the 
Lord also ordained, that they who preach the Gospel 
should live of the Gospel, i Cor, ix. 13, 14. 
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_. \ ' 

^ ^icrouf fott blc ^rcblgt fotgcn. ^adi bcrfetbcn fott ber ©cijlUd^c, wcnn 
bie geier bed ^etUgen ^benbma^Ied flattfinbet, fid^ toieber gum £if(^ 
be« ^crm bcgcbcn, unb bad Offcrtorium crSffncn, Inbem er, nad^ @ut* 
bftnlcn, cine obcr mcl^rcrc ber forgcnben iBlbclftcttcti llcfl* 2)lefe ^U 
belfleQen fdnnen aud^ bei trgenb tvetd^er ®e(egen^ett im bffenttic^ett 
©ottedbienfle gebrauc^t merben, toenn bie Opftx ber ©emetnbe gefam* 
tnelt wcrbeiu 

Q, a f f c t cucr Sid^t leud^teit t)or ben Seutett, bafe ftc eurc 
'^ guten SBerfc fel^ett, itttb eureit SSater int |)tntme( 
})reif en. iWatt^, 5, 16» 

3^t foHt eud^ tttd^t @d^a|c fammetit auf (Srben, ba fie bie 
aKotten unb ber 9io^ freffen, itttb ba btc S)te6e nad^ graBeit 
unb ftel^Iett. ©antmett eud^ aber ©d^fi^e im ^intntel, ba fie 
njeber SKotten nod^ 9ioft freffen, unb ba bie ©iebe nid^t nad^ 
graben uod^ ftel^Ien* iWatt^. 6, 19. 20. 

SlHeg nun, ha^ xi)x moHet, ba^ eud^ bie 2tntt ti^un foEen, 
ia^ tl^ut il^r itinen; bag ift boS ®efe^ unb bie ^op^tkn. 
mattfj. If 12. 

(£g toerben nid^t Sllle, bie ju mir fagen : ^err, §err ! in 
bag ^immetreid^ fommen, fonberh bie ben 3BiIIen t^un meineS 
SSater^ im |>immet. wiattfi. 1, 21. 

3ad^aui3 trat bar, unb ^pxadi) ju bem §erm : ©icl^e, |)err, 
bie ^alfte meiner ®iiter gebe id^ ben Slrmen, unb fo tc^ 
Semanb betrogcn ^ait, bag gebe id^ t)ierfaltig toieber. 

?uc. 19, 8. 

SBetd^er jie^et jcmafe in ben Krieg auf feinen eigenen @oIb ? 
SBeld^er p^an^tt einen SBeinberg, unb iffet nic^t t)on feiner 
grud^t ? Dber meld^er meibet eine ^eerbe, unb iffet nid^t t)on 
ber SJiilc^ ber $eerbe ? 1. (Jor. 9, 7, 

©0 mir eud^ bag ®eiftlid^e faen, ift eg ein grofeeg S)ing, 06 
toir euer fieiblid^eg emten ? 1. (Jor» 9, 11. 

SBiffet it)r nid^t, bafe bie ba o})fem, effen t)om €)p^tx, 
unb bie beg SUtarg ))ffegen, geniefeen beg Slltarg? Sltfo 
i^at aud^ ber $err befol^ten, bafe, bie bag (£t)angelium t)er*« 
iftnbigen, foHen ftd^ t)om (St)angelio nSl^ren. 1. (Sor» 9, 

13. 14. 
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He that soweth little shall reap little; and he that 
soweth plenteously shall reap plenteotisly. Let every 
man do according as he is disposed in his heart, not 
grudgingly, or of necessity; for God loveth a cheer- 
ful giver. 2 Cor, ix. 6, 7. 

Let him that is taught in the Word 'minister unto 
hixp that teacheth, in all good things. Be not de- 
ceived, God is not mocked: for whatsoever a man 
soweth that shall he reap. Gal. vi. 6, 7. 

While we have time, let us do good unto all men; 
and especially unto them that are of the household 
of faith. Gal, vi, lo. 

Godliness is great riches, if a man be content with 
that he hath : for we brought nothing into this world, 
neither may we carry any thing out. i Tim, vi. 6, 7. 
Charge them who are rich in this world, that they 
be ready to give, and glad to distribute ; laying up in 
store for themselves a good foundation against the 
time to come, that they may attain eternal life, i 
Tim, vi. 17, 18, 19. 

God is not unrighteous, that he will forget your 
works, and labor that proceedeth of love; which love 
ye have showed for his Name's sake, who have min- 
istered unto the saints, and yet do minister. Heb, vi. lo. 
To do good, and to distribute, forget not; for with 
such sacrifices God is well pleased. Heb, xiii. 16. 

Whoso hath this world's good, and seeth his brother 
have need, and shutteth up his compassion from him, 
how dwelleth the love of God in him? i St. John iii. 17. 
Give alms of thy goods, and never turn thy face 
from any poor man; and then the face of the Lord 
shall not be- turned away from thee. Tobii iv. 7. 

Be merciful after thy power. If thou hast much, give 
plenteously ; if thou hast little, do thy diligence gladly 
to give of that little: for so gatherest thou thyself a 
good reward in the day of necessity. Tobit iv. 8, 9^ 
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5Scr ba farfllid^ fact, ber toirb aud^ farglid^ emten; 
mb toer ba ffict im ©egen, ber totrb and) cmten im ©egett. 
©in Scglid^er nad) feincr 9BtEfiir, ntd^t mtt UnipiHcn, 
ober au0 S^^^fl- i^^^^ ^^^^^ frfipd^en ®e6cr f)at ®ott 

licb. 2. (Sor. 9, 6. 7. 

2)cr unterrtd^tet toirb mtt bent SBort, ber tl^eile nttt aHcrlct 
®utt§ bent, ber tf)n unterrid^tet, Srtet eud^ ntd^t, ®ott Idfet 
ftd^ ntd^t f))dtten. S)enn toag ber SJienfd^ ffiet, baig totrb er 
cmten. ®aiat e, 6. 7. 

Site totr benn nun Stxt fiabcn, fo taffet unS ®ntc* 
tl^un an Sebemtann, aHcmietft aber an beS ©laubenS 
®enoffen. ®aiau 6, lo. 

(£^ ift etn grower ®ett)inn, toer gottfelig ift unb Iftffet 
tf)m genflgen. 35enn totr l^aben nid^t^ in bie SBelt gc^ 
brad^t; barunt offenbar ift, toir toerben aud^ nid^tS l^inaui^ 
bringen. i. Xim. 6, 6. 7. 

S)en 3fieid^en t)on biefer SBelt gebietc, ba§ fie gerne 
geben, be^Iflic^ feien, ©d^a^e fantntein, il^nen felbft einen 
guten ®runb auf'g ^i^Itoftifl^r ^^6 f^^ ergreifen ba^ etoigc 
Seben. i. Xlm. 6, 17. is. i9. 

®ott ift nic^t ungered^t, bafe er tjcrgeffe eurcig SBcrfe^ unt 
Slrbcit ber fiiebe, bie i^r benjiefen l^abt an feinent Stamen, ba 
il^r ben |)eiligen bienetet unb noc^ bienet ^ebr. 6, lo. 

SBol^Iint^nn unb mitjutl^eilen, t)ergeffet nid^t ; benn fold^e 
Dpfer gefallen ®ott tool^l. ^ebr. 13, i6. 

SBenn Semanb biefer SBelt ®fiter l^at, unb fiel^et feinen 
SBruber barben, unb fd^Iiefet fein l^crj t)or itim ju, toic bleibet 
bie Siebe ©otteS bei i^m ? i. 3o^. 3, 17. 

9Son beinen Oiitern l^ilf ben Slrmen, unb toenbe bid§ nic^t 
Don ben Slrmen, fo toirb bid> ®ott toieber flnfibig anfel^en. 
2:ob. 4, 7. 

SBo bu fannft, ba l^itf ben S)firftigen. ^aft bn t)iel, fo gib 
reid^id^ ; fioft bu toenig, f o gib bod| bad SBenige mit treuem 
^erjen. 2)enn bu wirfi fammetn einen red^ten Sof^n in ber 

Soti X9b. 4, 8. 9. 
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He that hath pity upon the poor lendeth unto the 
Lord: and look, what he layeth out, it shall be paid 
him again. Prov, xix. 17. 

Blessed be the man that provideth for the sick and 
needy; the Lord shall deliver him in the time of 
trouble. Psalm xli. i. 

Speak unto the children of Israel, that they bring 
me an offering; of every man that giveth tt willingly 
with his heart ye shall take my offering. Exod, xxv. 2. 

Ye shall not appear before the Lord empty ; every man 
shall give as he is able, according to the blessing of the 
Lord thy God which he hath given thee. Deut, xvi. 16, 17. 

Thine, O Lord, is the greatness, and the power, and 
the glory, and the victory, and the majesty: for all 
that is in the heaven and in the earth is thine; thine 
is the kingdom, O Lord, and thou art exalted as 
head above all. i Chron. xxix. ii. 

All things come of thee, O Lord, and of thine own 
have we given thee, i C^r^«. xxix. 14. 

If Whilst these Sentences are in readings the Deacons^ Church-wardens ^ 
or other fit persons appointed for that purpose ^ shall receive the Alms 
for the Poor^ and other Devotions of the People^ in a decent Basin^ 
to be provided by the Parish for that purpose ; and reverently bring 
it to the Priest y who shall humbly present and place it upon the 
Holy Table, 

^ And the Priest shall then place upon the Table so much Bread and 
Wine as he shall think sufficient, 

T And when the Alms and Oblations are presented^ there may be sung a 
Hymn, or an Offertory Anthem in the words of Holy Scripture or of 
the Book of Common Prayer, under the direction of the Minister, 

IT Then shall the Priest say ,' 

Let US pray for the whole state of Christ's Church 
militant. 

ALMIGHTY and ever-living God, who by thy holy 
Apostle hast taught us to make prayers, and 
supplications, and to give thanks for all men; We 
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SBer m bcS Sfrmcn crbarmct, ber letl^et bent $crm, bcr 
toirb i^m totcbcr ®utc8 t)ergclten. @^rfld^c 19, 17. 

SSo^I bem, ber fid^ beg S)flrfttflen anntmmt, ben totrb ber 
^err erretten sur bfifen 3eit $fatm 4i, i* 

©age b^n Stnbem Sfrael, bafe fie mir etn ^ebo|)fer 
geben ; unb nelintet baffelbe t)on Sebermann, ber eg toiHigltd^ 
gibt. 2. iWofc 26, 2. 

S)u foUft nici^t leer t)or bent §errn erfd^etnen. ®tn Seglid^er 
naci^ ber ®abe feiner ^anb, naci^ bent ©egen, ben bir ber 
^err, bein ®ott, gegeben l^at. 5. mo\t 16, 16. 17. 

2)ir gebit^ret bie SKajeftat unb ©emalt, ^errltd^feit, ©ieg 
unb S)anl S)enn SlHeS, toaS int $tmmel unb auf ©rben ift, 
bag tft S)ein. S)etn ift bag 9ieic^, unb S)u bift er^fi^et fiber 
SlHeg gum Dberften. i. (J^ron. 29, 11. 

Denn \)o\x S)ir tft eg 9Ilteg gelomnten, unb t)on 2)einjer 
§anb l^abeu toir S)ir'g gegeben. h C^ron. 29, 14. 

T ©fiftrcnb biefe ©IBetflcttcn Dorgctefm wcrbcn, fottcn ble ^Montn, ^ix^ 
d^trmoxfttiitt, ober anbere geeignete ^erfonen, totld^t bafilr beflimmt 
finb, blc Samofctt fiir bic Slrmen unb anbere Opfcr ber ©cmelnbc In 
einem fd^idlld^en, t)om ^ixdi\piti baju angefd^afften i^etfen famntetn 
unb baffelbe bent $rtefler e^rerbietig ftberrei^eU; ber ed beutiit^tg bar< 
bringen unb auf ben ^Itar jletten foQ. 

T Unb bonn fott ber ^rlefler fo t>itt 55rot unb SBeln auf ben Xifti^ fletten, 
at« er filr geniigenb erad^tet 

f Benn bie ^(ntofen unb Opfer bargebraci^t n^erben, fann eln (floral ober 
eln Offertoricngefaug in ben SBorten ber ^cUtgen @d^rift ober biefe* 
®ebetbu4e9, nad^ Kntoeifung bed ©eifUid^eu/ gefungen toerben* 

T S)antt fott bcr ^riejlcr fpredjeu : 

Saffet ung Beten fftr bog ^ett ber ftrettcttben fiird^e 
S^rtfti: 

ftf n m a d^ 1 1 g e r unb etotger ®ott, ber S)u ung burd^ 
^ S)einen l^eiltgen "Sipo^id gele^ret l^aft, ©ebet, gflrbitte 
unb SJonffagung ju tf)un fftr aHc SKenf^en: toir Kttot S)id^ 
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58 THE COMMUNION. 



humbly beseech thee most mercifully [ * /^? accept our 
alms and oblations^ and'\ to receive these our prayers, 
which we offer unto thy Divine Majesty; beseeching 
thee to inspire continually the Universal Church with 
the spirit of truth, unity, and concord: And grant 
that all those who do confess thy holy Name may 
agree in the truth of thy holy Word, and live in 
unity, and godly love. We beseech thee also, so to 
direct and dispose the hearts of all Christian Rulers, 
that they may truly and impartially administer justice, 
to the punishment of wickedness and vice, and to the 
maintenance of thy true religion, and virtue. Give 
grace, O heavenly Father, to all Bishops and other 
Ministers, that they may, both by their life and doc- 
trine, set forth thy true and lively Word, and rightly 
and duly administer thy holy Sacraments. And to all 
thy people give thy heavenly grace; and especially to 
this congregation here present; that, with meek heart 
and due reverence, they may hear, and receive thy 
holy Word; truly serving thee in holiness and righte- 
ousness all the days of their life. And we most 
humbly beseech thee, of thy goodness, O Lord, to 
comfort and succor all those who, in this transitory 
life, are in trouble, sorrow, need, sickness, or any 
other adversity. And we also bless thy holy Name 
for all thy servants departed this life in thy faith and 
fear; beseeching thee to give us grace so to follow 
their good examples, that with them we may be par- 
takers of thy heavenly kingdom. Grant this, O 
Father, for Jesus Christ's sake, our only Mediator 
and Advocate. Amen. 



* f/" there be no alms or oblations^ then shall the words [to accept our alms and 
oblations, and] be left unsaid. 
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bentiittiiglic^ : (SWimm unfere Sllmofen unb Dpfer gnabig an, ' 
unb*) pre bie^ unjer Oebet, ba^ tt)tr ©ciner gSttUd^en 
SJJqeftat barbringen. SSir flcf)en ^u 3)ir: Srfulfe immer- 
tt)af)renb ©eirte altgemeine ^ird^c mit bem ®eift ber 2Bal^rt)eit, 
ber Sintgfeit unb be^ grieben^ ; unb t)erlei^e, bafe Side, bie 
Setnen 9?amen befennen, einntutt)ig in ber SBal^r^ett Seined 
t)eiligen SSorte^ feien, unb inSintrad^t unb gSttlid^er fitebe; 
manbein m6gen. SSir bitten 3)icl) ebenfall^, Icnfe unb regiere 
S)u bie ^erjen aller cE)riftticE)en 9tegenten, auf ba^ fie reblid^ 
unb ot)ne Slnfe^en ber ^erfon ?l{cdjt fpred^en, jur ©trafe ber 
SBo^^eit unb be^ Safter^, unb jur (Sr^altung I)einer toai)xm 
^Religion unb 2:ugenb. ®ieb ®nabe, o f)immlifd^er SSater, alien 
S8ifcE)6fen unb anbern ©eiftlic^en, ba^ fie burd^ beibe^, Se&rc 
unb SSanbel, 3)ein allein tt)at)rc^ unb lebenbige^ 9Bort tya^ 
liinbigen unb 3)eine f)eitigen ©aframente red)t unb gejiemenb 
t)ertt)atten mogen. ^erleif)e S)einen ^immlifd^en ©egen 2)ei* 
nem ganjen SSolfe ; infonber^eit aber biefer ^ier t)erfammelten 
©emeinbe ; bafe fie alle^eit I)ein ^eilige^ SSort mit fanftmutt)U 
gem ^erjen unb in gebii^renber ®^rfurcE)t l^oren unb anne^- 
men ; ux}.h S)ir tt)a]^rf)aftig bienen mSgen in ^eiligfeit unb ®q^ 
red^tigfeit bi^ an \i)x (£nbc. 2lud^ bitten tvxx S)icf) bemiit^igft, 
$err, ha^ 2)u nad^ 2)einer ®ute mit 2roft unb ^iilfc 
erf^einen iDoIteft alien S)enen, ipcldje in biefem ipanbel- 
baren Seben in 9?ot^, ^iimmerni^, 5lrmut^, Stranftjeit ober 
anberen 2lnfecE)tungen fid^ befinben. Unb ipir preifen aud^ 
2)einen l^eiligen Xiamen fur alle 3)eine Jtnedfjte, bie in ®Iauben 
unb ©otte^furd^t au§ biefem Seben abgefd^ieben finb ; unb 
bitten S)id^ : ®ieb unig ®nabe, i^rem SSorbilbe alfo nacE)su^ 
folgen, ba^ ttjir mit if)nen !J)eine^ ^immelreid^e^ mfigen 
tt)eilf)aftig iperben. S)a^ gieb un^, l)immlifcE)er SSater, um 
unfer^ einigen 2)?ittleri3 unb gur)precE)er^ Sefu ©^rifti 
UjiUen. 31 m e n. 



*■ %ati& teine SUmofen obcr Opfcr borl^anben finb, metben bie SBorte ,/92iniin unfcte 
SUmofen unb Opfer gnAbig an, unb^' au^selaffen. 
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69 THE COMMUNION. 

IT At the time of the Celebration of the Communion^ the Priest shall 
say this Exhortation, But Note, That the Exhortation may be 
omitted if it hath been already said on one Lord's Day in that 
same motith, 

DEARLY beloved in the Lord, ye who mind to 
come to the holy Communion of the Body and 
Blood of our Saviour Christ, must consider how 
Saint Paul exhorteth all persons diligently to try and 
examine themselves, before they presume to eat of 
that Bread, and drink of that Cup. For as the ben- 
efit is great, if with a true penitent heart and lively 
faith we receive that holy Sacrament ; so is the danger 
great, if we receive the same unworthily. Judge 
therefore yourselves, brethren, that ye be not judged 
of the Lord ; repent ye truly for your sins past ; have 
a lively and steadfast faith in Christ our Saviour; 
amend your lives, and be in perfect charity with all 
men; so shall ye be meet partakers of those holy 
mysteries. And above all things ye must give most 
humble and hearty thanks to God, the Father, the 
Son, and the Holy Ghost, for the redemption of the 
world by the death and passion of our Saviour Christ, 
both God and man; who did humble himself, even 
to the death upon the Cross, for us, miserable sin- 
ners, who lay in darkness and the shadow of death; 
that he might make us the children of God, and exalt 
us to everlasting life. And to the end that we should 
always remember the exceeding great love of our 
Master, and only Saviour, Jesus Christ, thus dying 
for us, and the innumerable benefits which by his 
precious blood-shedding he hath obtained for us; he 
hath instituted and ordained holy mysteries, as pledges 
of his love, and for a continual remembrance of his 
death, to our great and endless comfort. To Him 
therefore, with the Father and the Holy Ghost, let us 
^ve (as we are most bounden) continual thanks; 
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t S^^ 3fit bcr gcier bed ©eitigen 3(bcnbma^(d foU bcr ^vicflcr bic ®c* 
meinbe folgenbermagen Derma^nen. ^od^ tamt biefe ^erma^nung 
ottdgelaffcn trcrben, totnn fic fd)on cinmal an cincm ©onntagc in 
bcmfelbcn Wlonatt gcbraud)t ttjorbcn ifl. 

®e I i e 6 1 e in S^rifto ! ^i)x, bie i^r gelpillt fetb, ju ber 
^eiligen Sommunion be^ Sci6e^ unb Slute^ unfere^ 
^eilanbe^ S^rifti ju !otnmen, miifet bcbenfcn, \vk @anft 5(Jau* 
lu^ 9(IIc ertna{)nt, ft(^ feI6ft ju prfifen unb mit atlem gfetfe ju 
erforfd^en, bcDov fie fid) unteminben t)on bicfem SBrot ^u effen 
unb Don biefcm Steli^ ^u trinfcn. J)cnn, loie bie aBoI)ttt)at 
grofe ift, njenu it)ir bie§ ^eiligc Saframent in aufrii^tiger SBufee 
unb mit lebenbigem ®(an6en empfangen ; f o ift aud^ blc ©efal^r 
grofe, njenn tt)ir baffelbe untDiirbig geniefeen. S)er^al6en rid^- 
tct euc^ feI6ft, ®elie6te, bamit i^r nid^t t)om ^errn geric^tet 
tDerbet ; t^ut aufridjtig 93n^c iiber eure Dorigen ©iinbcn ; er^ 
greift mit lebenbigem unb unn^anbclbarem ®Iau6en S()riftum 
unfern §ei(anb ; erneuert euer Seben unb Meibt in t)of(f ommener 
Siebe mit alien 2Kenfd)en ; mif bafe i^r Joiirbige 2:^eilnel)mer. 
biefer l^eiligen ©c^eimniffe fein mSget. Unb \)or 3(llem faget 
bemut^ig unb inbriinftig S)anf ®ott bem SSater unb bem 
@o^ne unb bem ^eiligen ©eifte fur bie (£rldfung ber SBelt 
bur(^ ba^ Seiben unb ©terben unfere^ ^eilanbe^ S^rifti, 
ber, beibe^ ®ott unb SKenfd), fid) felbft erniebrigt ijat jum 
5;obe, \a sum Sobe am touj fiir un^ elcnbe ©iinber, bie in 
ginfterni^ unb ®d)atttn be^ SEobe^ fafeen ; auf bafe @r un^ ju 
@otte^ Sinbern mad^te unb un^ jum enjigen Seben er^o^ete^ 
3)enn ju bem Gnbe, \>a^ tvir allejeit gebenfen mdd^ten bcr 
unermefetid^ grofeen Siebe unfer^ ^errn unb einigen $ei(anbe0 
Sefu S^rifti, ber fo fiir un^ ben Sob erlitten I)at, unb ber 
un^a^lbaren 2Bol)lt()aten, tvd(S)t Gr burd^ ®ein tt)eure^ 93(ut=^ 
Uergiejsen un^ ertDorben ; f)at @r biefe t)eiligen ©aframente ein^ 
gefe^t unb Uerorbnet, al^ ein Unterpfanb Seiner Siebe unb 
jum beftanbigen ©ebftd^tnife Seined 3;obe^, un^ ju grofeem 
unb eipigem S^rofte. 3!)arum, fo laffet un^ S^m fammt bem 
JBaterunb bem ^eitigen ®eifte (tt)ie toir ju t^un Derbunben 
finb) immerbar S)anf fagen, Seinem fjeiligen 393illen unb. 
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submitting ourselves wholly to his holy will and 
pleasure, and studying to serve him in true holiness 
and righteousness all the days of our life. Amen. 

% Then shall the Priest say to those who come to receive the Holy 
Communion, 

YE who do truly and earnestly repent you of your 
sins, and are in love and charity with your 
neighbors, and intend to lead a new life, following the 
commandments of God, and walking from henceforth in 
his holy ways ; Draw near with faith, and take this holy 
Sacrament to your comfort; and make your humble con- 
fession to Almighty God, devoutly kneeling. 

If Then shall this general Confession be made, by the Priest and all 
those who are minded to receive the Holy Communion, humbly 
kneeling, 

ALMIGHTY God, Father of our Lord Jesus Christ, 
Maker of all things. Judge of all men; We 
acknowledge and bewail our manifold sins and wicked- 
ness. Which we, from time to time, most grievously 
have committed. By thought, word, and deed. Against 
thy Divine Majesty, Provoking most justly thy wrath 
and indignation against us. We do earnestly repent, 
And are heartily sorry for these our misdoings; The 
remembrance of them is grievous unto us; The 
burden of them is intolerable. Have mercy^ upon us. 
Have mercy upon us, most merciful Father; For thy 
Son our Lord Jesus Christ's sake. Forgive us all that 
is past ; And grant that we may ever hereafter Serve and 
please thee In newness of life, to the honor and glory of 
thy Name; Through Jesus Christ our Lord. Amen. 

T Then shall the Priest {the Bishop if he be present) stand up, and 
turning to the People, say, 

ALMIGHTY God, our heavenly Father, who of 
his great mercy hath promised forgiveness of 
sins to all those who with hearty repentance and true 
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©efaHen un^ t)6llig untemerfen unb uni§ feefl^iBtgen, alle 
%aQt unfre^ Seben^ S^m ju bienen in rcc^tfrf)affener ®e== 
ted^tigfctt unb ^eiligfcit. St m c n. 

f 2)ann foil bcr ?5ricflcr gu bcnen, wclc^c tommcn, urn bad ©ciligc 2lbcnb>* 
ma^l gu gcnicgcn, alfo fprcd)cn : 

C^ 1^ r , bie t^r aufrid^tig unb ernfttii^ cure ^ixnhm bcreuet, 
aJ unb in £ie6e unb (Sintrarf)t ntit curcm 9iad}ften lebt, 
unb entfcf){offcn feib, ein neue^ Seben ju fu()ren, ben ®cbotcn 
©otte^ 5U folgen unb fort^in in Seinen i)ciligen SBegen ju 
toanbein : tretet im ®tauben t)cr3U, bie^ l^eilige ©aframent ju 
eurent 2^rofte ju empfangcn ; unb in 3tnbad)t fnicenb, befennet 
bem aCmfiditigen ®ott bemut^iglid) cure Sunben. 

T 2)ann foil uon bem ^ricflcr, fomic tjon aKcn bencn, ttjclc^c ttjlllens fmb, 
ba« §clUgc Slbcnbma^I gu cmpfangcn, tua^rcnb fte in ^nhadjt fnicn, 
bic folgenbc allgemcinc ^cid^tc gct^n wcrbcn : 

Sjjf nmad^tigcr ®ott, SBater unf er^ $errn Sef u 6£|rifti, 

/^ ®cf)dpfcr alter S)ingc, 9ti(^ter alter 9Kenfcf)en; tDir 

befennen unb bettagen unfere Dietfacften ©iinben unb gotttofeig 

SBefen, bamit tvxx un§ je unb je in ®cbanfen, SBorten unb 

SBerfen njiber S)eine gfittUd^e aKajeftat auf ha^ ®(^tt)erfte t^er^ 

gangen iinb S)eine Ungnabe unb gered^ten Qoxn toihtv nn^ 

erreget l^aben. STber unfere 9Kiffetl)aten finb un§ \)on $er5en 

leib unb reuen un^ fefjr ; i^r Slnbenfen betrubt un^ ; i^re Saft 

befc^lpert un^ fiber bie Tlaai^m. (Srbarm S)i(^ unfer, o 

barm^erjiger SBater ; urn Deineig @o^ne§ unf er^ $errn Sefu 

G^rifti ipillen; t)ergieb un^ Sttte^, tva^ bat)inten iiegt; unb 

gieb, bafe tDir l^infort S)ir aCejeit bienen unb n)ot){gefaIfen 

ntSgen, burd^ (Smeuerung unfre^ Seben^, jur @t)re unb sum 

5(Jreife S)einei§ 9?amen^; burd^ Sefum S^riftum unfcrn 

$erm. 3tmen. 

.T 2)ann foil bcr ^ricflcr (bcr ©ifc^of, ttjcnn cr gegcnnjtirtig Ifl) fic^ er^cbcn 
unb, bcr ©cmcinbc jugcttjanbt, fprcd)cn : 

^>er allmai^tige ®ott/unfer l^intmlifdjer 9Sater, ber nad^ 
"^^ Seiner grofeen 93arnt^ersig!eit SBergebung ber Sunben 
olfen benen t)er^ei§en i)at, bie mit l^erjlidier Sufee unb ipafireni 
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faith turn unto him ; Have mercy upon you ; pardon and 
deliver you from all your sins ; confirm and strengthen 
you in all goodness ; and bring you to everlasting life ; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

If Then shall the Priest say^ 

Hear what comfortable words our Saviour Christ 
saith unto all who truly turn to him. 

COME unto me, all ye that travail and are heavy 
laden, and I will refresh you. St, Matt, xi. 28. 
S(J God loved the world, that he gave his only- 
begotten Son, to the end that all that believe in him 
should not perish, but have everlasting life. St, John 
iii. 16. 

Hear also what Saint Paul saith. 

This is a true saying, and worthy of all men to be 
received, That Christ Jesus came into the world to 
save sinners, i Tim, i. 15. 

Hear also what Saint John saith. 

If any man sin, we have an Advocate with the 
Father, Jesus Christ the righteous; and he is the 
Propitiation for our sins, i St, John ii. i, 2. 

If After which the Priest shall proceed^ sayings 

Lift up your hearts. 

Answer, We lift them up unto the Lord. 

Priest, Let us give thanks unto our Lord God. 

Answer, It is meet and right so to do. 

If Then shall the Priest turn to the Lord^s Table ^ and say, 

IT is very meet, right, and our bounden duty, that 
we should at all times, and in all places, give 
thanks unto thee, O Lord, [*Holy Father,] Almighty^ 
Everlasting God. 

* These words [Holy Father] must be omitted on Trinity Sunday. 
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®tauben ftd^ ju i^m befefireit ; erbarnte ©td^ fiber eitc^ ; be=^ 
gnabtgc unb ertebige eurf) alter eurer ©iinben ; ftfirfe unb 
bef eftige tn6) in aHem ®uten ; unb bringe euc^ jum eipigen 
fiebcn; burd^ Sefum Sfiriftum unfern ^errn. 21 men. 

f 2)ann foil bcr ^rlcficr fagcit : 

$6ret, tt)ie trdftltd^e SBorte S^riftuig nnfer ^etlanb oDen 
benen jufpric^t, bie fid^ tt)a£|r^aftig ju S^m befe^ren: 

Q> m m c t ^er ju mir SlDe, bie t^r ntii^fefig unb belaben 
vV feib, id^ tviU eudf) erquideu. a«att^. ii, 28. 

2t{fo l^at @ott bie SBelt geliebet, bafe er feincn eingeborenen 
©o^n gab, auf bafe STKe, bie an S^n gfauben, nid^t uerloren 
n^erben, fonbern ha^ ett)ige Seben fjaben. 3o^. 3, 16. 

$8ret auc^, tva^ Sanft 5(JauIu^ fagt : 

S)a^ ift je getDifetid^ tvaijx, unb ein tfieuer, mxtijt^ 2Bort, 
ba^ St)riftu^ Sefu^ getommcn ift in bie 3BeIt, bie ©iinber 
felig 5U madjQn. i. !£im. i, is. 

§dret and), tua^ @an!t Sot)annc^ fagt : 

Db Semanb funbiget, fo l^aben tvxv einen gurfpred^er bei 
bent SSater, Sefum S^riftum, ber gerec^t ift ; unb berfelbe ift 
bie 9Serf6I)nung fiir unfere @unben. i. 3o^. 2, i. 2. 

^ 2)ornac^ fott bcr ^ricflcr fdrtfa^rcn, lubcm cr fprld^t : 

(Srl^ebet eure ^erjen ! 

® e m. : SBir erl^ebcn fie ^um §errn. 

5P r i e ft e r : Saffet un^ banffagen bent §errn unfern ®ott 

® e nt. : J)a5 ift tDiirbig unb redfjt. 

t 2)ann njcnbet fid) ber ^ricflcr bcm Xifc^e bc« ^crrn gu unb fa^rt fort : 

gffy a ^ r ^ a f t i g Ujurbig unb red^t, unb unfere obliegenbe 
'^^X? ^flic^t ift e^, SDir, ^err (f)eitiger SSater*), allmacf)tigerr 
clpiger @ott, aHejeit unb allent^atben 3)anf ju fagen. 

* S)ie SBorte ,f^eUider ^attx" foQcn am Strtnitati^^^onnta^e au^gelaffen verben. 
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1 Her4 shall follow the Proper Preface, according to the time, if there be 
any specially appointed; or else immediately shall be said or sung by 
the Priest, 

THEREFORE with Angels and Archangels, and with 
all the company of heaven, we laud and magnify 
Thy glorious Name ; evermore praising Thee, and saying, 

Holy, Holy, Holy, Lord God of hosts, m^ p^i^st 
heaven and earth are full of thy glory : Glory and 
be to Thee, O Lord Most High. Amen. ^'"^^^ 



PROPER PREFACES. 



Upon Christmas-day, and seven days after. 

BECAUSE thou didst give Jesus Christ, thine only 
Son, to be born as at this time for us; who, by 
the operation of the Holy Ghost, was made very man, 
of the substance of the Virgin Mary his mother; and 
that without spot of sin, to make us clean from all 
sin. Therefore with Angels, ^c. 

Upon Easter-day, and seven days after, 

BUT chiefly are we bound to praise thee for the 
glorious Resurrection of thy Son Jesus Christ 
our Lord: for he is the very Paschal Lamb, which 
was offered for us, and hath taken away the sin of 
the world; who by his death hath destroyed death, 
and, by his rising to life again, hath restored to us 
everlasting life. Therefore with Angels, &*c. 

Upon Ascension-day, and seven days after, 

THROUGH thy most dearly beloved Son Jesus 
Christ our Lord; who, after his most glorious 
Resurrection, manifestly appeared to all his Apostles, 
and in their sight ascended up into heaven, to prepare 
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f $lcr tt)lrb blc bcr 3«it angcmcffcnc ?rfifation cingcft^oltct, fatt« elnc 
\oldjt bcfonbcr« Dcrorbttct Ifl^ wcnti nid^t, fo foil unmlttclbar barauf 
Dom ^J^rlcficr gcfprod^cti obcr gcfungcn mcrbcn : 

^Ts arum tnit alien ©itgcln unb ©rjengcin, unb bent gan jcn 
^<J l^tmmlifdien |)eere loben tnir ©einen l)errlid)en 9?amcn, 
immerbar S)id^ preifcnb, unb fagen r 

^eiltg, ^ctlig, ^eitig ift ®ott, ber $err ^ebaotf) ; ^ ^^1^,^^^ 
^intmel unb Grbe ftnb Seiner (£t|re DoC. @t|re unb 
fei S)ir, o |)err, S)u 3«Ierf)5cf)fter. 21 nt e n. ©emcinbc 



Die prafationen fflr befonbere ^^jltage. 

2lm ©l^rifttog unb fieben Sage barnod^r 
0|T\ e i I S)u un« ju bief er 3cit l)aft Sef urn S^riftum, Seinen 
'•vi? einigen @ot|n, laffen geboren njerben, ber burd^ SBir^^ 
lung be« ^eiligen ®eiftei§ tt)al^rer 3Kenfd^ tnarb Don bem 
SBefen ber Sungfrau 2)?aria, feiner 9Wutter, unb ^tvax o^ne 
©linbe, bamit (£r un§ Don aCer ©iinbe reinige ; — barum ntit 
aUm Sngeln :c. 

9luf Dftcrn unb fieben Sage barnad^: 

ber fiber S(Eei§ finb n)ir Derbunben, 3!)td^ ju preifen fiir 
bte gtorreidie 9tuferftel)ung S)einei§ ©ot|nei§ Sefu Stiriftt 
unfreig ^errn ; benn @r ift ba^ tualire Dfterlamm, fiir uni§ 
geopfert, tDcldie^ ^innjeggenommen t|at bie ©iinben ber SBelt ; 
burd^ ©einen 2;ob i)at Sr ben 2;ob ju nic^te gemad)t, unb 
burd^ ©eine Sluferfte^ung jum Seben un§ ba§ etpige 2tbm 
njieber gebrad^t ; — barum mit aCen Sngein 2C, 

8luf ^immelfa^rt unb fieben Sage barna^: 

tfTsurd^ S)einen geliebten ®of|n, Sefum S^^riftum unfern 
^ $errn, ber nad^ ©einer gIorreidE)en ?(uferfte^ung alien 
©einen 9lpofteIn offenbarlid^ erfdE)ienen unb Dor itiren 9lugen 
aufgcfa^ren ift gen ^immet, un^ bie ©tatte ju bereiten, bafe 
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a place for us; that where he is, thither we might 
also ascend, and reign with him in glory. Therefore 
with Angels, &^c. 

Upon Whitsun-day, and six days after, 

THROUGH Jesus Christ our Lord; according to 
whose most true promise, the Holy Ghost came 
down as at this time from heaven, with a sudden 
great sound, as it had been a mighty wind, in the 
likeness of fiery tongues, lighting upon the Apostles, 
to teach them, and to lead them to all truth; giving 
them both the gift of divers languages, and also 
boldness with fervent zeal constantly to preach the 
Gospel unto all nations ; whereby we have been brought 
out of darkness and error into the clear light and 
true knowledge of Thee, and of Thy Son Jesus Christ. 
Therefore with Angels, 6^^. 

Upon the Feast of Trinity only^ may he said^ 

WHO art one God, one Lord ; not one only Per- 
son, but three Persons in one Substance. For 
that which we believe of the glory of the Father, the same 
we believe of the Son, and of the Holy Ghost, without 
any difference or inequality. Therefore with Angels, ^c, 

If Or else this may be said^ the words [Holy Father] being retained in 
the introductory Address, 

FOR the precious death and merits of thy Son Jesus 
Christ our Lord, and for the sending to us of the 
Holy Ghost, the Comforter; who are one with thee in 
thy Eternal Godhead. Therefore with Angels, ^c, 

1[ Then shall the Priest^ kneeling down at the Lord^s Table^ say^ in 
the name of all those who shall receive the Communion ^ this 
Prayer following, 

WE do not presume to come to this Thy Table; 
O merciful Lord, trusting in our own right- 
eousness, but in Thy manifold and great mercies. 
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an6), mx S^m nad^fal^ren m6d)tcn haf)m, too 6r ift, unb 
ntit ^tjxn l^crrfd^cn in ^crrtid^fcit; — barum ntit alfeit 
@ngetn 2C. 

2luf5Pfingftcn unb fed^§ 2:agc barnad^: 
ff\ urd^ Sefum St)riftum unfem ^errn; nad^ beffen toai)X^ 
"^ tiafttgfter SSer^eifeung bcr ^eitige ®cift am 5;age ber 
5pfingftcn Dom ^immel fam, ntit einem ))t6felid^cn Sraufen, 
ate eine^ getoaltigen SBinbcig, unb fefetc fid) in ber ®eftalt 
feuriger 3"i^9^^ <^wf ^^^ Slpoftel, fie ju lel^ren unb in aDe 
2Ba^rl)cit ju leiten ; unb gab it)ncn beibe^, bie ®a6e t)crfd|ie^ 
bener ©))rad^en, unb bie greubigfeit mit briinftigem Sifcr ba^ 
(guangelium alien SSeifern fort unb fort ju ))rebigen; alfo bafe 
^ud) toir gebrad^t toorbcn finb au§ ginfternife unb Srrglauben 
ju bem l^ellen Sid^te unb ber tnal^ren Srfenntnife ©einer unb 
SDeincig ©o^neig, Sefu S^rifti ; — barum mit alien (£ngeln 2C. 

2lm gefte ber Sreieinigleit aUein mag 
gef prod^en tDerben : 
^TN c r S)n ein einiger ®ott, ein einiger $err bift ; nid^t in 
"^ ©injeltieit ber $Perfon, fonbern in ©reifattigfeit eine^ 
einigen SBefenS. S)enn toaS tnir t)on ber $errlid^feit be^ 
SSater^ gtauben, baigfelbe glauben tnir aurfi o^ne Unterfd^ieb 
ober Ung(eidE)f|eit Don bem ©ol^ne unb bem ^eitigen ®eifte ; — 
barum mit alien Gngein 2C. 

t Obcr bic8 mag mit ©cibc^attung bcr SKortc „^ c i H g c r 35 a t c r" tm 
(Singange gefprod^en tuerben : 

C^iir ba§ t^eure ©terben unb SSerbienft S)eine^ @of|ne^ 
O Sefu S^rifti unfer^ §erm unb fiir bie ©enbung be^ 
^eiligen ®eifte§ be« 3;rafteri§; SBeibe @in^ mit S)ir in ©einer 
ctDigen ©ott^^eit; — barum mit alien ©ngein 2C. 

T 2)ann foil bcr ^Jrleflcr am 2^ifd^c bc8 ^crrn nicbcrlnlcn unb Im Seamen 
Siller, iDcldftc bad ©cllige Slbcnbma^l cmpfangcn ttJoHcn, bad folgcnbc 
®cbct fprc^cn : 

Offyir untern)inben un§, ju ©einem 3;ifd^e ju fommen, 
""i^ barml^erjiger $err, nidjt im SSertrouen auf unfre 
©ered^tigfeit, fonbern auf 3)eine grofee unb mannigfaltige 
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We are not worthy so much as to gather up the 
crumbs under Thy Table. But Thou art the same 
Lord, Whose property is always to have mercy: 
Grant us therefore, gracious Lord, so to eat jthe flesh 
of Thy dear Son Jesus Christ, and to drink His 
blood, that our sinful bodies may be made clean by 
His body, and our souls washed through His most 
precious blood, and that we may evermore dwell in 
Him, and He in us. Amen. 

If When the Priest^ standing before the Tabhy hath so ordered the 
Bread and Wine^ that he may with the more readiness and de- 
cency break the Bread before the People^ and take the Cup into his 
handsy he shall say the Prayer of Consecration^ as followeth. 

ALL glory be to Thee, Almighty God, our heavenly 
Father, for that Thou, of Thy tender mercy, 
didst give Thine only Son Jesus Christ to suffer death 
upon the Cross for our redemption; Who made there 
(by His one oblation of Himself once offered) a full, 
perfect, and sufficient sacrifice, oblation, and satisfac- 
tion, for the sins of the whole world ; and did insti- 
tute, and in His holy Gospel command us to continue, 
a perpetual memory of that His precious death and 
sacrifice, until His coming again: For in the night in 
which He was betrayed, {a) He took ,}t^rt%e''pI^:n1Jfo 
Bread ; and when He had given thanks, his hands, 
{b) He brake it, and gave it to His ^^^fj^^^^'^^*''^^^*^'^ 
disciples, saying. Take, eat, ic) this is , , 
My Body, which is given for you ; do hts hand upon aii the 
this in remembrance of Me. Likewise, 
after supper, {d) He took the Q.Vi^\ the Cup^into^hil land,' 
and when He had given thanks. He (e) And here he is to 
gave it to them, saying. Drink ye all 'ZsfJn^hrJh7hTrels 
of this; for {e) this is My Blood of Z'raut '" ^' '"^ 
the New Testament, which is shed for you, and for 
many, for the remission of sins; do this, as oft as ye 
shall drink it, in remembrance of Me. 
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dti I • ' ■ — — 

Sarmljerjigfeit. SBir finb untDcrtl), and) nur bic Srofamert 
ju fammefn, bte t)on S)cinem Zi^d)^ fallen. J)od) bteibft S)u 
berfclbc $err, bci bent aCejeit Srbarmen tft. J)arunt Dcrfet^e 
nn§, gnabiger ®ott, atfo ba§ ??leifcf) S)etnc^ t^euren So{)ne§ 
Sefu S^riftt ^u cffen nnb @ein 93Iut su trinfcn, bafe unfre 
fiinbigen Seiber ntSgen gereiniget njerben burd^ Seinen ^eitigen 
2eib, unb unfre ©eeten gen)afcf)en buret) ©ein foftbare^ Slut, 
unb ha'^ tvk aCcjeit in S^nx bleiben mfigcn, unb (£r in un^. 
2( m e n. 

T SBcnn bcr ^ricflcr, ant Xi\djt fle^cnb, S3rot unb SBcin fo ]^crgeri(fttct 
t)at, bag er unbc^lnbcrt unb in miirbigev iCBcife ba8 ^rot oor bcr ®e^ 
ntcinbc brcd)cn unb ben ^e(d) in bic ^anbc nc^mcn faun, fo fott er ha9 
fotgenbc (5onfcfration8*®ebct f^jrcd^cn : 

Q,oh, 5(Jrei^ unb S^re fet S)ir, aUmad|tiger ®ott, ^imntlifd^er 
'^ SBater, ba^ S)u au§ Siebe unb Srbarmen 3)einen cinigen 
@oI)n Sefum S^riftunt ba^ingegeben fiaft, hm touje^^tob ju 
unfrer ®rl6fung ju erieiben ; auf bafe St burd^ bie einmatige 
9tufopferung ©einer fetbft ein DoHguttige^S, boHfomnteneiS unb 
aUgenugfante^ D^jfer, ®ahc unb ©enugt^uung barbracf)te fiir 
bie ©unben ber ganjen 2BeIt, nai^bcm (Sr ein beftanbige^ 
®ebficf)tniB biefe^ Seined !oftbaren Sobe^ unb Dpfer^ ein- 
gefefet, unb in ©einem ^eitigen (£t)angeUo befol^Icn Ijat, ba^^ 
felbe je unb je ju fialten, bi§ bafe Sr njieberfomme. S)enn 
in ber 9?ad)t, ba @r Derratt)en tt)arb, (a)$ietfottbet^rie|iet 
(a) nal)m Sr ba^ 93rob, bantte (b) unb ^IT''"" ''' *'"'' 
brad) e^, unb gab e^ feinen Sungern unb (Munb ^lerfonetbaa 
ftjrac^: 5«et)met, effet (c), ba^ ift mein ^r*^!?; en k, 
Seib, ber fur euct) gegeben tDirb; folcge^ ^anbautafte«iBrobiegeu. 
tl)ut ju meinem ®ebad)tniffe. S)effc(bigen JtlXmbm^ml^'^^ 
gleid)en na^nt (Sr ben Seldv (d), nad) (e) unb ^ur fou er bte 
bem Slbenbma^Ie, unb banfte, gab if)nen ^l\f^l^'^,V^^^^^^^ 
ben unb f^jrad^: S;rinfet Sltte barau^ (e), feftation ent^awen ip. 
ha^ ift ntein SBIut be^ 9?euen 3;eftament§, tt)etd)ei§ fiir cud^ unb 
fiir SSiele t^ergoffen tt)irbr jur SSergebung ber ©iinben; foId^eS 
tl^ut, fo oft it)r e§ trintet, ju meinem ©ebad^tnife. 
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HEREFORE, O Lord and 

The Oblation. 

heavenly Father, according to 



the institution of thy dearly beloved Son our Saviour 
Jesus Christ, we, thy humble servants, do celebrate 
and make here before thy Divine Majesty, with these 
thy holy gifts, which we now offer unto thee, the 
memorial thy Son hath commanded us to make; hav- 
ing in remembrance his blessed passion and precious 
death, his mighty resurrection and glorious ascension; 
rendering unto thee most hearty thanks for the in- 
numerable benefits procured unto us by the same. 



A 



ND we most humbly beseech thee, 

O merciful Father, to hear us; ^^^ ^«^^'»^'^- 



and, of thy almighty goodness, vouchsafe to bless and 
sanctify, with thy Word and Holy Spirit, these thy 
gifts and creatures of bread and wine; that we, re- 
ceiving them according to thy Son our Saviour Jesus 
Christ's holy institution, in remembrance of his death 
and passion, may be partakers of his most blessed 
Body and Blood. And we earnestly desire thy fatherly 
goodness, mercifully to accept this our sacrifice of 
praise and thanksgiving; most humbly beseeching 
thee to grant, that by the merits and death of thy 
Son Jesus Christ, and through faith in his blood, we, 
and all thy whole Church, may obtain remission ot 
our sins, and all other benefits of his passion. And 
here we offer and present unto thee, O Lord, our- 
selves, our souls and bodies, to be a reasonable, holy, 
and living sacrifice unto thee; humbly beseeching 
^thee, that we, and all others who shall be partakers 
of this Holy Communion, may worthily receive the 
most precious Body and Blood of thy Son Jesus 
Christ, be filled with thy grace and heavenly benedic- 
tion, and made one body with him, that he may dwell 
in them, and they in him. And although we are 
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gN a r u m, $err unb ^immlifc^er SSater, ^^^ ^^^^^^ 
'*^ t^un ipir, 2)eine cjeringcn ^ned^te, 
narf) ber Sinfefeung S)eine^ geliebten ©otine^, unfreig ^cifanbeig 
Sefu S^rifti, unb begel)en unb feierit ^ier t)or ©einer gSttlid^en 
JKajeftat mit btefeit Seinert l^eiligen ®aben, bie tDtr je^t S)ir 
barbringen, ba^ ©ebac^tntfe, \vd6)t^ S)eiit ©o^n un^ ju be== 
gel^en bef o^len l^at ; im 9tnben!en an @ein gebenebeiete^ £ei^ 
ben unb t^eure^ ©terben, an Seine Stuferftefinng unb glor^ 
rei(^e $intmelfal)rt ; inbem tvir S)tr t)on ®runb unfere^ 
^erjen^ S)ant fagen fur bie unjdtitbaren 3Bot)tt^aten, bie un^ 
baburrfi ertDorbcn finb. 



u 



nb bitten ttjir 3!)id& bentfltl^igft, o _^ ^ 
barml^erjiger SSater, S)u tDoUcft un^ 



er{)8ren; unb nad^ S)einer 9tKmarf|t unb Ofite burd^ 3)ein 
SBort unb 3)einen ^eitigen ®eift bie^ ©rot unb biefen 2Bcin, 
2)eine ®aben unb (SefdEiS^jfe, alf o fegnen unb i)eiligen ; i>a^ 
bienjeil tt)ir fie nad) Sij^ine^ ©ol^ne^ unfre^ §eilanbe§ Sefu 
(J^rifti I)citiger ©infe^ung unb im Stnbenfen an @ein Seiben 
unb ©terben empfangen, Wiv ©cineio gebenebeieteu 2eibc^ unb 
Slutc^ mogen t{)eil()aftig jperben. Unb Wiv bcgcl)ren crnft^ 
lid^ t)on S)einer uaterlidfjcn ®ute, \)a% S)u bie^ unfer £ob= unb 
©anfopfer gndbigft annef)meft ; bitten aud^ bemutf)iglid^, bafe 
burd^ ba^ SBerbienft unb ben Stob !Deine^ ©o^ne^ 3efu Sfirifti 
unb burdf) ben ®(aubcn an ©ein 931ut, tpir fantmt Seiner gan- 
j;en ^ird)e m5gen SBergcbung ber ©iinben unb alter ubrigen 
S33oI)ItI)aten ©eine^ Seiben^ eriangen ; Unb l)icr erbieten unb 
geben mx X>ir, o $err, un^ felbft, mit ©eele unb Seib, ju einem 
tjernunftigen, ^eiligen unb lebenbigen Dpfer; unb bitten 
bemi5tl)iglid), ia% n)ir unb 9tIIe, bie an biefer l^eiligen Gom- 
munion 3:^eit ^aben, mogen murbiglirfi i>cn foftbaren Seib unb 
ha^ t^eure 93lut ^iDeineig ©ot)ne^ Sefu Sfirifti empfangen, ia% 
tvxx erfuUt feien mit S)einer ®nabe unb ^immtifdfien ©egen, 
unb ein fieib mit i^m tocrben, baft (£r in un^ tvoijm unb tDtr 
in 3^m. Unb ob tuir gtei^ hnxd) unfre uielfa^en ©iinben 
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unworthy, through our manifold sins, to offer unto 
thee any sacrifice; yet we beseech thee to accept this 
our bounden duty and service; not weighing our 
merits, but pardoning our offenses, through Jesus 
Christ our Lord; by whom, and with whom, in the 
unity of the Holy Ghost, all honor and glory be unto 
thee, O Father Almighty, world without end. Amen. 

^ Here may be sung a Hymn, 

1[ Then shall the Priest first receive the Communion in both kinds 
himself, and proceed to deliver the same to the Bishops, Priests^ 
and Deacons ^ in like manner, {if any be present) andy after that, 
to the People also in order, into their hands, all devoutly kneeling. 
And when he deliver eth the Bread, he shall say^ 

THE Body of our Lord Jesus Christ, which was 
given for thee, preserve thy body and soul unto 
everlasting life. Take and eat this in remembrance 
that Christ died ior thee, and feed on him in thy 
heart by faith, with thanksgiving. 

\ And the Minister who deliver eth the Cup shall say, 

THE Blood of our Lord Jesus Christ, which was 
shed for thee, preserve thy body and soul unto 
everlasting life. Drink this in remembrance that 
Christ's Blood was shed for thee, and be thankful. 

If If the consecrated Bread or Wine be spent before all have commun- 
icatedy the Priest is to consecrate more^ cucording to the Form be- 
fore prescribed ; beginning at — All glory be to thee, Almighty 
God — and ending with these words — partakers of his most 
blessed Body and Blood. 

T[ When all have communicated, the Minister shall return to the 
Lord^s Table, and reverently place upon it what remaineth of the 
consecrated Elements, covering the same with a fair linen cloth, 

If Then shall the Minister say the Lord's Prayer, the People repeating 
after him every Petition, 

OUR Father, who art in heaven, Hallowed be thy 
Name. Thy kingdom come. Thy will be done 
on earth, As it is in heaven. Give us this day our daily 
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itrttoert^ finb, Dtr Opfer barjubringen ; hittm mir Std^ bod^, 
S)u tDoCeft btc^ aU jc^ulbige ^flic^t unb S)ienft annct)men; 
unfer SSerbtenft nid^t anfe^en, fonbcrn unfere Uebertretungeit 
toergeben, burd^ Sef urn S^rtftum imfern §errn ; burc^ tvdi)m 
unb mit n?eld^cm in ber Sinigfeit be^ |)eiligen ®eifte^ S)ir, 
aEmadE)ttger SSatcr, fei aCe @^re unb ^crrli^feit in (£n)igfeit. 
SI m e n. 

f $icr mag cln (S^orat (jcfungcn ttjcrben. 

T 2)ann foil ber ^rlefier guerfl ba« §eitigc ©aframcut In bcibcrtcl ©cflatt 
fctbfl nc^mcn, unb barnad^ baffclbc ben ctma anwcfcnben ^Ifd^bfcn, 
^Jrtcflcrn unb 2)iaIoucu rcid^cu, unb ^icrauf c« ber ©cmclnbc In gc* 
orbncter 9ici^cnfoIgc anstl^eilcn, inbcm cv c« 3cbcm in fcinc ^anb 
gicbt, ttjobcl Wit in ^Inbad^t tnicn. Unb bci 2)arrci*ung bed SBrotcS 
foU er fpredften : 

^N e r Seib unfre^ §errn Sefu S^rifti, fur 3!)id^ ba^in=* 

"^ gegcben, bcujafire S)ir Seib unb ©eele pm elpigcn 

Sebcn. ^imm ^^in unb i§ bie§ gum (Sebad^tni^, ba§ Sl^riftu^ 

fiir 3)ici^ geftorben, unb geniefec Seiner in 3)einem ^erjen, im 

®Iauben mit ©anffagung, 

f Unb ber ®cifiUd|e, mc(d)er ben teldi relent, foil fpred)cn : 

^N a ^ SBIut unfre^ §errn Sefu S^rifti, filr S)i(^ t)ergoffen, 

'^ bematire S)ir iJeib unb @eele jjum etuigcn fieben. 

©olc^eig trinfe jum ©ebftd^tnife, baJ5 Stiriftt SBIut fiir 3)id^ 

tjcrgoffen tuarb, unb fei banfbar. 

f SBenn bad lonfclrirtc 33rot obcr ber fonfcfrlrte SScln ju Snbc gcl^en, Bct)or 
2tllc comntunlcirt l^aben, fo foil ber ^rkflcr In ber t)orgefd)rlcbcttcn 
gorm me^r lonfcfrlrcn, bcglnnenb nilt ben SBortcn : „!0ob, ^rcl« unb 
e^rc fei 2)ir, OTmfit^tiger ®ott/' unb enbcnb rait ben SBortcn: 
„@eitte« gebencbeicten lOcibcd unb Saluted raSgcn tl^cil^aftig merbcn," 

T iWadftbcm Wit communicirt l^aben, fott ber OeiflUt^c gu bem 2:if(i^c bed 
^errn guriidfe^ren unb e^rerbietig barauf l^lnilcllen, mad t)on ben 
lonfefrirten SIcmentcn ilbrig ifl, unb baffclbe mit cinem reincn 2ein* 
tud^e bebccfen. 

f !J)ann foil ber ©eifUid^e bad SSater Unfer beten, inbem bie ©cmeinbe 
iebc S3itte nad^fpridftt. 

Qfy a t e r u n f c r, ber !Du bift tm ^immel : ©el^eitiget rt>erbe 
"^ S)ein 9?ame. S)ein 9icic^ fommc. 2)ein 3BiUe gefc^et)e, 
tDie im ^immet, alfo aud^ auf ©rben. Unfer tfigli^ SBrob 
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bread. And forgive us our trespasses, As we forgive 
those who trespass against us. And lead us not into 
temptation ; But deliver us from evil : For thine is the 
kingdom, and the power, and the glory, for ever and 
ever. Amen. 

1[ After shall be said as followeth, 

ALMIGHTY and ever-living God, we most heartily 
thank thee, for that thou dost vouchsafe to feed 
us who have duly received these holy mysteries, with 
the spiritual food of the most precious Body and 
Blood of thy Son our Saviour Jesus Christ; and dost 
assure us thereby of thy favor and goodness towards 
us ; and that we are very members incorporate in the 
mystical body of thy Son, which is the blessed com- 
pany of all faithful people ; and are also heirs through 
hope of thy everlasting kingdom, by the merits of the 
most precious death and passion of thy dear Son. 
And we most humbly beseech thee, O heavenly Father, 
so to assist us with thy grace, that we may continue 
in that holy fellowship, and do all such good works 
as thou hast prepared for us to walk in,*^ through 
Jesus Christ our Lord, to whom, with thee and the 
Holy Ghost, be all honor and glory, world without 
end. Amen. 

T Then shall be said or sung^ all standings Gloria in excelsis ; or 
some proper Hymn from the Selection, 

GLORY be to God on high, and on earth peace, 
good will towards men. 
We praise thee, we bless thee, we worship thee, we 
glorify thee, we give thanks to thee for thy great glory, 
O Lord God, heavenly King, God the Father Almighty. 
O Lord, the only-begotten Son, Jesus Christ; O 
Lord God, Lamb of God, Son of the Father, that 
takest away the sins of the world, have mercy upon 



Digitized by 



Google 



5) i e E nt nt u n i It. 67 

gieB un^ f)eute; Unb t^ergieb uniS unfre ©^utben, tote toir 
k)ergeben unfern ©c^ulbigern ; Unb fii^re un^ nid)t in SBer- 
fuc^ung, ©onbem ertSfe un^ t)on bent Uebel. S)enn S)ein tft 
ba^ 9ieic^, unb bte ^taft, unb bte ^errttd^fett, in (Stoigfeit. 
31 m e n. 

If S)arnac^ foil mic fotgt gcfpi*ocf)cu mcrbcn. 

Sjjf n m a d^ 1 1 g e r unb etoiger (Sott ! toir fagen Sir inbriin^ 
^ ftig S)ant bafe 5Dn un^, tvd6)c an bicfen ^eiligen ©afra^ 
menten gebii^renb t()eilgenommcn ^abcn, ntit bcr geiftlid^en 
®))eife bei^ foftbaren Scibc^ unb Slute^ Scinch ©o^nei^, 
unfre^ ^eilanbe^ Scfu S^rifti, crquidet l^aft ; unb un^ barin= 
nen S)einer §ulb unb @ute Dcrficl)crft ; bafe toir olfo einDer- 
leibt finb at§ luo^re ®ticber in ben geiftlid)en, get)eimnifet)oUen 
Seib S)einej§ ©o^neig, toelc^er ift bie I)ei(ige ®emeinfd)aft otter 
S)einer ©taubigen ; unb finb gleidjertoeife in ^offnung Srben 
Seined etoigen ^Reii^e^ bnrd) bo^ SBcrbienft be^ tl)euren Sei= 
ben^ unb ©terben^ S)einej§ tiebcn @ol)nc!3. Unb toir bitten 
3)id^ bemutl)igtid^, o (jimmtifc^er 33ater, un^ alfo beijufteljen 
ntit S)einer ®nabe, ha^ Wiv in fotd^cr l)eiligen ©emeinfd^aft 
bet)arren ntOgen, unb atte gnten SBerfe tl)un, barinnen S)u un§ 
ju ipanbetn uerorbnct I)aft; burd) Sefum Sf)riftunt unfern 
^errn, toeld^em ntit S)ir unb bent ^eiligen ®eifte fei atte S^re 
unb §errli(^feit, in ©toigfeit. 2t nt e n. 

f ^icrauf foU> inbcm \i&i atte er^cbcn, ba« Gloria in Excelsis obcr cin 
paffcubcr (S^oral gclcjcn obcr gcfungcu wcrbcn. 

rC^xt fei (Sott in ber $6I)e, unb griebe anf (Srbcn, unb 
^ ben 2Wenfd)en ein 9Bot)tgefatten. 

9Bir toben S)id), toir benebeien S)id), tnir beten bid) an, toir 
^jreifen S)i(i^, toir fagen S)ir S)anf urn S)einer gro^en (£f)re 
toitten, ^err ®ott, i)immtifc^er S6nig, ®ott attmad^tiger 
SSater. 

D ^err, eingeborener @ot)n Sef u Sf)rifte ; o |)err ©ott, Santnt 
(Sotted, ©o^n bei^ SSaten^, ber j)u ^innimmft bie ©unb' ber 
SBelt, erbarm 2)i(i^ unfer; ber S)u i)innimntft bie ©unb' ber 
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us. Thou that takest away the sins of the world, 
have mercy upon us. Thou that takest away the sins 
of the world, receive our prayer. Thou that sittest at 
the right hand of God the Father, have mercy upon us. 
For thou only art holy; thou only art the Lord; 
thou only, O Christ, with the Holy Ghost, art most 
high in the glory of God the Father. Amen. 

1 Then the Priest {the Bishop, if he be present) shall let them depart 
ivith this Blessing, 

THE peace of God, which passeth all understand- 
ing, keep your hearts and minds in the knowledge 
and love of God, and of his Son Jesus Christ our 
Lord : And the Blessing of God Almighty, the Father, 
the Son, and the Holy Ghost, be amongst you, and 
remain with you always. Amen. 

1[ Collects that may be said after the Collects of Morning or Evening 
Prayer, or Communion, at the discretion of the Minister, 

ASSIST US mercifully, O Lord, in these our supplica- 
tions and prayers, and dispose the way of thy 
servants towards the attainment of everlasting salvation ; 
that, among all the changes and chances of this mortal 
life, they may ever be defended by thy most gracious and 
ready help ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

GRANT, we beseech thee. Almighty God, that the 
words which we have heard this day with our 
outward ears, may, through thy grace, be so grafted 
inwardly in our hearts, that they may bring forth in 
us the fruit of good living, to the honor and praise 
of thy Name ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

DIRECT us, O Lord, in all our doings, with thy 
most gracious favor, and further us with thy 
continual help ; that in all our works begun, continued, 
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SBclt, crbarm 2)id^ unfer; ber S)u ^innimmft bie ®mV ber 
SBelt, nimm an unfer ®ebet; ber S)u ft^eft jurSted^ten bc^ 
SSater^, erbarm 2)id^ unfer. 

S)enn 3)u aHein bift tieilig, S)u bift aHein ber $err, SDu bift 
aHein ber |>6d^fte, o 6I)riftU!§, mit bem ^eitigen ®eifte, in 
ber §errlic^feit ® otte^ be^ SSateri^. 21 m e n. 

T 2)ann foil ber ^ricflcr (ber 33ifc^of, toenn er gegeittoartig Ifl,) bie 
©emcinbe mit biefem ©egcn entlaffcn ; 

tfTN e r ^riebe &ottt^f n)etd)er ]^6I)er ift benn aHe SBernunft, 
"^ betoafire eure ^erjen unb ©inne in ber Srfenntnife unb 
Siebe ®otteiS unb ©eine^ @oI)neiS Sefu 6I)riftt unfreiS ^errn. 
Unb ber ©egen ©otteiS, be^ SlUmad^tigen, bei^ ^akxk, be^ 
©o()neg unb be^ ^eiticjen ©eifte^, fomme iiber eud£) unb bteibe 
bet end) intmerbar. 21 m e n. 

II (£oUelten, toetc^e ber ©ciflUc^e feincnt (Smicffcn nad^ am Snbe bed 
ay^orgcn- obcr 2(bcnb*®ebete«, obcr ber Communion gebraucftcn !ann. 

/^ t c i) e ung cjnabigtid^ bei, o $err, in unfrem gtel^en unb 
^^ ®ebet, unb (eite ben 9Beg S)einer S)iener jur (Sriangung 
beig ett)igen ^eile^ ; bafe unter oHem SBanbet unb Su\dii biefe^ 
Derganglid^en Seben^ biefetben intmerbar buret) 2)eine gnabige 
unb aHjeit bereite $ilfe ntfigen befd^irmet n)erben; burd^ 
Sefunt (J^riftum unfern §errn. 21 m e n. 

Oflerteil^e unig, tt)ir bitten ®icf(, aHmad^tiger ®ott, bafe 
'^ ba^ SBort, tpeld^e^ toir t)eute mit unfern leibtic^en 
Dtircn geprt ^abcn, bur^ Seine ®nabe in unferm ^erjen 
fotd^e SBur^et faffen m6ge, ba§ t^ in uniS bie griic^te eineiS 
gottfetigen Sebeni^ ]^ert)orbringe, jur (Sftre unb jum 5Preife 
Seined SRamen^; bur^ Sefum E^riftum unfern ^en-n. 
21 men. 

Oeite un^, o ^err, in alien unfrem SJorne^men mit 
^ 2)einer t)ulbreid^en ®nabe, unb forbre uni^ burd^ 5)eine 
beftanbtge |)ilfe, ba§ in alien SBerfen, iDelc^c wix mit 2)ir 
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and ended in thee, we may glorify thy holy Name, 
and finally, by thy mercy, obtain everlasting life; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

ALMIGHTY God, the fountain of all wisdom, who 
knowest our necessities before we ask, and our 
ignorance in asking; We beseech thee to have com- 
passion upon our infirmities; and those things, which 
for our unworthiness we dare not, and for our 
blindness we cannot ask, vouchsafe to give us, 
for the worthiness of thy Son Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

ALMIGHTY God, who hast promised to hear the 
petitions of those who ask in thy Son's Name; 
We beseech thee mercifully to incline thine ears to us 
who have now made our prayers and supplications unto 
thee; and grant, that those things which we have faith- 
fully asked according to thy will, may effectually be ob- 
tained, to the relief of our necessity, and to the setting 
forth of thy glory ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

If Upon the Sundays and other Holy Days {though there be no Sermon 
or Communion) shall be said all that is appointed at the Communion, 
unto the end of the Gospel^ concluding with the Blessing, 

^ And if any of the consecrated Bread and Wine remain after the 
Communion, it shall not be carried out of the Church ; but the 
Minister and other Communicants shall, immediately after • the 
Blessings reverently eat and drink the same, 

1[ When the Minister giveth warning for the Celebration of the Holy 
Communion, (which he shall always do upon the Sunday, or some 
Holy Day, immediately preceding^ he shall read this Exhortation 
following ; or so much thereof as, in his discretion, he may think 
convenient, 

DEARLY beloved, on day next I purpose, 
through God's assistance, to administer to all 
such as shall be religiously and devoutly disposed the 
most comfortable Sacrament of the Body and Blood 
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beginnen, fortfil^rcn unb DoKbringen, ipir S)emen i)eiligcn 
9?amen t)ert)errtid^en, unb enbtid^ burd^ S)etne 93armi)cr}igfeit 
ba^ eiPtge fieben ererben; bur^ Sefum 6f)riftum unfcm 
§erm. 3( m e n. 

S)T U m a ^ t i g e r ®ott, S)u SrunnqueH atter SBeiiSl)eit, ber 
^ S)u toeifet, tt)a^ tuir bebitrfen, el)e benn ipir bitten, unb 
fenneft unfre Unipiffcn^eit im SBitteu : SBir flei)en p S)ir, ^abe 
2Rtt(eib mit unfrer ®c^n)ad^f)eit ; unb tuaiS burc^ unfre S8liub== 
^eit tviv nid)t Derftetjen, unb n)ir urn unfrer UnttJiirbigfeit 
toiHen uni^ nid^t untertt)inbcn mOgen ju bitten, baiS gieb un^ in 
©naben; burd) ia^ SBerbienft S)eine^ @ot)neig Scfu St)rifti 
unfrciS $errn. 31 m e n. 

S)TUmad)tiger ®ott, ber S)u Dertieifeen l^aft, un§ ^i^ er^ 

"^ pren, fo toir S)i(i^ urn dtva^ bitten in Seined 

©of)nej§ S^famen : SBir fle^en S)id) on, neige gnabiglid) 3)ein 

D^r ju un^, bie tt)ir fegt mit ©ebeten unb SBitten ju S)ir 

gefommen ftnb ; unb tafe uuio SlHe^^, toai^ tt)ir nad^ S)einem 

aSitten im ®Iauben erbeten ^aben, aud^ toirffam ertangen jur 

Sinberung unfrer 9?ott), unb S)ir su ^Prei^g unb (£l)ren ; burd^ 

Sefum S^riftum unfern $errn. 21 m e n. 

% 2lu @onn« unb gclcvtagcn (andj wcnn fcine ^rcbigt obcr (Communion 

ftattpnbct) foU attc«, tt)a« gur Communion ocrorbnct Ift, bid gum (gnbe 

bc8 goaugciiumd gcf^jrod^cu iDcrbeu, inbcm mit bcm ©cgcu gcfcf)Ioffcn 

tt)lrb. 

T Uub menu t)on bcm fonfefrirtcn S3rot unb Scln nad^ ber Communion 

nocft etwaS iibcrgcbUebcn Ift, fo foU c« nic^t au« ber ^ird^c gctragcn 

njcrbcn, fonbcrn baffclbc foil QUidi nad^ bem ©egcn, »Jon bcm ®cifl* 

lichen uub anbcrcu Sommunifantcn, c^rcrbictig gcgcffcn unb gctruu** 

Un iDcrbcn. 

t SBcnn ber ©clfllic^c blc gclcr be« ^elUgcu 2(Bcnbma^l« anfttnbigt (toa^ 

allcmat an bcm gunfid^fl bor^crgc^cnbcn @onn* obcr gclcrtagc gcfd^c^en 

mug), fo fott cr blefe nad^flc^cnbe 3Scrma^nung gang, obcr, nad^ @ut* 

bilnfcn, tl^cilmclfc bcrlcfcn : 

r&i e I i e b t e in 6t)rifto ! 3lm nac^ften Stage gebenfe 

^^ i^, mit ®otte^ ^ilfe alien benen, bie im red^ten ©lauben 
unb \va\)xtx 3lnbad)t fic^ bereitet ^aben, ba^ ^oc^trSftlid^e 
©ahrament be^ fieibe^ unb SBlute^ Sefu (S^rifti ju rei^en; jum 
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of Christ; to be by them received in remembrance of 
his meritorious Cross and Passion; whereby alone we 
obtain remission of our sins, and are made partakers 
of the Kingdom of heaven. Wherefore it is our duty 
to render most humble and hearty thanks to Almighty 
God, our heavenly Father, for that he hath given his 
Son our Saviour Jesus Christ, not only to die for us, 
but also to be our spiritual food and sustenance in 
that holy Sacrament. Which being so divine and 
comfortable a thing to them who receive it worthily, 
and so dangerous to those who will presume to re- 
ceive it unworthily; my duty is to exhort you, in the 
mean season to consider the dignity of that holy 
mystery, and the great peril of the unworthy receiv- 
ing thereof; and so to search and examine your own 
consciences, (and that not lightly, and after the 
manner of dissemblers with God ; but so) that ye may 
come holy and clean to such a heavenly Feast, in the 
marriage-garment required by God in holy Scripture, 
and be received as worthy partakers of that holy Table. 
The way and means thereto is: First, to examine 
your lives and conversations by the rule of God's 
commandments; and whereinsoever ye shall perceive 
yourselves to have offended, either by will, word, or 
deed, there to bewail your own sinfulness, and to 
confess yourselves to Almighty God, with full pur- 
pose of amendment of life. And if ye shall perceive 
your offenses to be such as are not only against God, 
but also against your neighbors ; then ye shall recon- 
cile yourselves unto them; being ready to make 
restitution and satisfaction, according to the uttermost 
of your powers, for all injuries and wrongs done by 
you to any other; and being likewise ready to forgive 
others who have offended you, as ye would have for- 
giveness of your offenses at God's hand: for other- 
wise the receiving of the holy Communion doth nothing 
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©ebfid^tnife an ©ein Derbienfttic^e^ ^euj unb Seiben, baburc^ 
toir allein unfrer ©unbcn SSergebung erlangen unb be^ 
^immelreid^e^ t^eittiaftig njerben. S)arum ift c^ nnfre fd^ut 
bige ^Pftid^t, bent aHmac^tigen ®ott, nnfrem l^immtifc^en 
SSater, bemuttjig unb inbrunftig S)anf ju fagen, ba^ ©r ©einen 
©oi)n, unfem ^eilanb Sefum S^riftunt bal^ingegeben, nid^t 
nur fitr nn^ ju fterbcn, fonbern dud^ unfre geifttid^e ©peife 
unb 9?al)rung ^u fein in biefem t)eiHgen ©aframent. Unb bie* 
tpeil bie^ ettt)a^ fo ®6ttIid^eiS unb S^rSftlic^ejg ift fur bie, fo e^ 
toiirbig empfal^en, aber and) fo ®efat)r bringenb fiir bte, toeldje 
fid^ unteminben e^ unujurbig ju geniefeen : fo liegt e^ mir ob, 
cud^ gu erma^nen, bafe i^r in 3^iten emaget bie SBiirbe biefeg 
tieitigen ®ei)eimniffc^, unb bie gro^e ®efa^r beg unn)urbigen 
©enuffeg ; unb ba§ i()r euer ©etoiffen priifet unb erforfc^et, 
nid)t ieid^tfertig unb afe bie, fo ®otte lugen, fonbern atfo, ba§ 
il^r i)ciUg unb rein ju fotdt)^ I)ei(igem JJeftmal^le lommen 
mSget, in bem ^od^jeit^fleibe, ba§ ®ott in ber l^eiligen ©thrift 
forbert, auf ba^ it)r angenommen toerben mSget al^ murbige 
©enoffen ©eine^^ I)eitigen 2;ifcf(ei§. 

3u bem 6nbe foKt il)r erften^ euer Seben unb SBanbel 
prufen narfj bem SlWafee ber ©ebote ®otteg, unb too i^r finbet, 
ba§ it)r gefunbigt I)abt, in ©ebanfen, SBorten ober SBerfen, 
Seib tragen fiber eure ©finbl)aftigfeit unb bem aHmfid^tigen 
©ott eure ©d)ulb befennen, ntit bem ernften SJorfa^e euer 
Seben gu beffern. Unb too i^r befe innc toerbet, bafe i\)x euc^ 
nid)t nur toiber ®ott t)erfunbigt f)abt, fonbern aurfj totber 
euren 9?ad)ften, foUt it)r eud^ mit bemfetben k)erf6^nen, unb 
bereit fein, Grfa^ unb ®enugtt)uung ju leiften, fo toeit i^r 
irgenb t)erm6gt, ffir alien ©d^aben unb Unrec^t, fo i()r irgenb 
Semanbem gugeffigt, unb gleid^erma^en bereit, Slnbern gu Der* 
QtbaXf bie fic^ toiber cud) uerfunbigt l)aben, rcie it)r SSergebung 
eurer SSerfunbigungen Don ®ott beget)ret. S)enn \o it)r 
anbren ©inneig i>xt^ t)eilige ©aframent empfat)et, toirfet ba^^ 
felbe nid^tig anbre^ als eure befto grofeere SBerbammnife. 
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else but increase your condemnation. Therefore, if 
any of you be a blasphemer of God, an hinderer or 
slanderer of his Word, an adulterer, or be in malice, 
or envy, or in any other grievous crime; repent ye of 
your sins, or else come not to that holy Table. 

And because it is requisite that no man should 
come to the holy Communion but with a full trust 
in God's mercy, and with a quiet conscience; there- 
fore, if there be any of you, who by this means cannot 
quiet his own conscience herein, but requireth further 
comfort or counsel, let him come to me, or to some 
other Minister of God's Word, and open his grief; 
that he may receive such godly counsel and advice, 
as may tend to the quieting of his conscience, and 
the removing of all scruple and doubtfulness. 

1[ Or, in case he shall see the People negligent to come to the Holy 
Communion, instead of the former, he shall use this Exhortation. 

DEARLY beloved brethren, on I intend, by 
God's grace, to celebrate the Lord's Supper: 
unto which, in God's behalf, I bid you all who are 
here present; and beseech you, for the Lord Jesus 
Christ's sake, that ye will not refuse to come thereto, 
being so lovingly called and bidden by God himself. 
Ye know how grievous and unkind a thing it is, 
when a man hath prepared a rich feast, decked his 
table with all kind of provision, so that there lacketh 
nothing but the guests to sit down; and yet they 
who are called (without any cause) most unthankfuUy 
refuse to come. Which of you in such a case would 
not be moved? Who would not think a great injury 
and wrong done unto him? Wherefore, most dearly 
beloved in Christ, take ye good heed, lest ye, with- 
drawing yourselves from this holy Supper, provoke 
God's indignation against you. It is an easy matter 
for a man to say, I will not communicate, because I 
am otherwise hindered with worldly business. But 
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$)arum: tft etoa unter tud) ein ©otte^tSfterer ober ein 
SSibcrfad^er ober ©d^mfi^er feine^ SBorte^, ein ©^ebrerfjer, 
Dber lebt einer in 93o§i)eit, ober 9?etb ober f onft einem fd)tt)eren 
IBerbred^en : ber t^ue Sufee iiber feine ©finben, ober na^e fic^ 
nid^t biefein t)eitigen 2;tfd^e. 

.Unb tt)ett 9tiemanb pm lieitigen Slbenbmal^te fommen foil, 
itufeer im t)oCen SSertranen auf ®otte§ Sarm^ersigfeit unb mit 
finent ru()igen ®etoiffen; fo m6ge, toer ettoa fein ©etoiffen 
I)iebei ni^t beruf)igen lann, fonbem tt)eiteren 3tat^e§ unb 
^rofte^ bebarf, ju ntir ober ju fonft einem S)iener bei^ gdtt^ 
lichen SBorteiS !omnten, unb feine ©efummemife anfagen, bamit 
er fold^en ^ati) unb SBetfung empfange, aU xt)m jur ©tiHung 
feinei^ ©enjiffeniS unb 5ur (£ntlebigung t)on alien 93ebenfen 
unb 3^cifeln bienlic^ fein mag. 

If So abcr blc ©cmclnbe laffig ifl in bcr 2:^eitna^mc am ^eiligcn 55[bcnb- 
ma^l, foU ber OciflUc^c ftatt bcr oorfic^cnbcn blc folgcnbc ^Berma^nung 
gcbrauc^en : 

i^ e It e b t e in S^rifto ! Sim nad^ften 3;age gebenfe 

V2/ i^, burc^ ®otte^ ®nabe, be^ §errn Watfl ju fetern : 
njoju ic^ in ®otte^ SRamen eud^ alle einlabe ; unb ermaljne 
eud^, urn be^ ^erm 3efu 6I)rifti luiHen, ha^ xi)x tnd) nid^t 
njeigert ju fommen, nad^bem ®ott felbft eud^ fo liebreid^ 
berufen unb gelaben t)at ^i)x ioiffet, tva^ fiir ein betrubtei^ 
unb unfreunblic^ 3)ing e^ ift, njenn Semanb ein retd^e^ geft 
bereitet unb feinen 2:ifd^ mit ©peife unb 2:ranf unb allem 
€5uten bebedt ^at, unb c^ fel)lt an SWid^t^ al^ bag bie ®afte 
fid^ ju S^ifd^e fe^en ; aber bie fo gelaben finb, njeigern fid^ 
beffen au^ feiner anbern Urfad^, benn auS grogem Unbanf. 
28er unter euc^, fo i^m foldieig gefi^a^e, n)urbe nic^t barob 
erregt toerben ? SBer rofirbe nid^t memen, ha^ \i)m ein grog 
Unred^t unb ©d^abe n)iberfat)ren fei ? ©e^et benn n)oI)l ju, 
meine ®eliebteften in St)rifto, bafe il)r nid^t, tt)o t^r euc^ t)on 
biefem l^eiligen aKat)Ie entjietiet, ®ottei^ 3^^^ ^^^^^ ^"^ 
^rreget. S^ ift tt)o^l leid^t gefagt : 3d^ mag sur ©ommunion 
ntc^t fommen, bietoeil ic^ burd^ n)eltli^e ©efd^fifte bet)inbert 
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such excuses are not so easily accepted and allowed 
before God. If any man say, I am a grievous sinner, 
and therefore am afraid to come: wherefore then do 
ye not repent and amend? When God calleth you, 
are ye not ashamed to say ye will not come? When 
ye should return to God, will ye excuse yourselves, 
and say ye are not ready? Consider earnestly with 
yourselves how little such feigned excuses will avail 
before God. Those who refused the feast in the 
Gospel, because they had bought a farm, or would 
try their yokes of oxen, or because they were married, 
were not so excused, but counted unworthy of the 
heavenly feast. Wherefore, according to mine Office, 
I bid you in the Name of God, I call you in Christ's 
behalf, I exhort you, as ye love your own salvation, 
that ye will be partakers of this holy Communion. 
And as the Son of God did vouchsafe to yield up his 
soul by death upon the Cross for your salvation; so 
it is your duty to receive the Communion in remem- 
brance of the sacrifice of his death, as he himself 
hath commanded: which if ye shall neglect to do, 
consider with yourselves how great is your ingratitude 
to God, and how sore punishment hangeth over your 
heads for the same; when ye willfully abstain from 
the Lord's Table, and separate from your brethren, 
who come to feed on the banquet of that most 
heavenly food. These things if ye earnestly consider, 
ye will by God's grace return to a better mind: for 
the obtaining whereof we shall not cease to make out 
humble petitions unto Almighty God, our heavenly 
Father. 
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bin. 3lber fotd^e Gntfd^utbigung ift nid)t fo (eid^t annel)mbar 
bei ®ott. ©pri^t Semanb : S^ bin ein grower ©unber, unb 
barum furd^te id^ mid) jn f ommen ; njarum befel^rft bn bi^ 
benn nic^t unb tf)ueft SBufee ? SSenn ®ott end) ruft, fc^amt 
ij^r en^ bann nid^t ju fagen, xi)x tvoUtt ni^t fommen? 
2Bo il^r 5U ®ott suriidfe^ren folltet, tt)oIIet i^r end) ent^ 
fd^ulbigen unb fagen, ba§ il)r nid^t bcreit feiet? ©ripdget 
ernftti(|, n)ie toenig fold^e eitle (Sntfd)ulbigungen t)or ®ott 
getten. 2)ieienigen, njeld^e fi^ bei^ Stbenbmal^I^ im ©Dangelio 
toeigerten, toeil fie einen SldEer gelauft l^atten, ober Ijingingen 
i()r Sod^ Deafen p befe^en, ober njeil fie ein SBeib genommen 
^atttxif ipurben ni^t fo teid^t entfd^ulbigt, fonbern t)ie(me^r 
untoertl^ erac^tet be§ l^immtifd^en Wai)U§. S)arum fraft 
meineiS Stmte^ labe id^ eud^ in ®otte^ SRamen, rufe eud^ an 
©l^rifti ©tatt, ermat)ne eud^ bei eurer ©eelen ©eligfeit, ba^ il)r 
an biefem l^eiligen ^[benbmal^te 3:^eil neljmet. I)enn, toie ber 
©ol^n ®otte^ fid^ l^erbeigetaffen, ©eine ©eete im ^euje^tobe 
fur euer $eil ba^injugeben, fo feib i^r aud^ ijerbunben, bag 
©aframent jum ©ebSc^tnife ©eine^ Opfertobeg ju em))fangen, 
toie Sr felbft befol^ten i)at ; too ii)r aber fold^ei^ p ti)un \)tx^ 
faumet, fo ertoaget bei euc^ felbft, toie grofee^ Unrei^t toiber 
®ott i^r begel^et, unb toie fd^toere ©trafe bei^toegen fiber euren 
$au:pten l^anget, toeil il^r eud^ mutl^toiHig i)om 2:ifd^e beiS 
|)errn ent^altet unb t)on ben Sriibern abgefonbert, bie ba 
!ommen, beg geftmal^teg unb ber l^immlifd^en ©peife ju 
genie^en. 

. ©0 il)r biefe 3)inge emftlid^ ertoaget, toerbet il^r burd^ 
©otteg ®nabe ju einem beffern SSorfa^e jurfldHel^ren. Unb 
ba§ folc^eg gefd^et)e, toerben toir nid)t aufl^Sren, bm aHmdd^^ 
tigen ®ott, unfern f)immlifd^en SBater, in bemfltl^tgem glel^en 
anjurufen. 
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PSALMS FOR CHRISTMAS. 



T 



MORNING PRAYER. 

V^Ulm 19* Coeli enarrant. 

HE heavens declare the glory of God: 

And the firmament showeth his handy-work. 



2. One day telleth another: 

And one night certifieth another. 

3. There is neither speech nor language: 
But their voices are heard among them. 

4. Their sound is gone out into all lands: 
And their words into the ends of the world. 

5. In them hath he set a tabernacle for the sun: 
Which Cometh forth as a bridegroom out of his 

chamber, and rejoiceth as a giant to run his 
course. 

6. It goeth forth from the uttermost part of the heaven, 

and runneth about unto the end of it again: 
And there is nothing hid from the heat thereof. 

7. The law of the Lord is an undefiled law, con- 

verting the soul: 
The testimony of the Lord is sure, and giveth wis- 
dom unto the simple. 

8. The statutes of the Lord are right, and rejoice 

the heart: 
The commandment of the Lord is pure, and giv- 
eth light unto the eyes. 
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pfalmen fur IDeifjnadjten* 



lirtdin 10« CoeU enarrant. 

CTsl c ^immct crjal^Ien bie @^rc @otte^, 

'^ Unb btc gefte t)er!unbigt fetncr $anbe SBcrt 

2. @tn Zaci fagf ^ bem anbcrn, 

Unb eine SRac^t t^ut'^ funb ber anbent- 

3. @g ift letnc ©^jrad^c nod^ SRebe, 
Da man ntd^t tt)re ©tintmc t)6rc. 

4. S^rc ©d^nur gel^et an^ in aHe Sanbe, 
Unb it)rc 3tebc an ber S33elt ®nbc ; 

5. ®r l)at ber ©onncn cine ^iitten in benfctbcn gemad^t, 
Unb biefclbc gef)et l^erawiS n)ie cin SBrantigam au§ feiner- 

S!ammer, nnb freuet fid^ tpie ein $elb ju lanfen ben 
SBeg. 

6. @ic ge^et auf an einem @nbc bcS ^immefe, unb t&uft 

nm bis n)ieber an baSfelbe ®nbc, 
Unb bleibt nic^tig t)or il)rer $ige t)crbi)rgen* 

?♦ S)a§ ®efefe beS $erm ift ol)n' 3BanbeI, nnb crquidtt bie 

. ©eele. • - 

3)a8 3^i^fl"^6 ^^^ §erm ift geiuife, unb niad^t bie 

Slttemen tDeife. .- 

8. 3)ie SBefel^Ie beiS ^erm finb rid^tig, unb erfreuen boS 

Die ®ebote beS ^erm finb lauier, unb erleud^ten bie 
Slugen. 
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9. The fear of the Lord is clean, and endureth for ever: 
The Judgments of the Lord are true, and right- 
eous altogether. 

10. More to be desired are they than gold: 
Yea, than much fine gold: 

Sweeter also than honey, and the honey-comb. 

11. Moreover, by them is thy servant taught: 1 
And in keeping of them there is great reward. 

12. Who can tell how oft he offendeth: 

O cleanse thou me from my secret faults. 

13. Keep thy Servant also from presumptuous sins, 

lest they get the dominion over me: 
So shall I be undefiled, and innocent from the 
great offense. 

14. Let the words of my mouth, and the meditation 

of my heart: 
,Be alway acceptable in thy sight, 

15. O Lord: 

My strength and my redeemer. 

^^itirn 45« Eructavit cor meum. 

MY heart is inditing of a good matter: 
I speak of the things which I have made unto 
the King. 

2. My tongue is the pen: 
• Of a ready writer. 

3. Thou art fairer than the children of men: 

Full of grace are thy lips, because God hath blessed 
thee for ever. 

4. Gird thee with thy sword uppn thy thigh, O thou 

Most Mighty: 
According to thy worship and renown. 
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9. Die gurd^t bc^ ^crm tft rein, unb btcibt ctmgltd^, 
2)tc 9ied^tc beS §errn finb tt)at)rt)aftig, aHcfammt fle^' 
rcd^t. 

10* ®te finb fSftlid^er benn ®oIb nnb t)iel feinc8 Oolbcg, 
®ie finb ffifeer benn ^onig unb ^onigfeim. 

11» SCud^ tt)irb bein ^ed^t burd^ fie erinnert, 
^Unb mx fie t)aft, ber tjat grofeen Sot)n. 

12. SBer lann merfen, tDie oft er fet)Iet ? 
SSerseil^e mir bie t)erborgenen gel^Ie. 

13» S5ett)a]^re aud^ beinen ^ned^t t)or b.en ©toljen, ba§ fie 
nidE)t fiber mid^ l^errfdfien, 
©0 tDerbe id^ ol^n' SSanbel fein, unb unfd^ulbig bleiben 
grower SWiffetl^at 

14. Safe bir tuol^tgefalten bie SRebe meine3 aJlunbeS, unb bog 

®ef<)rad^ meine^ ^^tjeng t)or bir, 

15. |>err, 

aKein $ort unb mein Sriflfer. 

yflUnt 45« Eructavit cor meum. 

g||\ ein ^erj bid^tet ein feine^ Sieb, 
JJV 3d^ tt)iE fingen t)on einem Jiflnige. 

2. aWeine B^nge ift ein ®riffel 
@ine3 guten ©d^reibcr^. 

3. S)u bift ber fd^dnfte untcr ben 9Kenfd^enIinbern 
^olbjelig finb beine Sip^jen; barum fegnet bfd^ ®ott 

etoiglid^. 

4. ®flrte bein ©d^tDert an beine ©eite, bu ^elb, 
Unb fd^ntfidte bid^ fd^fln. 
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5. Good luck have thou with thine honor: 

Ride on, because of the word of truth, of meek- 
ness, and righteousness; and thy right hand 
shall teach thee terrible things. 

6. Thy arrows are very sharp, and the people shall 

be subdued unto thee: 
Even in the midst among the King's enemies. 

7. Thy seat, O God, endureth for ever: 

The scepter of thy kingdom is a right scepter. 

8. Thou hast loved righteousness, and hated iniquity : 
Wherefore God, even thy God, hath anointed 

thee with the oil of gladness above thy fellows. 

9. All thy garments smell of myrrh, aloes, and cassia: 
Out of the ivory palaces, whereby they have made 

thee glad. 

10. Kings* daughters were among thy honorable women : 
Upon thy right hand did stand the queen in a 

vesture of gold, wrought about with divers colors. 

1 1. Hearken, O daughter, and consider ; incline thine ear : 
Forget also thine own people, and thy father's house. 

12. So shall the King have pleasure in thy beauty: 
For he is thy Lord God, and worship thou him. 

13. And the daughter of Tyre shall be there with a gift: 
Like as the rich also among the people shall 

make their supplication before thee. 

14. The King's daughter is all glorious within: 
Her clothing is of wrought gold. 

15. She shall be brought unto the King in raiment of 

needlework : 
1* he virgins that be her fellows shall bear her 
company, and shall be brought unto thee. 

16. With joy and gladness shall they be brought: 
And shall enter into the King's palace. 
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6. ©ig mflffe bit gelittflcn in beinem ©d^mud, 

3eu^ einl^er ber SSal^rtiett ju gut, unb bic ©Icitben bet 
9iec^t JU bcl^attcn ; fo tuirb betne red^te |)anb SBunbcr 
betDeifen. 

6. ®d)arf finb betne .5PfeiIe, bafe bie 9S6Her t)or bir nieber^ 

fallen, 
SWitten unter ben geinben beiS SJSntge^. 

7. ®ott, betn ©tutjl bleibet tntmer unb eh)ig, 

S)a§ ©cepter beine^ JReid^^ ift ein gerabe^ ©center. 

8. S)u Ikbeft ©ere^ttgfett unb ^affeft gotttofeiS SBefen ; 
S)arum i)at bi(^ ®ott, bein ®ott, gefalbet ntit greubenflle 

mel^r benn beine ®efeQen. 

9. 5Deine ^teibcr finb citel 2W^rr^en, Siloed unb ^ejta, 
SBenn bu an^ ben elfenbeinenen ^PaWften batier trittcft 

in beiner fd^Snen $Prad§t. 

10. Sn beinem ©d^ntud ge^en ber Sfinige Z&djUx, 

S)ie SBraut ftef)et ju beiner 9ted^ten in eitel IbftUd^em 
®otbe. 

11. ^6re, 2!od^ter, fc^au brauf unb neige beine D^ren, 
^ergife beinei^ ^otfe unb beine^ SSateri^ §aufe^. 

12. ©0 h)irb ber S!5nig 8uft an beiner ©define ^aben ; 
2)enn er ift bein $err, unb foUt i^n anbeten. 

13. 2)ie 2^oc^ter 3^^ ^i^b mit ©efc^en! ba fein, 
2)ie SReid)en im SSoIf hjerben t)or bir fle^en. 

14. 2)ci^ Slflnige^ ^^oc^ter ift ganj tierrlid^ intDenbig, 
©ie ift mit giilbenen ©tiiden gefteibet. 

15. 9Kan fu^ret fie in geftidften S!teibern jum SJfinig, 

Unb if)re ®efpieten, bie Sungfrauen, bie t^r nad^gel^en, 
fuf)rt man ju bir. 

16. 2Kan ful^ret fie mit greuben unb SBonne, 
Unb getien in be^ ^Snigeig ^fJalaft. 
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17. Instead of thy fathers, thou shalt have children: 
Whom thou mayest make princes in all lands. 

18. I will remember thy Name from one generation to 

another : 
Therefore shall the people give thanks unto thee, 
world without end. 



L 



V^Ulm S&* Benedixisti, Domine. 

ORD, thou art become gracious unto thy land: 
Thou hast turned away the captivity of Jacob. 



2. Thou hast forgiven the offense of thy people: 
And covered all their sins. 

3. Thou hast taken away all thy displeasure: 

And turned thyself from thy wrathful indignation. 

4. Turn us then, O God our Saviour: 
And let thine anger cease from us. 

5. Wilt thou be displeased at us for ever: 

And wilt thou stretch out thy wrath from one 
generation to another? 

6. Wilt thou not turn again, and quicken us: 
That thy people may rejoice in thee? 

7. Show us thy mercy, O Lord: 
And grant us thy salvation. 

8. I will hearken what the Lord God will say con- 

cerning me: 
For he shall speak peace unto his people, and to 
his saints, that they turn not again. 

9. For his salvation is nigh them that fear him: 
That glory may dwell in our land. 

10. Mercy and truth are met together: 

Righteousness and peace have kissed each other. 
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17. Stnftatt betncr SSatcr toirft bu Sinbcr fricgctt, 
2)te totrft bu ju ^iirften fc^en in aHcr SBctt 

18* 3^ toxU bcincg Siatnen^ gebcnfcn Don ^nb ju ^nbe«« 
finb; 
2)amm tDcrbcn btr banfcn bte 8S6Ifer inrnicr m^ 

itTnlUt 85^ Benedixisti, Domine. 

flL err, bcr bu bift bormate gnfibtg gcttjcfen bctncm Sanbe, 
4k Unb l^aft bie Oefangenen Saf o6 erWfet ; 

2. S)er bu bte 9Kiffetl^at bormate bergeben t)aft betncm aSoU 
Unb aUc il^re ©unben bebedt ; 

8, 2)cr bu bormafe l^aft alien bcinen Soxn aufgel^oBcn, 
Unb bid^ getDenbet bon bent ®rtmm betneS 3^m8 ; 

*• Xrdfte un8, @ott, unfer |)etlanb, 

Unb lafe ab bon beiner Ungnabe fiber un8. 

6. SBilfft bu benn etoiglid^ fiber uniS jfirnen, 

Unb beinen Qovn gel^en laffen tmmer ffir unb ffir? 

€, 9BiQft bu un8 benn ntd^t toicber crquiden, 
2)a6 ftd§ bein 9SoH fiber bir freuen mfige ? 

7. ^rr, erjcige un8 beine ®nabe, 
UnbPfun^. 

8. %6), baj5 td^ l^flrcn foUtc, toa& ®ott ber $err rebct ; 
2)aB er griebe jufagtc fcinem SSott unb fetnen ^eittgertr 

auf bafe fie ntd^t auf etne Zf)ox^tit gerat^en* 

9* 2)od§ tft \a feme ^ilfc na^e benen, bie ttin ffird^ten, 
S)a§ in unferm fianbc @t|re tool^ne ; 

.10, 3>a§ ©ftte unb Serene einanber begegnen, 
®ered^tigfeit unb ^riebe fid^ luffen. 
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II. Truth shall flourish out of the earth: 

And righteousness hath looked down from heaven. 

la. Yea, the Lord shall show loving-kindness: 
And our land shall give her increase. 

13* Righteousness shall go before him: 

And he shall direct his going in the way. 



EVENING PRAYER. 

y^iltllll 89t Misericordias Domini. 

MY song shall be alway of the loving-kindness of 
the Lord: 
With my mouth will I ever be showing thy truth 
from one generation to another. 

2. For I have said, Mercy shall be set up for ever: 
Thy truth shalt thou stablish in the heavens. 

3. I have made a covenant with my chosen: 
Lhave sworn unto David my servant; 

4. Thy seed will I stablish for ever: 

And set up thy throne from one generation to 
another. 

5. O Lord, the very heavens shall praise thy won- 

drous works: 
And thy truth in the congregation of the saints. 

6. For who is he among the clouds: 
That shall be compared unto the Lord? 

7. And what is he among the gods: 
That shall be like unto the Lord? 

8. God is very greatly to be feared in the council 

of the saints: 
And to be had in reverence of all them that are 
round about him. 
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11. S)a§ Xrcue auf bcr ©rben toad^fe, 
Uitb ©ercd^tigleit bom ^tmmel fd^auc; 

12. S)a§ un^ aud^ ber $crr @utc^ t^ue, 
S)atnit unfcr Sanb fcin Oetoad^^ gete; 

13. S)a6 ®ered^tigfeit bennod^ t)or i^m 6Iei6c, - 
Unb xm ©^tDang ge^e. 



3 



%btnh1Rthtt 

ifllUlIt 89^ Misericordias DominL 

6) tt)iQ ftjtgcn t)on bet ®nabe bc8 ^crm ctoigttd^, - 

Unb feine aSa^r^eit t)crfiinbtgen tnit tneinem 9Wuitbe 
fur unb fiir. 



2. Unb fage alfo : bafe cine ciDtgc ©nabe h)trb aufgcl^cn, 
Unb bu tDirft beine SSa^r^eit treulid^ l^altcn tm ^intmct 

3. Sd^ ^abe einen SBunb gemad^t ntit nteincm Slu^ertDfil^letcn, 
Sd^ i)abt S)at)ib, metnem ^ned^tc, gefdf)tt)oren : 

4. Sd^ tDtH bit etoigltd^ ©amen t)erfd§affen, "^ 
Unb beinen ©tul^I bauen fflr unb fiir. 

5. Unb bic $tmmel tDerben, $err, beine 2Sunber <)reifen, 
Unb beine S33at)r^eit in ber ®emeine ber ^eifigen. 

6. S)enn toer mag in ben SBoWen 
S)em ^errn gleic^ gelten, 

7. Unb gleid^ fein unter ben Unbent 
S)er ©fitter bem |)errn? 

8. @ott tft faft mad^tig in ber ©ammlung ber ^etligen, 
Unb ttjunberbarlic^ fiber aUe, bte um il^n finb. 
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9. O Lord God of hosts, who is like unto thee: 
Thy truth, most mighty Lord, is on every side. 

10. Thou rulest the raging of the sea: 

Thou stillest the waves thereof when they arise. 

11. Thou hast subdued Egypt, and destroyed it: 
Thou hast scattered thine enemies abroad with 

thy mighty arm. 

12. The heavens are thine, the earth also is thine: 
Thou hast laid the foundation of the round world, 

and all that therein is. 

13. Thou hast made the north and the south: 
Tabor and Hermon shall rejoice in thy Name. 

14. Thou hast a mighty arm: 

Strong is thy hand, and high is thy right hand. 

15* Righteousness and equity are the habitation of 
thy seat: 
Mercy and truth shall go before thy face. 

16. Blessed is the people, O Lord, that can rejoice in thee : 
They shall walk in the light of thy countenance. 

17. Their delight shall be daily in thy Name: 

And in thy righteousness shall they make their boast. 

18. For thou art the glory of their strength: 

And in thy loving-kindness thou shalt lift up our 
horns. 

19. For the Lord is our defense: 

The Holy One of Israel is our King. 

ao. Thou spakest sometime in visions unto thy saints, 
and saidst: 
I have laid help upon One that is mighty, I have 
exalted One chosen out of the people. 
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9. ^err, ®ott Qcbaoti), tDer ift tDie bu, ein mad^tigcr ©ott, 
Unb beine SBa^r^eit ift urn bid^ ^er. 

10. S)u ^errfd)eft fiber ba^ ungcftiime 9Weer ; 

S)u ftiUeft feinc SSeden, tomn fie ftd^ erl^cben. 

11. S)u fc^tSfleft SRa^ab 5u Job ; 

S)u jerftreueft beine getnbe tntt beinem ftarfeit 3tttn. ^ 

12. ^immel unb Srbe ift bein ; 

S)u ^aft gegrflnbet ben ©rbboben, unb tDOS brinnen 
ift. 

13. 2»itternad^t unb 2Rittag tiaft bu gefdf)affen ; 
%\)abox unb ^ermon jaud^jen in beinem SKanten. 

14. S)u l^aft einen gehjaltigen Slrm ; 

©tarl ift beine $anb, unb i)0(S) ift beine 9fied^te. 

15. ©ered^tigleit unb ©erid^t ift beine^ ©tul^fe S^ftung, 
®nabe unb 9Ba]^rf)eit finb t)or beinem Stngefid)te. 

16. SBot)t bem SSotf, ba^ iaud§}en fann. 

$err, fie toerben im Sid^t beine^ Slntli^ei^ toanbcln. 

17. ©ie toerben fiber beinem 9?amen tSglid^ frfil^Kd^ fetn. 
Hub in beiner ©ered^tigfeit l^errlid^ fein. 

18. S)enn bu bift bcr 5Rut)m i^rer ©tSrfe, 

Unb burc^ beine ®nabe h)irft bu unfer $om erfjSl^en. 

19. 2)enn ber ^err ift unfer ®d)tlb, 

Unb ber ^eitige in Sfrael ift unfer ^6nig. 

20. Sajumal rebeteft bu im ©efid^te ju beinem ^eiligen, 

unb f^jrad^eft : 
3d^ l^abe einen §etb erttJedCt, ber fielfen foH; id^ l^abe 
er^5]^et einen Stu^ertDd^Ieten aug bem 9SoE 
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21. I have found David my servant: 
With my holy oil have I anointed him. 

22. My hand shall hold him fast: 
And my arm shall strengthen him. 

23. The enemy shall not be able to do him violence: 
The son of wickedness shall not hurt him. 

24. I will smite down his foes before his face: 
And plague them that hate him. 

25. My truth also and my mercy shall be with him: 
And in my Name shall his horn be exalted. 

26. I will set his dominion also in the sea: 
And his right hand in the floods. 

27. He shall call me, Thou art my Father: 
My God, and my strong salvation. 

28. And I will make him my First-born: 
Higher than the kings of the earth. 

29. My mercy will I keep for him evermore: 
And my covenant shall stand fast with him. 

30. His seed also will I make to endure for ever: 
And his throne as the days of heaven. 

31. But if his children forsake my law: 
And walk not in my judgments; 

32. If they break my statutes, and keep not my com- 

mandments : 
I will visit their offenses with the rod, and their 
sin with scourges. 

33. Nevertheless, my loving-kindness will I not utterly 

take from him: 
Nor suffer my truth to fail. 
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21. 3c^ ^a6c gefuriben meinen Sncd^t S)at)tb, 
^6) l^aV i^n flefalbet mit meinem l^cHigen Dele* 

i2. 2Rcmc ^anb foU t^n crl^Qltcn, 
Unb metn STrm foil t^n ftarfen. 

23. S)tc gcinbe foUcn t^n nic^t iibertofilttgen, 
Unb bie Ungcred^tcn foUen i^n nid^t bftm^jfett. 

24. ©onbent td^ totU feme SBtbcrfad^cr fd^Iagen tjor tl^m l^cr, 
Unb btc t^n ^affen, tDiH id^ piagen. 

25. Sl6cr metnc SBa^r^cit nnb ®nabc foil 6ct il^m fctn, 
Unb fein |>om f oU in ntetnent 9?anten tx^abm toerben. 

26. S^ toiH fcine $anb in'8 2Rccr ftcOen, 
Unb feme SRed^te in bie SSaffer. 

27. @r tDirb ntid^ nennen alf o : 2)u bift mein SSater, 
9Kein ®ott unb ^ort, ber mir ^ilft. 

28. Unb id^ toiH il^n jum erften ©ol^n madden, 
SlHer^fid^ft unter ben Sfinigen auf ©rben. 

,29. Sd^ toiK xijvx etoiglid^ bel^atten meine ®nabe, 
Unb mein S3unb foE il^nt fefte bteiben. 

30. Sd^ toill ilim ettjiglid^ ©amen geben, 

Unb feinen ©tul^I, fo lange ber ^immel toSl^ret, crl^alten* 

31. SSo aber feine Sinber mein ®efefee t)erlaffen, 
Unb in meinen 9ied^ten nid^t tDanbeIn ; 

32. @o fie meine Orbnungen enttieiligen, nnb meine ®ebotc 

nid^t l^alten ; 
@o toxU x6) i^re ©iinbe mit ber SRnt^en l^eimfud^en, 
nnb itire aKiffet^at mit Pagen. 

33. Stber meine ®nabe toiH id^ nid^t t)on i^m toenben, 
• Unb meine 2Sa^r^eit nid^t laffen fel)len. 
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34. My covenant will I not break, nor alter the thing 

that is gone out of my lips: 
I have sworn once by my holiness, that I will not 
fail David. 

35. His seed shall endure for ever: 

And his seat is like as the sun before me. 

36. He shall stand fast for evermore as the moon: 
And as the faithful witness in heaven. 

37. But thou hast abhorred and forsaken thine Anointed: 
And art displeased at him. 

38. Thou hast broken the covenant of thy servant: 
And cast his crown to the ground. 

39. Thou hast overthrown all his hedges: 
And broken down his strongholds. 

40. All they that go by spoil him : 

And he is become a reproach to his neighbors. 

41. Thou hast set up the right hand of his enemies: 
And made all his adversaries to rejoice. 

42. Thou hast taken away the edge of his sword: 
And givest him not victory in the battle. 

43. Thou hast put out his glory: 

And cast his throne down to the ground. 

44. The days of his youth hast thou shortened: 
And covered him with dishonor. 

45. Lord, how long wilt thou hide thyself? for ever: 
And shall thy wrath burn like fire? 

46. O remember how short my time is: 
Wherefore hast thou made all men for naught? 

47. What man is he that liveth, and shall not see death: 
And shall he deliver his soul from the hand of hell? 
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34. S^ toiU metncn 95unb nic^t ent^ciltgen, unb ntd^t 

anbem, ttia^ an^ tnctncm 9Kunbe gcgangcn tft. 
Sd) ^o6e cinft gefd^ttjoren bei meiner ^eiligleit, i^ toiU 
2)at)tb nid^t tiigen. 

35. ©ein ©ante foE enjtg fein, 

Unb fein ©tul^I t)or mir tvk bie ©onnc. 

36. SBie ber SO?onb foQ er ctoiglid^ erl^alten fctttr 
Unb gteid^tDic ber Qm^t in SBotfen getDtfe fein. 

37. Slber nun t)erft6feeft bu unb t)ern)irtcft, 

Unb pmeft ntit beinem ®efalbeten. 

38. S)u t)erft6reft ben SBunb beine^ ^ed^tcS, 
Unb tritteft feinc Sirone p Soben. 

39. 2)u jerreifeeft aHe feine SWauren, 
Unb laffeft feine geften jerbred^en. 

40. &^ rouben i^n aCe, bie t)orubergel^en ; 

@r ift feinen 9?ad§bam ein <Bpott getoorben. 

41. 2)u er^fil^eft bie 9iec^te feincr SBibcrtoartigen, 
Unb crfreueft aEe feine geinbe. 

42. 2lud^ ^aft bu bie ^aft feine^ ©d^tDcrtg toeggenommcn, 
Unb laffeft i^n nid^t fiegen im ©treit. 

43. S)u serftfireft feine 3Jeintgfeit, 

Unb toirfeft feinen ©tu^t ju S5oben. 

44. S)u t)er{firseft bie Qdt feinet Sugenb, 
Unb bebedeft il^n ntit ^oi)n. 

45. |)err, tt)ie tange toillft bu bid^ fo gar berbergen, 
Unb beinen ®rimm tDie geuer brennen laffen ? 

46. ®ebenf e tDie furj ntein Seben ift ; 

SEBarum toiHft bu aHe STOenfd^en umf onft gefd^affen l^aften ? 

47. SBo ift iemanbr ber ba lebet, unb ben 2;ob ntd^t fSl^e? 
S)er feine ©eelc errette aug ber ^fiUcn ^nb ? 
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48. Lord, where are thy old loving-kindnesses: 
Which thou swarest unto David in thy truth? 

49. Remember, Lord, the rebuke that thy servants have : 
And how I do bear in my bosom the rebukes of 

many people; 

50. Wherewith thine enemies have blasphemed thee, 

and slandered the footsteps of thine Anointed: 
Praised be the Lord for evermore. Amen, and Amen. 



T 



V^nlm HO* Dixit Dominus. 

HE Lord said unto my Lord: 

Sit thou on my right hand, until I make thine 
enemies thy footstool. 



2. The Lord shall send the rod of thy power out of Sion : 
Be thou ruler, even in the midst among thine 

enemies. 

3. In the day of thy power shall the people offer 

thee free-will offerings with an holy worship: 
The dew of thy birth is of the womb of the 
morning. 

4. The Lord sware, and will not repent: 

Thou art a Priest for ever after the order of 
Melchisedech. 

5. The Lord upon thy right hand: 

Shall wound even kings in the day of his wrath. 

6. He shall judge among the heathen; he shall fill 

the places with the dead bodies: 
And smite in sunder the heads over divers countries. 

7. He shall drink of the brook in the way: 
Therefore shall he lift up his head. 
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48. ^err, ipo ift beinc tjortgc ©nabc, 

S)ie bu S)at)ib gcfc^tooren l^aft in bciitcr SSal^rl^cit? 

49. ©cbcitfc, ^crr, an btc ©d^tnad^ bciner ^cd^tc. 

S)ie ic^ tragc in mctnem ©ci^oo^ bon fo bielen SSfiHem 
alien ; 

60. S)amtt, ^crr, betne gcinbe fd^mSl^en, bamit fie fc^mSl^ett 
bie gufefta^jfen betne^ @efaI6eten. 
©elobet fei ber |>err etDtglid^. ?lmen, ?lmen. 

yfllllll 110« Dixit Dominus, 

^TS c r ^err fprad^ ju nteinem $err : 
"^ ©e^e bid^ ju nteiner 9ied^ten, 6i^ id^ betne geinbe jum 
©d^fintel beiner gfifee lege. 

2. 2)er ^err ttJtrb ba^ ©center beine^ SReid^S fenben avS 
Bion; 
^errfd^e unter beinen geinben. 

^3. 9?ac^ beinem ©teg ttJtrb bit bein SSoU totCigUd^ opfem, 
in l^eiligem ©d^mud ; 
S)einje Stnber toerben bir geboren, tDte ber S^l^au au8 ber 
9Korgenr5t]^e. 

4. S)er $err i)at gefd^ttjoren, unb toirb il^n ntd^t gcreuen : 
S)u bift ein 5Prtefter etDiglid^, nad^ ber SBeife SKeld^i 

febef. 

5. 2)er $err ju beiner SRed^ten 

SSirb jerfd^meifeen bie ^Sntge jur Qdt feineS 3^^^^- 

6. ®r tDirb rid^ten unter ben §eiben, er xoxxb grofec ©d^Iad^t 

tt)un ; 
@r tt)irb jerfdEinteifeen ba^ §anpt fiber grofee Sanbe. 

7. ©r toirb trin!en t)ont 93ad^e anf bent S33ege, 
S)arum toirb er ba^ $aupt empor^eben. 
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V^nlm 13^4 Memento, Domine. 

LORD, remember David: 
And all his trouble; 

2. How he sware unto the Lord: 

And vowed a vow unto the Almighty God of Jacob; 

3. I will not come within the tabernacle of mine house t 
Nor climb up into my bed; 

4. I will not suffer mine eyes to sleep, nor mine eye- 

lids to slumber: 
Neither the temples of my head to take any rest; 

5. Until I find out a place for the temple of the Lord: 
An habitation for the mighty God of Jacob. 

6. Lo, we heard of the same at Ephrata: 
And found it in the wood. 

7. We will go into his tabernacle: 

And fall low on our knees before his footstool. 

8. Arise, O Lord, into thy resting-place: 
Thou, and the ark of thy strength. 

9. Let thy priests be clothed with righteousness: 
And let thy saints sing with joyfulness. 

10. For thy servant David's sake: 

Turn not away the presence of thine Anointed. 

11. The Lord hath made a faithful oath unto David: 
And he shall not shrink from it; 

12. Of the fruit of thy body: 
Shall I set upon thy seat. 

13. If thy children will keep my covenant, and my 

testimonies that I shall learn them: 
Their children also shall sit upon thy seat for 
evermore. 
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yr^lUlt 13%« Memento, Domine, 

AKteb enfe, $err, an S)at)ib, 
V2/ Unb an ail^ fein Seiben, 

2. 2)er bent §erm fd^ttjur, ^ ' 

Unb gelobete bent 9»ad^gen Safob : 

S* Sd^ ttJtII nid^t in btc §uttc mctncS $aufeS gcl^cii, 
jiod^ mi^ auf 'S Sager meineg SctteS Icgcn ; ' 

4» Sci^ twtt meinc Slugen nid^t fd^Iafen laffcn, 
Jiod^ meine Slugenliber fd^lummern, 

6. S5t3 td^ cine ©tatte finbe fiir ben §erm, 
3ur SSo^nung bent 9Kfidf)ttgen Safob. 

6. ©tel^e, ttjir I)6ren t)0n tl)r in ©pl^rata, 

aSir Iiaben fie gefimben auf bent getbe beS SBalbcS. 

7. 3Sir ttJoUcn in feine SSofinung gel^en, 
Unb anbeten tot feinent gufefc^enteL 

8. $err, mad^' bid^ auf 5U beiner 9lu^e, 
S)u unb bie Sabe beiner 9Kad^t. 

9. Seine ?Pricfter lafe fid^ Heiben mit (Sered^ttgleit, 
Unb beine §eiUgen fidE) freuen. 

10. 9iimm nid^t toeg ba^ ^Regiment beineS ©efalbeten, 
Urn jteineg Sine^tS 3)at)ibg toiEen. 

11. 3)er |)err \)at 3)at)ib einen ttjaliren (Sib gefd^tooren, 
3)at)0n tt)irb er fidf) nic^t toenben ; i 

12. 3d^ ttjill bir auf bcinen ©tul^I fefeen 
S)ie grud^t beineg SeibeS. 

13. SBerben beine Rinber meinen ©unb l^alten, unb metn 

3eugnife, ba^ x6) fie le^ren ttjerbe, 
©0 foUen aud^ i^re ^inber auf beinem @tu^I figen 
ett)iglid|. 
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14. For the Lord hath chosen Sion to be an habita- 

tion for himself: 
He hath longed for her. 

15. This shall be my rest for ever: 

Here will I dwell, for I have a delight therein. 

i6. I will bless her victuals with increase: 
And will satisfy her poor with bread. 

17. I will deck her priests with health: 
And her saints shall rejoice and sing. 

18. There shall I make the horn of David to flourish: 
I have ordained a lantern for mine Anointed. 

19. As for his enemies, I shall clothe them with shame: 
But upon himself shall his crown flourish. 



PSALMS FOR ASH WEDNESDAY. 



O 



MORNING PRAYER. 
V^^Hlm 6« Domine, ne in furore. 

LORD, rebuke me not in thine indignation: 
Neither chasten me in thy displeasure. 



Have mercy upon me, O Lord, for I am weak: 
O Lord, heal me, for my bones are vexed. 

My soul also is sore troubled: 

But, Lord, how long wilt thou punish me? 

Turn thee, O Lord, and deliver my soul: 
O save me for thy mercy's sake. 

For in death no man remembereth thee: 
And who will give thee thanks in the pit? 
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14. S)enn ber ^err t)at 3ion ertoa^let, 
Unb f)at Suft bafelbft ju tpo^nen. 

16. S)ie§ tft meinc 9iut)c cttJtgtid^, 

^ie ttJtH t^ ttjol^ncn, benn t^ gefaEet mtr ttJol^L 

16. ^i) ttJtE itjre ©peife fegnen, 

Unb tfiren 5(rmen SBrot^ genug geben. 

17. S^rc ^riefter tpiC ic^ mit ^eit fleibcn, 
Unb i^rc ^eiligcn foEen frot)Iic!^ fein. 

18. S)afetbft foU aufget)en baa ^oru S)at)ib ; 

3^ ^abt meincm ©efalbeten etne Seud^te jugerid^tct 

19. ©etne getnbe toxU id) mit ©d^anben fleiben, 
2(ber fiber tl^m foE blu^en fetne Shone. 



Pfalmcn fflr 21fd?crmittiPodj. 

Slorgen^ebet* 

flfulttt 6« Domine, ne in furore. 

Sf( ^ ^^^^' ^*^^t^ ^^^ ^^^* ^^ betnent 3ont, 
^ Unb swc^tige mid^ nid^t in beinem ®rtmm. 

2. |)err, fei mir gndbig, benn id) bin \d)toa6) ; 

|)eite mid), ^err, benn meine ®ebeine ftnb erfd^roden. 

3. Unb meine ©eele ift fet)r erfdf)rocfen, 
^6) bu |)crr, tpie tangc ? 

4. SBenbe bic^, $err, unb errette meine ©eele ; 
$tlf mir um beincr ®ftte njiCen. 

5. !Dentt im 2;obe gebenft man bein nidf)t, 
SBer !DtE bir in ber $6Ue banfen ? 
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6. I am weary of my groaning; every night wash 1 

my bed: 
And water my couch with my tears. 

7. My beauty is gone for very trouble: 

And worn away because of all mine enemies. 

8. Away from me, all ye that work vanity: 

For the Lord hath heard the voice of my weeping. 

9. The Lord hath heard my petition: 
The Lord will receive my prayer. 

10. All mine enemies shall be confounded, and sore 
vexed : 
They shall be turned back, and put to shame 
suddenly. 

Vikltim 8%« Beati, quorum. 

BLESSED is he whose unrighteousness is forgiven: 
And whose sin is covered. 

2. Blessed is the man unto whom the Lord imputeth 

no sin: 
And in whose spirit there is no guile. 

3. For whilst I held my tongue: 

My bones consumed away through my daily com- 
plaining. 

4. For thy hand is heavy upon me day and night: 
And my moisture is like the drought in summer. 

5.. I will acknowledge my sin unto thee: 
And mine unrighteousness have I not hid. 

6. I said, I will confess my sins unto the Lord: 
And so thou forgavest the wickedness of my sin. 

7. For this shall every one that is godly make his prayer 

unto thee, in a time when thou mayest be found: 
But in the great water-floods they shall not come 
nigh him. 
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6» ^6) bin fo miibc t)Ott ©cufscn, id) fd^ttjcmme ntcttt JBettc 
bie gartjc 9?ad^t, 
Unb ne^e mit mcincn Xtiraitcn mctn Sagcr* 

7. aKeine ©cftalt tft t)erfaEen t)or Xrauren 

Unb tft alt roorben, bcnn i^ aEcnt^alben gcangftct n>erbe. 

8. 3Seid^ct t)Ott ntir, aEc Uebclttiatcr, 
S)enn ber |)err l^dret ntein SSeincn. 

9. S)cr ^err prct ntcm gtctjen, 
aKein ®ebct nimmt ber §crr an. 

10. e§ ntuffen aUe mctne geinbe ju ©d^anbcn ttjerbcn unb 
fel)r crfd^reden, 
©id^ jurudfe^rcn unb ju ©d^anben ttjerben ))l6pd^. 

Vf^in^ 88* Bcati, quorum. 

a[r> oI)I bem, bcm bie Uebertretungen t)ergeben finb, 
^^^^ 2)em bie ©ftnbe bebedtet ift. 

2. aSo^I bent SKenfd^en, bent ber ^err bie SKiffet^at nid^t 

5uredf)net, 
Sn be^ ®eift fein ^alfc^ ift. 

3. 2)enn ba x6)'^ njoEt t)erfd^tneigen, berfd^ntad^tetcn mctne 

®ebeine, 
2)urd^ ntein taglid^ §eulen. 

4. S)enn beine ^anb Ujar 2;ag unb Sftad^t fd^toer auf nttt, 
S)a§ ntein ©aft t)ertrodtnete, njie ea int ©ontmer bflrre tnirb, 

5. Sarunt befenne ic^ bir meine ©unbe, 
Unb berliel^Ie meine SKiffetl^at nid^t. 

6. 3d^ fprad^ : id^ njiE bem ^errn meine Uebertretung be* 

fennen ; 
2)a t)ergabft bu mir bie 9Kiffet^at meiner ©finbe. 

7. 3)afflr njerben bid^ aUe ^eitigen bitten jur redE)ten St\t; 
^arum, njenn grijfee SBafferftuttien fommen, ttjerben fie 

nid^t an biefetbigen gelangen. 



Digitized by 



Google 



85 PSALMS FOR ASH WEDNESDAY. 

8. Thou art a place to hide me in; thou shalt pre- 
serve me from trouble: 
Thou shalt compass me about with songs of de- 
liverance. 

.9. I will inform thee, and teach thee in the way 
wherein thou shalt go: 
And I will guide thee with mine eye. 

10. Be ye not like to horse and mule, which have no un- 

derstanding : 
Whose mouths must be held with bit and bridle, 
lest they fall upon thee. 

11. Great plagues remain for the ungodly: 

But whoso putteth his trust in the Lord, mercy 
embraceth him on every side. 

12. Be glad, O ye righteous, and rejoice in the Lord: 
And be joyful, all ye that are true of heart. 

9^Silm 38« Domine, ne in furore. 

PUT me not to rebuke, O Lord, in thine anger: 
Neither chasten me in thy heavy displeasure; 

2. For thine arrows stick fast in me: 
And thy hand presseth me sore. 

3. There is no health in my flesh, because of thy dis- 

pleasure : 
Meither is there any rest in my bones, by reason 
of my sin. 

4c For my wickednesses are gone over my head: 
And are like a sore burden, too heavy for me to bear. 

5. My wounds stink and are corrupt: 
Through my foolishness. 

6. I am brought into so great trouble and misery: 
That I go mourning all the day long. 
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8. S)u bift metn ©d^irnt, bu ttJoEeft ntid^ t)or Sltt^ft be* 

I)uten, 
3)a§ td^ crrcttet ganj frfi^Kd^ rii^men fftnnc. 

9. 3d^ toiH bid^ unteriDcifen unb bit ben SSeg jetgen, ben bit 

njanbein f oEft ; 
Sdf) tPtE bid^ ntit meinen Slugen tetten. 

10. ©eib ntd^t tok SRofe unb 9KfiuIer, bte nid^t t)erftanbtg 

ftnb, 
SBeld^en man Qanm unb ®ebt§ mu§ tn'S 9Raut tegen, 
ttjenn fie nid^t ju btr ttJoEen. 

11. 5Dcr ©otttofe tiat t)tel Page, 

3Ser aber auf ben §erm lioffet, ben ttJirb bie ®ute unti 
faf)en. 

12. greuet eud^ be§ §erm unb feib frfil^Iid^, ttir ©ered^ten, 
Unb ru^met aUe t^r ^rommen. 

flfulllt 38« Domine, ne in furore. 

flL e r r , ftraf e ntid^ nid^t in beinent Soxn, 
^ Unb sfi^tige ntid^ nic^t in beinem ®rimm. 

2. 3)enn beine 5PfeiIe ftedEen in mir, 
Unb beine |)anb briidtet mid^. 

3. (£i§ ift nid^tg ®efunbe^ an meinem Seibe t)or beinem 

!Drauen, 
Unb, ift fein griebe in meinen ©ebeinen t)0r meiner 
©unbe. 

4. 2)enn meine ©unben gel^en fiber mein ^aupt, 

SBie eine fc^tpere Saft finb fie mir ju fd|n)er toorben. 

5. aWeine SBunben ftinfen unb eitern 
SBor meiner 2;f)ort)eit. 

6. 3d^ gef)e frumm unb fe^r gebudEet, 
.^en ganjen 2;ag gef)e id^ traurig. 
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7. For my loins are filled with a sore disease; 
And there is no whole part in my body. 

8. I am feeble and sore smitten: 

I have roared for the very disquietness of my heart. 

9. Lord, thou knowest all my desire: 
And my groaning is not hid from thee. 

10. My heart panteth, my strength hath failed me: 
And the sight of mine eyes is gone from me. 

11. My lovers and my neighbors did stand looking 

upon my trouble: 
And my kinsmen stood afar off. 

12. They also that sought after my life laid snares for me : 
And they that went about to do me evil talked of 

wickedness, and imagined deceit all the day long. 

13. As for me, I was like a deaf man, and heard not: 
And as one that is dumb, who doth not open his 

mouth. 

14. . I became even as a man that heareth not : 
And in whose mouth are no reproofs. 

15. For in thee, O Lord, have I put my trust: 
Thou shalt answer for me, O Lord my God. 

16. I have required that they, even mine enemies, 

should not triumph over me: 
For when my foot slipt, they rejoiced greatly 
against me. 

'17. And I truly am set in the plague: 

And my heaviness is ever in my sight. 

x8. For I will confess my wickedness: 
And be sorry for my sin. 

19. But mine enemies live and are mighty: 

And they that hate me wrongfully are many In 
number. 
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7. S)enn nteinc Senben t)erborreit c^ani, 
Uttb ift nic^t^ ®efunbc^ an mcinem Scibe. 

8. @^ tft tntt tntr gar anbcr^ unb bin fetjr jcrftofecn ; 
^6) l^eutc t)or Unrut)e meineiS ^crjenig. 

9. $err, t)or bit ift alle meinc SBcgicrbe, 
Uttb ntcitt ©eufjen ift bit ttid^t berborgen. 

10. aWcitt ^erj bebet, meine Sraft l^at mic^ t)eriaffett, 
Uttb baig Sic^t meiner Slugett ift ttid^t bei mir. 

11. aWcitte Sieben uttb greunbe ftel^ett gegett mir uttb fd^euen 

meitte ^lage, 
Uttb meinc SRfic^ften trcten feme. 

12. Unb bie mir nad^ bcr ©eelen ftctien, ftcttcn mir, 

Unb bie mir iibel tPoCen, reben, tpie fie ©c^aben t^un 
njoCen, unb gel^en mit eitet Siften urn. 

13. 3c^ aber mu§ fein tpie ein Sauber uttb nid^t l^firen, 
Unb mie ein ©tummer, ber feinen SRunb nid^t auf^ 

t^ut. 

14. Unb mu§ fein ttjie einer, ber nid^t I)6ret, 

Unb ber feine SBiberrebe in feinem 9Kunbe ^at 

15. Slber id^ tiarrc, §err, auf bid^ ; 

!Du |)err, mein @ott, njirft erl^firen. 

16. 2)enn id^ benfe, ba§ fie \a fid^ nid^t uber mic^ freuen ; 
SSenn mein gufe roanfete, tpurben fie fid^ i)o6) rill^men 

ttjioer mid^. 

17. 2)enn id^ bin ju Seiben gemad^t, 

Unb mein Sd^merjen ift immer t)or mir. 

18. 3)cHn id^ jeige meine 9Kiffetf)at an, 
Unb forge fur meine ©iinbe. 

19. 2(ber meine geinbe leben unb finb mad^tig ; 
S)ie mid^ unbiCig tiaffen, finb grofe. 
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20. They also that reward evil for good are against 

me: 
Because I follow the thing that good is. 

21. Forsake me not, O Lord my God: 
Be not thou far from me. 

22. Haste thee to help me: 

O Lord God of my salvation. 



H 



EVENING PRAYER. 

V^Hlm 10d« Domine, exaudi. 

EAR my prayer, O Lord: 
And let my crying come unto thee. 



2. Hide not thy face from me in the time of my trouble : 
Incline thine ear unto me when I call; O hear me, 

and that right soon. 

3. For my days are consumed away like smoke: 
And my bones are burnt up as it were a firebrand. 

4. My heart is smitten down, and withered like grass : 
So that I forget to eat my bread. 

5. For the voice of my groaning: 

. My bones will scarce cleave to my flesh. 

6. I am become like a pelican in the wilderness; 
And like an owl that is in the desert. 

7. I have watched, and am even as it were a sparrow: 
That sitteth alone upon the house-top. 

8. Mine enemies revile me all the day long: 

And they that are mad upon me are sworn to* 
gether against me. 
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20. Unb bte ntir SlrgcS t^uti um ®ute§, fe^en fid^ ttJtber 

ntid^, 
3)arum, bafe id^ ob bcm Qiukn ^altt. 

21. SScrlafe ntid^ nid^t, §err, mein (Sort ; 
©ei nid^t feme t)0n mir. 

22. (£ile nttr betjuftel^en, 
$err, meine §ilfe. - 



<& 



%btnh^thtt 

WfAm 108* Dominc, cxaudi 

err, l^iJre mein ®ebet, 
Unb lafe mein ©d^reien ju bit f ommen. 



2. aSerbirg bein Slntlife nid^t t)0r mir in ber ^oti) ; 

SWeige bfine D^ren ju mir; toenn td^ bid^ anrufe, fo 
er^fire mid^ balb. 

3. 3)enn meine Xage finb t)ergangen ttjie ein Slaud^, 
Unb meine ®ebeine finb t)erbrannt ttjie ein S&ranb* 

4. aWein ^erj ift gefdf)tagen unb t)erborret ttjie ®xaS, 
S)a§ id| aud^ t)ergeffe mein 93rot ju effen. 

5. aWein (Sebein Kebt an meinem gleijd^ 
SSor ^eulen unb ©eufjen. 

6. Sd^ bin gleid^ tt)ie eine SRoIirbommet in ber SBflften; 
3d^ bin gleid^ toie ein Saujlein in ben berftftreten ©tfttten. 

7. Sd^ iDad^e, 

Unb bin n^ie ein entfamer SSogcI auf bem Dad^e. 

8. Sfiglid^ fd^mS^cn mid^ meine geinbe, 
Unb bic mid^ fpotten, fdf)n)6ren bei mir. 
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9. For I have eaten ashes as it were bread: 
And mingled my drink with weeping; 

10. And that, because of thine indignation and wrath: 
For thou hast taken me up, and cast me down. 

11. My days are gone like a shadow: 
And I am' withered like grass. 

12. But thou, O Lord, shalt endure for ever: 

And . thy remembrance throughout all generations, 

13. Thou shalt arise, and have mercy upon Sion: 
For it is time that thou have mercy upon her, 

yea, the time is come. 

14. And why? thy servants think upon her stones: 
And it pitieth them to see her in the dust. 

15. The heathen shall fear thy Name, O Lord: 
And all the kings of the earth thy Majesty; 

16. When the Lord shall build up Sion: 
And when his glory shall appear; 

17. When he turneth him unto the prayer of the poor 

destitute : 
And despiseth not their desire. 

18. This shall be written for those that come after; 
And the people which shall be born shall praise 

the Lord. 

19. For he hath looked down from his sanctuary: 
Out of the heaven did the Lord behold the earth; 

20. That he might hear the mournings of such as arc 

in captivity: ^ 

And deliver the children appointed unto death; 

21. That they may declare the Name of the Lord in Sion: 
And his worship at Jerusalem; 
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9. S)cttn tc^ effe 2(f^e tok SSxot, 

Unb nttfc^e meincn %xant mit SBcincrt, 

10. 9Sor betncm S)raucn unb ^otrir 

S)a§ bu mi^ aufgel^oben unb ju SBoben gcftofeen l^afi 

11. aWcinc Sage finb bal^tn tote citi ©d^attcn, 
Urtb id^ t)erborre njte ®rag. 

12. S)u aber, |)crr, bletbeft ctpigttd^, 
Unb bein ©ebSd^tntfe fur unb fiir. 

13. 2)u njoHeft bid^ aufmad^en unb fiber 3ion erbamtcn ; 
3)enn c§ tft 3^itf ^^6 ^^ ^^^ flnabig feieft, unb btc 

©tunbe ift fommen. 

14. S)enn bctne Snec^te njoCten gerne, bafe fie gebauet toflrbc^ 
Unb fatien geme, bafe il^re ©teine unb Salf sugertd^tct 

rtjfirben. 

15. 2)a§ bte ^etben ben 9?amen be§ §erm furdf)ten, 
Unb aHe ^fintge auf (£rben betne @]^re7 

16. Safe ber ^err 3ion banttf 
Unb erfd^einet in feiner (S^re. 

17. ©r njenbet fidf) jum ®ebet ber SSerlaffenen, 
Unb t)erfd^ma^et i^r ®ebet nidE)t 

18. S)a^ ttjerbe gefd^rieben auf bie SWad^Iommen, 

Unb bag aSoIf , bag gefd^affcn f oE toerben, totrb ben ^erm 
loben. 

19. S)enn er fd^uet t>on feiner t)eiUgen ^81^, 
Unb ber ^err fie^et t)om §tmmel auf @rben, 

20. 2)afe er ba§ ©eufjen be§ ©efangenen l^ftre, 
Unb loi^mad^e bie Siinber beg 2;obe§; 

21: Sluf bag fie ^u gion prebigen ben ^amm beg ^erm, 
Unb fein Sob ju Serufatem; 
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89 PSALMS FOR ASH WEDNESDAY. 

2 2. When the people are gathered together: 
And the kingdoms also, to serve the Lord. 

23. He brought down my strength in my journey: 
And shortened my days. 

24. But I said, O my God, take me not away in the 

midst of mine age: 
As for thy years, they endure throughout all gen- 
erations. 

25. Thou, Lord, in the beginning hast laid the foun- 

dation of the earth: 
And the heavens are the work of thy hands. 

26. They shall perish, but thou shalt endure: 
They all shall wax old as doth a garment; 

27. And as a vesture shalt thou change them, and 

they shall be changed: 
But thou art the same, and thy years shall not fail. 

28. The children of thy servants shall continue: 
And their seed shall stand fast in thy sight. 

|l«2llttt 130. De profundis. 

OUT of the deep have I called unto thee, O Lord : 
Lord, hear my voice. 

2. O let thine ears consider well: 
The voice of my complaint. 

3. If thou. Lord, wilt be extreme to mark what is done 

amiss: 
O Lord, who may abide it ? 

4. For there is mercy with thee : 
Therefore shalt thou be feared. 

5. I look for the Lord; my soul doth wait for him: 
In his word is my trust. 
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22. aScnn bte SSfllfer 5ufammen!ommen, 

Unb bte SJflnigretd^e, bent ^errn ju bienen. 

23. @r bcmiitl^iget auf bent SSege meinc ^aft, 
@r t)er!firjet meinc Sage. 

24. Sci^ fage: mem &ott, nimm mtd^ nid^t tpeg in ber §aifte 

meiner 2;age; 
S)eine Sa^re tpft^ren fftr unb filr. 

25. S)u l^aft t)or^in bie @rbe gegriinbet, 

Unb bie §immel finb beiner §anbe SBert 

26. ©ic tperben t)erge!^en, aber bu 6Iei6cft; 
©ie tpcrben aEc tjcralten ttjic ein Oetpanb; 

27. @ic tperben t)ern)anbett tpie ein ^leib, tpenn bu fie t)tx^ 

tpanbein niirft. 
S)u aber bleibeft, n)ie bu bift unb beine Sa^re ne^men !ein 
(Snbe. 

28. S)ie Sinber beiner Sned£)te h^erben bleiben, 
Unb il^r ©amen tpirb t)or bir gebei^en. 

Vf^Am IBO* De profiindis. 

glYuS ber Siefe rufe id^, $err, ju bir, 
-vi §err, l^iire meine ©timme. 

2. Safe beine D^ren merfen 

Sluf bie ©timme meineS glcl^enS. 

3. ©0 bu ttjiHt, §err, ©iinbe jured^nen, 
§err, n^er ttjirb beftel^en? 

4. S)enn bei bir ift bie SSergebung, 
S)afe man bid^ ffird^te. 

6. Sd£) l^arre beiS $errn, meine ©eele l^arret, 
Unb id^ ^offe auf fein SSort. 
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90 PSALMS FOR ASH WEDNESDAY. 

6. My soul fleeth unto the Lord: 

Before the morning watch, I say, before the 
morning watch. 

7. O Israel, trust in the Lord, for with the Lord 

there is mercy: 
And with him is plenteous redemption. 

8. And he shall redeem Israel : 
From all his sins. 



H 



}l0alltt 14d« Domine, ezaudi. 

EAR my prayer, O Lord, and consider my desire: 
Hearken unto me for thy truth and righteousness' 
sake. 



2, And enter not into judgment with thy servant: 
For in thy sight shall no man living be justified. 

3.. For the enemy hath persecuted my soul; he hath 
smitten my life down to the ground : 
He hath laid me in the darkness, as the men that 
have been long dead. 

4. Therefore is my spirit vexed within me: 
And my heart within me is desolate. 

5. Yet do I remember the time past; I muse upon all 

thy works : 
Yea, I exercise myself in the works of thy hands. 

6. I stretch forth my hands unto thee: 

My soul gaspeth unto thee as a thirsty land. 

7. Hear me, O Lord, and that soon; for my spirit wax- 

eth faint: 
Hide not thy face from me, lest I be like unto them 
that go down into the pit 

8. O let me hear thy loving-kindness betimes in the 

morning; for in thee is my trust: 
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6. SWeinc ©eete toaxkt auf ben ^^nn, 
9Son einer SWorgentoadic biS jur anbcrn. 

7. SftacI, l^offe auf ben $erm, bcnn bet bent §errn tft bic 

®nabe, 
Unb btel ©ridfung bei t^m. 

8. Unb er ttjtrb Sfrael ertdfen 
3(u§ alien feinen ©flnben. 

itfulttt 14iB* Domine, exaudi 

C^txx, erl^Sre itiein ®cb^t, 

^ SBermntm mein gte^en urn betner SSa^r^ett n^iHen; 
®rl^6re mic^ urn beiner ©ered^ttgfeit ttJtllen; 

2. Unb gefie nic^t in'^ ®eric^t mtt beinem ^ed^t; 
S)enn Dor bir ift fein Sebenbiger gered^t. 

3. !5)enn ber geinb Dcrfotget meine ©eete, unb jerfd^Ifiget 

mein Seben jn Soben; 
@r legt mid^ in'^ gtnftere, niie bie 2;obten in ber SScft. 

4. Unb mein ®eift ift in mir geangftet, 

SWein |)erj ift mir in meinem Seibe Derje^ret 

5. Sd^ gebenfe an bie Dorigen 3^i^^"f i^ ^^^^ ^^^ ^^^^ 
. bcinen %iiattn, 

Unb fage Don ben SBcrfen beiner |)anbe. 

6. 3d^ breite meine ^finbe au§ ju bir; 

SWeine ©eele bfirftet nac^ bir n^ie ein bitrreS Sanb. 

7. ^eu', er^dre mid^ balbe, mein ®eift Dergefiet; 
SSerbirg bein Stntlife nid^t Don mir, 

S)a6 x6) nid^t gleic^ n^erbe benen, bie in bie ®rnbe faiiren, 

8. Safe mid^ fru^e pren beine ®nabe, bmn i^ ^offe auf 

bic§; 
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91 PSALMS FOR GOOD FRIDAY. 

Show thou me the way that I should walk in ; for I 
lift up my soul unto thee. 

9. Deliver me, O Lord, from mine enemies : 
For I flee unto thee to hide me. 

CO. Teach me to do the thing that pleaseth thee; for 
thou art my God: 
Let thy loving Spirit lead me forth into the land of 
righteousness. 

11. Quicken me, O Lord, for thy Name's sake: 

And for thy righteousness* sake bring my soul Dut 
of trouble. 

12. And of thy goodness slay "mine enemies: 

And destroy all them that vex my soul ; for I am 
thy servant. 



PSALMS FOR GOOD FRIDAY. 



EVENING PRAYER. 

}l0lllltt %%♦ Deus, Deus meus. 

MY God, my God, look upon me; why hast thou 
forsaken me: 
And art so far from my health, and from the words 
of my complaint? 

2. O my God, I cry in the day-time, but thou hearest 

not: 
And in the night-season also I take no rest. 

3. And thou continuest holy : 
O thou Worship of Israel. 

4. Our fathers hoped in thee : 

They trusted in thee, and thou didst deliver them. 
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Ziju' mir funb ben SSeg, barauf ic^ getien foU, benn mid^ 
Dertanget nad^ bit. 

9. Srrcttc mic^, mcin ®ott, Don meinen getnben ; 
3u bir ^aV ic^ 3"^^^fi^*- 

10. Sel^rc mid^ t^un nad) beinem SSol^lgefallen, benn bu Bift 

mein ®ott; 
S)ein guter ®eift fii^re mic^ auf ebener 93a!^n. 

11. $crr, crquidc mid^ um beine^ 9?amen^ tpiEen; 

gu^re meine ©eete auiS ber ^oti) um betner ©ercd^tig^ 
feittpiKen; 

12. Unb Derftdre meine geinbe um betner ®ilte tptllen, 

Unb bringe um Sllle, bie meine ©eele angften; benn id^ 
bin bein Sited^t. 



pfalmen fur (Et^arfreitag. 



Vfaim %%« Deus, Deus meus. 

Sy\>ein ®ott, mein ®ott, toarum l^aft bu mic^ bertaffen? 
^^^ 3c^ ^eule, aber meine ^ilfe ift feme. 

2. SRein ®ott, be^ 2;age^ rufe id^, fo antoorteft bu nid^t; 
Unb be^ Slad^te fd^tpeige id^ and) nid^t. 

3. Slber bu bift ^ei% 

S)er bu ttjol^neft unter bem Sob Sfrael. 

4. Unfere SSftter l^offeten auf bic^, 

Unb ba fie ^offeten, l^atfeft bu il)nen and. 
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92 PSALMS FOR GOOD FRIDAY. 

5. They called upon thee, and were holpen : 

They put their trust in thee, and were not con- 
founded. 

6. But as for me, I am a worm, and no man : 

A very scorn of men, and the outcast of the people. 

7. All they that see me laugh me to scorn : 

They shoot out their lips, and shake their heads, 
saying, 

8. He trusted in God, that he would deliver him : 
Let him deliver him, if he will have him. 

9. But thou art he that took me out of my mother's 

womb: 
Thou wast my hope, when I hanged yet upon my 
mother's breasts. 

10. I have been left unto thee ever since I was born : 
Thou art my God even from my mother's womb. 

11. O go not from me ; for trouble is hard at hand: 
And there is none to help me. 

12. Many oxen are come about me: 

Fat bulls of Basan close me in on every side. 

13. They gape upon me with their mouths: 
As it were a ramping and a roaring lion. 

14. I am poured out like water, and all my bones are 

out of joint: 
My heart also in the midst of my body is even like 
melting wax. 

15. My strength is dried up like a potsherd, and my 

tongue cleaveth to my gums : 
And thou shalt bring me into the dust of death. 

16. For many dogs are come about me: 

And the counsel of the wicked layeth siege against 
me. 
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5. 3" ^i^ fdiriccn fie unb tpurbcn errettet; 

@ic ^offeten auf bt^ unb murbcn nid^t ju ©dianben. 

6. Sci^ aber bin ein SBnrm unb !cin 9Wenfd^, 

©n ©pott ber fieute unb SSerad^tung be§ SSoIfe. 

7. SCffe bie mtd^ jel)en, fpotten mein, . - 
©perrcn ba§ ajtaul auf unb fd^uttctn ben ^opl 

S. (£r flag^ bem^erm, ber f)etfe xijm au§, 
Unb errette itin, \)ai er Suft ju tl^m. 

9.. S)enn bu l^aft mid^ au§ meiner abutter fieibe gejogen, 
S)u toareft meine 3wt)erfid^t, ba id^ nod^ an meiner 9Wutter 
Sriiften toax, 

10. 9luf bid^ bin id£) getporfen auS SWutterteibe, 
S)u bift mein ®ott Don meiner SJiutterteib an. 

llr ©ei nid^t feme Don mir, benn Slngft ift na^e; 
S)enn e§ ift l^ie !ein ^elfer. 

12. ©rofee x^axxtn l^aben mid^ umgeben, 
^tttt Dd^fen l^aben mid^ umringet. 

13. S^ren Siad^en fperren fie auf miber mid^, 
SBie ein brfiUenber unb reifeenber fidtoe. 

14. 3d^ bin auSgefd^fittet toie 3Saffer, alle, meine ©ebeinc 

fiaben fid^ jertrennet, 
ajtein ^erj ift in meinem Seibe toie jerfd^mol^en SSad^^. 

15. SKeinc SrSfte finb Dertrodfnet toie eine @d£)erbe, unb meine 

3unge ftebt an meinem ®aumen; 
Unb bu legeft mic^ in be§ 3;obe§ ©taub. 

16. S)enn ^unbe t)aben mic^ umgeben, 

Unb ber SJiJfen Siotte t)at fid^ um mic^ gemad^. 
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93 PSALMS FOR GOOD FRIDAY. 

17. They pierced my hands and my feet; I may tell all 

my bones : 
They stand staring and looking upon me. 

18. They part my garments among them: 
And cast lots upon my vesture. 

19. But be not thou far from me, O Lord: 
Thou art my succor, haste thee to help me. 

20. Deliver my soul from the sword : 

My darling from the power of the dog. 

21. Save me from the lion's mouth: 

Thou hast heard me also from among the horns 
of the unicorns. 

22. I will declare thy Name unto my brethren: 

In the midst of the congregation will I praise thee. 

23. O praise the Lord, ye that fear him : 

Magnify him, all ye of the seed of 'Jacob; and fear 
him, all ye seed of Israel. 

24. For he hath not despised nor abhorred the low estate 

of the poor : 
He hath not hid his face from him; but when he 
called unto him he heard him. 

25. My praise is of thee in the great congregation: 

My vows will I perform in the sight of them that 
fear him. 

26. The poor shall eat and be satisfied : 

They that seek after the Lord shall praise him; 
your heart shall live for ever. 

27. All the ends of the world shall remember them- 

selves, and be turned unto the Lord : 
And all the kindreds of the nations shall worship 
before him. 
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17. ©ie ]^a6en mcine ^finbe unb gujje bur^graben. 3(3^ 

mSd^te aEe metne Seine fiixijUn, 
©te aber fc^auen unb fe^en i^re Suft an mir. 

18. @ie tl^eilen mcine ^leiber unter fid^, 
Unb merfen ba& Soo^ urn mein ®ett)anb. 

19. 2(ber bu, $err, fei nid^t feme, 
3Reinc ©tarfe, cilc mir ju t)etfen. 

20. ©rrette meine ©eete Dom ©c^mert, 
SReine ©nfame t)on ben ^nnben. 

21. $itf mir an^ bem 3iad^en be^ Sfltpen, 
linb errette mic^ t)on ben iSinl^flrnem. 

22. 3d^ tt)ill beincn 9?amen prebigen meinen Sriibem, 
^ij tvill bid) in ber ®emeine rn^men. 

23. SRii^met ben $crrn, bie i^r i^n furd^tet; 

(£^ e^re xi)n aEer ©ante Safob, unb bor il^m fd^eue fid^ 
aEer ©ame Sfrael. 

24. S)enn er l^at nic^t Derad^tet nod^ DerfdEimfi^t baiS @Ienb 

be^ Slrmen, 
Unb fein Slnttife t)or i^m nic^t Derborgen, unb ba er p 
i^m fc^rie, l^ftret er^. 

25. S)id^ mU xdf preifen in ber grojjen ®emeine; 

Sd^ toiH meine ©etubbc beja^Ien Dor benen, bie il^n 
fflrd^ten. 

26. S)ie Stenben foHen effen, ha^ fie fatt tuerben, 

Unb bie nad^ bem $errn fragen, ttierben xi)n preifen; 
euer ^erj foE emig teben. 

27. (£8 merbe gebad^t aEer SBelt ©nben, bafe fie fid^ jum 

^crrn befel^ren, 
Unb Dor il^m anbeten aHe ®efc^Icd^te ber $eiben. 
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94 PSALMS FOR GOOD FRIDAY. 

28. For the kingdom is the Lord's: 

And he is the Governor among the people. 

29. All such as be fat upon earth: 
Have eaten, and worshipped. 

30. All they that go down into the dust shall kneel be- 

fore him : 
And no man hath quickened his own soul. 

31. My seed shall serve him : 

They shall be counted unto the Lord for a generation. 

32. They shall come, and the heavens shall declare his 

righteousness : 
Unto a people that shall be born, whom the Lord 
hath made. 

fl^alnt 40* Ezpectans ezpecUvi. 

I WAITED patiently for the Lord : 
And he inclined unto me, and heard my calling. 

2. He brought me also out of the horrible pit, out of 
the mire and clay: 
And set my feet upon the rock, and ordered my go- 
ings. 

3 And he hath put a new song in my mouth : 
.Even a thanksgiving unto our God. 

4. Many shall see it, and fear : 

And shall put their trust in the Lord. 

5. Blessed is the man that hath set his hope in the 

Lord: 
And turned not unto the proud, and to such as go 
about with lies. 

6. O Lord my God, great are the wondrous works 

which thou hast done, like as be also thy thoughts, 
which are to us-ward : 
And yet there is no man that ordereth them unto thee. 
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28. S)enn ber $err \)at ein Slcid^, 
Unb cr l^errfd^et unter ben ^eiben. 

29. Siae gettcn auf erben 
aSerben effen unb anbeten. 

50. 9Sor tl^m ttjerben Sniee beugen 9llle, bte int ©taube licgen, 
. Unb bie, fo fummerltd^ lebcn. 

51. ®r tDirb etnen ©amen ^obm^ ber i^nt bienet, 
SSom $erm totrb man Derfunbtgen ju ^nbSfinb. 

32. ©ie tperben tommen nnb feine ©ered&tigfeit prebigen, 
S)em SSotf, baiS geboren tptrb, ba| er'^ t^ut. 

flfalltt 40« Expectans expectayi. 

3d) ^arrete beS |)errn, 
Unb er neigete fid^ ju mir nnb l^Srete mein ©d^reien. 

2. Unb jog mic^ auiS ber granfamen ®mben nnb an^ bem 

©d^Iamm, 
Unb ftellete meine gnjje auf einen get§, baft id^ getPtg 
trcten !ann. 

3. Unb l^at mir ein ncu Sieb in meinen SWnnb gegeben, 
3u loben unfern ®ott. 

4. S)aiS werben tjiele fel^en nnb ben l^errn fiird^ten 
Unb auf i^n f)offcn. 

5. aSol^t bem, ber feine ^offnung fefet auf ben $errn, 

Unb fid^ nid^t tpcnbet ju ben ^offartigen unb bie mit 
Siigen umge^en. 

6. $err, mein ®ott, grofe finb beine SSunber unb beine ®e* 

banfen, bie bu an un§ ben^eifeft. 
2)ir ift nid^tg gleic^. 
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7. If I should declare them, and speak of them: 
They should be more than I am able to express. 

8. Sacrifice and meat-offering thou wouldest not : 
But mine ears hast thou opened. 

9. Burnt-offerings and sacrifice for sin hast thou not 

required : 
Then said I, Lo, I come ; 

10. In the volume of the book it is written of me, that 

I should fulfill thy will, O my God: 
I am content to do it ; yea, thy law is within my heart. 

11. I have declared thy righteousness in the great con- 

gregation : 
Lo, I will not refrain my lips, O Lord, and that 
thou knowest. 

12. I have not hid thy righteousness within my heart: 
My talk hath been of thy truth, and of thy salvation. 

13. I have not kept back thy loving mercy and truth: 
From the great congregation. 

14. Withdraw not thou thy mercy from me, O Lord: 
Let thy loving-kindness and thy truth alway pre- 
serve me. 

15. For innumerable troubles are come about me; my 

sins have taken such hold upon me, that I am not 
able to look up: 
Yea, they are more in number than the hairs of my 
head, and my heart hath failed me. 

16. O Lord, let it be thy pleasure to deliver me: 
Make haste, O Lord, to help me. 

17. Let them be ashamed, and confounded together, 

that seek after my soul to destroy it: 
Let them be driven backward, and put to rebuke, 
that wish me evil. 
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7. 3c^ mil fie t^erfunbigeu unb bauou fagen, 
SBiettjo^t fie ni^t ju jfi^ten finb. 

8. Dpfer unb ©peteopfer gefatten bir nid^t, 
Stber bte D^ren \)a)t bu mir aufget^an. 

9. S)u tPiUft tpeoer Sranbojjfer nod^ ©flnbopfer, 
S)a fpra^ id^: ©iel)c id) fomme. 

10. Snt SBudE) ift t)on mir gefc^rieben. S)cinen SSiHen, mein 

®ott, tl)ue id) gerne, 
Unb bein ®cfe^ ijaV x6) in meinem ^erjen. 

11. Sc^ witi prcbigen bie ®cred^tigfeit in ber grofecn ©emeinc; 
©ie^e, ic^ niiil mir mcinen SWunb nidjt ftopfen taffen; 

l^err, ba^ nieifeeft bu. 

12. Seine ©ered^tigfeit t)erberge id^ nid^t in meinem ^erjen; 
58on beiner SBa^r^eit unb Don beinem $eit rebe i(|. 

13. ^dj uer^e^le beine ®ute unb Sreue nid^t 
S8or ber grofeen ®emeine. 

14. S)u aber, ^err, nioUeft beine Sarm^erjigfeit Don mir nid^t 

menben; 
Safe beine ®flte unb Serene aKmege mid^ beaten. 

15. Denn e§ ^at mid^ umgeben Seiben ol^n' Sai)i; eiS ^obm 

mid) meineSunben ergriffen, bafe id^ nid^t fe^en fann; 
S^r ift me^r benn $aare auf meinem $aupt, unb mein 
$erj ijat mic^ Deriaffen. 

16. Safe bir'^ gefaKen, §err, bafe bu mid^ erretteft; 
®i(e, $err, mir ju ^elfen. 

17. ©d^amen miiffcn fid) unb ju ©d^anben ttjerben, bie mir 

nad^ meiner ©eele fte^en, bafe fie bie umbringen; 
3urucf miiffen fie faKen unb ju ©c^anbcn merben, bie mir 
UebelS gSnnen. 
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1 8. Let them be desolate, and rewarded with shame: 
That say unto me, Fie upon thee! fie upon thee! 

19. Let all those that seek thee, be joyful and glad in 

thee : 
And let such as love thy salvation, say alway, The 
Lord be praised ! 

20. As for me, I am poor and needy: 
But the Lord careth for me. 

21. Thou art my helper and redeemer: 
Make no long tarrying, O my God. 

}l0alltt 54« Deus, in Nomine. 

SAVE me, O God, for thy Name's sake: 
And avenge me in thy strength. 

2. Hear my prayer, O God: 

And hearken unto the words of my mouth. 

3. For strangers are risen up against me: 

And tyrants, which have not God before their eyes, 
seek after my soul. 

4. Behold, God is my helper: 

The Lord is with them that uphold my soul. 

5. He shall reward evil unto mine enemies: 
Destroy thou them in thy truth. 

. 6. An offering of a free heart will I give thee, and 
praise thy Name, O Lord : 
Because it is so comfortable. 

7. For he hath delivered me out of all my trouble: 
And mine eye hath seen his desire upon mine ene- 
mies. 
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18. @ie muffen in tt)rer ©d^anbe erfd^recfcn, 
S)ic liber mid^ fd^reien : S)a, ba ! 

19. (£8 mftffen fic^ freucn unb frS^Iid^ feitt SlEc, bie nad^ btr 

fragen, 
Unb bie bein ^eil licben, mtiffen fagen aEtoege: S)er $err 
fei]^o%eIo6t! 

20, Denn id^ bin arm unb elenb, 
2)er ^err aber forget fiir mic^; 

21, S)u bift mein $elfer unb ©rretter; 
SWein ®ottf t^erjeud^ nid^t. 



a 



firniW 54« D«u8, in Nomine. 

ilf mir, ®ott, burd^ beinen SWamen, 
Unb fd^affe mir Slcd^t burd^ beine ©etpalt 



2. ®ott, erl^&rc mein ®ebet, 
aSemimm bie SRebe meine^ SWunbeiS. 

3. S)cnn ©tolse fe^en fid^ tmbcr ntid^, 

Unb Xrofeige fte^en mir nad^ meiner (geeCe, unb l^aben 
®ott nid^t t)or Slugcn. 

4. ©iel^e, ®ott ftel^ct mir bei, 
^cr ^err erptt meine ©cclc. 

5. (£r tpirb bie SoSl^cit mcinen geinbcn bejal^Icn, 
SBerftdre fie burd^ beine Sreu. 

6. @o njiH id^ bir ein ^J^eubcnopfer tl^un, 

Unb beinem SWamen, $err, ban!en, ha^ er fo trflftlid^ ift 

7. Denn bu errctteft mid^ au8 aUer meiner SWotl^, 
S)a6 mein Sluge an meinen geinben 2uft ficl^et 
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EVENING PRAYER. 

lltfailltl 64^ Exaudi, Deus. 

EAR my voice, O God, in my prayer; 
Preserve my life from fear of the enemy. 



H 



2. Hide me from the gathering together of the fro- 

ward : 
And from the insurrection of wicked doers ; 

3. Who have whet their tongue like a sword : 
And shoot out their arrows, even bitter words ; 

4. That they may privily shoot at him that is. perfect: 
Suddenly do they hit him, and fear not. 

5. They encourage themselves in mischief: 

And commune among themselves, how they may 
lay snares; and say, that nc man shall see them. 

6. They imagine wickedness, and practice it; 

That they keep secret among themselves, every man 
in the deep of his heart. 

7. But God shall suddenly shoot at them with a swift 

arrow ; 
That they shall be wounded. 

8. Yea, their own tongues shall make them fall ; 
Insomuch that whoso seeth them shall laugh them 

to scorn. 

9. And all men that see it shall say. This hath God 

done; 
For they shall perceive that it is his work. 

10. The righteous shall rejoice in the Lord, and put his 
trust in him: 
And all they that are true of heart shall be glad. 
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9Wm 64^ Ezaudi, Deut. 

ftdrc, ®ott, tnctttc ©titnm^ in mctncr ^lagc; 
^ S3ct|fltc tncitt ficbcn t)or bem graufatncn i^cinbc. 

2. SSerbirg tntc^ t)or bcr ©atntnlung bcr SBdfen, 
SSor bem ^aufen ber Uebeltpter, 

3. SBcId^c ttirc S^H^ fc^arfen h)tc cm ©d^tocrt, 

S)te mtt t^ren gtftigen SSSorten jtelen tote mtt ^Pfeilcti, 

4. 5)q6 fie l^ettntid^ fd^tefeen ben grotnmen; 
^tdfeltd^ fd^iefeen fie auf itiit o^n' alle ©d^eu. 

5. ®ie finb filtine tnit i^ren 66fen Sttifd^ISgen, 

Unb fagen, toie fie ©tricfe legen tooHen, unb f<)red^en: 
S33er faittt fiefe^en? 

6. ©te erbtd^ten ©d^alftiett unb l^altenS l^etmtid^, 
@inb tjcrfc^lagen unb ^aben gefc^toinbc JRfinfe. 

7. Slber ®ott toirb fie <)t6feli^ fc^iefeen, 
3)a§ eg i^nen toe^e t^un toirb. 

8. Sftre eigene 3w"9^ ^^^^ f^^ f&Hen, 
S)a§ i^r fpotten toirb, toer fie fictiet 

9. Unb aHe SKenfd^en, bie e^ fel^en, toerben fagcn: S)aS l^at 

®ott get^Qn, 
Unb nterfen, bafe e^ fein SBerf fei. 

10. J)ie ®ered^ten toerben fic^ beg $errn freuen unb auf il^n 
trauen, 
Unb alle frommen ^erjen toerbcn fic^ bei? tubmen. 
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|l#lllltt 88* Domine Deus. 

OLORD God of my salvation, I have cried day 
and night before thee: 
O let my prayer enter into thy presence, incline 
thine ear unto my calling; 

2. For my soul is full of trouble : 
And my life draweth nigh unto hell. 

3. I am counted as one of them that go down into the 

pit: 
And I have been even as a man that hath no strength. 

4. Free among the dead, like unto them that are 

wounded, and lie in the grave : 
Who are out of remembrance, and are cut away 
from thy hand. 

5. Thou hast laid me in the lowest pit: 

in a place of darkness, and in the deep. 

6. Thine indignation lieth hard upon me: 
And thou hast vexed me with all thy storms. 

7. Thou hast put away mine acquaintance far from me: 
And made me to be abhorred of them. 

' 8. I am so fast in prison : 
That I cannot get forth. 

9. My sight faileth for very trouble: 

Lord, I have called daily upon thee, I have stretched 
forth my hands unto thee. 

10. Dost thou show wonders among the dead: 

Or shall the dead rise up again and praise thee? 

11. Shall thy loving-kindness be showed in the grave: 
Or thy faithfulness in destruction? 

12. Shall thy wondrous works be known in the dark: 
And thy righteousness in the land where all things 

are forgotten? 
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lir^lltt 88* Domine Deus. 

err ®ott, mein |)etlanb, iH) fd^reicSag unb SRac^t tjor btr. 
Safe tnein ®tbd t)or bic^ !omtnen, neigc beine D^ren ju 
mcinem ®efd|ret. 



2. ©enn meine ©eele ift t)oU Sammer^, 
Unb mein Seben ift nat)e 6ci ber ^bUt, 

3. Sc^ bin gead^tet gleic^ benen, bie jur $6IIc fatiren ; 
S^ bin njie ein 3Kann, ber leine ^ilfe i)at. 

4. Sc^ liege unter ben 3;:obten tjertaffen, toie bie (£rfd^tagenen, 

bie im ®rabe liegen, 
Der bu nid)t me^r gebenfeft, unb fie t)on beiner ^anh ab* 
gefonbert finb. 

5. S)u l^aft mid^ in bie ®ru6e l^inunter getegt, 
3n'^ ginfternife unb in bie 5;iefe. 

6. S)ein ©rirnm brudet mid^, 

Unb brfingeft mid^ mit alien beinen glutl^en. 

1. 9Keine J^reunbe ^aft bu feme t)on mir get^an, 
S)u ^aft mid^ i^nen jum ®reue( gemad|t 

8. Sd^ liege gefangen, 

Unb fann ni^t auSfommen. 

9. 9Keine ©eftalt ift ifimmertic^ t)or ©lenbe; 

$err, ic^ rufe bid^ an tfiglic^, id^ breite meine |)anbe au3 
5U bir. 
10. SBirft bu benn unter ben S^obten SBunber t^un? 

Dber njerben bie SSerftorbenen aufftetien unb bir banfen? 

11.. SBirb man in ©rfibem erjfi^ten beine ®ute, 
Unb beine Sreue im SSerberben? 

12. 9K6gen benn beine SSSunber in ginfternife erfannt itjerben? 
Dber beine ®ered^tig!eit im Sanbe, ba man niditg gebenfet? 



Digitized by 



Google 



99 PSALMS FOR EASTER. 

13. Unto thee have I cried, O Lord: 

And early shall my prayer come before thee. 

14. Lord, why abhorrest thou my soul : 
And hidest thou thy face from me? 

15. I am in misery, and like unto him that is at the 

point to die : 
Even from my youth up thy terrors have I suffered 
with a troubled mind. 

16. Thy wrathful displeasure goeth over me: 
And the fear of thee hath undone me. 

17. They came round about me daily like water: 
And compassed me together on every side. 

18. My lovers and friends hast thou put away from me: 
And hid mine acquaintance out of my sight. 



PSALMS FOR EASTER. 



MORNING PRAYER. 
ll#lllltt 2* Quare fremuerunt gentts? 

WHY do the heathen so furiously rage together: 
And why do the people imagine a vain thing? 

2. The kings of the earth stand up, and the rulers 

take counsel together: 
Against the Lord, and against his Anointed. 

3. Let us break their bonds asunder: 
And cast away their cords from us. 

4. He that dwelleth in heaven shall laugh them to scorn: 
The Lord shall have them in derision. 
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13. STbcr ic^ fef)rci' s" bir, $crr, 

Unb mein ®e6ct fommt frut)e t)or bid^. 

14. 3Barum t)erft6feeft bu, §err, meine ©eelc, 
Unb t)erbir9eft beiit 3lntli^ Dor mir ? 

15. 3d| bin elenb unb o^nmcic^tig, bafe ic^ fo tjerftofeen bin; 
3d| leibe bein ©d^reden, bafe id| fd|ter tjcrsagc. 

16. J)cm ©rintm ge^et fiber mid^, 
2)etn ©c^reden brfldet mid^. 

17. ©ie umgeben mid^ tagltd^ iDic SSaffer, 
Unb umringen mic^ nut eittanber. 

18. 2)u madieft, ba§ meine grennbe unb SWad^ften unb meine 

SSemanbten fic^ feme Don mir tt)un, 
Um foId^eS (Slenb^ njiHen. 



pfalmcn fiir ©ftcrn. 

llfulltt ^^ Quare fremuerunt gentes? 



Onr^arum toben bie §etben, 



Unb bie Seute reben fo bergeblid^? 

2. S)ie Sliinige im Sanbe leiinen ftd^ auf, unb bie ^erreu 

rat^fc^lagen mit einanber 
SBiber ben ^axn unb feinen ®efa(beten. 

3. Saffet un^ ^erreifeen it)re 95anbe, 
Unb bon un^ njerfen it)re ©ei(e. 

4. 3lber ber im ^immel njo^net, lad^et i^r, 
Unb ber $err fpottet it)r. 
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5. Then shall he speak unto them in his wrath: 
And vex them in his sore displeasure. 

6. Yet have I set my King: 
Upon my holy hill of Sion. 

7. I will preach the law, whereof the Lord hath said 

unto me: 
Thou art my Son, this day have I begotten thee. 

8. Desire of me, and I shall give thee the heathen for 

thine inheritance: 
And the utmost parts of the earth for thy possession. 

9. Thou shalt bruise them with a rod of iron : 
And break them in pieces like a potter's vessel. 

10. Be wise now therefore, O ye kings: 

Be learned, ye that are judges of the earth. 

11. Serve the Lord in fear: 

And rejoice unto him with reverence. 

12. Kiss the Son, less he be angry, and so ye perish 

from the right way: 
If his wrath be kindled, (yea, but a little,) blessed 
are all they that put their trust in him. 



B 



ll#lllltl 57* Miserere mei, Dens. 

E merciful unto me, O God, be merciful unto me; 

for my soul trusteth in thee : 
And under the shadow of thy wings shall be my 

refuge, until this tyranny be overpast. 

I will call unto the most high God : 
Even unto the God that shall perform the cause 
which I have in hand. 

He shall send from heaven : 

And save me from the reproof of him that would eat 
me up. 
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5. @r tt)irb cinft mtt i^nen reben in fetnem B^'^r 
Unb mtt fetnem ®rimm n^irb er fie fc^recfen. 

6. Slber ic^ l^abe meinen S!5nifl eingefe^t • ' 
S(uf meinen l^eifigen ©erg 3^*^"- 

7. S^ toill t)on einer fotd^en SSSeife <)rebigen, bafe ber ^crr 

ju mir gefagt l^at: 
S)u bift mein ©o^n, l^eute i)ab id| bid& gejeuget. 

8. ^eifd^e t)on mir, fo toiC id) bir bie ^eiben jum @r6e 

geben, 
Unb bet SBelt @nben jum ©igentl^um. 

9. ©u follt fie mit einem eifernen ©center jerfd^Iagen, 
9Bie Sdpfen foIIt bu fie serfdf)meifeen. 

10. ©0 lafet euc^ nun njeifen, it)r S^ftnige, 

Unb la^t tnd) jiid^tigen, xf)v Stid^ter Quf (Srben. 

11. S)ienet bem |)errn mit gurc^t, 
Unb freuet eud| mit ^ittern. 

12. Suffet ben ©ol^n, bafe er nid|t jftrne, unb il^r umfommet 

aufbemSBege; 
S)enn fein 3om toirb balb anbrennen. ?tber n)of|l Slllen, 
bie auf i^n trauen. 

llfAlltt 57* Miserere mei, Dens. 

eei mir gnfibig, ®ott, fei mir gnabig, benn auf bid^ trauet 
meine ©eele, 
Unb unter bem ©d^atten beiner ^IsiixQd t)abe id^ 3i^flw^tf 
bi§ ba§ ba§ UngtudE t)orflberget)e. 

2. Sd^ rufe 8U ®ott, bem 9raert|6c^ften, 

3u ®ott, ber meineS Sammeri^ ein @nbe mad^t. 

3. @r fenbet t)om ^immel unb l^ilft mir, 

JBon ber ©d^mac^ ht^, ber tpiber mid^ fd^naubet 
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4. God shall send forth his mercy and truth: 
My soul is among lions. 

5. And I lie even among the children of men, that are 

set on fire : 
Whose teeth are spears and arrows, and their tongue 
a sharp sword. 

6. Set up thyself, O God, above the heavens : 
And thy glory above all the earth. 

7. They have laid a net for my feet, and pressed down 

my soul: 
They have digged a pit before me, and are fallen in- 
to the midst of it themselves. 

8. My heart is fixed, O God, my heart is fixed : 
I will sing and give praise. 

9. Awake up, my glory; awake, lute and harp: 
I myself will awake right early. 

10. I will give thanks unto thee, O Lord, among the 

people : 
And I will sing unto thee among the nations. 

11. For the greatness of thy mercy reacheth unto the 

heavens : 
And thy truth unto the clouds. 

12. Set up thyself, O God, above the heavens: 
And thy glory above all the earth. 

ll«ailltl IIL Confitebor tibi. 

1WILL give thanks unto the Lord with my whole heart : 
Secretly among the faithful, and in the congregation. 

2. The works of the Lord are great: 

Sought out of all them that have pleasure therein. 

3, His work is worthy to be praised and had in honor: 
And his righteousness endureth for ever. 
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4. ®ott fenbet feinc ®fitc unb Xreuc. 

Sd^ liege mit meiner ©eelen unter ben Sdnjen; 

5. S)ie aKenfd^enfinber ftnb gtammen, 

St)re 35^"^ fi«t^ ®pi^^ wni> ^fcile, unb i^re ^^ngett 
fdf)arfe ©d^iperter. 

6. @rf)e6e bid), ®ott, iiber ben $immel, 
Unb beine (S^re iiber aHe SBelt 

7. ©ie fteHen meinent ©ange 9?c^e, unb briicfen meine ©eetc 

nieber ; 
©ie graben t)or mir eine ®ru6en, unb fatten felbft btein. 

8. ajJein $ers ift bereit, ®ott, mein ^erj ift bereit, 
S)afe id) ftnge unb lobe. 

9. 3Bac^ anf, meine S^re, ipad) auf, ^falter unb ^arfe; 
grut)e toxU ic^ aufttjad^en. 

10. $err, ic^ n>ill bir banfen unter ben 9S61fern, 
3^ tuill bir lobfingen unter ben Seuten. 

11. S)enn beine ®ute ift, fo toeit ber §immel ift, 
Unb beine 9Bat)rt)eit, fo meit bie SSolfen ge^en. 

12. @rt)ebe bid^, ®ott, iiber bm |)immet, 
Unb beine S^re fiber aCe 3Bett. 

Iffulm HI* Confitebor tibi. 

3d) banfe bent §errn t)on gansem |)ersen, 
3m SRatl) ber grommen unb in ber ®emetnc. 

2. ®rofe finb bie SBerfe be§ J^errn ; 
aSer i^r od^tet, ber l)at eitet Suft bran. 

3, SSag er orbnet, ba^ ift Ibblii) unb ^errlid^; 
Unb feine ®ered^tigfeit bicibet enjiglid^. 
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4. The merciful and gracious Lord hath so done his 

marvellous works : 
That they ought to be had in remembrance. 

5. He hath given meat unto them that fear him: 
He shall ever be mindful of his covenant. 

6. He hath showed his people the power of his works: 
That he may give them the heritage of the heathen. 

7. The works of his hands are verity and judgment: 
All his commandments are true. 

8. They stand fast for ever and ever : 
And are done in truth and equity. 

9. He sent redemption unto his people : 

He hath commanded his covenant for ever; holy and 
reverend is his Name. 

10. The fear of the Lord is the beginning of wisdom: 
A good understanding have all they that do there- 
after; the praise of it endureth for ever. 



EVENING PRAYER. 
y^olltl 113« Laudate, pueru 

PRAISE the Lord, ye servants : 
O praise the Name of the Lord. 

2. Blessed be the Name of the Lord : 
From this time forth for evermore. 

3. The Lord's Name is praised : 

From the rising up of the sun unto the going down 
of the same. 

4. The Lord is high above all heathen : 
And his glory above the heavens. 

5. Who is like unto the Lord our God, that hath his 

dwelling so high : 
And yet humbleth himself to behold the thingfs that 
are in heaven and earth ! 
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4. @r t|at ein Oebcid^tnife gefttftet feincr SSSunbcr, 
3)cr gnabtge unb borm^er jige i^err. 

6. @r gicftt ©pcife benen, fo it|tt fiird^ten; 
@r gcbenfet elDiglid^ an feinen Suitb. 

6. @r Ififet tjerfimbigen feme genjaltigen %i)akn feinem SBotf, 
S)afe er it)nen gebe ba^ (£rbe ber ^eiben. 

7. 5)ie SBeri feiner pnbe finb SKJaftr^eit unb 9le^t; 
9ine feine ®ebot finb re(f)tfd|affen. 

8. ©te tperben er^alten immer nnb etpigltd^, 
Unb gefd^et)en treutid^ nnb reblidf). 

9* @r fenbet etne @rI6fnng feinem SBoIf ; 

(£r t)er^ei§et, bafe fein 95nnb etoiglid^ bleiben foH. .©etlig 
unb ]^et)r ift fein 9Zame. 

10. SDie %m6)i be^ $errn ift ber SKJei^^eit Stnfang. 

©aig ift eine feine S!lugt)eit, njer barnad^ tl^ut; be^ Sob 
bleibet etpiglid^. 



%htniSthtt 

9*Ulm 113. Laudate pueri. 

SO b e t, tl^r ^ned^te beig ^errn, 
fiobet ben Stamen beig ^erm. 

2. ®elobet fei be^ ^errn 9?ame, 
SSon nun an big in (£n)ig!eit 

3. SSom Slufgang ber ©onne bis ju i^rem 9?iebergang 
@ei gelobet ber SWame be§ ^tnix, 

4. 3)er $err ift ^od^ fiber aHe ^eiben; 
©eine ©tire ge^et, fo tocit ber ^immel ift. 

5. SBer ift tt)ie ber ^err, unfer ®ott, ber fid^ fo l^od^ gefefet 
Unb auf bai SRiebrige fie^et im ^immet unb auf ®rbctt; 
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6. He taketh up the simple out of the dust: 
And lifteth the poor out of the mire. 

7. That he may set him with the princes: 
Even with the princes of his people. 

8. He maketh the barren woman to keep house : 
And to be a joyful mother of children. 



w 



ll^Hlttl 114« In exitu Israel. 

HEN Israel came out of Egypt: 
And the house of Jacob from among the strange 
people. 

2. Judah was his sanctuary: 
And Israel his dominion. 

3. The sea saw that, and fled : 
Jordan was driven back. 

4. The mountains skipped like rams: 
And the little hills like young sheep. 

5. What aileth thee, O thou sea, that thou fleddest: 
And thou Jordan, that thou wast driven back? 

6. Ye mountains, that ye skipped like rams: 
And ye little hills, like young sheep? 

7. Tremble, thou earth, at the presence of the Lord: 
At the presence of the God of Jacob; 

8. Who turned the hard rock into a standing water: 
Ajud the fltnt-stone into a springing well. 

ll#lllltl US* Confitemini Domino. 

OGIVE thanks unto the Lord, for he is gracious: 
Because his mercy endureth for ever. 

2. Let Israel now confess that he is gracious: 
And that his mercy endureth for ever. 
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6. 5)er ben ©eringen aufrid^tet an^ bem ^ianbt, 
Unb erpi^et ben 3lrmen au^ bem ^ott). 

7. S)afe eritjn fe^e neben bie gfirften, 
SWcben bie gflrften feineig ^olU ; 

8. S)er bie Unfrudf)t6are im |)aufe tPot)nett mod^tp 
S)Qfe fie eine fr6t)Iid^e Siinbermutter tuirb. 

Iffalm 114^ In ezitu Israel. 

''^ 2)a^ ^au^ 3afo6 au^ bem fremben SSoIf. 

2. 2)a njarb 3uba fein ^^eitigttium, 
Sfrael feine §errfrf|aft. 

3. Da^ 9»eer fa^e unb fto^e, 
2)er Sorban njanbt fid) juriid. 

4. !J)ie Serge {jiipfeten ipie bie S4mmer, 
S)ie §figet ipie bie jungen ©d^afe. 

5. 3Bag h)ar bir, bu aWeer, bafe bu fto^eft? 
Unb bu, Sorban, bafe bu jurudnjanbteft ? 

6. SI)r SBerge, bafe it)r ^u<)fetet tuie bie Samtncr? 
S^r ^flgel, tpie bie jungeu ©d^afe? 

7. 9Sor bem ^errn bebete bie @rbe, 
aSor bem ®ott 3a!o6, 

8. S)er ben gete iDonbelte in SSafferfee, 
Unb bie ©teine in SSSofferbrunnen. 

llWltt 118* Confitemini Domino* 

^Nanfet bem ^errn, benn er ift freunblid^, 
"^ Unb feine ©iite n)4t)ret etpiglid^. 

2» (Si^fogcnun Sfraet: 

©eine ®ute toa^ret enjigtid). 
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3. Let the house of Aaron now confess: 
That his mercy endureth for ever. 

4. Yea, let them now that fear the Lord confess: 
That his mercy endureth for ever. 

5. I called upon the Lord in trouble: 
And the Lord heard me at large. 

6. The Lord is on my side: 

I will not fear what man doeth unto me. 

7. The Lord taketh my part with them that help me: 
Therefore shall I see my desire upon mine enemies. 

8. It is better to trust in the Lord : 
Than to put any confidence in man. 

9. It is better to trust in the Lord : 
Than to put any confidence in princes. 

10. All nations compassed me round about: 

But in the Name of the Lord will I destroy them. 

11. They kept me in on every side, they kept me in, I 

say, on every side: 
But in the Name of the Lord will I destroy them. 

12. They came about me like bees, and are extinct even 

as the fire among the thorns : 
For in the Name of the Lord will I destroy them. 

13. Thou hast thrust sore at me, that I might fall: 
But the Lord was my help. 

r4. The Lord is my strength, and my song: 
And is become my salvation. 

15. The voice of joy and health is in the dwellings of 
the righteous : 
The right hand of the Lord bringeth mighty things 
to pass. 
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3. (£^ fage nun baig J^au§ 9taron : 
©erne ©iite toa\)Xtt eroigtid^. 

4. a^ fagen nun, bie ben J^errn filrd^ten: 
©ettie ®ute tt)'df)xtt etptgltd^. 

5. Sn ber Slngft rtef id^ ben $erm an, 

Unb ber J^err er^Srete mi^ unb trSftetc mtd^. 

6. SDer J^err ift mit mir, barum fiird^te id^ mtd^ ntd^t; 
2Ba§ ffinnen mir SKenfd^en tt)un? 

7. S)er J^err ift mit mir, mir ju ()elfen, 

Unb id^ toxii meine Sitft fe^en an meinen geinbcn^ 

8. (£^ ift gut auf ben $crrn bertrauen, 
Unb nid^t fidf| tjertaffen auf SWenfd^en. 

9. @^ ift gut auf ben $errn bertrauen, 
Unb nid)t fid^ berlaffen auf giirften. 

10. SlHc ^eiben umgeben midf); 

3lber im SRamen beig §errn n)ill xdj fie jerliauem 

11. ©ie umgebenmid^ allentl^alben; 

3(ber im 9?amen beig §errn tpiH id^ fie jerl^auen. 

12. ©ie umgeben mid^ toie 93ienen, fie bfintpfen tpie ein gcueiP 

in S)ornen; 
Slber im 9?amen be^ §erm tviU \6) fie jerliauen. 

13. a»an ftafeet mic^, bafe ic^ fallen foH; 
9(ber ber ^err f)ilft mir. 

14. S)er $err ift meine SRad^t unb mein $falm, 
Unb ift mein $ei(. 

15. aWan fingt mit greuben tjom ©ieg in ben |)fitten ber ®c* 

re^ten : 
-S)ie aSed^tc beS $errn bepit ben ©ieg. 
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16', The right hand of the Lord hath the pre-eminence: 
The right hand of the Lord bringeth mighty things 
to pass. 

17. I shall not die, but live: 

And declare the works of the Lord. 

18. The Lord hath chastened and corrected me: 
But he hath not given me over unto death. 

19. Open me the gates of righteousness: 

That I may go into them, and give thanks unto the 
Lord. 

20. This is the gate of the Lord : 
The righteous shall enter into it. 

21. I will thank thee; for thou hast heard me: 
And art become my salvation. 

22. The same stone which the builders refused: 
Is become the head-stone in the corner. 

23. This is the Lord's doing: 

And it is marvellous in our eyes. 

24. This is the day which the Lord hath made: 
We will rejoice and be glad in it. 

25. Help me now, O Lord: 

O Lord, send us now prosperity. 

26. Blessed be he that cometh in the Name of the Lord : 
We have wished you good luck, ye that are of the 

house of the Lord. 

27. God is the Lord, who hath showed us light: 

Bind the sacrifice with cords, yea, even unto the 
horns of the altar. 

33. Thou art my God, and I will thank thee : 
Thou art my God, and I will praise thee. 

29. O give thanks unto the Lord; for he is gracious: 
And his mercy endureth for ever. 
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16. S)ie SRe^te bei§ $errn ift erl^dliet, 

S)ie Stec^te bcig $errn bel^att ben @teg. 

17. Sd| tt)crbe ntd^t fterben, fonbcrn teben 
Unb bcig §errn SBerf tjerfiinbtgen. 

18. S)er ^crr sfi^tiget mi^ tt)o]^I, 
9lber er gtebt mtd^ bent Xobe nid^t. 

19. Xf)ut mix auf bic 2^f)ore ber ©ered^ttgfeit, 
©afe id^ ba l^tnetnge^c nnb bent $errn banfe. 

20. S)a^ ift ba« S^or be^ $errn ; 

S)ie ®crcd^ten tt)crben ba l^ineinge^en. 

21. 3d^ banfc bir, bafe bu mtd^ bemutf)tgeft, 
Unb l^itfeft mir. 

22. S)er Stein, ben bic 93antente tjemorfen, 
3ft junt (gdfftein tt)orben. 

23. S)ai§ ift t)om $errn gefd^e^en, 

Unb ift cin SBunber t)or unfern Stugen. 

24. J)iei§ ift ber Xag, ben ber |>err ma^t; 
Safet uni§ frenen unb friJl^lid^ brinnen fein. 

25. O^m.^li 

D §err, lafe tt)o^t gelingen. 

26. Oelobet fei, ber ba fommt im 9?amen be§ $errn. 
SBir fegnen eu^, bie xt)x bom ^aufe be^ $errn feib. 

27. SDer $err ift ®ott, ber m^ erleu^tet; 

©^miidfet ba^ geft mit aRaien bi^ an bie $6rner be^ 
Slltorg. 

28. SDu bift mein @ott, unb id^ banfe bir; 
aWein ®ott, i^ toxii bid^ |)reifen. 

29. S)anfet bem $errn, benn er ift freunbtid^, 
Unb feine Ofite toft^ret ett)ig(i^. 
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PSALMS FOR ASCENSION DAY. 



o 



MORNING PRAYER. 

Iltfalnt S* Domine, Dominus noster. 

LORD pur Governor, how excellent is thy Name 
in all the world : 
Thou that hast set thy glory above the heavens ! 

2. Out of the mouth of very babes and sucklings hast 

thou ordained strength, because of thine enemies: 
That thou mightest still the enemy and the avenger. 

3. For I will consider thy heavens, even the works of 

thy fingers: 
The moon and the stars which thou hast ordained. 

4. What is man, that thou art mindful of him: 
And the son of man, that thou visitest him ? 

5. Thou madest him lower than the angels: 
To crown him with glory and worship. 

6. Thou makest him to have dominion of the works of 

thy hands: 
And thou hast put all things in subjection under his 
feet; 

7. All sheep and oxen : 

Yea, and the beasts of the field ; 

8. The fowls of the air, and the fishes of the sea: 

And whatsoever walketh through the paths of the 
seas. 

9. O Lord our Governor: 

How excellent is thy Name in all the world ! 
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pfalmen fiir f)immelfal]rt 



9Ww 8« Domine, Dominus noster. 

fterr, unfer ^errfi^er, iDte t)errUc^ ift bein 9?ame in alien 
V Sanben, 

S)a man bir banfet im ^immet! 

2. 2(u^ bent SRunbe ber jungen Stinber unb ©auglinge t)aft 

bn eine 2)?ac^t jngerid^tet nnt beiner geinbc miltu, 
S)Qfe bu tjertUgeft ben ^^einb unb ben Stai^gierigcn. 

3. S)enn id^ roerbe fet)en bie §imme(, beiner ginger SEBerf, 
S)en aWonb unb bie ©terne, bie bn bereiteft. 

4. aSBa^ ift ber 9}?enf^, bofe bu fein gebenfeft, 

Unb be^ aWenf^en Sinb, ba^ bu bi^ fein annimmft ? 

5. S)u roirft it)n (affen eine f (eine 3eit t)on ®ott tjerlaffen fein. 
Slber mit ®f)re unb ©d^mucf n)irft bu it)n fronen. 

6. S)u mirft it)n gum ^errn ma^en iiber beiner ^anbt SBcrf, 
Sltteig t)aft bu unter feine gflfee gett)an, 



7. ®d)afc unb D^fen aHjumal, 
^%u and) bie n)ilben Xf)iere, 

8. 2)ie SSiJgel unter bent ^immel unb bie j^x^ijc im SWcer, 
Unb toa^ im 2Keer gef)et. 

9. $err, unfer ^errfc^er, 

2Bie ^errlid^ ift bein SRame in alien Sanben ! 



Digitized by 



Google 



107 PSALMS FOR ASCENSION DAY. 

ytfUim 15« Domine, quia . habiubit ? 

LORD, who shall dwell in thy tabernacle : 
Or who shall rest upon thy holy hill? 

2. Even he that leadeth an uncorrupt life: 

And doeth the thing which is right, and speaketh 
the truth from his heart. 

3. He that hath used no deceit in his tongue, nor done 

evil to his neighbor: 
And hath not slandered his neighbor. 

4. He that setteth not by himself, but is lowly in his 

own eyes : 
And maketh much of them that fear the Lord. 

5. He that sweareth unto his neighbor, and disappoint- 

eth him not: 
Though it were to his own hindrance. 

6. He that hath not given his money upon usury : 
Nor taken reward against the innocent. 

7. Whoso doeth these things: 
Shall never fall. 

|l«llillt 21* Domine, in virtute tua. 

THE King shall rejoice in thy strength, O Lord : 
Exceeding glad shall he be of thy salvation. 

2. Thou hast given him his heart's desire: 

And hast not denied him the request of his lips. 

3. For thou shalt prevent him with the blessings of 

goodness : 
And shall set a crown of pure gold upon his head. 

4. He asked life of thee ; and thou gavest him a long 

life: 
Even for ever and ever. 
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ytfaim 15« Domine, quis habitabit? 

err, tvcx n)irb n)o]^nen in betner $utten? 
SBer n)irb bleiben auf beinem ^eiligen Serge? 



2. S®er ol^n' SBanbel ein()erge]^et, unb red^t t^ut, 
Unb rebet bie SBa^rl^eit 'oon ^er^en ; 

3. SBer mit feiuer 3iJ«8^^ «^t tjerleumbet, unb fctncm 

9?ad)ften fein 9lrge§ t^ut, 
Unb feinen 9?ad^ften itid^t fc^ma^et; 

4. S®er btc ©ottlofen nid^t^ od^tet, 
©onbern e^ret bie ©ottfurd^tigen; 



5. SBer feinem 9?ad)ften fd^tpfiret unb pit'g; 

6. S®er jein ®elb ntd^t auf 9Bud^cr gtbt, 

Unb ntmmt nid^t ©cfd^ente iiber ben Unfd)u(bigett* 

7. SBerba^t^ut, 

S)er tDxxi n)o^I bleiben. 

Pfaim itl^ Domine, in virtute tua. 

ft err, ber SSnig freuet ftd^ in beiner Straft, 

^ Unb tt)ie fe^r frd^lid^ ift er fiber beiner $itfel 

2. S)u gibft i^m feine^ ^er^enig SBunfd), 
Unb toeigerft nid^t, toa^ fein SKunb bittet. 

3. S)enn bn fiberfd^utteft il)n mit gutem ©egen, 
2)u fc^eft eine gfilbene ^-one auf fein §aupt 

4. gr bittet bid^ um'^ Seben, 

©0 gibft bu i^m langeig Seben immer unb cttjigtid^. 
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5. His honor is great in thy salvation: 

Glory and great worship shalt thou lay upon him. 

6. For thou shalt give him everlasting felicity : 

And make him glad with the joy of thy countenance. 

7. And why? because the King putteth his trust in the 

Lord: 
And in the mercy of the Most Highest he shall not 
miscarry. 

8. All thine enemies shall feel thy hand: 

Thy right hand shall find out them that hate thee. 

9. Thou shalt make them like a fiery oven in time of 

thy wrath : 
The Lord shall destroy them in his displeasure, and 
the 'fire shall consume them. 

10. Their fruit shalt thou root out of the earth: 
And their seed from among the children of men. 

11. For they intend mischief against thee: 

And imagined such a device as they are not able to 
perform. 

12. Therefore shalt thou put them to flight: 

And the strings of thy bow shalt thou make ready 
against the face of them. 

13. Be thou exalted, Lord, in thine own strength: 
So will we sing, and praise thy power. 



EVENING PRAYER. 

|l«alllt ^4« Domini est terra. 

THE earth is the Lord's, and all that therein is: 
The compass of the world, and they that dwell 
therein. 

2. For he hath founded it upon the seas: . 
And prepared it upon the floods. 
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5. ®r ^at grofee &)xt an beiner $i(fe, 
S)u tegeft Sob unb ©^mudf auf tf)n. 

6. S)cnn bu fefeeft il^n pm ©egcn cn)i9tid), 

S)u crfreueft if)n mtt greuben beine^ Slnttifeeig. 

7. S)enn Dcr Sfinig t)offet auf ben $errn, 

Unb tt)trb burd^ bte ©iite beig §6cl^ften feft btetbcn. 

8. ©cine $anb tvxxh finben aUc beine geinbe, 
©eine Siei^te tt)irb finben, bie bid^ I)affen. 

9. 2)u tt)irft fie madden n)ie einen geuerofen, tienn bu bretn 

fel^en roirft; 
3)er$err tt)irb fie t)erfd^Iin(ien in feinem3^t«; ?5^uer 
n)irb fie freffen. 

10. S^re ^rud^t n)irft bu umbrincjen bom (Srbboben, 
Unb i^ren ©amen t)on ben SOtenfd^enfinbern. 

11. S)enn fie gebad^ten bit Uebetig ^u tl)un, 

Unb mad)ten ^nfd^lfige, bie fie nid^t fonnten au^fu^ren* 

12. 5)enn bu n)irft fie ^ur ©d^utter madden, 

Wit beiner ©el^nen toirft bu gegen il^r Stntli^ jielen. 

13. ^err, erl^ebe bidf) in beiner ^aft, 

©0 tPoHen toir fingen unb toben beine SJiad^t. 



yfa^im 24:* Domini est terra. 



^Nie ®rbe ift be§ §errn unb toa^ brinnen ift, 
'^ Der ©rbboben unb toa^ brauf tool^net. 

2. S)enn er l^at iftn an bie SKeere gegrflnbet, 
Unb an ben SBoffern bereitet. 
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3. Who shall ascend into the hill of the Lord . 
Or who shall rise up in his holy place? 

4. Even he that hath clean hands, and a pure heart : 
And that hath not lift up his mind unto vanity, nor 

sworn to deceive his neighbor. 

5. He shall receive the blessing from the Lord: 
And righteousness from the God of his salvation. 

6. This is the generation of them that seek him : 
Even of them that seek thy face, O Jacob. 

7. Lift up your heads, O ye gates ; and be ye lift up, 

ye everlasting doors : 
And the King of glory shall come in. 

8. Who is the King of glory : 

It is the Lord strong and mighty, even the Lord 
mighty in battle. 

9. Lift up your heads, O ye gates ; and be ye lift up, 

ye everlasting doors : 
And the King of glory shall come in. 

10. Who is the King of glory: 

Even the Lord of hosts, he is the King of glory. 

|l«illlll 4^« Omnes gentes, plaudite. 

OCLAP your hands together, all ye people: 
O sing unto God with the voice of melody. 

2. For the Lord is high, and to be feared: 
He is the great King upon all the earth. 

3. He shall subdue the people under us : 
And the nations under our feet. 

4. He shall choose out an heritage for us : 
Even the worship of Jacob, whom he loved. 
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3. S®er ttjirb auf beig J^errn Serg gel^en? 

Unb tper iuirb fte^en anfeincr ^eiltgen ©tatte? 

4. 2)er unfd^ulbigc $finbc l^at unb reincS ^crjen^ ift; 

S)er nid^t Suft f)at ju tofcr Scl^re, unb f^tpfivet nid^t 
ffilfc^Iicf). 

5. 2)er roirb ben ©cgen t)om $crrn cmpfol^en 
Unb ®cred^tigfeit t)on bent ®ott fetne^ §cili§. 

6. S)ai§ i)t ba^ ®e)d^(c^t, ba^ nad^ il^nt fraget, 
SDag ba fud^t betn Slntlife, Safob. 

7. aWo^et bie Z^oxt tocit unb bie Stpren in ber SBcIt 

f)od^, 
©afe bcr ^nig ber S^ren etnjtelie. 

8. aSer ift berfelbige Kfinig ber ®^ren? 

@ig ift ber ^err, ftarf unb ma^tig, ber $err, mcid^tig im 
©treit. 

9. Wlad)ct bie 2^^ore tt)eit unb bie Xf)uren in ber SBelt 

^od^, 
Dafe ber Sflnig ber S^ren einjielie. 

10, aSer ift berfelbige Kfinig ber @^ren? 

(£ig ift ber ^err ^tbaott), cr ift bcr S!6nig ber @f)ren. 

yr^m 48« Omnes gen tea, plaudite. 

Cfc;rot)IodEet mit ^finben, aHe SBeifer, 

O Unb jau^t (Sott mit fr8t|(id^em ©^aU. 

2. S)enn ber §err, ber 2lIIer^8d^fte, ift erfd^redflid^, 
@in grower ^6nig auf bem ganjen ©rbboben. 

3. (£r tpirb bie 3S6Her unter un§ jtoingen, 
Unb bie Seute unter unfere gflfec- 

4. ®r ernjal^let un§ jum ©rbt^eil, 

Die $err(i^feit Safob, ben er tiebet. 
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5: God is gone up with a merry noise: 

And the Lord with the sound of the trump. 

6. O sing praises, sing praises unto our God : 
O sing praises, sing praises unto our King. 

7. For God is the King of all the earth : 
Sing ye praises with understanding. 

8. God reigneth over the heathen : 
God sitteth upon his holy seat. 

9. The princes of the people are joined unto the peo- 

ple of the God of Abraham : 
For God, which is very high exalted, doth defend 
the earth, as it were with a shield. 

|l«llllll 103« Benedic, anima mea. 

PRAISE the Lord, O my soul : 
And all that is within me, praise his holy Name. 

2. Praise the Lord, O my soul: 
And forget not all his benefits ; 

3. Who forgiveth all thy sin : 

And healeth all thine infirmities; 

4. Who saveth thy life from destruction : 

And crowneth thee with mercy and loving-kindness ; 

5. Who satisfieth thy mouth with good things: 
Making thee young and lusty as an eagle. 

6. The Lord executeth righteousness and judgment: 
For all them that are oppressed with wrong. 

7. He showed his ways unto Moses: 
His works unto the children of Israel. 

8. The Lord is full of compassion and mercy: 
Long-suffering and of great goodness. 
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5. ®ott fal^rct auf mit Sauc^s^n, 
Unb ber $err mit l^cHer ^JJofauncn. 

6. Sobfinget, lobfinget^ott; 
Sobfing€t, lobftnget unfernt ^Snige. 

7. S)enn ®ott ift SiSnig auf bcm ganjen Srbboben ; 
Sobfinget if)m fliigli^. 

8. ®ott ift SSnig fiber bie $eiben, 
®ott fi^t Quf fcinem l^eitigen Stul)t, 

9. 5)ic giirften untcr ben S88lfern fitib tjerfammlet ju einem 

$8oHbem®ott9tbra^am; 
S)enn ®ott ift felir erl^Stiet bei ben ©^itben auf Srben. 

yr^tlni 103« Benedic, anima mea. 

O b e ben §errn, meine ©eele, 

^ Unb tt)a^ in mir ift, feinen Iieiligen 9Jamen. 

2. Sobe ben $errn, meine ©eete, 

Unb tiergife ni^t, toa^ er (bit) ®ute§ getl^an l)at, 

3. S)er bit aUe beine ©finbe t>ergiebt, 
Unb f)eilet aHe beine ©ebred^en ; 

4. S)er bein Seben t)om SSerberben erlOfet, 

S)er bid^ frbnet mit (Snabe unb Sgarml^ersigfeit; 

5. S)er beinen 2Kunb frS^tid^ mad^et, 

Unb bu toieber jung mirft mie ein Slbler. 

6. S)er $err fd^affet ©ered^tigfett 

Unb ®erid^t 9Itten, bie Unrest leiben. 

7. er l)at feine SBege SKofe toiffen laffen, 
SDie ^inber Sfroel fein S^un. 

8. Sarmtierjig unb gnSbig ift ber $err, 
Oebulbifl unb t)on grower ®ute. 
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9. He will not alway be chiding: 

Neither keepeth he his anger for ever. 

10. He hath not dealt with us after our sins: 

Nor rewarded us according to our wickednesses. 

11. For look how high the heaven is in comparison of 

the earth : 
So great is his mercy also toward them that fear him. 

12. Look how wide also the east is from the west: 
So far hath he set our sins from us. 

13. Yea, like as a father pitieth his own children: 
Even so is the Lord merciful unto them that fear him. 

14. For he knoweth whereof we are made: 
He remembereth that we are but dust. 

15. The days of man are but as grass: 

For he flourisheth as a flower of the field. 

16. For as soon as the wind goeth over it, it is gone: 
And the place thereof shall know it no more. 

17. But the merciful goodness of the Lord endureth for 

ever and ever upon them that fear him : 
And his righteousness upon children's children ; 

18. Even upon such as keep his covenant: 

And think upon his commandments to do them. 

19. The Lord hath prepared his seat in heaven: 
And his kingdom ruleth over all. 

20. O praise the Lord, ye angels of his, ye that excel in 

strength : 
Ye that fulfill his commandment, and hearken unto 
the voice of his word. 

21. O praise the Lord, all ye his hosts: 
Ye servants of his that do his pleasure. 

22. O speak good of the Lord, all ye works of his, in 

all places of his dominion: 
Praise thou the Lord, O my soul. 
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9. 6r toirb ntc^t imtner Iiabern, 
9?oc^ etoigttd^ 3»^^i^ i^atten. 

10. @r f)anbelt tiid^t mit uhj^ uad^ unfern ©iinben, 
Unb bergilt un^ ittc^t iia^ unferer a»i)fetf)at 

11. S)eTin fo l^od) ber ^immel u6er ber (Srben ift, 

ficlfet er feme (Snabe roalten fiber bie, fo i^n furd^ten. 

12. ©0 feme ber aWorgen ift t)om Slbenb, 
Saffet cr unfere Uebertretungen Don un^ fein. 

13. 9Bie fid^ em SSater fiber Siinbcr erbarmet, 

So erbarmet fi^ ber $err fiber bie, fo i^n ffirc^ten. 

14. S)enn er fennet, toa^ ffir ein ©emad^t ton finb ; 
Sr gebenfet baran, bafe njir @taub fttib. 

15. (gin aWenfd^ ift in feinem Seben toie ®ra§, 
@r b(fif)et toie etne 93lume auf bem gelbe. 

16. SBeun ber SBtnb barfiber ge^et, fo ift fie nimmer bo, 
Unb if)re ©tfttte !ennet fie ni^t met)r. 

17. S)ie ®nabe aber be^ ^errn Jua^ret bon Stpigfeit ju ©tpig^ 

feit fiber bie, fo it)n ffir^ten, 
Unb feine ®erecl)tigfeit Quf ^iitbe^finb, 

18. S3ei benen, bie feinen 93unb l^alten, 

Unb gebenfen an feine ©ebote, ba§ fie barnacfi tt)un. 

19. Der $err f)at feinen ©tuftt im ^immel bereitet, 
Unb fein SReid^ ^errf^et fiber Silled. 

20. Sobot ben J^errn, if)r feine Sngel, il^r ftarfen §etben, 
S)ie if)r feinen 93efe^t au^ri^tet, bafe man l)6re bie ©timme 

feinen SBortS. 

21. fiobet ben §errn, aUe feine ^eerfdEiaaren, 
Seine ©iener, bie il^r feinen SBitten tt)ut. 

22. Sobet ben $errn, dlit feine SBcrfe, an alien Drten feiner 

$errfd)aft. 
fiobe ben ^nvn, meine ©eele. 
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PSALMS FOR WHITSUN-DAY. 



MORNING PRAYER. 

V^^aim 48* Magnus Dominus. 

GREAT is the Lord, and highly to be praised: 
In the city of our God, even upon his holy hill. 

2. The hill of Sion is a fair place, and the joy of the 

whole earth : 
Upon the north side lieth the city of the great King; 
God is well known in her palaces as a sure refuge. 

3. For lo, the kings of the earth : 

Are gathered, and gone by together. 

4. They marvelled to see such things : 

They were astonished, and suddenly cast down. 

5. Fear came there upon them, and sorrow: 
As upon a woman in her travail. 

6. Thou shalt break the ships of the sea: 
Through the east-wind. 

7. Like as we have heard, so have we seen in the city 

of the Lord of hosts, in the city of our God: 
God upholdeth the same for ever. 

8. We wait for thy loving-kindness, O God : 
In the midst of thy temple. 

9. O God, according to thy Name, so is thy praise un- 

to the world's end: 
Thy right hand is full of righteousness. 

10. Let the Mount Sion rejoice, and the daughter of 
Judah be glad : 
Because of thy judgments. 
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pfalmcn fiir pfingftcn. 

Vrtt^lll 48^ Magnus Dominus. 

®ro6 ift ber |)err unb t)ocf)beruf)mt 
3n ber Stabt imfer^ ®otte^, auf feittem ^eiligen 
SBerge. 

2. 2)er SBerg Qxon ift tpie ein fd)6n 3^^i9t^in, be^ fic^ ba^ 

gaiije 2anb trOftet; 
Stn ber ©eiten gegett 9Kitteruacf)t Uegt bie ©tabt be^^ 

grofeen ^iinig^. 
®ott ift in itiren 5PaIafteu betannt, ba^ er ber @cf)ufe fei. 

3. 2)enn ftel)e, Stdnige finb uerfammelt, 
Unb mit einanber uoriiber gejogen. 

4. @ie I)aben fic^ tjenuunbert, ba fie foldie^ fatjen, 
®ie ^aben fid) entfe^t unb finb geftiirjt 

5. 3ittern ift fie bafelbft anfommen, 
Stngft n)ie eine ©ebarerin. 

6. S)u jerbridift ©c^iffe im SReer 
2)urd^ ben DfitDinb. 

7. SBie h)ir geprt ^aben, fo fe{)en n)ir'^ an ber Stabt be^ 

^erm 3^6aot]^, an ber ©tabt unf er^ ®otte^ : 
®ott erl)att biefelbige emiglid^. 

8. ®ott, lt)ir ipqrten beiner ©iite 
Sn beinem iempel 

9. ®ott, tt)ie bein SWame, fo ift auct) bein 9lu^m bi^ an ber 

aBeIt(£nbe; 
©eine 9led^te ift t)oII ©erec^tigteit. 

10. (£§ freue fid^ ber 93erg 3i«^n unb bie 2^3d^ter 3uba feien 
fratilic^ 
Um beiner Mcdjtc ipillen. 
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11. Walk about Sion, and go round about her: 
And tell the towers thereof. 

12. Mark well her bulwarks, set up her houses: 
That ye may tell them that come after. 

13. For this God is our God for ever and ever: 
He shall be our guide unto death. 



L 



V*^iW 68. Ezurgat Deus. 

ET God arise, and let his enemies be scattered : 
Let them also that hate him flee before him. 



2. Like as the smoke vanisheth, so shalt thou drive 

them away : 
And like as wax melteth at the fire, so let the un- 
godly perish at the presence of God. 

3. But let the righteous be glad, and rejoice before God : 
Let them also be merry and joyful. 

4. O sing unto God, and sing praises unto his Name: 
Magnify him that rideth upon the heavens, as it were 

upon an horse; praise him in his Name J AH, and 
rejoice before him. 

5. He is a Father of the fatherless^ and defendeth the 

cause of the widows : 
Even God in his holy habitation. 

6. He is the God that maketh men to be of one mind 

in an house, and bringeth the prisoners out of 
captivity : 
But letteth the runagates continue in scarceness. 

7. O God, when thou wentest forth before the people: 
When thou wentest through the wilderness, 

8. The earth shook, and the heavens dropped at the 

presence of God : 
Even as Sinai also was moved at the presence of 
God, who is the God of Israel. 
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11. aKod^et eud^ urn 3ton unb umfa^et fie, 
3a^let i^re Xl)iinne. 

12. Seget ^(ci§ an itjre SKaucrn unb ert)6I)ct iftrc 5Patafie, 
Stuf bo| man bat)on UerHinbige bei bert Stad^fommen, 

13. 2)afe bicfer @ott fei unfer @ott immer unb ett)iglid^; 
(£r fu^ret un^ tt)ie bie Sugenb. 



® 



itfalllt 68» Exurgat Deus. 

^ fte^e ®ott auf, bafe feine geinbe ^erftreuet it)erben, 
Unb, bie ii)n I)affen, t)or il)m flieijen. 



2. 5Bertret6e fie, mie ber 9ftaud^ t)ertrie6en it)irb; 

3Bie bag SBarf)^ jerfrfimelst t)om geucr, fo miiffcn um^ 
fommen bie ©ottlofen t)or ®ott. 

3. S)ic ©ered^ten aber miiffen fid) freuen unb frS^lid^ fein 

t)or ®ott, 
Unb t)on ^er^en fid) freuen. 

4. ©inget ®ott, lobfinget feinem SWamen, 

9J?ac^t SBa^n bem, ber ba fanft ^erfa^ret; er l^eifet ^err, 
unb freuet eud) uor i^m : 

6. 2)er ein SSater ift ber SBaifen unb ein 9ftid^ter ber SBitoen; 
(£r ift ®ott in fciner ^eiligen SBo^nung, 

6. ©in ®ott, ber ben (Sinfamen bag ^an^ uoH Slinber gibt, 

ber bie ©efangcnen augfii^ret ju red^ter 3cit, 
Unb lafet bie Stbtiiinnigen bleiben in ber S)iirre. 

7. &ott, ba bu Dor beinem SSoHe ^erjogeft, 
S)a bu ein^ergingeft in ber SBuften, 

8. 2)a bebete bie ©rbc, unb bie ^immet trofen t)or biefem 

©ott in ©inai, 
SBor bem ®ott, ber Sfraelg ®ott ift. 
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9. Thou, O God, sentest a gracious rain upon thine in^ 
heritance : 
And refreshed St it when it was weary. 

10. Thy congregation shall dwell therein: 

For thou, O God, hast of thy goodness prepared for 
the poor. 

11. The Lord gave the word: 

Great was the company of the preachers. 

12. Kings with their armies did flee; and were discom- 

fited : 
And they of the household divided the spoil. 

13. Though ye have lain among the pots, yet shall ye be 

as the wings of a dove : 
That is covered with silver wings, and her feathers 
like gold. 

14. When the Almighty scattered kings for their sake: 
Then were they as white as snow in Salmon. 

15. As the hill of Basan, so is God's hill: 
Even an high hill, as the hill of Basan. 

16. Why hop ye so ye high hills? this is God*s hill, in 

the which it pleaseth him to dwell : 
Yea, the Lord will abide in it for ever. 

17. The chariots of God are twenty thousand, even 

thousands of angels: 
And the Lord is among them as in the holy place of 
Sinai. 

18. Thou art gone up on high, thou hast led captivity 

captive, and received gifts for men : 
Yea, even for thine enemies, that the Lord God 
might dwell among them. 

19. Praised be the Lord daily: 

Even the God who helpeth us, and poureth his ben- 
efits upon us. 
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9. 9tnn aber gibft bu, ®ott, einen cjnabigen Slegen, 
Unb bein @r6e, ba^ burre ift, crquicfeft bu, 

10. IDofe beine 2;()iere brinnen tpo^nen ffinnen. 
®ott, bu labefi bie (Stenben mit beinen ©fitern. 

11. S)er $err giebt ba^ SBort 

W\t grofeen @rf)aaren (£t)angeliften. 

12. S)ie S!6nige ber ^ecrfd^aaren ftnb unter einanber J^reuiibe, 
Unb bie §au^e^re t^eitet ben 9laub au§. 

13. SBenn i^r ju gelbe liegt, fo glanjet^ qI^ ber Sauben 
!J)ie tt)ie ©ilber unb ®oIb fd^immern. 

14. SBenn ber 3lHmarf)tige ^in unb n^ieber unter i^nen ^ftnige 

©0 tt)irb eiS I)elle, tt)o e^ bunfel ifi. 

15. S)er 93erg ©otteS ift ein frud^tbarer 58erg, 
@tn grofe unb frud^tbar ®ebirge. 

16. SBq^ ^u))fet t^r, grofee ©ebirge? 

®ott ^at Suft ouf biefem SBerge ju it)o^nen, unb ber §err 
bletbt aud^ immer bafelbfi. 

17. S)er SBagen ®otte§ ifi Diet taufenbrnol taufenb; 
2)er $err ift unter i^nen im fteiligen ©inai. 

18. 3)u bift in bie §6^e gefo^ren unb ^oft bag ©efangnife 

gefangen, bu l)Qft ©oben empfangen fur bie SKenfi^en, 
9Iu^ bie 2lbtri5nnigen, bafe ®ott, ber |)err, bennodt) ba^^ 
fetbfi bleiben tpirb. 

19. ©etobet fet ber §err toglirf). 

®ott legt ung eine fiaft auf, aber er I)ilft un^ aud^. 
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20. He is ourGod, even theGod of whom cometh salvation : 
God is the Lord, by whom we escape death. 

21. God shall wound the head of his enemies: 

And the hairy scalp of such a one as goeth on still 
in his wickedness. 

22. The Lord hath said, I will bring my people again, 

as I did from Basan: 
Mine own will I bring again, as I did sometime from 
the deep of the sea. 

23. That thy foot may be dipped in the blood of thine 

enemies: 
And that the tongue of thy dogs may be red 
through the same. 

24. It is well seen, O God, how thou goest: 

How thou, my God, and King, goest in the sanctuary. 

25. The singers go before, the minstrels follow after: 
In the midst are the damsels playing with the timbrels. 

26. Give thanks, O Israel, unto God the Lord in the 

congregations : 
From the ground of the heart. 

27. There is little Benjamin their ruler, and the princes 

of Judah their counsel: 
The princes of Zabulon, and the princes of Nephthali. 

28. Thy God hath sent forth strength for thee: 
Stablish the thing, O God, that thou hast wrought 

in us, 

29. For thy temple's sake at Jerusalem : 
So shall kings bring presents unto thee. 

30. When the company of the spear-men, and multi- 

tude of the mighty are scattered abroad among 
the beasts of the people, so that they humbly 
bring pieces of silver : 
And when he hath scattered the people that delight 
in war; 



Digitized by 



Google 



^Pfalmen fur ^fiuGften. 115 

20. 3Bir I)a6en einen ®ott, bcr ba fjilft, 

Unb ben §ernt |)errn, ber t)om ^obe errettet 

21. Stber ®ott lt)irb ben Stopf feiner geinbe ^erf(i)meifeen, 
©amrnt i^rem ^aarfd^obel, bie ba fortfal)ren in i{)rcr 

©iinbe. 

22. S)od^ fpricf)t ber $err: 3^ ivxU unter ben getten etlidf)e 

^olcn, 
9tn^ ber 2;iefe be^ 2Keer^ mill ic^ etJidje f)oIen. 

23. 2)Qrum tvxxh bein g^fe in ber geinbe 95(ut gefarbet 

it)erben, 
Unb beinc §unbe merben^^ lecfen. 

24. aWan fte^et, ®ott, tvk bu einl)er ^eurfift, 

SBie bu, mein ®ott nnb^dnig, ein^erjeud)ft im^eitigt^um, 

25. Die ©anger ge^en tjor^er, barnad^ bie ©pieCeute, 
Unter ben SKdgben, bie ba paufen. 

26. Sobet @ott, ben $errn, in ben SSerfommlungen, 
giir ben SBrunn Sfrael. 

27. S)a l)errf^et unter i^nen ber Heine ©cnjamin, bie gflrften 

Suba mit itjren |)aufen, 
S)ic gwrften ©abuton, bie^giirften 9?ap^t^ali. 

28. S)ein ®ott \)at bein 9ieirf) aufgerid)tet. 

2)affe(6e motteft bu, ®ott, uniS ftarfen, benn e^ ift bein 
aSerf. 

29. Um beine^ Zcmpd^ tvxUm ^u Serufatem 
SBerben bir bie ^iinige ©efd^enfe sufut)ren. 

30. ©rf)ilt ba^ 1t)icr ini 5Rot)r, bie 9tottc ber Dct)fen unter 

if)ren Slatbern, bie ba ^ertreten um ®elbe^ miCen. 
(£r jerftreuet bie 9S6lfcr, bie ba gern triegen. 
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31. Then shall the princes come out of Egypt: 

The Morians' land shall soon stretch out her hands 
unto God. 

32. Sing unto God, O ye kingdoms of the earth: 
O sing praises unto the Lord ; 

33. Who sitteth in the heavens over all, from the begin- 

ning: 
Lo, he doth send out his voice; yea, and that a 
mighty voice. 

34. Ascribe ye the power to God over Israel : 
His worship and strength is in the clouds. 

35. O God, wonderful art thou in thy holy places: 
Even the God of Israel, he will give strength and 

power unto his people. Blessed be God. 

|l«llilll 104« Benedic, anima mea. 

PRAISE the Lord, O my soul : 
O Lord my God, thou art become exceeding glor- 
ious; thou art clothed with majesty and honor. 

2. Thou deckest thyself with light as it were with a 

garment : 
And spreadest out the heavens like a curtain. 

3. Who layeth the beams of his chambers in the waters: 
And maketh the clouds his chariot, and walketh up- 

.on the wings of the wind. 

4. He maketh his angels spirits: 
And his ministers a flaming fire. 

5. He laid the foundations of the earth: 
That it never should move at any time 

6. Thou coveredst it with the deep like as with a 

garment : 
The waters stand in the hills. 
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31. S)ic gurften au^ Steg^pten merben fommett, 
9Ko^renIanb tt)irb feine ^anbe au^ftreden p ®Dtt. 

32. S^r St6niflreid)e auf (grben, finget ®ott, 
Sobfinget beni §errn, 

33. 2)em, ber ba fa^ret im ^immel aHentI)aI6en bon Slnbe* 

ginn. 
@iel)e, er lt)irb feinem Conner Sraft geben. 

34. ®ebt ®ott bie aKad)t! Seine |)cn:li^!eit ift in Sjraet, 
Unb feine 9Kad^t in ben SBotfen. 

35. ®ott ift njunberfam in feinem |)eiligtl)nm. 

(£r ift ®ott Sfrael, er tpirb bent 9SoIt SKa^t unb ^\aft 
geben. ®elo6t fei @ott ! 

/ |ir<ltillt 104« Benedic, anima mea. 

Q, 6 e ben $errn, meine ©eete. 

^ $err, mein ®ott, bu bift fefjr tierrlid); bn bift fc^6n unb 
l^errlid^ gefrf)miicft. 

2. Sid)tiftbeinmeib, ba^buantiaft; 

S)u breiteft au^ ben ^immel mie einen 2;eppi(^. 

3. S)u mdlbeft eg oben mit SBaffer; 

S)u fat)rft auf ben SSolten me auf einem 3Bagen, unb 
gel)eft ouf ben gittirf)en be^ SSinbeg; 

4. S)er bu marf)efi beine (Sngel ^n SSinben, 
Unb beine S)iener ju geuerflammen ; 

6. !Der bu ba§ (Srbreirf) grnnbefi auf f einen ©oben, 
S)a§ eg bleibt immer unb elt)iglid^. 

6. SDfit ber 2;iefe becfeft bu eg n)ie mit einem Siteib, 
Unb SBaffer fte^en fiber ben SBergen. 
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7. At thy rebuke they flee: 

At the voice of thy thunder they are afraid. 

8. They go up as high as the hills, and down to the 

valleys beneath : 
Even unto the place which thou hast appointed for 
them. 

9. Thou hast set them their bounds, which they shall 

not pass: 
Neither turn again to cover the earth. 

10. He sendeth the springs into the rivers: 
Which run among the hills. 

11. All beasts of the field drink thereof: 
And the wild asses quench their thirst. 

12. Beside them shall the fowls of the air have their 

habitation : 
And sing among the branches. 

13. He watereth the hills from above: 

The earth is filled with the fruit of thy works. 

14. He bringeth forth grass for the cattle: 
And green herb for the service of men ; 

15. That he may bring food out of the earth, and wine 

that maketh glad the heart of man : 
And oil to make him a cheerful countenance, and 
bread to strengthen man's heart. 

16. The trees of the Lord also are full of sap: 

Even the cedars of Libanus which he hath planted ; 

17. Wherein the birds make their nests: 

And the fir-trees are a dwelling for the stork. 

18. The high hills are a refuge for the wild goats: 
And so are the stony rocks for the conies. 
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7. Slber t)on beinem ©d^eltcn flie^en fie, 
9Son beinem Conner fatjren fie batjin. 

8. 2)ie Serge ge^en {)orf) l^eruor, unb bie 93rciten fe^en fid^ 

{)erunter — 
3um Drt, ben bu i^nen gegrunbet t)aft. 

9. S)u l^oft eine ©rcnje gefe^t, bariiber fommen fie nid^t, 
Unb miiffen nicljt mieberum ba^ (Srbreic^ bebecfen. 

10. 2)u loffeft SBrunnen quellen in ben ©runben, 
S)afe bie SBaffer jmifd^en ben SBergen tjinfliefeen ; 

11. 2)Qfe alle 2;()iere anf bent gelbe trinfen, 
Unb ba^ 3Bi(b feinen 2)nrft Ifif^e. 

12. 5ln benfetben fi^en bie SSBget be^ §immefe, 
Unb fingen nnter ben 3it)eigen. 

13. 2)n fen^teft bie SBerge t)on oben^er; 

S)u marf)eft ba^ Sanb t)oH grnrf)te, bie bu fd^affcft. 

14. S)u laffeft ®rQ^ ipadifen fiir ba^ SBiet) 
Unb ©oat ju 9tu^ be^3 aJJcnfrf)en, 

15. !Da6 bu 58rot an^ ber (Srben bringeft; unb bafe ber SBein 

erfreue be^ 9J?enf^en l^ers, 
Unb feine ®eftalt frf)Bn iperbe Don Dele; unb ba^ 93rot 
bei§ aWenfc^en §ers ftarfe; 

16. S)Qfe bie 58Qume be§ ^cnrn t)oI( 8aft^ ftel^en, 
S)ie Sebern Sibonon^, bie er gepflanjt i)at 

17. SDafetbft niften bie SSfiget, 

Unb bie 9ieil)er it)o^nen anf ben Sannen. 

18. S)ie I)o^en SBerge finb ber ®emfcn Si^fli^^tr 
Unb bie ©teinfiiifte ber Stanin^en. 
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19. He appointed the moon for certain seasons: 
And the sun knoweth his going down. 

20. Thou makest darkness that it may be night: 
Wherein all the beasts of the forest do move, 

21. The lions, roaring after their prey: 
Do seek their meat from God. 

22. The sun ariseth, and they get them away together: 
And lay them down in their dens. 

23. Man goeth forth to his work, and to his labor: 
Until the evening. 

24. O Lord, how manifold are thy works: 

In wisdom hast thou made them all; the earth is 
full of thy riches. 

25. So is the great and wide sea also: 

Wherein are things creeping innumerable, both 
small and great beasts. 

26. There go the ships, and there is that Leviathan: 
Whom thou hast made to take his pastime therein. 

27. These wait all upon thee: 

That thou mayest give them meat in due season. 

28. When thou givest it them, they gather it: 

And when thou openest thy hand, they are filled 
with good. 

29. When thou hidest thy face, they are troubled: 
When thou takest away their breath, they die, and 

are turned again to their dust. 

30. When thou lettest thy breath go forth, they shall be 

made : 
And thou shalt renew the face of the earth. 

31. The glorious Majesty of the Lord shall endure for 

ever: 
The Lord shall rejoice in his works. 
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19. S)u mad^efi ben SDfonb, ba^ SoI)r barnacfi ju t^eilen; 
S)ie Sonne lt)eife il)ren SWiebergang. 

20. 2)u mad^ft ginfternife, bafe 9?arf)t tt)irb ; 
S)a regen fid) aHe tpilbe 2;^ierc, 

21. S)ie jungen S6lt)en, bie ba briillen nad^ bent 9ian6, 
Unb i()re ©peife fnd^en t)on ®ott. 

22. SBenn aber bie ©onnc Qufgel^et, ^eben fie fid) ba'oon, 
Unb legen fid) in il)re S5c^er. 

23. @o ge^et bann ber 9Kenfd) an^ on feine 2tr6eit, 
Unb on fein Stdertnerf b\^ an ben 9tbenb. 

24. $err, n)ie finb beine SBerfe fo grofe nnb t)iel ! 

S)n ^afi fie alle mei^Iid) georbnet, unb bie @rbe ifi bod 
beiner ©liter. 

25. S)aa aWeer; ba§ fo grofe unb meit ift— 

S)a mimmete o^n' Qaijl, kibe grofe unb fleine 'i^^iere. 

26. S)ajeI6ft ge^en bie @d)iffe; ba finb SBattfif^e, 
S)ie bu gemad^t ^aft, ba§ fie brinnen fdjerjen. 

27. g^ njartet alle§ auf bid), 

S)a6 bu i^nen Speife gedeft ju )einer 3cit. 

28. SBenn bu if)nen gi6ft, fo fammein fie ; 

SBenn bu beine §ttnb auftl)ueft, fo merben fie init ®ut ge^ 
fattigt. 

29. SSerbirgeft bu bein 3lngefid)t, fo erfd)reden fie ; 

S)u nimmft meg i^ren Dbem, fo tjerge^en fie, unb toerben 
tt)ieber ^n @taub. 

30. S)u laffeft au§ beinen Dbem, fo merben fie gefc^affen, 
Unb Derneuerfi bie ©eftalt ber (Srben. 

31. ©ie (S^re be§ ^errn ift elt)ig, 

©er $err ^at SSo^lgefaCen an feinen SBerfen. 
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32. The earth shall tremble at the look of him : 

If he do but touch the hills, they shall smoke. 

33. I will sing unto the Lord as long as I live: 

I will praise my God while I have my being. 

34. And so shall my words please him : 
My joy shall be in the Lord. 

35. As for sinners, they shall be consumed out of the 

earth, and the ungodly shall come to an end: 
Praise thou the Lord, O my soul. Praise the Lord. 

Ifi^Viim 145. Ezaltabo te, Deus. 

I WILL magnify thee, O God, my King: 
And I will praise thy Name for ever and ever. 

2. Every day will I give thanks unto thee* 
And praise thy Name for ever and ever. 

3. Great is the Lord, and marvelous worthy to be 

praised : 
There is no end of his greatness. 

4. One generation shall praise thy works unto an- 

other: 
And declare thy power. 

5. As for me, I will be talking of thy worship: 
Thy glory, thy praise, and wondrous works ; 

6. So that men shall speak of the might of thy marvel- 

ous acts : 
And I will also tell of thy greatness. 

7. The memorial of thine abundant kindness shall be 

showed : 
And men shall sing of thy righteousness. 

8. The Lord is gracious and merciful : 
Long-suffering, and of great goodness. 
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32. (£r fd)aiiet bie Grbe on, fo bebet fie ; 
ISr rii^ret bie Serge on, fo raiid^en fie. 

33. ^ij n>it( bem ^errn fincjen mein Sebenlang, 
Unb meinen ®ott toben, fo lange id^ bin. 

34. SWeine SRebe miiffe if)m mof)Igefal(en ; 
^6) freue mid^ be^ ^errn. 

35. S)er Snnber miiffe ein Snbe iDerben ouf (Srben, itnb bie 

®Dtttofen nid^t mc^r fein. 
Sobe ben .^errn, mcine ©eele. ^aHelujal^. 



3 



yfulltt 146* Exaltabo te, Deu8. 

6) tvxU bid^ erl)61)en, mein ®ott, bu StOnig, 
Unb beinen SWamen loben immer unb emiglid^. 



2. Sc^ mU bid) taglid^ loben, 

Unb beinen 9?amen ru{)men immer unb ett)igUd^. 

3. 5)er $err ift grofe unb \ct)X liibUc^, * 
Unb feine ©rofee ift unau^fpred^Iid^. 

4. Sinb^Iinb tt)erben beine SSerle preifen, 
Unb Don beiner @ett)alt fagen. 

5. Sd^ njill rebcn Don beiner l^errlid^en, fd^onen ^va^t, 
Unb Don beinen SBunbern ; 

6. S)afe man fott reben Don beinen f)errlid)en %l)akn, 
Unb bafe man er5a{)(e beine §errlid^feit ; 

7. S)afe man preife beine grofee ®ute, 
Unb beine ©ered^tigfeit rut)me. 

8. ®nabig unb barm^erjig ift ber ^err, 
©ebulbig unb Don grower ®ute. 
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9. The Lord is loving unto every man : 
And his mercy is over all his works. 

10. All thy works praise thee, O Lord: 
And thy saints give thanks unto thee. 

11. They show the glory of thy kingdom: 
And talk of thy power ; 

12. That thy power, thy glory, and mightiness of thy 

kingdom : 
Might be known unto men. 

13. Thy kingdom is an everlasting kingdom: 

And thy dominion endureth throughout all ages. 

14. The Lord upholdeth all such as fall: 
And lifteth up all those that are down. 

15. The eyes of all wait upon thee, O Lord: 

And thou givest them their meat in due season. 

16. Thou openest thine hand: 

And fiUest all things living with plenteousness. 

17. The Lord is righteous in all his ways: 
And holy in all his works. 

18. The Lord is nigh unto all them that call upon him: 
Yea, all such as call upon him faithfully. 

19. He will fulfill the desire of them that fear him: 
He also will hear their cry, and will help them. 

20. The Lord preserveth all them that love him : 
But scattereth abroad all the ungodly. 

21. My mouth shall speak the praise of the Lord: 

And let all flesh give thanks unto his holy Name for 
ever and ever. 
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9. I)cr |)crr ift alien giitig, 

Unb crbarmct fid) aller feincr SBerfe. 

10. ©^ foHen bir banfen, ,g)err, alle beine SBerfe, 
Unb beine ^eilicjen bi^ loben, 

11. Unb bie (£t)re beine^ SlOnigreid^^ rii^men, 
Unb uon beiner ®mait reben ; 

12. 5)afe ben SKenfcl^enfinbern beine ®ett)alt funb tt)erbe, 
Unb bie e{)rlic^e 5Prad^t beine^ Kfinigreid^^. 

13. S)ein SReid^ ift ein en^ige^ JReid^, 

Unb beine ^errfd^aft toai)xtt fiir unb fiir. 

14. 2)er ,g)err eri)att alle, bie ba fallen, 

Unb rid^tet auf alle, bie niebergefd^Iagen finb. 

15. 2tCer Stugen tDarten auf bic^, 

Unb bu gibft if)nen if)re ®peife ju feiner 3cit. 

16. 2)u t{)ueft beine $anb auf, 

Unb erfiiUeft alle^, nja^ lebet, mit 9Bol)tgef alien. 

17. S)er $err ift gered^t in alien feinen SBegen, 
Unb fieilig in alien feinen SBerfen. 

18. 5)er §err ift na{)e alien, bie if)n anrufen, 
9tllen, bie i^n mit Srnft anrufen. 

19. Sr iijut, tva^ bie ©ottfiirc^tigen beget)ren, 
Unb l)5ret i^r ©d^reien, unb ^ilft i^nen. 

20. S)er $err beptet alle, bie il)n lieben, 
Unb tmrb t)ertilgen alle ©ottlofen. 

21. SKein 9Kunb foil beg ^errn Sob fagen, 

Unb aUeg Sleifd^ lobe feinen t)eiligen SRamen immer unb 
ett)iglid^. 
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SELECTION 1. 

P^nim 19^ Coeli enarrant. 
HE heavens declare the glory of God: 



And the firmament showeth his handy-work. 

2. One day telleth another: 

And one night certifieth another. 

3. There is neither speech nor language : 
But their voices are heard among them. 

4.. Their sound is gone out into all lands: 

And their wprds into the ends of the world. 

5. In them hath he set a tabernacle for the sun: 
Which Cometh forth as a bridegroom out of his 

chamber, and rejoicethas a giant to run his course. 

6. It goeth forth from the uttermost part of the 

heaven, and runneth about unto the end of it 
again : 
And there is nothing hid from the heat thereof. 

7. The law of the Lord is an undefiled law, converting 

the soul : 
The testimony of the Lord is sure, and giveth wis- 
dom unto the simple. 

8. The statutes of the Lord are right, an^ rejoice the 

heart : 
The commandment of the Lord is pure, and giveth 
light unto the eyes. 

9 The fear of the Lord is clean, and endureth for ever: 
The judgments of the Lord are true, and righteous 
altogether. 
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^lusgctpdl^lte pfalmen. 

|lu0iDal|l 1* 

yrniltt 19« Coeli enarrant 

t e ^immct crjabten bie ®i)re ®otte^, 
Unb bie gefte t)ertunbi9et feiner ^dnbe SBerf. 

2. (£in 2iag fagt^ bem anbent, 

Unb eine 9?ad^t tf)ut^ funb ber anbern. 

3. (£^ ift feine ©prad^e nod^ SRebe, 
2)a man nid^t i^re Stimme Wrc. 

4. S^re ©d^nur ()ef)et au^ in aUe Sanbc, 
Unb ii)re Siebe an bcr SSelt (Snbe; 

5. (£r ^at ber Sonne eine $utte in berfeI6en gemad^t, 

Unb biefetbe ge{)et ^eran^ ft)te cin Srantigam an^ feiner 
hammer, unb freuet fic^ n^ie ein $etb p taufen ben 2Beg. 

6. @ie gel)et auf an einem @nbe be^ ^immet^, unb Iduft urn 

bi§ tt)ieber an baffetbe @ube, 
Unb bleibt nid^t^ t)or if)rer $i^e t)ert)orgen. 

7. 5Da§ ®efe^ be^ |)errn ift ot)ne SBanbel, unb erquicfet bie 

©eele. 
S)a§ B^wgnife be^ $errn ift gett)ife, unb mad^t bie 3t(ber= 
nen Ujeife. 

8. S)ie J8efci)(e be^ $errn finb ric^tig, unb erfreuen bai5 

$ers. 
3)ie ©ebote be^ $errn ftnb tauter, unb erteud^ten bie 
9tugen. 

9. 5)ie gwrd^t be§ $erm ift rein, unb bleibt ett)iglic^, 

S)ie Sled^te be§ ^errn ftnb tpaiir^aftig, allefammt gered^t. 
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10. More to be desired are they than gold: yea, than 

much fine gold : 
Sweeter also than honey, and the honey-comb. 

11. Moreover, by them is thy servant taught: 
And in keeping of them there is great reward. 

£2. Who can tell how oft he offendeth: 

O cleanse thou me from my secret faults. 

13. Keep thy servant also from presumptuous sins, 

lest they get the dominion over me: 
So shall I be undefiled, and innocent from the g^eat 
offense. 

14. Let the words of my mouth, and the meditation of 

my heart: 
Be alway acceptable in thy sight, 

15. O Lord: 

My strength and my redeemer. 



T 



|l«alltt ^^ Domini est terra. 

HE earth is the Lord's, and all that therein is: 
The compass of the world, and they that dwell 
therein. 



2. For he hath founded it upon the seas: 
And prepared it upon the floods. 

3. Who shall ascend into the hill of the Lord: 
Or who shall rise up in his holy place ? 

4. Even he that hath clean hands, and a pure heart : 
And that hath not lift up his mind unto vanity, nor 

sworn to deceive his neighbor. 

5. He shall receive the blessing from the Lord: 
And righteousness from the God of his salvation. 

6. This is the generation of them that seek him : 
Even of them that seek thy face, O Jacob. 
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10. @ie ftnb fSfttid^er beim ®oIb unb t)iel feinen ®oIbei§, 
®ie finb fiifeer benn §onig unb ^onigfeim. 

11. ^ud) ft)irb bein Stnec^t burd^ fie erinnert, 
Unb toer fie t)alt, ber {)Qt grofeen Sof)n. 

12. 9Ber fonn merten, tvk oft er fef)Iet? 
SSer^ei^e mtr bie tjerborgenen get)Ier. 

13. 93en>a^re auc^ beinen Stned^t t)or ben ©totjen, bafe fie 

nicf)t fiber mic^ ^errfd)en, 
©0 tt)erbe ic^ o^n' SBanbet fein, unb unfc^ulbig bleiben 
grower aWiffct^at. 

14. Safe bir itio{)(gefal(en bie SRebe meine^ TOunbei^, 
Unb ba^ ©efprac^ meinei§ ©crjenS t)or bir. 

15. $err: 

SWein $ort unb mein Srfdfer. 

Pfnim ^» Domini est terra. 

^Nie Srbe ift be^ ^errn unb tva^ brinnen ift, 
*^ 2)er ©rbboben unb toa^ barauf n)ol)net 

2. S)enn er l^at if)n an bie 9Keere gegrunbet, 
Unb an ben 2&affern bereitet. 

3. SBer toirb auf be^ $errn JBerg gef)en ? 

Unb toer tt)irb fte^en an feiner ^eiligen Stfitte? 

4. 5)er unfd^utbige $anbe i^at unb reined ^erjen^ ift ; 

S)er nid^t Suft ^at ju lofer Se^re, unb fd^mOret nic^t 
falfc^licf). 

5. 2)er mirb ben ©egen t)om J^errn empfangen, 
Unb ©ered^tigfeit t)on bent ®ott feine^ ^eil^. 

6. S)a^ ift ba§ ©efd^ted^t, baS nacf) if)m fraget, 
S)aS ba fu^t bein Slnttife, 3afob. 
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7. Lift up your heads, O ye gates; and be ye lift up, 

ye everlasting doors : 
And the King of glory shall come in. 

8. Who is the King of glory : 

It is the Lord strong and mighty, even the Lord 
mighty in battle. 

9. Lift up your heads, O ye gates ; and be ye lift up, 

ye everlasting doors : 
And the King of glory shall come in. 

10. Who is the King of glory: 

Even the Lord of hosts, he is the King of glory. 

Pmlm 103» Benedic, anima mea. 

PRAISE the Lord, O my soul: 
And all that is within me, praise his holy Name. 

2. Praise the Lord, O my soul: 
And forget not all his benefits ; 

3. Who forgiveth all thy sin: 

And healeth all thine infirmities ; 

4. Who saveth thy life from destruction : 

And crowneth thee with mercy and loving-kindness; 

5. Who satisfieth thy mouth with good things: 
Making thee young and lusty as an eagle. 

6. The Lord executeth righteousness and judgment: 
For all them that are oppressed with wrong. 

7. He showed his ways unto Moses: 
His works unto the children of Israel. 

8. The Lord is full of compassion and mercy; 
Long-suffering and of great goodness. 

9. He will not alway be chiding: 
Neither keepeth he his anger for ever. 
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7. Wtadi)d bte Zi)oxt iDcit unb bie Xpren in ber 323ett {)od^, 
®a§ ber Sonig ber S^ren cinjiefte. 

8. 9Ber ift berfetbige ^6nig ber ef)ren ? 

@^ ift ber ^err, ftarf unb mfic^tlg, ber $err mdc^tig im 
@treit. 

9. SKac^et bie Zijoxt toeit unb bie Zi)ixxm in ber SBelt i)o6), 
S)afe ber StOnig ber @{)rcn einjie^e, 

10. 9Ber ift berfelbige S!6ttig ber ®t)ren ? 

(£^ ift ber ^err 3cbaot^, er ift ber SJdnig ber @{)ren. 

yfllitn 103» Benedic, s^ima mea. 

80 be ben ^errn, meine ©cele, ' 
Unb tva^ in mir ift, feinen ^eiligen 9?amen. 

2. Sobe ben ^errn, meine ©eele, 

Unb Dergife nid^t, \m^ er bir ®uk^ get^an {)at, 

3. S)er bir aHe beine ©unben tjergibt, 
Unb ^eikt alle beine (Sebred^en ; 

4. S)er bein Seben Uom SBerberben eriofet, 

S)er bic^ frOnet mit ®nabe unb Sarm^erjigfeit ; 

5. 2)er beinen 5D?unb fr6()tic^ mad^et, 

Unb bu mieber jung it)irft njie cin ?lb(er. 

6. ©er §err fc^affet ©cred^tiglcit 

Unb ©eri^t aUm, bie Unrec^t teiben. / 

7. @r ijat feine 3Sege TOofe iuiffen laffen, 
S)ie tinber Sfrael fein Zljm. 

8. SBarml^erjig unb gnabig ift ber $err, 
©ebulbig unb t)on grower ©iite. 

9. @r tt)irb nicf)t immer l^abern, 
S?ocf) emiglid^ 3«>^^^ f)alten. 
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10. He hath not dealt with us after our sins: 

Nor rewarded us according to our wickednesses. 

11. For look how high the heaven is in comparison of the 

earth : 
So great is his mercy also toward them that fear 
him. 

12. Look how wide also the east is from the west: 
So far hath he set our sins from us. 

13. Yea, like as a father pitieth his own children: 
Even so is the Lord merciful unto them that fear 

him. 

14. For he knoweth whereof we are made: 
He remembereth that we are but dust. 

15. The days of man are but as grass: 

For he flourisheth as a flower of the field. 

16. For as soon as the wind goeth over it, it is gone: 
And the place thereof shall know it no more. 

17. But the merciful goodness of the Lord endureth for 

ever and ever upon them that fear him : 
And his righteousness upon children's children ; 

18. Even upon such as keep his covenant: 

And think upon his commandments to do them. 

19. The Lord hath prepared his seat in heaven: 
And his kingdom ruleth over all. 

20. O praise the Lord, ye angels of his, ye that excel in 

strength : 
Ye that fulfill his commandment, and hearken unto 
the voice of his word. 

21. O praise the Lord, all ye his hosts: 
Ye servants of his that do his pleasure. 

22. O speak good of the Lord, all ye works of his, in all 

places of his dominion : 
Praise thou the Lord, O my soul. 
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10. (Sr l^anbelt nid^t mit un^ nacf) unferen ©unben, 
Unb tjergitt un§ nic^t nacf) unfcrer STOiffetliat. 

11. S)enn fo i)o6) bcr $tmmcl u6er ber @rbc ift, 

iJafet er feine @nabe toalttn fiber bie, fo i^n fflrd^ten. 

12. ®D feme ber STOorgen ift t)om Slbenb, 
Saffet er iinfere Uebertretungen t)on un^ fetn. 

13. 9Sie ftd^ ein SBater fiber ^inber erbarmet, 

©0 erbarmet fid^ ber $err fiber bie, fo i^n fflrd^ten. 

14. S)enn er fennet, toa^ ffir ein ®emad^t totr finb : 
©r gebenfet baran, bafe loir ©taub finb. 

15. ©n aWenfd^ ift in feinem Seben toie ®xa^, 
(£r blfit)et toie eine Stume auf bent getbe. 

16. SBenn ber SBinb baruber gef)et, fo ift fie nimmer ha, 
Unb i^re ©tStte fennet fie nic^t me^r. 

17. S)ie ®nabe aber beS ^errn n>al)ret oon (Stoigfeit ju 

(Sroigfeit fiber bie, fo xt)n fflrd^ten, 
Unb feine ©ered^tigfeit auf ^nbe^finb. 

18. 93ei benen, bie feinen 85unb l^atten, 

Unb gebenfen an feine ®ebote, bafe fie barnacf) tt)un. 

19. 2)er $err l^at feinen ©tubl tm |)immet bereitet, 
Unb fein SReid^ f)errfcf)et fiber SlHeig. 

20. Sobet ben $errn, xf)x feine @ngel, i^r ftarfen ^etben, 
S)ie i^r feinen S3efe()t aui^rid^tet, bafe man ^6re bie 

©timme feine^ SBort^. 

21. Sobet ben $errn, aQe feine ^eerfd^aaren, 
©eine S)iener, bie xf)x feinen SBiHen tt)ut. 

22. fiobet ben ^errn, aUe feine 9Berfe, an aUen Drten feiner 

^errfd^aft. 
Sobe ben ^errn, meine ©eele. 
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SELECTION 2. 
Il^alltt 139^ Domine, probasti. 
LORD, thou hast searched me out, and known me : 
Thou knowest my down-sitting, and mine up-rising; 
thou understandest my thoughts long before. 



2. Thou art about my path, and about my bed: 
And spiest out all my ways. 

3. For lo, there is not a word in my tongue : 
But thou, O Lord, knowest it altogether. 

4. Thou hast fashioned me behind and before : 
And laid thine hand upon me. 

5. Such knowledge is too wonderful and excellent for 

me: 
I cannot attain unto it. 

6. Whither shall I go then from thy Spirit : 

Or whither shall I go then from thy presence ? 

7. If I climb up into heaven, thou art there: 
If I go down to hell, thou art there also. 

8. If I take the wings of the morning: 

And remain in the uttermost parts of the sea; 

9. Even there also shall thy hand lead me: 
And thy right hand shall hold me. 

10. If I say, Perad venture the darkness shall cover me: 
Then shall my night be turned to day. 

11. Yea, the darkness is no darkness with thee, but the 

night is as clear as the day : 
The darkness and light to thee are both alike. 

12. For my reins are thine: 

Thou hast covered me in my mother's, womb. 
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|ltt0iDal|l 2. 

firnlltt 139* Domine, probasti. 

c r r bu erf orfc^eft mid^ unb lenneft micf). 
Sd) fifec ober fte^e auf, fo meifet bu e^; bu uerfte^eft 
meine ®cbanfen t)on feme. 



2. Sd^ ge^e ober licgc, fo bift bu urn mid), 
Uub fic^eft alle mciue SBege. 

3. S)enn fief)e, e^ ift fein 9Bort auf meiner 3w^9^/ 
S)a^ bu, §err, nic^t alk^ luiffeft. 

4. 2)u fd^affeft e^^ tva^ id) Dor ober i)am6) tfjue, 
Unb t)altft bcine ^anb iiber mir. 

5. @oIdE)e§ (grfenntnife ift mir ju iDunberKd^ unb ju l^oc^, 
3c^ fcintt e^ nidE)t begreifen. 

6. 9Bo foH id) ^inge^en Dor beinem @eift? 

Unb wo foC ic^ ^uiflie^en Dor beinem Slngefid^t? 

7. ^ii^re ic^ gen ^immel, fo bift bu ba ; 

SBettete id) mir in bie ^5fle, fie{)e, fo bift bu auc^ ba. 

8. 9?Q^me ic^ 3Wgc( ber 9Korgenr6t^e, 
Unb bliebe am aufeerften SKeer, 

9. @o miirbe mid^ bod^ beine $anb bafelbft fu{)ren, 
Unb beine SRec^te mid) fatten. 

10. @prdc^e ic^ : ginfternife mftge mid) beden, 
@o mufe bie 9?ad^t au^ Sid^t um mic^ fein. 

11. 5Denn aud^ ginfternife nii^t finfter ift bei Dir, unb bie 

9?ac^t leud^tet toie ber Zac^, 
ginfternife ift xok ba^ Sid)t. 

12. S)enn bu ^aft meine 9?ieren in beiner ®ett)att, 
S)u toareft iiber mir im SWiutterleibe. 
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13. I will give thanks unto thee, for I am fearfully 

and wonderfully made: 
Marvelous are thy works, and that my soul knoweth 
right well. 

14. My bones are not hid from thee: 

Though I be made secretly, and fashioned beneath 
in the earth. 

15. Thine eyes did see my substance, yet being im- 

perfect : 
And in thy book were all my members written ; 

16. Which day by day were fashioned : 
When as yet there was none of them. 

17. How dear are thy counsels unto me, O God: 
O how great is the sum of them ! 

18. If I tell them, they are more in number than the 

sand : 
When I wake up, I am present with thee. 

19. Wilt thou not slay the wicked, O God: 
Depart from me, ye blood-thirsty men. 

20. For they speak unrighteously against thee: 
And thine enemies take thy Name in vain. 

21. Do not I hate them, O Lord, that hate thee: 

And am not I grieved with those that rise up against 
thee? 

22. Yea, I hate them right sore: 

Even as though they were mine enemies. 

23. Try me, O God, and seek the ground of my heart: 
Prove me, and examine my thoughts. 

24. Look well if there be any way of wickedness in me: 
And lead me in the way everlasting. 
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13. ^6) banfe bir baruber, bafe id^ munberbariid^ gemad^t bin; 
aSimberbarlid^ finb beinc SBerfe, unb ba^ erfennet meinc 

©eele tt)ot)t. 

14. (£^ toax bir mein Oebein nid^t tjer^o^ten, 

S)a id^ im 9Serborgenen gemad^t toaxb, ba id^ gebilbct 
toaxb unten in ber ®rben. 

15. S)eine Slugen faf)en mid^, ba ic^ nod^ unbereitet tpar, 
Unb toaxtn alle 2iage anf bein Surf) gefrf)ricben, 

16. S)ie norf) tperben foHten, 
Unb berfetben feiner ba toax, 

17. Slbcr tt)ie fSftlic^ finb t)Or mir, .®ott, beine ®ebanfen? 
SBie ift \f)x fo eine grofee ©umma ? 

18. ©ottt' id^ fie jatiten, fo tt)urbe if)r mef)r fein bcnn bei^ 

©anbe«. 
SBenn id^ aufnjad^e, bin irf) uod^ bei bir. 

19. 3(rf) ®ott, bafe bu tSbteft bie ©ottlofen, 

Unb bie 93tutgierigen t)on mir tt^eic^en mufeten. 

20. 2)enn fie reben t)on bir taftertid^ ; 

Unb beine geinbe ert)eben fic^ o^ne Urfad^'. 

21. 3c^ tiaffe ja, $err, bie bid^ t)affen, 

Unb tjerbreufet mirf) anf fie, bafe fie fid^^ iniber bid^ 
fefeen. 

22. Sd^ ^affe fie in red^tem @rnft; 
2)arum finb fie mir feinb. 

23. ©rforfd^e mid^, ®ott, unb erfaf)re mein ^erj; 
5)Jrftfe mid^, unb erfal^re, tt)ie id^l meine. 

24. Unb fiel^e, ob id^ auf bdfem SBege bin, 
Unb leite mid^ auf etoigcm SBege. 
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V^Ulm 145^ Exaltabo te, Deus. 

1WILL magnify thee, O God, my King: 
And I will praise thy Name for ever and ever. 

2. Every day will I give thanks unto thee: 
And praise thy Name for ever and ever. 

3. Great is the Lord, and marvelous worthy to be 

praised : 
There is no end of his greatness. 

4. One generation shall praise thy works unto another: 
And declare thy power. 

5. As for me, I will be talking of thy worship: 
Thy glory, thy praise, and wondrous works; 

6. So that men shall speak of the might of thy marvel- 

ous acts: 
And I will also tell of thy greatness. 

7. The memorial of thine abundant kindness shall be 

showed : 
And men shall sing of thy righteousness. 

8. The Lord is gracious and merciful : 
Long-suffering, and of great goodness. 

9. The Lord is loving unto every man : 
And his mercy is over all his works. 

10. All thy works praise thee, O Lord: 
And thy saints give thanks unto thee. 

11. They show the glory of thy kingdom : 
And talk of thy power; 

12. That thy power, thy glory, and mightiness of thy 

kingdom : 
Might be known unto men. 

13. Thy kingdom is an everlasting kingdom : 

And thy dominion endureth throughout all ages. 
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Vf^lw 145^ Exalubo te, Deus. 

C^ d) njiH bid) crl)6t)cn, mein ®ott, bu ^bniq, 
x3 Unb bcincn 9?amcn loben immer unb ett)igtid^. 

2. 3d^ tDtQ bid^ tixQ\id) toben, 

Unb beincn 9?amen rul)men immer unb cn?ifllidf). 

3. S)er $err ift grofe unb fet)r tSbtid^, 
Unb jeiuc ®rofee ift unau^fpred)(id^. 

4. ^inbei^finbcv merben beine SSerfe preifen, 
Unb t)on bciner ©ertjalt facjcn. 

5. Sd) rt)itl reben t)on beiner ^errlid)en fc^6nen 5Prad)t 
Unb Don bcinen SSunbcrn ; 

6. S)afe man foH reben t)on beinen ^errlid^en St^aten, 
Unb bafe man erja^te beine ^errtid^feit; 

7. 2)a§ man preife beine cjrofee ®ute, 
Unb beine ®ered)tigfeit ru^me. 

8. ®nabig unb ftarmfterjig ift ber ^err, 
©ebulbig unb t)on grower ®ute. 

9. S)er |)err ift alien giitig, 

Unb erbarmet fi^ alter feiner SBerfe. 

10. (£ig foUen bir banfen, §err, aCe beine SBerte, 
Unb beine |)eiligen bid^ toben, 

11. Unb bie g^re beineig S^dnigreid)^ rii^men, 
Unb Don beiner ®en)a(t reoen ; 

12. S)a6 ben 9Wenfd^enfinbern beine ®eU)aIt funb tuerbe, 
Unb bie el)rlid)e ^JJrad^t beiner S!6nigreid)^. 

13. S)ein SReid^ ift ein en?ige^ SReid^, 

Unb beine |)errfd^aft njft^ret fiir unb fiir. 
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14. The Lord upholdeth all such as fall: 
And lifteth up all those that are down. 

15. The eyes of all wait upon thee, O Lord: 

And thou givest them their meat in due season. 

16. Thou openest thine hand: 

. And fillest all things living with plenteousness. 

17. The Lord is righteous in all his ways: 
And holy in all his works. 

18. The Lord is nigh unto all them that call upon him: 
Yea, all such as call upon him faithfully. 

19. He will fulfill the desire of them that fear him : 
He also will hear their cry, and will help them. 

20. The Lord preserveth all them that love him : 
But scattereth abroad all the ungodly. 

21. My mouth shall speak the praise of the Lord: 

And let all flesh give thanks unto his holy Name for 
ever and ever. 



H 



SELECTION 3. 
|l«illllt 51« Miserere mei, Deus. 

AVE mercy upon me, O God, after thy great good- 
ness: 

According to the multitude of thy mercies do away 
mine offenses. 

2. Wash me thoroughly from my wickedness: 

And cleanse me from my sin. 
3» For I acknowledge my faults : 

And my sin is ever before me. 

4. Against thee only have I sinned, and done this evil 
in thy sight : 
That thou mightest be justified in thy saying, and 
clear when thou art judged. 
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14. S)er ^crr crtjiilt aHe, bie ba fallen, 

Unb ricf)tet auf alte, bie niebergefd^lagen finb. 

15. Snier 2lugen tvaxtm auf bid^, 

Unb bu cjibft itjnen i^re ©peife ju feiner Qdt 

16. S)u tf)uft beine $anb auf, 

Unb erfutleft atle^, toa^ lebet, mit 9Bot){cjefaIIen. 

17. 2)er §err ift gered^t in alien feinen SBegen, 
Unb ^eilig in alien feinen SSerfen. 

18. !5)er $err ift na^e alien, bie i^n anrufcn, 
9tllen, bie il)n mit (Srnft anrnfen. 

19. (£r tf)ut, toa^ bie ©ottfiird^ticjen begeljren, 
Unb t|6ret i^x ©c^reien, unb l)itft ilinen. 

20. S)er §err bel)utet aHe, bie i^n lieben, 
Unb mirb tjertilgen alle ©ottlofcn. 

21. SKein SKunb foH be^ ^errn 2ob fagen, 

Unb aQe^ S^^ifd^ lobe feinen ^eiligen 9?amen, immer unb 
ett)iglid^. 



Itr^lnt 51^ Miserere mei, Deus. 



fZt ott fei mir gnabig nad) beiner ®ute. 



Unb tilge meine ©unben nad) beiner gro^en S8crml)er== 
Sigfeit. 

2. 9Bafcf)e mid^ tt^ol^t t)on meiner 2)?iffetl)at, 
Unb reinige mid^ t)on meiner ©iinbe. 

3. Denn id^ erfenne meine SRiffet^at, 
Unb meine ©unbe ift immer t)or mir. 

4. 9ln bir aQein i)aV id) gefiinbigt, unb iibel t)or bir gett)an, 
2tuf bafe bu 9tedf)t betjalteft in beinen aSorten, unb rein 

bleibcft, n?enn bu gerid^teft n?irft. 
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5. Behold, I was shapen in wickedness: 
And in sin hath my mother conceived me. 

6. But lo, thou requirest truth in the inward parts : 
And shalt make me to understand wisdom secretly. 

7. Thou shalt purge me with hyssop, and I shall be 

clean : 
Thou shalt wash me, and I shall be whiter than 
snow. 

8. Thou shalt make me hear of joy and gladness: 
That the bones which thou hast broken may rejoice. 

9. Turn thy face from my sins: 
And put out all my misdeeds. 

10. Make me a clean heart, O God: 
And renew a right spirit within me. 

11. Cast me not away from thy presence: 
And take not thy holy Spirit from me. 

12. O give me the comfort of thy help again: 
And stablish me with thy free Spirit. 

13. Then shall I teach thy ways unto the wicked: 
And sinners shall be converted unto thee. 

14. Deliver me from blood-guiltiness, O God, thou that 

art the God of my health : 
And my tongue shall sing of t)iy righteousness. 

15. Thou shalt open my lips, O Lord: 
And my mouth shall show thy praise. 

16. For thou desirest no sacrifice, else would I give it 

thee : 
But thou delightest not in burnt-offerings. 

17. The sacrifice of God is a troubled spirit: 

A broken and contrite heart, O God, shalt thou not 
despise. 
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5. ©ie^e, id) bin auiS filnblid^etn ©amen gejcnget, 
llnb meine SKuttev ^at mid^ tn ©iinben empfangen. 

6. ©iefic bu f)aft Suft jur 3[8al)rl)eit, bie in\9Serborgenen liegt ; 
3)u Ififfeft mid) tDiffen bie t)eimti(j^e SBei^tjeit. 

7. ©ntfiinbige micf) mit ^)op, ba§ id) rein n)erbe; 
aSafd^e mid^, bafe i^ fc^neetx)ei§ merbc. 

8. Safe mid) ^6ren greube unb 3Bonne, 

S)afe bie (Sebeine frftt)(id^ merben, bie bu jerfd^Iagen I)aft. 

9. SSerbirg bein ?tntU^ Don meinen ©iinben, 
Unb ti(ge alte nteine S)?iffett)at. 

10. @ct)affe in mir, ®ott, ein reined ^erj, 
Unb gieb mir einen neuen gen:)iffcn ®eift. 

11. 3?ern)irf mid^ nid^t t)on beinem 9tngefidE)te, 
Unb nimm beinen l^eiligen ®eift nid)t Don mir. 

12. Xrflfte mid) it^ieber mit beiner ^iilfe, 
Unb ber freubige ®eift ent^alte midj. 

13. J)enn id^ tviii bie Uebertreter beine SBege Iei)ren, 
3)afe fid^ bie ©iinber ju bir befe^ren. 

14. (^rrette mid) Don ben S9IutfdE)uIbeK, ®ott, ber bu .mein 

®ott unb §eilanb bift, 
Safe meine Snnc^c beine ®ercd)tig!eit rii^me. 

15. $err, tf)ue meine Sippen auf, 

Safe mein 9Wimb beinen 9lu^m Dcrfiinbige. 

16. !I)enn bu l^aft nid^t Suft jum Dpfer, id) tuoHte bir e^ fonft 

Jt)ol^t geben, 
Unb 93ranbopfer gefalfen bir nidE)t. 

17. 3)ie Opfer, bie ®ott gefalleit, finb ein geangfteter ®eift ; 
©in geangfteter unb jerfd^Iagen §erj tvirft bn, ®ott, nid)t 

Derad^ten. 



Digitized by 



Google 



130 SELECTED PSALMS. 

1 8. O be favorable and gracious unto Sion: 
Build thou the walls of Jerusalem. 

19. Then shalt thou be pleased with the sacrifice of right- 

eousness, with the burnt-offerings and oblations : 
Then shall they offer young bullocks upon thine 
altar. 

V*^W 4S« Quemadmodum. 

LIKE as the hart desireth the water-brooks : 
So longeth my soul after thee, O God. 

2. My soul is athirst for God, yea, even for the living 

God: 
When shall I come to appear before the presence of 
God? 

3. My tears have been my meat day and night : 

While they daily say unto me. Where is now thy 
God? 

4. Now when I think thereupon, I pour out my heart 

by myself: 
For I went with the multitude, and brought them 
forth into the house of God ; 

5. In the voice of praise and thanksgiving: 
Among such as keep holy-day. 

6. Why art thou so full of heaviness, O my soul : 
And why art thou so disquieted within me? 

7. Put thy trust in God: 

For I will yet give him thanks for the help of his 
countenance. 

8. My God, my soul is vexed within me : * 
Therefore will I remember thee concerning the land 

of Jordan, and the little hill of Hermon. 
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18. Xt)ue rt)o^t an 3i<5" ttad) beiner ®nabe, 
SBaue bic SRauern ju Serufalem. 

19. 2)amt merben bit gcfaden bie Dpfer ber ®ercd^tigfeit, bic 

93ranbopfer iinb gansen Dpfer: 
2)ann rt)irb man garren auf beinem 2lltar opfern. 

yr^Utl 4:ft* Quemadmodum. 

i c ber $irfd^ fd^reiet nad^ frifd)em SBaffer, 
@o fc^reiet meine ®eele, ®ott, ju bir. 

2. 2Ketne ©eele bftrftet nad^ ®ott, nac^ bem lebenbigen 

®ott; 
SBanri tuerbe id^ batjin fommen, ba§ idf) ©otteS Slngcfid^t 
f^aue. 

3. SJieine Xiirfinen ftnb meine Speife, Xag unb 9?ad)t, 
aSeil man tftglid^ ju mir fagt : 280 ift nun bdn ®ott? 

4. SBenn id^ bann be§ inne toerbe, fo fdf)utte idf) mein ^erj 

t)erau§ bei mir f elbft ; 
Denn id^ tooUk gem I)inget)en mit bem $aufen, unb mit 
i{)nen toaiim jum ^aufe ®otte§ ; 

5. Wit grot)toc!en unb S)anfen, 
Unter ben §aufen, bie ba feiern. 

6. 9Ba^ betriibeft bu bidf), meine Seete 
Unb bift fo unrul)ig in mir? 

7. $arreauf ®ott; 

S)enn ic^ totxbt ii)m uod^ banfen, bafe er mir ^itft mit 
feinem Slngefid^t. 

8. aRein ®ott, betriibt ift meine Seete in mir ; 

S)arum gebenfe id) an bid) im Sanbe am SSorban unb 
^ermonim auf bem Ileinen 93erg. 
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9. One deep calleth another, because of the noise of the 
water-pipes : 
All thy waves and storms are gone over me. 

10. The Lord hath granted his loving-kindness in the 

day-time : 
And in the night-season did I sing of him, and made 
my prayer unto the God of my life. 

11. I will say unto the God of my strength, Why hast 

thou forgotten me : 
Why go I thus heavily, while the enemy oppresseth 
me? 

12. My bones are smitten asunder as with a sword: 
While mine enemies that trouble me cast me in the 

teeth ; 

13. Namely, while they say daily unto me: 
Where is now thy God? 

14. Why art thou so vexed, O my soul: 

And why art thou so disquieted within me? 

15. O put thy trust in God : 

For I will yet thank him, which is the help of my 
countenance, and my God. 



SELECTION 4. 
V^alm 37^ NoU lemulari. 

FRET not thyself because of the ungodly : 
Neither be thou envious against the evil doers. 

2. For they shall soon be cut down like the grass : 
And be withered even as the green herb. 

3. Put thou thy trust in the Lord, and be doing good : 
Dwell in the land, and verily thou shalt be fed. 
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9^ S)eine gli^tlien raufd^en ba^er, bafe ^ier einc 3;iefe unb ba 
ctnc2;tefcbraufen; 
SlIIc bcittc SBaffertDogcn unb SBeUen ge^en u6er mid^. 

10. 3)cr $crr ^at be§ 2;ag§ t)er^ct§ett feine ®iite, 

Unb bc§ JRad^tg ftnge id^ ju il)m, unb bete ju bent ®ott 
meiite§ Scbcit^. 

11. Sd^ fage ju ®ott, meinem gete : -njarum t)aft bu meitt 

t)ergeffen? 
SBantm mufe id) fo traurtg gel^en, toenit mein geinb mid^ 
brfinget? 

12. @iS ift al^ cin SWorb in meincn SSeinen, 
S)a6 mid^ meine geiitbe fd^ma^en, 

13. SBenn [ie tSglid^ ju mir fagcn: 
9Boiftnutt'bcin®ott? 

14. S33a§ betrubft bu bid^, meine ©eefe, 
Unb bift fo unrul^ig in mir? 

15. ^arre anf ®ott; 

S)enn id^ tt^erbe i^m nod^ banfen, bafe er meineg Stngc» 
fic^tg |)ilfe unb mein ®ott ift. 



|lu0iiial|l 4« 

Pfalm 37« NoU semulari. 

njT r J ft r n e bid^ nid^t ftber bie 955fen, 
Vb^ ©ei nid^t neibifd^ ftber bie Uebeltfiater. 

2. 2)enn loie ba§ ®ra§ loerben fie balb abge^auen, 
Unb ttjie bag grflne Siraut tt^erben fie t)emetten. 

3. ^offe auf ben §errn unb t^uc ®uteg; 
Steibe im Sanbe unb nfilire bid) reblid^. 
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4. Delight thou in the Lord : 

And he shall give thee thy heart's desire. 

5. Commit thy way unto the Lord, and put thy trust in 

him : 
And he shall bring it to pass. 

6. He shall make thy righteousness as clear as the light : 
And thy just dealing as the noon-day. 

7. Hold thee still in the Lord, and abide patiently upon 

him: 
But grieve not thyself at him whose way doth pros- 
per, against the man that doeth after evil counsels. 

. 8. Leave off from wrath, and let go displeasure : 

Fret not thyself, else shalt thou be moved to do 
evil. 

9. Wicked doers shall be rooted out : 

And they that patiently abide the Lord,' those shall 
inherit the land. 

10. Yet a little while, and the ungodly shall be clean 

gone : 
Thou shalt look after his place, and he shall be 
away. 

11. But the meek-spirited shall possess the earth: 
And shall be refreshed in the multitude of peace. 

12. The ungodly seeketh counsel against the just: 
And gnasheth upon him with his teeth. 

13. The Lord shall laugh him to scorn: 
For he hath seen that his day is coming. 

14. The ungodly have drawn out the sword, and have 

bent their bow : 
To cast down the poor and needy, and to slay such 
as are of a right conversation. 

15. Their sword shall go through their own heart: 
And their bow shall be broken. 
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4. $abe beine Suft an bem $errn ; 

S)er n?irb bir geben toa^ bein ^erj tDiinfd^et. 

5. 93efic^( bem $crrn bcine SBege, 

Unb tjoffc auf i^n : (Sr tvxxb e§ tt)of)t madden, 

6. Unb n?trb beine ©ered^tigfeit tieruorbringen \vk baS Sid^t, 
Unb bein 9ted^t xvk ben SRittag. 

7. Sei ftiHe bem ^errn nnb \mxk auf it|n ; 

(Srjiirne bid^ nid)t fiber ben, bem fein 2)?ut^njille gludlid^ 
fortge{)et, 

8. ©te^e ab t)om 3ottt unb lafe ben ®rimm ; 
(grsurne bidf) nic^t bafe bu aud^ ubel t£)uft. 

9. S)enn bie 955fen toerben auSgerottet ; 

S)ie abet beiS $errn tjarren, toerben ba^ Sanb erben. 

10. ©^ ift nod^ um ein ^eineS, fo ift ber ©ottlofe nimmer; 
Unb njenn bu nad^ feiner @tatte fel^en toirft, loirb er 

tvi^ fcin. 

11. Slber bie ©tenben toerben ba§ Sanb erben, 
Unb Suft tiaben in grofeem grieben. 

12. S)er ®ottlofe brfiuet bem ©ered^ten, 

Unb beifeet feine Sa\)nt jufammen fiber i()n. 

13. Slber ber §err (ad^et fein; 

S)enn er fie^et, bafe fcin iag tommet. 

14. J)ie ©ottlofen iie^en baiS ©d^ioert au^ unb fpannen iliren 

SBogen, 
Safe fie fallen ben Slenben unb Slrmen, unb fd^lad^tcn 
bie g^ommen. 

15. Slber i^r <S6)tvtxt toirb in it)r ^erj gel^en, 
Unb \f)X Sogen loirb jerbredien. 
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1 6. A small thing that the righteous hath; 

Is better than great riches of the ungodly. 

17. For the arms of the ungodly shall be broken: 
And the Lord upholdeth the righteous. 

18. The Lord knoweth the days of the godly: 
And their inheritance shall endure for ever. 

19. They shall not be confounded in the perilous time: 
And in the days of dearth they shall have enough. 

20. As for the ungodly, they shall perish, and the enemies 

of the Lord shall consume as the fat of lambs : 
Yea, even as the snioke shall they consume away. 

21. The ungodly borroweth, and payeth not again: 
But the righteous is merciful and liberal. 

22. Such as are blessed of God, shall possess the land: 
And they that are cursed of him, shall be rooted out. 

23. The Lord ordereth a good man's going: 
And maketh his way acceptable to himself. 

24. Though he fall, he shall not be cast away : 
For the Lord upholdeth him with his hand. 

25. I have been young, and now am old: 

And yet saw I never the righteous forsaken, nor his 
seed begging their bread. 

26. The righteous is ever merciful, and lendeth: 
And his seed is blessed. 

27. Flee from evil, and do the thing that is good: 
And dwell for evermore. 

28. For the Lord loveth the thing that is right : 

He forsaketh not his that be godly, but they are pre- 
served for ever. 
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16. S)a§ SBenigc, ba^ ein ©erec^ter f)at, ift beffer 
2)enn ba^ grofee ®ut t)ieter ©ottlofen. 

17. S)entt ber ©otttofen %xm n?irb jerbred)eit, 
2l6er bcr $err ertjfitt bie ©ered^ten. 

18. 5)er $err fennet bie J^age ber gvommen, 
Unb i^v ®ut n:)irb ett)igUd^ bleiben. 

19. ®ie merben nxdjt ju ©d^anben in ber bSfen Qzit, 
Unb in ber 2;^eurung merben fie genng l^aben. 

20. 2)enn bie ©otttofen tt)erben nmfommen, unb bie g^inbe 

be§ $errn, ttjenn fie gteic^ finb n)ie eine f8ft(irf)e 3tuc, 
SSerben fie boc^ t)erget|en, tx)ie ber SRaud) uergetjet. 

21. !5)er (Sottlofe borgct unb bejatjlet nicl)t, 
S)er @ered)te aber ift barmt)erjig unb milbe. 

22. J)enn feine ©efegneten erben ba^ Sanb, 
9(bcr feine SSerflud^ten iperben au^gerottet. 

23. 9Son bem $errn n:)irb fo(c^e^ 2)?annci§ ©ang gcforbert, 
Unb ()at 2uft an feinem SSege. 

24. gallt er, fo n:)irb er nid)t n)eggett)orfen ; 
S)enn ber §err erpit i^n bei ber $anb. 

25. Scf) bin jung gen?efen unb alt gett)orben, 

Unb f)abc nod) nie gefe^en ben ©ered^ten uerlaffen, obcr 
feinen ©amen nadf) SBrot gel)en. 

26. (£r ift aK^eit barm^erjig unb (ei{)et gerne, 
Unb fein ©ante tuirb gefegnet fein. 

27. fiafe uom 935fen unb t^ue ®iik§, 
Unb bteibe immerbar. 

28. 2)enn ber $err t)at ba§ ?l{tii)t tieb, 
Unb Derlcifet feine ^eiligeu nid^t, 
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29. The unrighteous shall be punished: 

As for the seed of the ungodly, it shall be rooted out. 

30. The righteous shall inherit the land : 
And dwell therein for ever. 

31. The mouth of the righteous is exercised in wisdom: 
And his tongue will be talking of judgment. 

32. The law of his God is in his heart: 
And his goings shall not slide. 

33. The ungodly seeth the righteous : 
And seeketh occasion to slay him. 

34. The Lord will not leave him in his hand : 
Nor condemn him when he is judged. 

35. Hope thou in the Lord, and keep his way, and he 

shall promote thee, that thou shalt possess the 
land: 
When the ungodly shall perish, thou shalt see it. 

36. I myself have seen the ungodly in great power: 
And flourishing like a green bay-tree. 

37. I went by, and lo, he was gone: 

I sought him, but his place could nowhere be found. 

38. Keep innocency, and take heed unto the thing that 

is right: 
For that shall bring a man peace at the last. 

39. As for the transgressors, they shall perish together: 
And the end of the ungodly is, they shall be rooted 

out at last. 

40. But the salvation of the righteous cometh of the 

Lord: 
Who is also their strength in the time of trouble. 

41. And the Lord shall stand by them, and save them: 
He shall deliver them from the ungodly, and shall 

save them, because they put their trust in him. 
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29. Slpiglid^ Jperben fie beipa^ret ; 

§t6cr bcr ©ottlofen ©amen tv'wb au^gerottet. 

30. S)ie ®ere(^ten crOcn ba^ Sanb, 
Unb bleiben etpiglid^ barinncn. 

31. 2)er SKunb be§ ©ered^ten rcbet bie SBei^^cit, 
Unb feine SnuQC le^ret ba^ SRei^t. 

32. S)a§ ®efefe feine^ ©otte^J ift in feinem ^erjen, 
©eine 2;ritte gteiten nid)t. 

33. !J)er ©ottlojc laucrt auf ben ©ered^ten, 
Unb gebcnfet i^n ^n tfibten. 

34. Stber ber |)err lafet il)n nid^t in feinen §anben, 
Unb uerbammt i^n nid)t, U^cnn er Dcrurtl)eilt n^irb. 

35. ^arre auf ben §errn unb t)alte feinen 9Beg, 

©0 loirb cr bid^ cr^fi^en, bafe bu ba^ Sanb erbeft. 

2)u n)irft c^ feinen, ba^ bie ®ottIofen au^gerottet njerben. 

36. Sc^ t)abe gefel^en einen ©ottlofen, bcr wax trofeig, 

Unb breitcte fic^ au^ unb griinete n^ie ein Sorbeerbaum ; 

37. S)a man Doriiber ging, fic()e, ba n^ar er bal^in ; 
Scl) fragte nac^ \f)m, ba njarb er nirgenb gefunben. 

38. SBteibe fromm iinb I)alte bid) red^t, 
S)enn folc^em n^irb'^ gulefet tvolil ge^en. 

39. S)ie Uebertreter aber U^erben Uertilget mit einanber, 
Unb bie ©ottlofen tperben jule^t au^gerottet. 

40. SIber ber $err t)ilft Den ®ered)ten, 
S)er ift i^re ©tarfe in ber 9?ot^. 

41. Unb ber $err n^irb i^nen beiftel^en unb tvxxi fie erretten ; 
6r n^irb fie Don ben ©ottlofen erretten unb it)nen l^elfen, 

benn fie trauen auf iftn. 
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SELECTION 5. 
y^llllll !♦ Beatus vir, qui non abiit 

BLESSED is the man that hath not walked in the 
counsel of the ungodly, nor stood in the way of 
sinners : 
And hath not sat in the seat of the scornful. 

2. But his delight is in the law of the Lord: 

And in his law will he exercise himself day and night. 

3. And he shall be like a tree planted by the waterside : 
That will bring forth his fruit in due season. 

4. His leaf also shall not wither: 

And look, whatsoever he doeth, it shall prosper. 

5. As for the ungodly, it is not so with them: 

But they are like the chaff, which the wind scattereth 
away from the face of the earth. 

6. Therefore the ungodly shall not be able to stand in 

the judgment: 
Neither the sinners in the congregation of the right- 
eous. 

7. But the Lord knoweth the way of the righteous: 
And the way of the ungodly shall perish. 



L 



y^alttl 15* Domine, quia habitabit? 

ORD, who shall dwell in thy tabernacle : 
Or who shall rest upon thy holy hill? 

Even he that leadeth an uncorrupt life: 
And doeth the thing which is right, and speaketh 
the truth from his heart. 

He that hath used no deceit in his tongue, nor done 

evil to his neighbor: 
And hath not slandered his neighbor. 
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|lu0i0al|t 5« 

yflllltl !♦ Beatus vir, qui non abiit. 

Onf\ ]^ I bcm, ber iti(^t Jpanbcit im 9tat^ ber ©otttofen, 
'vi? nod) tritt aiif ben SBeg ber ©unber, 
3lo6) fifect, ba bie ©potter [i^en ; 

2. ©onbern l^at Suft jum ®efe| be§ |)errn, 
Unb rebet bon feinem ®efefe ZaQ unb 9?ad^t. 

3. S)er ift tDie ein S5aum, gepftan^et an ben SBafferbad^en, 
S)er fcine grud^t bringet ju feiner Qcxi, 

4. Unb feine S5Iatter bertpelfen nid^t, 
Unb \m& er ntad)t, ba^ gerat^ tvoijl 

5. 9(6er fo finb bie ®ottIofen nid^t, 

©onbern \vk ©preu, bie ber S3inb tierftreuet. 

6. ©arum biciben bie ©ottlofen nid)t im ©crid^te, 
9?o(^ bie ©iinber in ber ©emeine ber ®erccl)ten. 

7. S)cnn ber §crr fennet ben 9Beg ber ®ered)ten, 
Stber ber ©ottlofen 9Seg Derget)et. 



€> 



yr^lm 15» Domine, quis habitabit. 

err, iper tvxxi tDo^nen in beiner §uttc? 
SBer mirb bleiben auf beinem t)eiligen Serge? 



2. 2Ber o^ne SBanbet einf)erge]^et, unb red^t t^nt, 
Unb rebet bie SBa^rl^eit tion ^er^en ; 

3. aSer mit jeincr^unge nid)t Derteumbet, unb feinem ^txiii^ 

ften fein 9frge§ tl^ut, 
Unb feinen 9?ad)ften nid^t fd)ma()et ; 
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4. He that setteth not by himself, but is lowly in his 

own eyes: 
And maketh much of them that fear the Lo.rd. 

5. He that sweareth unto his neighbor, and disap- 

pointeth him not: 
Though it were to his own hindrance. 

6. He that hath not given his money upon usury: 
Nor taken reward against the innocent. 

7. Whoso doeth these things : 
Shall never fall. 

VtkHim 91. Qui habitat. 

WHOSO dwelleth under the defense of the Most 
High: 
Shall abide under the shadow of the Almighty. 

2. I will say unto the Lord, Thou art my hope, and my 

stronghold : 
My God, in him will I trust. 

3. For he shall deliver thee from the snare of the 

hunter: 
And from the noisome pestilence. 

4. He shall defend thee under his wings, and thou shalt 

be safe under his feathers : 
His faithfulness and truth shall be thy shield and 
buckler. 

5. Thou shalt not be afraid for any terror by night: 
Nor for the arrow that flieth by day ; 

6. For the pestilence that walketh in darkness : 

Nor for the sickness that destroyeth in the noon-day. 

7. A thousand shall fall beside thee, and ten thousand 

at thy right hand : 
But it shall not come nigh thee. 
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4. aSer bie ®,ottIo{eu uid^t^ ad)tet, 
©onbem ci)ret bie ©otte^f iird^tigen ; 

5. SBer feinem 9?ad^ften fd^tt)6ret 
Unb ^ait e§. 

6. 9Ser fein ®elb nid)t auf 3Siic^er giebt, 

Unb nintntt nid)t ®efd)en{e uber ben Un|d)ulbigett. 

7. SBer ba^ t^ut, 

S)er tpirb tDO^I bleiben. 

yrnim 91. Qui habiut. 

Onr\ c r imter bent ©c^irme be^ |)8c^ften fifeet, 

'vZ? Unb unter bem ©(fatten be^ 3lflma(^tigen bleibet. . 

2. S)er f:pricf|t ju bem ^errn: Sfteine ^^i^^^Mt nnb meinc 
ajicin ®ott, auf itn id^ I)offe. 

3. S)enn er errettet bid) Dont ©trid be^ Sag^^^r 
Unb t)on ber fc^abli^en ^^Scftilenj. 

4. ©r n)irb bid) mit feinen gittid^en beden, unb beine ^Mtx^ 

[t(^t n^irb fein unter feinen glugcin ; 
©einc aSal^rl^eit ift ©d)irm unb ®^tlb. 

5. Safe bu nid^t erf^reden miiffeft t)or bem ®rauen be^ 

mam, 

aSor ben ^Pfeilcn, bie beig Za^t^ fliegen. 

6. aSor ber ^Peftilens, bie im ginftern fd)Ieid^t, 
3Sor ber ©eud^e, bie im 3Rittage tjerberbet. 

7. 06 S^aufenb fallen ju beiner ©eiten, unb idin Xaufenb ju 

beiner 9?ed^ten, 
©0 n^irb e^ bod^ \)x6) ni^t treffen. 
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8. Yea, with thine eyes shalt thou- behold : 
Arid see the reward of the ungodly. * 

9. For thou, Lord, art my hope : 

Thou hast set thine house of defense very high. 

10. There shall no evil happen unto thee: 

Neither shall any plague come nigh thy dwelling. 

1 1. For he shall give his angels charge over thee: 
To keep thee in all thy ways. 

12. They shall bear thee in their hands: 

That thou hurt not thy foot against a stone. 

13. Thou shalt go upon the lion and adder: 

The young lion and the dragon shalt thou tread 
under thy feet. 

14. Because he hath set his love upon me, therefore 

will I deliver him : 
I will set him up, because he hath known my Name. 

15. He shall call upon me, and I will hear him: 

Yea, I am with him in trouble ; I will deliver him, 
and bring him to honor. 

16. With long life I will satisfy him: 
And show him my salvation; 



SELECTION 6. 

|l«alltl 3^^ Beati, quorum. 

BLESSED is he whose unrighteousness is forgiven : 
And whose sin is covered. 

2. Blessed is the man unto whom the Lord imputeth no 
sin: 
And in whose spirit there is no guile. 
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8. SOf bu mirft mit beinen STiifien beinc Suft fel^en, 
Unb fd^auen, tpie t^ ben ©ottlofen t)crfloIten ttjirb. 

9. S)enn ber $err ift beine 3ut)crftd)t, 
S)cr ^6d^ftc ift beine 3wfl«^t- 

10. @§ ttjirb bir fein Uebete begegnen, 

Unb feine ^piage tpirb ju beiher §utte fid) nal^eni 

11. ©enn er ^at feinen (Sngein befol^Ien fiber bir, 
Safe fie bi^ bepten auf alten beinen SBegen; 

12. S)afe fie bid) auf ben ^anben tragen, 

Unb bu beinen gufe nid^t an einen ©tein ftofeeft. 

13. Stuf ben Siinjen unb Dttern n)irft bu gel^en, 
Unb tretcn auf ben jungen 25n)en unb ©rac^en. 

14. @r bege^rt ntein, fo loitt id) i^m au^^clfen; 

@r fennet nteinen Stamen, barum njill id) x^n fd)u^en. 

15. ©r rufet ntid) on, fo n^ilt id) i^n erl^oren ; id) bin bei it)m 

in ber 9?ot^ ; 
^6) tvxU \i)n ^erau^reifeen unb p S^ren madden. 

16. Sc^ n^iH ip fattigen mit langcm Seben, 
Unb n)ill il^m geigen mein §eil. 



|lu8iiial)t 6. 

Vf^itn 3^. Beati, quorum. 

Ij I bem, bem bie Uebertretungen uergeben finb, 
2)em bie ©unbe bebedct ift. 

aSol^l bem S[Wenfd)cn, bem ber ^err bie 9)?iffet{)at ni^t 

juredjnet, 
3n befe ®eift fein ^alfc^ ift. 
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3. For whilst I held my tongue : 

My bones consumed away through my daily com- 
plaining. 

4. For thy hand is heavy upon me day and night i 
And my moisture is like the drought in summer. 

5. I will acknowledge my sin unto thee : 
And mine unrighteousness have I not hid. 

6. I said, I will confess my sins unto the Lord: 
And so thou forgavest the wickedness of my sin. 

7. For this shall every one that is godly make his 

prayer unto thee, in a time when thou mayest be 
found: 
But in the great water-floods they shall not come 
nigh him. 

8. Thou art a place to hide me in ; thou shalt preserve 

me from trouble: 
Thou shalt compass me about with songs of deliver- 
ance. 

9. I will inform thee, and teach thee in the way wherein 

thou shalt go : 
And I will guide thee with mine eye. 

10. Be ye not like to horse and mule, which have no un- 

derstanding: 
Whose mouths must be held with bit and bridle, 
lest they fall upon thee. 

11. Great plagues remain for the ungodly: 

But whoso putteth his trust in the Lord, mercy em- 
braceth him on every side. 

12. Be glad, O ye righteous, and rejoice in the Lord: 
And be joyful, all ye that are true of heart. 
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3. S)enn ba id) e^ tooUtt tierfd^tpeigen, 
SSerfd^mad^teten meineOebeine, bmd) ntein taglic^ $eufen. 

4. ©eun beine |)anb tDar %aQ unb 9?ad)t fd^tDer auf mir, 
S)a§ mein @aft Dertrotfnete; n)ie e^ im ©ontmer biirrc 

tpirb. 

5. ©arum befenne id^ bir meine ©iinbe, 
Unb t)er^e^Ie meine SDZiffet^at nid)t. 

6. 3^ fprad) : Sd^ tpid bem §erm meine Uebertretungeu 

befennen ; 
©a 4)ergabft bu mir bie 3)^iffet^at meiner @unbe. 

7. I)afur tperben bid^ alle ^ciligen bitten gur red^ten 3cit; 
©arum, njenn grofee SBafferflut^en fommen, tuerben fie 

nid^t an biefelbigen getangen* 

8. S)u bift mein ©d^irm, bu njoHeft mid^ t)or 3lngft bepten, 
S)afe id^ errettet ganj fr8^(i(^ riit)men fSnne. 

9. SdE) tviii \)i6) unterrt)eifen unb bir ben SBeg jeigen, ben bu 

njanbein foUft; 
Sd^ rt)ilt bid) mit meinen 3lugen leiten. 

10. @eib nid^t tDie 9Joffe unb 3)?ault^iere, bie nid^t tjerftfinbig 

finb, 
SBeld^en man gaum unb ®ebife mufe in'^ SDZaut Icgen, 
n)enn fie nid^t ju bir n^oHen. 

11. S)er ®ottlofe ^at t)iel ^lage, 

SBer aber auf ben ^errn l^offet, ben n)irb bie ®ilte um* 
fat)en. 

12. greuet eu^ be^ §errn unb feib frfl^Iid^, il)r ®ered)ten, 
Unb rul^met alle, i^r grommen. 



Digitized by 



Google 



139 SELECTED PSALMS. 

y^alltl 130* De profundis. 

OUT of the deep have I called unto thee, O Lord : 
Lord, hear my voice. 

2. O let thine ears consider well: 
The voice of my complaint. 

3. If thou. Lord, wilt be extreme to mark what is done 

amiss : 
O Lord, who may abide it? 

4. For there is mercy with thee : 
Therefore shalt thou be feared. 

5. I look for the Lord ; my soul doth wait for him: 
In his word is-my trust. 

6. My soul fleeth unto the Lord : 

Before the morning watch, I say, before the morn- 
ing watch. 

7. O Israel, trust in the Lord, for with the Lord there 

is mercy: 
And with him is plenteous redemption. 

8. And he shall redeem Israel : 
From all his sins. 

y^lllttl 12it* Levavi oculos. 

I WILL lift up mine eyes unto the hills : 
From whence cometh my help. 

2. My help cometh even from the Lord : 
Who hath made heaven and earth. 

3. He will not suffer thy foot to be moved : 
And he that keepeth thee will not sleep. 

4. Behold, he that keepeth Israel : 
Shall neither slumber nor sleep. 
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§l|Uig ber 2;iefc, rufc id^r ^err, ^u bit. 
<^ §err, pre nteine ©timme. 

2. Safe bcinc Dl^ren merfen 

3luf bie ©timntc meine^ glel^en^. 

3. ©0 bu tpiflftr ^ertr ©unbe ^ured^nen, 
$err, tDer tpirb befte^en ? 

4. S)enn bet bit ift bic SSergebungr 
Safe man bid^ furd)te. 

5. 3d^ ^arrc be^ ^erritr meine ©ceic l^arrct, 
Unb id^ l^offe aiif'fein aSort. 

6. 93?eine ©eele Jpartet auf ben $crrn, 
95on eincr 2)?or9cntt)ad)e bi^g jur anbern. 

7. 3frael ^offe auf ben ^errn, benn bei bcm ^erm ift bic 

(5>nabe, 
Unb Diel ©riSfung ift bci i^m. 

8. Unb er roirb Sfrael eriefen 
3lu^ alien feinen ©unben. 

yfklitt 1^1« Levavi oculos. 

36) ^ebc nteine Slugen auf ju ben SBergcn, 
9Son tt)eld)cn mir §ilfc ifontmt. 

2. aKeine ^ilfc fommt bom ^errn, . ( 
S)er ^immet unb @rbe gemac^t l^at. 

3. Sr ipirb bcinen J^ufe nid^t gleiten laffen, 
Unb ber bid) beptet fc^laft nid^t. 

4. ©iel^e, ber §uter Sfraet 
@d)Ifift nod) fd^Iummert nid^t. 
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Mint- , 

5. The Lord himself is thy keeper: 

The Lord is thy defense upon thy right hand ; 

6. So that the sun shall not bum thee by day : 
Neither the moon by night. 

7. The Lord shall preserve thee from all evil: 
Yea, it is even he that shall keep thy soul. 

8. The Lord shall preserve thy going out, and thy com- 

ing in: 
From this time forth for evermore. 



SELECTION 7. - 

9l0lllltl iiB* Dominus regit me. 

TKE Lord is my shepherd : 
Therefore can I lack nothing. 

2. He shall feed me in a green pasture; 

And lead me forth beside the waters of comfort. 

3. He shall convert my soul : 

And bring me forth in the paths of righteousness 
for his Name's sake. 

4. Yea, though I walk through the valley of the shadow 

of death, I will fear no evil : 
For thou art with me ; thy rod and thy staff comfort 
me. 

5. Thou shalt prepare a table before me against them 

that trouble me : 
Thou hast anointed my head with oil, and my cup 
shall be full. 

6. But thy loving-kindness and mercy shall follow me 

all the days of my life : 
And I will dwell in the house of the Lord for ever. 
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5. S)er ^err bcptet btd^, 

S)er |)err ift bein ©d^atten fiber beiner rec^ten ^anb. 

6. S)afe bic^ be^ XaflcB bie ©onne nic^t ftec^e, 
9?od^beraJ?onbW9?ad)t^. 

7. S)er |)err bcpte bid^ t)or aHem Uebel ; 
©r bepte betne @ecle. 

8. S)er §err bepte beinen ^tuf-gang unb Singang, 
SSon nun an bi§ in Sroigfeit. 



|lu8iiiat)l 7. 

ftf^ltl ^3« Dominus regit me. 



(?r\ e r §err ift mein ^irte, 



Wtxx n^irb nid^t^ mangeln. 

2. ®r tDcibet ntid^ auf einer grunen 3lnen, 
Unb fu^rct mii^ gum frifd^cn lESaffer. 

3. @r erquidet nteine ©eele ; 

(£r fu^ret ntid^ auf rci^ter ©trafee um feinc^ SWanteu^ 
n^iflen. 

4. Unb o6 id^ fd^on n^anberte im finftcren Xi^al, furd^te x^ 

fein Unglud, 
S)enn bu bift bei ntir; bein ©tedEen unb ©tab trfiften mid^, 

5. SDu bereiteft vox mir einen 2;ifd^ gegen nteine geinbe; 
S)u fatbeft mein ^aupt mit Dele, unb fi^enfeft mir tjolt 

ein. 

6. ®utc^ unb SBarm^erjigfcit ujerben mir folgen mein 

Seben lang, 
Unb ic^ tt)erbe bleiben im §aufe be^ ^errn immerbar. 
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V^vAm 34« Benedicam Dominum. 

I WILL alway give thanks unto the Lord: 
His praise shall ever be in my mouth. 

2. My soul shall make her boast in the Lord: 
The humble shall hear thereof, and be glad. 

3. O praise the Lord with me : 

And let us magnify his Name together. 

4. I sought the Lord, and he heard me: 
Yea, he delivered me out of all my fear. 

5. They had an eye unto him, and were lightened: 
And their faces were not ashamed. 

6. Lo, the poor crieth, and the Lord heareth him : 
Yea, and saveth him out of all his troubles. 

7. The angel of the Lord tarrieth round about them 

that fear him : 
And delivereth them. 

8. O taste, and see, how gracious the Lord is : 
Blessed is the man that trusteth in him. 

9. O fear the Lord, ye that are his saints: 
For they that fear him lack nothing. 

10. The lions do lack, and suffer hunger: 

But they who seek the Lord shall want no manner 
of thing that is good. 

11. Come, ye children, and hearken unto me: 
I will teach you the fear of the Lord. 

12. What man is he that lusteth to live: 
And would fain see good days ? 

13. Keep thy tongue from evil: 

And thy lips, that they speak no guile. 
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VM^ B4« Benedicam Dominum. 

3d^ tt)t(I ben ^errn loben allejeit, 
Scin Sob foil immerbar in meinem SKunbe fein. 

2. aWeinc ©cele foil fic^ tubmen be^ §errn, 
S)a6 bic iSlenben l^dren unb fic6 freuen. 

3. ^Pretfet mit mir ben $errn, 

Unb lafet nn^ mit einanber feinen SWamen er^5ften. 

4. S)a i6) ben §errn fud^te, antitjortete er mir, 
Unb errettete mic^ au^ atler meiner gurd)t. 

5. SBetc^c iftn anfel)en unb anlaufen, 
5)eren Slngeficfit tt)irb ni(^t ju @(^anben. 

6. 2)a biefer @(enbe rief, ^drete ber §err, 
Unb f)alf t^m au^ alien feinen 9?6tt)en. 

7. S)er (Snget be§ §errn lagert fid) um bie ^er, fo il^n 

fiird^ten, 
Unb ^ilft i^nen an^. 

8. ©c^medt nni fel)et, n^ic freunbtid^ ber $err ift; 
SKo^t bem, ber auf i^n trauet. 

9. giirc^et im $errn, i^r feine ^eiligen, 
S)enn bie il^n fnrd^ten l^aben feinen 90?angel. 

10. S)ie 9ieicl^en muffen barben unb t)ungern, 

Stber bie ben ^errn fud^en, ^aben feinen SKanget an 
irgenb einem ®nt. 

11. ^ommt f)er, S!inber, l^Sret mir ^n, 

3d^ tvifi eud^ bie J^urc^t be§ ^errn le^rcn. 

12. SBer ift, ber gut Scben bege^ret ? 
Unb gerne gntc 2age f)atte ? 

13. SBe^ute beine ^i^nge t)or 936fem, 

Unb beine Sippen, bafe fie nid)t falfd) reben. 
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14. Eschew evil, and do good: 
Seek peace, and ensue it. 

15. The eyes of the Lord are over the righteous: 
And his ears are open unto their prayers. 

16". The countenance of the Lord is against them that 
do evil : 
To root out the remembrance of them from the earth. 

17. The righteous cry, and the Lord heareth them: 
And delivereth them out of all their troubles. 

18. The Lord is nigh unto them that are of a contrite 

heart : 
And will save such as be of an humble spirit. 

19. Great are the troubles of the righteous: 
But the Lord delivereth him out of all. 

20. He keepeth all his bones : 

•So that not one of them is broken. 

21. But misfortune shall slay the ungodly: 

And they that hate the righteous shall be desolate. 

22. The Lord delivereth the souls of his servants: 

And all they that put their trust in him shall not be 
destitute. 

Ifi^nlm 66* Te decet hymnus. 

THOU, O God, art praised in Sion : 
And unto thee shall the vow be performed in 
Jerusalem. 

2. Thou that hearest the prayer: 
Unto thee shall all flesh come. 

3. My misdeeds prevail against me : 
O be thou merciful unto our sins. 
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14. Safe t)ont SB5fen unb tl)ii ®ute^, 
@ud|e ^rieben unb jagc t{)m nad). 

15. S)ie Sluflen be^ ^errn fet)en auf bie ®ered>ten, 
Unb feine Df)ren auf ti)r ©d^reien. 

16. 5Daa Stnttifc aber be^ $errn ftel)et u6er bie, fo S85fe^ t^un, 
S)afe er it)r ®ebdd|tnife au^rotte t)on ber ©rbe. 

17. SBenn bie ©eredEjten fdEjreien, fo ^oret ber $err, 
Unb errettet fie au^ all' i^rer 9?otf). 

18. J)er $err ift na^e bei benen, bie jerbroc^enen §erjeni§ 

finb, 
Unb ^i(ft benen, bie jerfd^tagene^ (Semitt^ ^aben. 

19. Der (Sered^te mufe bie( (eiben, 

Slber ber §err l^itft it)m au^ bem alien. 

20. @r betDa^ret i^m alle feine ©ebeine, 
J)afe beren ni^t ein^ jerbrod^en mirb. 

21. SDen ®ottlofen mirb ba^ Unglud tdbten, 

Unb bie ben ®ered^ten l&affen, roerben @df|ulb ^aben. 

22. S)er $err erlSfet bie ©eelen feiner ^ned^te, 

Unb aUt, bie auf if)n trauen, tperben feine ©d^utb t)aben» 

llfttiltl 65« Te decet hymnus. 

®o 1 1 man tobet bid^ in ber ©title ju 3ion, 
Unb bir beja^lt man ©elubbe. 

2. SDu er^Sreft @tbtt, 

J)arum fommt alle^ Sleifd^ ju bir. 

3. Unfere aKiffetf)at briicfet m\^ f)art ; 
S)u tPoEeft unfere ©iinbe uergeben. 
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4. Blessed is the man whom thou choosest, and re- 

ceivest unto thee : 
He shall dwell in thy court, and shall be satisfied with 
the pleasures of thy house, even of thy holy temple. 

5. Thou shalt show us wonderful things in thy right- 

eousness, O God of our salvation: 
Thou that art the hope of all the ends of the earthy 
and of them that remain in the broad sea. 

6. Who in his strength setteth fast the mountains: 
And is girded about with power. 

7. Who stilleth the raging of the sea: 

And the noise of his waves, and the madness of the 
people. 

8. They also that dwell in the uttermost parts of the 

earth shall be afraid at thy tokens : 
Thou that makest the out-goings of the morning and 
evening to praise thee. 

9. Thou visitest the earth, and blessest it: 
Thou makest it very plenteous. 

10. The river of God is full of water: 

Thou preparest their corn, for so thou providest for 
the earth. 

11. Thou waterest her furrows; thou sendest rain into 

the little valleys thereof: 
Thou makest it soft with the drops of rain, and 
blessest the increase of it. 

12. Thou crownest the year with thy goodness: 
And thy clouds drop fatness. 

13. They shall drop upon the dwellings of the wilderness: 
And the little hills shall rejoice on every side. 

14. The folds shall be full of sheep: 

The valleys also shall stand so thick with corn, that 
they shall laugh and sing. 
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4. SBol^l bent, ben bu crroa^left unb 511 bit (affcft, 

Safe er wo^ne in beinen $6fen; ber i)at rcid^en 3;roft 
Don beinem $aufe, bcinem ^elliflen Xempel. 

5. ©rl^ftrc uni§ nad| ber munberbaren ©ered^tigfeit, ®ott, 

unfer §eil, 
S)er bu bift 3iJ^^^fi^t atter auf ©vben, unb feme am 
a»eer. 

6. S)er bie ©erge feftfe^t in feiner ^raft, 
Unb gciliftet ift mit Wadjt; 

7. 2)er bu ftiHeft ba^g SSraufen be^ 2»eer§, 

S)ag SBraufen feiner SSellen, unb ba^ 5;o6en ber SSdtfer ; 

8. J)afe fid^ entfe^en, bie an benfelben Snben tDo^nen, Dor 

beinen 3^^^^"^ 
S)u mad^ft fro^tid}, n^a^ ba n^ebct, beibe§ be^ SKorgeni^ 
unb be^ Stbenb^. 

9. J)u fud^efl ba^ £anb f)eim, unb iDcifferft e^, 
Unb ma(^ft e^ fcf)r reicf). 

10. ®otte§ SBriinnlein t)at SBaffer^ bie guEe. 

S)u Idffeft il)r ®etreibe tt)ol)t gerat^en, benn atfo baueft 
bu ba§ Sanb. 

11. !Du trdnfcft feine gurdEjen unb feudE)teft fein ©epflugtc^g; 
aWit SRegen mad^ft bu e^ meid^, unb fegneft fein ©emddf}^. 

12. S)u frbneft ha^ Sa^r mit beinem ®ut, 
Unb beine gufeftapfen triefen Don gctt. 

13. S)ie aBot)nungen in ber SBuften finb audf} fett, ba^ fie 

triefen, 
Unb bie ^iiget finb umt)er luftig. 

14. 2)ie Stnger finb DoK ©cfiaafe, 

Unb bie Stuen fte^en bicf mit ^orn, bafe man jaud^jet 
unb finget. 
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SELECTION 8. 

|l«llim 84. Quam dilecta! 

HOW amiable are thy dwellings: 
Thou Lord of hosts ! 



2. My soul hath a desire and longing to enter into the 

courts of the Lord: 
My heart and my flesh rejoice in the living God. 

3. Yea, the sparrow Jiath found her an house, and the 

swallow a nest, where she may lay her young: 
Even thy altars, O Lord of hosts, my King and my 
God. 

4. Blessed are they that dwell in thy house: 
They will be alway praising thee. 

5. Blessed is the man whose strength is in thee: 
In whose heart are thy ways. 

6. Who going through the vale of misery use it for a 

well: 
And the pools are filled with water. 

7. They will go from strength to strength: 

And unto the God of gods appeareth every one of 
them in Sion. 

8. O Lord God of hosts, hear my prayer: 
Hearken, O God of Jacob. 

9. Behold, O God our defender: 

And look upon the face of thine Anointed. 

10. For one day in thy courts: 
Is better than a thousand. 

11. I had rather be a door-keeper in the house of my 

God: 
Than to dwell in the tents of ungodliness. 
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Ilfntm 84. Quam dilecta! 

gcr\ X e licblid^ finb beine SSJotinungen, 

2. aWeine ©eete tjerlanget unb fe^net fic^ nac^ ben SSotl^fifen 

be^ $errn; 
ajiein Seib unb ©ccic frenen fid^ in bem tebenbigen ®ott. 

3. S)enn ber SBogel ijat ein §aus gefunben unb bie ©d^matbc 

i^r 9?eft, ba fie Sunge ^eden, 
SRamtid^ beine Uitaxt, §err S^baottj, mein Sfinig unb 
mein ®ott. 

4. aSJol^l benen, bie in beinem $aufe n^o^nen, 
S)ie Io6en bid^ immerbar. 

5. SSo^l ben aWenfd^en, bie bid^ ffir i^re ©tcirfe fjalten, 
Unb Don $erjen bit nad^lDanbetn ; 

6. S)ie burd^ ba^ Sammert^al ge^en unb madden bafelbft 

SBrunnen. 
Unb bie Se^rcr n^erben mit tjiel ©egen gefd^mudEt. 

7. ©ie erf)atten einen ©ieg nadfi bem anbern, 

S)a6 man fe^en mufe, ber red^te ®ott fei ju 3ion» 

8. ^err, ®ott 3^&«c'^f)r ^^^^ ^ci« &tbtt ; 
SSernimm e^, ®ott 3afo6'^. 

9. ©ott, unfer ©c^itb, fd^aue boc^ ; 
®iei)e an ba^ 9teid^ beine^ ©efalbten. 

10. S)enn ein 5;ag in beinen SBor^dfen 
Sft beffer benn fonft taufenb. 

11. Sc^ tpitt lieber bie Zi)nx pten in meine^ ©ottes $aufe, 
S)enn lange mo^nen in ber ©ottlofen §utten. 
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12. For the Lord God is a light and defense: 

The Lord will give grace and worship, and no good 
thing shall be withhold from them that live a 
godly life. 

13. O Lord God of hosts: 

Blessed is the man that putteth his trust in thee. 

Ilt^flitll 85» Benedixisti, Domine. 

LORD, thou art become gracious unto thy land: 
Thou hast turned away the captivity of Jacob. 

2. Thou hast forgiven the offense of thy people: 
And covered all their sins. 

3. Thou hast taken away all thy displeasure: 

And turned thyself from thy wrathful indignation. 

4. Turn us then, O God our Saviour: 
And let thine anger cease from us. 

5. Wilt thou be displeased at us for ever: 

And wilt thou stretch out thy wrath from one gen- 
eration to another ? 

6. Wilt thou not turn again, and quicken us: 
That thy people may rejoice in thee ? 

7. Show us thy mercy, O Lord: 
And grant us thy salvation. 

-8. I will hearken what the Lord God will say con- 
cerning me: 
For he shall speak peace unto his people, and to his 
saints, that they turn not again. 

9. For his salvation is nigh them that fear him: 
That glory may dwell in our land. 

10. Mercy and truth are met together: 

Righteousness and peace have kissed each other. 
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12. 2)enn ®ott, ber^err, ift Sonne unb ©d^Ub, 

S)er $err giebt ®nabe unb Sf)re ; er iDtrb fein ®utci§ 
mqngetn taffen ben J^rommen. 

13. ^cn Stbaotf), 

2Bo]^t bem SKenfc^en, ber fid^ auf bid^ t)erla6t 

yrHint 85» Benedixisti, Domine. 

^ e r r, bu 6ift t»ormal^ gnabig gemefen beinem Sanbe, 
*^<J Unb ^t bie ©efangeneu Safob^^ eridfet; 

2. S)er bn bie 2)Ziffet^at Dormafe tjergeben f)aft beinem 9SoM, 
Unb aEe it)re ©unben bebecft; 

3. S)cr bu t)ormoI^ f)aft alte beinen 3orn aufgef)oben, 
Unb bid^ gemenbet Don bem ®rimme beinem 3^^"^^; 

4. '£r6fte un^, ®ott, unfer |)eilanb, 

Unb lofe ab Don beiner Ungnabe flber un^. 

5. aSillft bu benn emiglidf} fiber un^ jurnen, 

Unb beinen 3orn get)en laffen immer fur unb ffir? 

6. SBillft bu un§ benn nid^t mieber erquidfen, 
Safe fid) bcin SSoIf fiber bicf) freuen mdge ? 

7. §err, erjeige un^ beine ®nabe, 
Unb ^ilf un^. 

8. 2tdf|, ba'^ id) f)6ren foKte, ba^ ®ott ber $err rebete ; 
S)afe er grieben jufagte feinem S?oIfe unbfeinen^eitigen, 

auf bafe fie nid^t auf eine Zi)ovi)t{t gerat^en. 

9. 3)od^ ift ja feine §ilfe naf)e benen, bie if)n ffirc^ten, 
S)aB in unferm Sanb (£t)re n^o^ne ; 

10. Safe ®fite unb Xreue einanber begegnen, 
®ered^tigfeit unb griebe fid^ fuffen; 
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11. Truth shall flourish out of the earth: 

And righteousness hath looked down from heaven. 

12. Yea, the Lord shall show loving-kindness: 
And our land shall give her increase. 

13. Righteousness shall go before him: 
And he shall direct his going in the way. 

Ilt^ltiltl 93« Dominus regnavit. 

THE Lord is King, and hath put on glorious apparel : 
The Lord hath put on his apparel, and girded 
himself with strength. 

2. He hath made the round world so sure: 
That it cannot be moved. 

3. Ever since the world began hath thy seat been pre- 

pared : 
Thou art from everlasting. 

4. The floods are risen, O Lord, the floods have lift up 

their voice : 
The floods lift up their waves. 

5. The waves of the sea are mighty, and rage horribly: 
But yet the Lord, who dwelleth on high, is mightier. 

6. Thy testimonies, O Lord, are very sure : 
Holiness becometh thine house for ever. 

y^^Hiltl 9'7» Dominus regnavit. 

THE Lord is King, the earth may be glad thereof: 
Yea, the multitude of the isles may be glad thereof. 

2. Clouds and darkness are round about him : 

Righteousness and judgment are the habitation of 
his seat. 
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11. S)a6 Xreue auf bcr Srbc ipaff)fc, 

Unb ®erecf)tigfeit t)om §lmmci fc^aue ; 

12. Safe un^ audi ber §err ®ute^ t^ue, 
2)amit nnfer Sanb fcin ©eroacl)^ gcbe; 

13. Dafe ©ered^tigfeit beitnod^ Dor i^m 6Iei6e, 
Unb im ©dtimange gef)e. 

yfllilt^ 93« Dominus regnavit. 

tfTN e r §crr ift Stdnlg unb fierrlid^ gefd^miicft; 
•^ S)er $err ift gefc^miidt unb i)at ein SReid^ angefangen, 
fo meit bie aSJelt ift, 

2. Unb jugerid^tet, 
S)afe eiS bleiben foil. 

3. SBon bem an ftet)et bein @tu^l feft ; 
S)u 6ift eioig, 

4. ^err, bie aBafferftrSnte er^cben fid^, bie SBafferftrfime er* 

f)e6en i^r SBraufen ; 
S)le 9Bafferftr6me t)e6en empor bie SBellen. 

5. S)ie SBafferttJogen im 9Keer finb grofe, unb braufen 

greulicf) ; 
S)er §err ift a6er nod^ grdfeer in ber $6^e. 

6. S)ein SBort ift eine recite 2ci)vt, 

^iligfeit ift bie Skxbt beineiS |)aufe^ ett)igtidf|. 

yrnitn OY^ Dominus regnavit. 

^TN e r $err ift Si5nlg, be^ freue fid^ baiS ©rbrei^, 
-w/ Unb feien fr6t)lid^ bie Snfeln, fo tjiel i^rer ift 

2. aSolfen unb S)unfel ift urn it)n l^er, 

©ered^tigfeit unb ®eridf|t ift feine^ ©tuples S^ftung. 
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3. There shall go a fire before him : 

And burn up his enemies on every side. 

4. His lightnings gave shine unto the world : 
The earth saw it, and was afraid. 

5. The hills melted like wax at the presence of the Lord ; 
At the presence of the Lord of the whole earth. 

6. The heavens have declared his righteousness : 
And all the people have seen his glory. 

7. Confounded be all they that worship carved imagesr 

and that delight in vain gods : 
Worship him, all ye gods. 

8. Sion heard of it, and rejoiced : 

And the daughters of Judah were glad, because of 
thy judgments, O Lord. 

9. For thou, Lord, art higher than all that are in the 

earth : 
Thou art exalted far above all gods. 

10. O ye that love the Lord, see that ye hate the thing 

which is evil : 
The Lord preserveth the souls of his saints; he shall 
deliver them from the hand of the ungodly. 

11. There is sprung up a light for the righteous: 
And joyful gladness for such as are true-hearted. 

12. Rejoice in the Lord, ye righteous: 

And give thanks for a remembrance of his holiness. 
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3. geuer flel)ct Dor i^m ^er, 

Unb jiinbct an umf)er feine geinbe. 

4. ©eine Sti^e tcud|ten auf bem ©rbboben ; 
S)a§ ©rbreid^ fiel^et e^ unb erfc^ricft, 

5. SBergc jerfd^meljen mt SBad^^ Dor bem ^errn, 
SBor bem §errfd^er be^ flanjen ©rbboben^, 

6. 2>te |)imme( Derfunbigen feine @ered|tigfeit, 
Unb alle SBdIfer fe^en feine l£I)re. 

7. ©d^amen mnffen fid^ oKe, bie ben Silbern bienen, unb 

[id^ ber ®6^en rii^men ; 
SBetet i^n an, atte ®5tter. 

8^: :3ion ^Sret e^ unb ift frof), 

Unb bie Xftd^ter Suba finb fro()lid^, §err, fiber bein 
9?egiment. 

9. 2)enn bu, $err, 6ift ber Pd^fte in alien fianben ; 
S)u bift fe^r er^o^et fiber atte ®otter. 

10. S)ie i^r ben ^errn liebet, I)affet ba^^ 9trge; 

S)er ^err 6ett)at)ret bie Seelen feiner $eiligen, t)on ber 
©ottlofen ^anb mirb er fie erretten. 

11. S)em ®ered^ten mufe ba^ fiic^t immer mieber aufge^en, 
Unb greube ben frommen ^erjen. 

12. 3^r ©erec^ten, freuet eud^ be^ §errn, 
Unb banfet i^m unb preifet feine |)eiligteit. 
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SELECTION 9. . 

itj^Hlltl S* Domine, Dominus noster. 
LORD our Governor, how excellent is thy Name 



o 



in all the world : * 

Thou that hast set thy glory above the heavens ! 

2. Out of the mouth of very babes and sucklings hast 

thou ordained strength, because of thine enemies: 
That thou mightest still the. enemy and the avenger. 

3. For I will consider thy heavens, even the works of 

thy fingers: 
The moon and the stars which thou hast ordained. 

4. What is man, that thou art mindful of him; 
And the son of man, that thou visitcst him? 

5. Thou madest him lower than the angels: 
To crown him with glory and worship. 

6. Thou makest him to have dominion of the works of 

thy hands : 
And thou hast put all things in subjection under 
his feet. 

7. All sheep and oxen: 

Yea, and the beasts of the field ; 

8. The fowls of the air, and the fishes of the sea: 
And whatsoever walketh through the paths of the 

seas. 

9. O Lord our Governor: 

How excellent is thy Name in all the world ! 

|l«aim 83« Exultate, justi. 

REJOICE in the Lord, O ye righteous: 
For it becometh well the just to be thankful. 

2. Praise the Lord with harp: 

Sing praises unto him with the lute, and instrument 
of ten strings. 
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|lu0iiiai)l 9« 

yfnitll S* Domine, Dominus noster. 

^ e r r, unfer §errfd^er, mie ^errfid^ ift bein 9?ame in alien 
^ Sanben, 

S)a man bit banfet im |)imme( ! 

2. 9lu^ bent SKnnbe bcr jungen ^inber unb ©auglinge iia\t 

bu eine SKad^t jugeric^tet, nm beiner geinbe mUcn, 
2)a6 bu t)erti(geft ben geinb nnb ben 9?ac^gierigen. 

3. 3)enn ic^ merbe fet)en bie §imme(, beiner finger SBerf, 
S)en SWonb unb bie ©terne, bie bu bereiteft. 

4. 923a^ ift ber 9(J?enfc^, bafe bu feiner gebenfeft, 

Unb be^ 9J?enfd|en Stinb, bafe bu bid} feiner annimmft? 

5. S)u tpirft i^n laffen eine Heine Qdt Don ®ott Derlaffen 

fein. 
Stber mit (£t)re unb ©d^mud tuirft bu i^n frflnen. 

6. S)u mirft i^n jum $errn madden fiber beiner ^anbe SBerf, 
3lKe^ l)aft bu unter feine gufee gett)an. 

7. ©d^afe unb Dd^fen atts^^wtat, 
S)aju auc^ bie tuilben 2;i)iere, 

8. J)ie SB6ge( unter bent ^immel unb bie ^ifc^e im 2Keer, 
Unb toa^ im SKeere ge^et. 

9. ,^err, unfer ^errfc^er, 

2Bie l^errlid^ ift bein SRame in aHen Sanben ! 

Itfaim 33« EzulUte, justi. 

(>; r e u e t eud^ bee> §errn, i^r ©ered^ten ; 
O 2)i^ f5^ommen fofien i^n fd^on preifen. 

2. S)anfet bem |)errn mit J^arfen, 

Unb lobfinget i^m auf ben 5Pfa(ter. bon ^e^n ©aiten. 
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3. Sing unto the Lord a new song : 

Sing praises lustily unto him with a good courage. 

4. For the word of the Lord is true : 
And all his works are faithful. 

5. He loveth righteousness and judgment: 

The earth is full of the goodness of the Lord. 

6. By the word of the Lord were the heavens made: 
And all the hosts of them by the breath of his mouth. 

7. He gathereth the waters of the sea together, as it 

were upon an heap: 
And layeth up the deep, as in a treasure-house. 

8. Let all the earth fear the Lord : 

Stand in awe of him, all ye that dwell in the world. 

9. For he spake, and it was done : 
He commanded and it stood fast 
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Ifi^tAm 14:7* Laudate Doininum. 

PRAISE the Lord, for it is a good thing to sing 
praises unto our God : 
Yea, a joyful and pleasant thing it is to be thankful. 

The Lord doth build up Jerusalem : 

And gather together the outcasts of Israel. 

He healeth those that are broken in heart : 
And giveth medicine to heal their sickness. 

He telleth the number of the stars : 
And calleth them all by their names. 

Great is our Lord, and great is his power: 
Yea, and his wisdom is infinite. 
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3. ©inget xtjm ein neue^ Sieb, 

9Kad^t eiS gut auf ©oitenfpiel mit ©d^alle. 

4. 2)enn be^ $errn SBort ift n)at)rt)aftig, 
Unb tDQg er jufaget, bo^ ijixlt er gemife. 

5. 6r tiebet (Sered^tigteit unb ®crid^t ; 
!5)te @rbc ift uoti ber ©iitc be^ $errn. 

6. S)er |)immel ift burc^ baci SSort be^ §crrn gcmad^t, 
Unb aW fein i)eer burd^ ben ®eift feine^ aWunbeiS. 

7. 6r t)alt ba^ SBaffer im 9Kccr jufommcn \vk in einem 

Unb Icgt bie Xiefen in \>a^ SScrborgene. 

8. m^ mdt filr^tc ben $errn, 

Unb t)or it)m fd^eue fid^ atteig, maiS auf bent ©rbboben 
n)ot)net. 

9. !5)enn fo er fprid^t, fo gefd^ie^t e§; 
©0 er gebeut, fo ftel)et e^ ba. 

Vf^itn 147« Laudate Dominum. 

Q 6 ^ t ben §errn, benn unfern ®ott loben, bag ift ein 
^ feftlic^ ®ing ; 

©o(d^ Sob ift ticblid^ unb fd^6n. 

2. S)er ^err bauet 3erufatem, 

Unb bringet ^ufammen bie ^Setjagten in Sfrael 

3. @r ^eifet bie jerbroc^enen ^erjenS finb, 
Unb t)erbinbet i^re ©d^merjen. 

4. @r jaftlet bie ©terne, 

Unb nennet fie alle mit 9?amen. 

5. Unfer ^err ift grofe unb Don grofeer Sraft, 
Unb ift unbegrciflid^, mie er r^ieret 
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6. The Lord setteth up the meek: 

And bringeth the ungodly down to the ground. 

7. O sing unto the Lord with thanksgiving: 
Sing praises upon the harp unto our God ; 

8. Who covereth the heaven with clouds, and prepareth 

rain for the earth : 
And maketh the grass to grow upon the mountains, 
and herb for the use of men ; 

9. Who giveth fodder unto the cattle : 

And feedeth the young ravens that call upon him. 

10. He hath no pleasure in the strength of an horse: 
Neither delighteth he in any man's legs. 

11. But the Lord's delight is in them that fear him: 
And put their trust in his mercy. 

12. Praise the Lord, O Jerusalem: 
Praise thy God, O Sion. 

13. For he hath made fast the bars of thy gates: 
And hath blessed thy children within thee. 

14. He maketh peace in thy borders: 

And filleth thee with the flour of wheat. 

15. He sendeth forth his commandment upon earth: 
And his word runneth very swiftly. 

16. He giveth snow like wool : 

And scattereth the hoar-frost like ashes. 

17. He casteth forth his ice-like morsels: 
Who is able to abide his frost? 

18. He sendeth out his word, and melteth them: 
He bloweth with his wind, and the waters flow. 

19. He showeth his word unto Jacob: 

His statutes and ordinances unto Israel. 

20. He hath not dealt so with any nation : 
Neither have the heathen knowledge of his laws. 
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6. S)er $err ric^tet auf bic Glcnbcn, 
Unb ftofeet bic ®ott(o)cn ^u Sobcii. 

7. ©inget urn einanber bem §errn mit Sanfen, 
Unb lobet unfern ®ott mit .^arfeit. 

8. !5)er ben ^immet mit 3BoIfen tjerbedt, unb gicbt 3tegen 

auf Srben ; 
S)er @xa§ auf Sergen ttjad^fen lafet; 

9. 2)er bem S^ic^ feiu gutter giebt, 

• S)en juugcu 9ta6en, bie it)u aurufen. 

10. (£r I)at nic^t Suft an ber @tar!e bc^ Stoffe^, 
9?od)®efaEen an jemanbe^ Seinen. 

11. S)er §err l)at ©efadcn an benen, bie i^n fiird^ten, 
2)ie auf feine ©iite ^offen. 

12. 5)Sreife, Serufalem ben §errn, 
Sobe, 3^*^^' beinen ®ott. 

13. !5)enn ev mac^t feft bie 3lieget beiner X^ore, 
Unb fegnct beine ^inber barinnen. 

14. Sr fcliaffet beinen ©renjen griebe, 
Unb fattigt bid^ mit ben beften SBaijen. 

15. @r fenbet feine SRebe auf Srben ; 
©ein aSort lauft fc^neU. 

16. (£r giebt ©d^nee tnie SBotte, 
(Sr ftreuet SReif tnie Slfrfie. 

17. @r ttjirft feine ©c^loffen ttjie Siffen ; 
SBer fann bleiben t)or feinem groft ? 

18. (£r fprid^t, fo serfd^meljet e^; 

@r tafet feinen 2Binb toe^en, fo tf)auet e^ auf. 

19. (Sr seiget Safob fein SBort, 
Sfrael feine ©itten unb SRed^te, 

20. ©0 tt)ut er feinen ^eiben, 

9?o^ (a^t fie miffen feine Sted^te. ^allcluial^ ! 
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From flt^Alltl 57« Miserere mei, Deus. 

SET up thyself, O God, above the heavens : 
And thy glory above all the earth. 

2. My heart is fixed, O God, my heart is fixed: 
I will sing and give praise. 

3. Awake up, my glory; awake, lute and harp: 
I myself will awake right early. 

4. I will give thanks unto thee, O Lord, among the 

people : 
And I will sing unto thee among the nations. 

5. For the greatness of thy mercy reacheth unto the 

heavens: 
And thy truth unto the clouds. 

6. Set up thyself, O God, above the heavens : 
And thy glory above all the earth. 
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SELECTION 10. 

From ll^nlltl 06« Cantate Domino. 

SING unto the Lord a new song: 
Sing unto the Lord, all the whole earth. 

2. Sing unto the Lord, and praise his Name: 
Be telling of his salvation from day to day. 

3. Declare his honor unto the heathen : 
And his wonders unto all people. 

4. For the Lord is great, and cannot worthily be 

praised : 
He is more to be feared than all gods. 
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Hill VfjXim 57^ Miserere mei, Deus. 

/TT t ^ e 6 c bid^, ®ott, iiber ben §immet, 
^ Unb beine iSijxt fiber alte SJBelt. 

2. aWein ^ers ift bereit, ®ott, mein §ers ift bereit, 
2)a6 id^ fiitge unb lobe. 

3. SBad^e an], meine ©^re, \vad)t auf, JPfatter unb ^arfe ; 
gru^e tDtll id^ auftDud^en. 

4. $err, id^ mU bir banfen unter ben 8?5l!ern, 
3^ toxU bir tobfingen unter ben Seuten. 

5. 2)enn beine ®ute ift, fo tpeit ber $imme( ift, 
Unb beine 3Baf)rf)eit, fo toeit bie SBoHen ge^en. 

6. ©r^ebe bid^, ®ott, fiber ben |)intmel, 
Unb beine @^re fiber oUe 3Be(t. 



|lu0tual)l 10* 

Hud liralllt 96. Cantate Domino. 

@t n g e t bem $errn ein neue^ Sieb ; 
©inget bem $errn alle aSelt. 

2. ©inget bem $errn unb tobet feinen SRamen ; 
^Prebiget einen 2!ag am anbern fein $eiL 

3. ©rja^tet unter ben §eiben feine G^re, 
Unter atten S}5(fern feine 9Bunber. 

4. 2)enn ber $err ift grog unb ^o^ 5u tobeit, 
SBunberbatUdE) fiber alte ©fitter. 
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fl^aint 148^ Laudate Dominum. 

O PRAISE the Lord of heaven: 
Praise him in the height. 

2. Praise him, all ye angels of his: 
Praise him, all his host. 

3. Praise him, sun and moon : 
Praise him, all ye stars and light. 

4. Praise him, all ye heavens: 

And ye waters that are above the heavens. 

5. Let them praise the Name of the Lord: 

For he spake the word, and they were made ; he 
commanded, and they were created. 

6. He hath made them fast for ever and ever: 

He hath given them a law which shall not be broken. 

7. Praise the Lord upon earth: 
Ye dragons and all deeps; 

8. Fire and hail, snow and vapors: 
Wind and storm, fulfilling his word. 

9. Mountains and all hills: 
Fruitful trees and all cedars ; 

CO. Beasts and all cattle : 

Worms and feathered fowls ; 

11. Kings of the earth and all people: 
Princes and all judges of the world ; 

12. Young men and maidens, old men and children, 

praise the Name of the Lord : 
For his Name only is excellent, and his praise above 
heaven and earth. 

13. He shall exalt the horn of his people; all his saints 

shall praise him : 
Even the children of Israel, even the people that 
serveth him. 
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llfaiUll 148. Laudate Dominum. 

2. Sobct il)n, alle feine Sngel, 
Sobet il^n, alteig fein §eer. 

3. Sobet i^n, ©onne unb SRonb ; 
Sobet il^n, alle leud^tenbe ©terne. 

4. Sobet i^n, i^r §immel altentbalben, 

Unb bie SBaffer bie oben am ^immel finb, 

5. 2)ie foHen loben ben SJlamen be^ §errn; 
Senn er gebent, fo luirb ei^ gefc^affen. 

6. ©r ^ait fie immer unb emiglid) ; 

(£r orbnet fie, bafe fie nid^t anber^ ge^cn miiffen. 

7. Sobet ben ^errn auf (Srben, 
3t)r 2SaafifcI)e unb aUe 3:iefen ; 

8. geuer, |)afle(, @rf|nee unb 3)ampf, 
©turntttjinbe, bie fein SBort au^rid^ten ; 

9. 93erge unb alle ^ugel, 
grud^tbare 93aume unb aHe Gebem; 

10. 2:f)iere unb alle§ SSie^, 
®etourm unb SSOgel; 

11. St)r SiSnige auf (Srben unb alle Seute, 
giirften unb aHe 9fiic^ter auf Srben. 

12. Sfinglinge unb Sungfrauen, 2llte mit ben Sungen, foEen 

loben ben 9?amen be^ §errn ; 
S)enn fein 9Zante aHein ift \)o6) ; fein Sob get)et, f o toeit 
^intmel unb Srbe ift. 

13. Unb er er^5t)et ha^ |)orn feine^ 3Solf^, alle feine §eiligen 

joUcn loben, 
2)ie ^inber 3fracl, ba^ Solf ha^ i^nt bienet. ^alleluja^. 
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o 



From ll^alni 149« Canute Domino. 

SING unto the Lord a new song: 
Let the congregation of saints praise him. 



2. Let Israel rejoice in him that made him : 

And let the children of Sion be joyful in their King. 

3. Let them praise his Name in the dance : 

Let them sing praises unto him with tabretand harp. 

4. For the Lord hath pleasure in his people: 
And helpeth the meek-hearted. 

Il^nlllt 1504 Laudate Dominum. 

O PRAISE God in his holiness : 
Praise him in the firmament of his power. 

2. Praise him in his noble acts: 

Praise him according to his excellent greatness. 

3. Praise him in the sound of the trumpet: 
Praise him upon the lute and harp. 

4. Praise him in the cymbals and dances: 
Praise him upon the strings and pipe. 

5. Praise him upon the well-tuned cymbals: 
Praise him upon the loud cymbals. 

6. Let every thing that hath breath : 
Praise the Lord. 
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HM Vl^lm 149. Canute Domino. 

alleluia^! ©inget bcm ^crrn etn neue^ Sieb ; 
!5)ie ©emcinbc bcr ^ciligen foil il)n tobcn. 

2. SftacI freue fid^ bei§, ber i^n gcmad^t ^ai, 

3)ic ^nber 3^^" fcien frS^tid) fiber i^rem J£6nigc. 

3. @ie foEcn loben feincn SWamen tit SRcigen, 
9Kit ^paufen unb ^arfen foUen fie fpieten. 

4. 2)cnn ber §err ^at 2Bof)IgefaIIen att fetnent SSoIf, 
(Sr ^ilft belt ©tenben fierrlidj. ^aUelujat) ! 

fM ^Mm 150. Laudate Dominum. 

p: a tt e I u i a 1^ ! Sobet ben ^errit in feinent ^eiligt^um, 
^ Sobet i^n in ber gefte feiner SKadit. 

2. Sobet il^n in feinen S^aten, 

iJobet i^n in feiner grofeen ^errIidE)feit. 

3. Sobet i^n mit ^pofannen, 

Sobet i^n ntit ^Pfalter unb |)arfen. 

4. Sobet i^n mit ^paufen unb Steigen, 
Sobet it)n ntit ©aiten unb ^Pfeifen. 

5. Sobet if)n ntit ^elfen S^ntbetn, 

Sobet i^n mit toofilflingenben S^mbetn. 

6. Wic^, tna^ Dbem i)at, 

Sobe ben ^errn. .^aEeluia]^. 
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THE COLLECTS 

TO BE USED THROUGHOUT THE YEAR. 



The First Sunday in Advent, 

ALMIGHTY God, give us grace that we may cast 
away the works of darkness, and put upon us the 
armor of light, now in the time of this mortal life, in 
which thy Son Jesus Christ came to visit us in great 
humility; that in the last day, when he shall come again 
in his glorious Majesty to judge both the quick and 
dead, we may rise to the life immortal, through him 
who liveth and reigneth with thee and the Holy Ghost, 
now and ever. Amen. 

The Epistle, Rom. xiii. 8. 
The Gospel, St. Matt. xxi. i. 

The Second Sunday in Advent, 

BLESSED Lord, who hast caused all holy Scriptures 
to be written for our learning : Grant that we may 
in such wise hear them, read, mark, learn, and inward- 
ly digest them; that by patience, and comfort of thy 
holy Word, we may embrace, and ever hold fast the 
blessed hope of everlasting life, which thou hast given 
us in our Saviour Jesus Christ. Amen. 

The Epistle, Rom. xv. 4. 
The Gospel, St. Luke xxi. 25. 

The Third Sunday in Advent. 

OLORD Jesus Christ, who at thy first coming didst 
send thy messenger to prepare thy way before 
thee: Grant that the ministers and stewards of thy 

154 
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Die (EoIIcftcn 

fur has ganse Ktrc^enjaf^r. 



2lm crften ©onntage im 9tbt)ent. 

SJftIm ad) tiger ®ott: SSerlei^e un^ ®nabe, bafe mx 
^ je^t in ber Qdt unfere^ Uergangli^eu Seben^, in 
n)eld)cr S)ein @o^n Sefu^ (Sf)riftu^ in grower 3)emut^ 
erfd)iencn ift, abtegen bie SSerfe ber ginfternife unb aniegen 
bie aSaffenbei^ Sid^t^; auf bafe tuir am jiingftcn Stage, ttjenn 
(£r mieber fommen mirb in ©einer ^errlic^en aKajeftat ju 
ri^ten bie Sebenbigen unb bie ^iobten, auferftef)en mdgen 
jum etDigen Seben; burd^ St)n, ber mit Sir unb bem ^eitigen 
©eifte lebet unb regieret nun unb immerbar. 31 m e n. 

epipel, §Rom. 13, 8. 

(5 n g e I i u m, -Mattlj, 21, 1. 

2lm jmcitcn ©onntagc im StbDent. 

f\od)geIo6ter $err, ber 2)u bie ganje ^eilige Shrift 
<^ Ijaft auf jeid^nen taffen un^ jur Se^re : SSerlei^e, bafe 
luir biefelbe alfo ^ren, lefcn, 6etrad)ten, lernen unb un§ 
ju eigen madden, bafe mx burrf) ®cbulb unb Xroft Seined 
^eiligen SSorteS ergreifen unb allejeit feft^alten bie fetige 
^offnung be^ emigen Seben^, njelrfie S)u un^ gegeben l^aft in 
unferm §eilanbe Seju Sf)rifto. 5t m e n. 

(5 ») i fl c I, mm. 15, 4 

(goangclium, 2u!o« 21, 25. 

9lm brittcn ©onntage im 9tbt)ent. 

0|) e r r Sefu Sf)rifte, ber !Du bei S)einer erften S(n!unft 
S)einen 83oten bor 2)ir I)ergefanbt t)aft, !5)ir ben SSeg 
JU bereiten: SSerlei^e, bafe bie !5)iener unb ^aui^^atter 2)einer 
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mysteries may likewise so prepare and make ready thy 
way, by turning the hearts of the disobedient to the wis- 
dom of the just; that, at thy second coming to judge 
the world, we may be found an acceptable people in thy 
sight, who livest and reignest with the Father and the 
Holy Spirit, ever one God, world without end. Amen. 

The Epistle, i Cor. iv. i. 
The Gospel, St. Matt. xi. 2. 

The Fourth Sunday in Advent, 

OLORD, raise up, we pray thee, thy power, and 
come among us, and with great might succor 
us ; that whereas, through our sins and wickedness, we 
are sore let and hindered in running the race that is set 
before us, thy bountiful grace and mercy may speedily 
help and deliver us ; through the satisfaction of thy Son 
our Lord, to whom, with thee and the Holy Ghost, be 
honor and glory, world without end. Amen. 

The Epistle, Phil. iv. 4. 
The Gospel, St. John i. 19. 

The Nativity of our Lord^ or the Birthday of Christy com- 
monly called Christmas-day. 

ALMIGHTY God, who hast given us thy only-begot- 
ten Son to take our nature upon him, and as at 
this time to be born of a pure virgin : Grant that we, 
being regenerate and made thy children by adoption 
and grace, may daily be renewed by thy Holy Spirit; 
through the same our Lord Jesus Christ, who liveth and 
reigneth with thee and the same Spirit, ever one God, 
world without end. Amen. 

The Epistle, Heb. i. I. 
The Gospel, St. John i. I. 
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®e()eimniffe 5Dtr gleidiemeifc bie ^ai)n bereitcn unb surid)tcn, 

inbem fie bie Unge^orfamen jiir ^t\^i)t\t ber ©erec^tcn be* 

fe^ren ; auf bafe, toenn S)u tDiebertommft, bie SBcIt ju ridE)ten, 

toir crfunben tocrben afe ein iDiUfommencg SBoIf t)or Seincm 

Stngefi^tc; ber 3)u Icbeft unb rcgiereft mit bent SBater unb 

bent ^eitigen ®eiftc, cin elniger ®ott, t)on Stoigfeit ju @toig* 

feit 21 nt e n. 

api^ti, 1 (Sorint^. 4, 1. 

^oangelium, SDIatt^. 11,2. 

9tm t)ierten ©onntage im SlbDent. 

C^ ^txVf ntad^e ©id^ auf mit S)eiucr 9Kadjt; unb fomme 
^^ ju uniS, unb ftetie un^ bei mit Seiner grofeen ©tarfe; 
unb btetoeit tt)ir burd) unfere ©unbe unb ®ott(ofigfeit leibcr 
f^mcr ge^inbert unb aufgel^alten merben in bem Soufc, ber 
un^ Derorbnet ift, fo l)ilf unb errette un^ aUialb burd^ J)einc 
iiberfd^tDenglid^e ®nabe unb SBarm^erjigfeit ; um ber ®cnug« 
t^uung Seined Softne^ unfre^ $errn ttjilfen, bem fammt Sir 
unb bem ^eiligen ®eifte fei @^re unb $errlid^feit, Don ©mig- 
feit JU @rt)igfeit. 91 m e n, 

(gpiflcl, Jf|». 4, 4. 

(5 ji g e 1 i u m, 3oi» 1, 19. 

9lm 3cftc ber ®ebu rt unfere^^errn ober bem 
®eburt§tage G()rifti, SSci^nad^tcu. 

SIT 11 m a d^ t i g e r ®ott, ber 2)u un^ Seinen eingeOorenen 
^ @ot|n gegeben ^aft, ba^ @r unfre SJlatur anna^me unb 
am ^eutigen 5:age t)on einer reinen Sungfrau geboren tDerbe : 
®erleil)e un^, bie tt)ir toiebergeboreu unb au^ ®nabcn ai^ 
Seine Sinber angenommen finb, ba^ tt)ir tdglid) burd) Seinen 
|)eiligen ®cift erneuert tucrben ; burd^ benfeI6en unfern $errn 
Sefum K^riftum, ber mit Sir unb bem §eitigen ®eifte lebet 
unb vegieret, ein einiger ®ott, t)on (£tt)igfeit ju gmigfeit. 
91 m e n. 

(gpiftcl, fecbr. 1, 1. 

Soang ctiujit, Sot). 1, 1. 
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15G THE COLLECTS. 

The Sunday after Christmas- day, 

ALMIGHTY God, who hast given us thy only-begot- 
ten Son to take our nature upon him, and as at 
this time to be born of a pure virgin ; Grant that we, 
being regenerate and made thy children by adoption and 
grace, may daily be renewed by thy Holy Spirit ; through 
the same our Lord Jesus Christ, who liveth and reigneth 
with thee and the same Spirit, ever one God, world 
without end. Amen. 

The Epistle, Gal. iv. i. 
The Gospel, St. Matt. i. i8. 

The Circwncision of Ch, l^i. 

ALMIGHTY God, who madest thy blessed Son to 
be circumcised, and obedient .o the law for man ; 
Grant us the true Circumcision of the Spirit, that, our 
hearts, and all our members, being mortified from all 
worldly and carnal lusts, we may in all things obey thy 
blessed will; through the same thy Son Jesus Christ our 

Lord. Amen. 

The Epistle, Rom. iv. 8. 
The Gospel, St. Luke ii. 15. 

The Epiphany^ or the Manifestation of Ch I it to the 
Gentiles, 

OGOD, who by the leading of a star didst manifest 
thy only-begotten Son to the Gentiles ; Mercifully 
grant that we, who know thee now by faith, may after 
this life have the fruition of thy glorious Godhead; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Eph. iii. I. 
The Gospel, St. Matt. ii. i. 

The First Sunday after the Epiphany, 

OLORD, we beseech thee mercifully to receive the 
prayers of thy people who call upon thee ; and 
grant that they may both perceive and know what 
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2tm ©onntage nad^ SBci^na^tcn. 

^J H m a d^ t i g e r ®ott, bcr 3)u m^ S)einen eingeborcncn 

^ ©of)n gegeben ^aft, bafe ®r unfere 9?atur anna^me unb 

urn biefc 3^it ^^ii ci"^^ reiucn Sungfrau geboren rtjerbe: 

SSerleilje un^, bie tuir toiebcrgeboreit unb aii^ ©naben a(^ 

!5)eine Sinber angcnommen finb, bafe tuir tdgtic^ burc^ 2)ei= 

nen §eiligen ®eift erneuert rtjcrben ; buret) bcnfefben uufern 

^errn Sefum St)riftum, ber mit S)ir unb bem ^eitigen ®eifte 

tebet unb regieret, ein einiger ®ott, Don ©migfcit 5U Stuigfeit. 

21 men. 

epiftct, ©at. 4,1. 

eoaiigeauiii, 9)eatt. 1, 18. 
2t m 2: a g c ber S3 c f d) n e i b u u g 6 1) r i ft i (1. ^ « ^^ i^ f^ i^)- 
S)f 1 1 m a d) 1 1 g e r ®ott, bcr S)u 2)einen t)OC^geto6ten @of)n 
"^ burd^ (Seine 93efd)neibung bem ©efe^e untert^an gematf|t 
tiaft: 8SerIett)e un^ bie tua^re Sefc^neibung be^ ®eifte^, bafe 
unfre ^erjen unb atte unfre ®Iieber jebem Ujetttid^en unb 
fteifd|lid^en ®etufte abfterbcn, unb rt)ir in alien ©tucfen 2)ei- 
nem ^eitigen SBilfen gel^ordien mdgen ; burd^ benfetben S)einen 
©o^n Sef um St)riftum unfern .^errn. ?( m e n. 

epiftcl. TOm.4,8. 

(Stjangclium, 2)xt 2, 15. 

giir epiptjaniag, ober ba^ geft ber ©rfd^einung 
S^rifti unter ben ^eiben. 

^N ® 1 1, ber S)u S)einen eingebornen ®o^n ben ^eiben 

'^ unter Seitung eine^ ©terne^ offenbaret t)Qft: ®ieb 

gncibiglic^, bafe rt)ir. bie S)id) je^t im ®tauben erfennen, nad^ 

biefcm Seben tt)eif^aftig rtjerben mSgen ber ^^teube S)einer gfor* 

reicf)en ®ottt)eit; buret) Scf um S^riftum unfern $errn. 21 m e n. 

(Spiftct, ep^cf. 3, 1. 

eoangettunt, 3Jlatt^. 2, 1. 

2tm erftcn ©onntage nad^ (£pipl^anta§. 
^N $ c r r, toir bitten ^id), nimm gnfibigtid^ an bag ®cbet 
^^ !5)etne§ SSotfe^, metd^e^S S)irf| anruft; unb t)ertei{)e, bafe 
eig nic^t nur erfennen unb t)erfte^en mdge, tva^ e^ tl)un foQte; 
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things they ought to do, and also may have grace and 
power faithfully to fulfill the same ; through Jesus Christ 
our Lord. Amen. 

The Epistle y Rom. xii. i. 
The Gospel, St. Luke ii. 41. 

The Second Sunday after the Epiphany, 

ALMIGHTY and everlasting God, who dost govern 
all things in heaven and earth ; Mercifully hear 
the supplications of thy people, and grant us thy peace 
all the days of our life ; through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

The Epistle, Rom. xii. 6. 
The Gospel, St. John ii. i. 

The Third Sunday after the Epiphany, 

ALMIGHTY and everlasting God, mercifully look 
upon our infirmities, and in all our dangers and 
necessities stretch forth thy right hand to help and 
defend us ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Rom. xii. 16. 
The Gospel, St. Matt. viii. i. 

The Fourth Sunday after the Epiphai.y, 

OGOD, who knowest us to be set in the midst of so 
many and great dangers, that by reason of the 
frailty of our nature we cannot always stand upright; 
Grant to us such strength and protection as may sup- 
port us in all dangers, and carry us through all tempta- 
tions ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Rom. xiii. i. 
The Gospel, St. Matt. viii. 23. 

The Fifth Sunday after the Epiphany. 

OLORD, we beseech thee to keep thy Church and 
household continually in thy true religion, that 
they who do lean only upon the hope of thy heavenly 
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fonbern aui) ®iiabe liiib Slroft erionge, boffelbe getreulid^ p 
t)ottbrm9en; burdi 3^fum £l)riftum urtfetrt |>erm. 8lm e it. 

(S*)iftel, 9ibm. 12,1. 

(gDangeliunt, Suf. 2,41. 

9lm jmeitcn ©oniitagc nad^ (£pip]^ania§. 

S^f It m a d^ t i g e r unb cmiger ®ott, ber S)u ?lUeg regicreft 
^•' im $immcl unb auf Srbcn: Srpre gnabiglid^ bie 95it* 
ten 2)eineig Sgolfe^ unb t)erteit)c un^ ©einen grieben unfer 
ganjeig 2eben long; burc^ Sefum S^riftum unfern §errn. 
21 m c n. 

api^iti, $«om. 12, 6. 

@ » a n g c H u m, 3ol). 2, 1. 

9lm brittcn ©onntagc nai) ®pip()aiiia§. 

SJf 1 1 m fi dt) t i g e r unb enjiger ®dtt : ©ief)e in ®naben an 
^ unfere ®d|tt)adt)f)eit unb ftrecEe !J)eine 5Rcd)te an^, in 
oiler ®efa^r unb SRot^ unig ju i)elfcn unb ju be^iiten; burc^ 
Sefum (£f)riftum unfern §errn. 91 m e n. 

e*)iftcl, 9iom. 12, 16. 

(g » a u g c H u m, 2J?att^. 8, 1. 

9lm tjierten ©onntage nad^ ®^)ip^ania§. 

D® 1 1, ber Du njeifet, bafe iuir un§ inmitten uieler unb 
grdfeer ®efaf)ren befinben, unb it)egen ber ®ct)tt)ad^^eit 
unferer SRatur nid^t immer beftel)en ffinnen: SSerlei^e uniS 
Staft unb ©d^u^, bafe mir in aflen ®efa{)rcn crf)altcn unb 
fiber alle SSerfuc^ungen t)intt)eg gebrac^t luerben ; burd^ Sef urn 
©^rtftum unfern §errn. 91 m e n. 

epiftcl, TOm. 13, 1. 

(S » a n g c U u nt, 3Jeatt^. 8, 23. 

9lm fiinftcn ©ountage nad^ ©pipl^aniaS. 

Ol^err, iuir bitten S)idt): ert)alte !Deine Sirc^e unb 
^Qui^gemeinbe beftfinbiglich in 2)einer matiren SReli*' 
gton, auf bofe biejenigen, tt^cld^c fidfi allein auf bie ^offnung 
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grace, may evermore be defended by thy mighty power ; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Col. iii. 12. 

The Gospel, St. Matt. xiii. 24. 

The Sixth Sunday after the Epiphany, 

OGOD, whose blessed Son was manifested that 
he might destroy the works of the devil, and 
make us the sons of God, and heirs of eternal life; 
Grant us, we beseech thee, that having this hope, we 
may purify ourselves, even as he is pure ; that when he 
shall appear again with power and great glory, we may 
be made like unto him in his eternal and glorious king- 
dom; where, with thee, O Father, and thee, O Holy 
Ghost, he liveth and 4*eigneth, ever one God, world 
without end. Amen. 

The Epistle, i St. John iii. i. 
The Gospel, St. Matt. xxiv. 23. 

The Sunday called Septuagesima, or the Third Sunday before 

Lent, 

OLORD, we beseech thee favorably to hear the 
prayers of thy people, that we, who are justly 
punished for our offenses, may be mercifully delivered 
by thy goodness, for the glory of thy Name ; through 
Jesus Christ our Saviour, who liveth and reigneth with 
thee and the Holy Ghost, ever one God, world without 
end. Amen. 

The Epistle, i Cor. ix. 24. 
The Gospel, St. Matt. xx. i. 

The Sunday called Sexagesima, or the Second Sunday before 

Lent, 



o 



LORD God, who seest that we put not our trust 
in any thing that we do ; Mercifully grant that 
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» ' 

S)ciner I)immUfd|en ®nabe Derlaffen, burcf) S)cinc grofee ftraft 
tnOgen ollejeit bc{)utet iDerbeu ; burd) 3efum St)riftum unfern 
^errn. 91 men. 

(Spiftet, (Soloff. 3, 12. 

(g D a u g c a um, 9Wat4 13, 24. 

2tm fed^ften ©on ntage uad^ (£pip^ania§. 

^\ ®ott, befjen t)od)getobter ©oljn offenbaret waxb, 
^^ bafe er bie SBerfc bc§ 2;eufet^ jerftore unb m\^ ju 
©ottei^ Sinbern unb ju ©rben bc^ eujigen Seben^ mad^e: 
SSerlet^c, njir bitten ^id), baft n)ir in fofd^er ^offnnng un^ 
rcinigen ntogen, \vk cr rein ift; anf baft, tuenn er n)ieber* 
fommen tt)irb, in ^raft unb grower §crrUcf)feit, \v\x ifini ixljn- 
l\6) gemad^t tuerben mogen in feincm etuigen unb Ijerrlid^en 
9ieid)e; \vo er mit S)ir, bem SBater, unb mit Dir, bem^eiligen 
®eift, lebet unb regieret, ein einiger ®ott, \)on (£iuig!eit ju 
(£n)igfeit. 3(men. 

(Spiflel, 1 Sot). 3,1. 

e » a n g e a u m, aJJattl). 24, 23. 

9lm ©onntageSeptuagefimae, ober am britten 
Sountage Uor \>tn gaften. 

D® 1 1, n)ir bitten 2)id) : @rl)i)re gnabigtid) bie Qicbd^ 
S)eine^ SBoIfe^, unb gieb, bafe ipir, bie luir fiir unfcre 
Uebertretungen billig Strafe teiben, ju S)eine^ 9?amen^ S()re 
barm^cr^vglid) mogen errettet ujerben ; burdi Scfum (£()riftum 
unfern §eitanb,ber mit 2)ir unb bem §eitigen ®eifte lebet unb 
regieret, ein einiger ®ott, 'oon Sioigfeit ju (Smigfeit. §t men. 

epiftel, Idoi*. 9, 24. 

(g » a n g c a 11 m, Tlattl), 20, 1. 

2tm Sonntage ©ejagcfimae, ober am jtociten 
©onntage Dor ben go ft en. 

D|) e r r unb ®ott, ber S)u ftef)eft, bafe tt)ir unfer SSer=^ 
trauen nid^t anf unfere 9Serfe fe^en: ®ieb uuj^ gnabig^* 
lid^, bafe tuir buret) Seine 9)?ad6t Dor oUer 5(nfeci^tung 
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by thy power we may be defended against all adversity ; 
through Jesus Christ our Lord. Amen* 

The Epistle^ 2 Cor. xi. 19. 
The Gospel^ St. Luke viii. 4. 

The Sunday called Quinquagesima^ or the Next Sunday before 

Lent. 

OLORD, who hast taught us that all our doings 
without charity are nothing worth; Send thy 
Holy Ghost, and pour into our hearts that most excellent 
gift of charity, the very bond of peace, and of all 
virtues ; without which, whosoever liveth is counted dead 
before thee. Grant this for thine only Son Jesus Christ's 
sake. Amen. 

The Epistle, i Cor. xiii. I. 
The Gospel, St. Luke xviii. 31. 

The First Day of Leni^ commonly called Ash- Wednesday, 

ALMIGHTY and everlasting God, who hatest 
nothing that thou hast made, and dost forgive the 
sins of all those who are penitent ; Create and make in 
us new and contrite hearts, that we, worthily lamenting 
our sins and acknowledging our wretchedness, may 
obtain of thee, the God of all mercy, perfect remission 
and forgiveness ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The First Sunday in Lent. 

OLORD, who for our sake didst fast forty days and 
forty nights, give us grace to use such abstinence, 
that our flesh being subdued to the Spirit, we may ever 
obey thy godly motions in righteousness and true holi- 
ness, to thy honor and glory, who livest and reignest 
with the Father and the Holy Ghost, one God, world 
without end. Amen. 

The Epistle, Joel ii. 12. 
The Gospel, St. Matt. vi. 16. 
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hmaf)x^t bleiben; biird^ Sefiini Sl)riftum unfern ^errn. 
?t m e n. 

epiftel, 2(5ov. 11, 19. 

etiaugellum, ?uf. 8, 4; 

9tm ©onntagc Ouiuquagcfimac, obcr am le^* 
iztx ©onntagc tjor ben Sciftcit. 

ol^ne bie Siebe nid^t^ ift; fenbe J)einen ^eiligen 
©eift, unb giefee qui$ in unfere ^crgen jene Dortrefflid)fte ®abe 
ber 2icbe, boi^ tvaijxc 95anb be§ grieben^ unb atter 2;ugenb, 
o^nc ttjcld^e STUeS, n)Q§ ba lebet, tobt ift uor 2)eincn Slugen. 
©old^eS t)erlci]^e urn 2)eineig einigen ©o^neS Sefu (Jtiriftt 
jpillen. 91 men. 

(Spiflel, leor. 13, 1. 

eDaugcUum, Suf. 18, 31, 

Sim erften 2^age in ben Soften, gcmcinl^in 
STfc^ermittwod^ genannt. 

S)fnmac^ tiger unb etniger ®ott, ber S)u nid^t^ t)affeft 
"^ toa^ i)n gemad|t l)aft, unb oKen SBu^ertigen bie ©iin- 
i>m Dergiebft: ©d^affe in un^ neueunb bu^fertigc ^erjen, auf 
bafe tt)ir in tniirbiger S^rauer fiber unfere ©iinbcn unb inafircr 
iSrfenntnife unfere^ ®tenb^ \)on S)ir, bem ®ott aller 83arm* 
l^erjigleit, 9^{ad^tafe unb i)6Uige 9?ergebung eriangen niCgen ; 
burd) Sefum (sjfiriftnm unfern |)errn. 

1)(m erften ©onntage in ben Soften, ^nDocatjit. 

^\ $ err, ber S)u urn unferttnitten t^ierjig ^^age unb t)ier* 
^^ jig 9?adt)te gefoftet l^aft : ®ieb un^ ®nobe un^ f otd^er 
@ntftattfamfeit ju befleifeigen, bafe, nad^bem unfer gleijd^ bem 
©eifte untertnorfen ift, h)ir aHejeit bereit finb, 2)einen gDtt^ 
tidEjen 2;rieben jur 9Jed^tfcf|affent)eit unb tna^ren ^eiligleit ju 
folgen; J)ir ju 9Juf)m unb (S^rcn, ber S)u lebeft unb regicreft 
mit bem SBater unb bem ^eiligen ®eifte, cin ciniger ®ott, t)on 
(Slpigleit ju ©ipigleit. 9t m e n. 

^»)iflcl, 3ocr2,12. 

(SDangclinm, aWatt^. 6, 16. 
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The Second Sunday in Lent, 

ALMIGHTY God, who seest that we have no power 
of ourselves to help ourselves ; Keep us both out- 
wardly in our bodies, and inwardly in our souls, that we 
may be defended from all adversities which may happen 
to the body, and from all evil thoughts which may 
assault and hurt the soul; through Jesus Christ our 

Lord. Amen. 

The Epistle, i Thess. iv. i. 
The Gospel, St. Matt, x v. 21. 

The Third Sunday in Lent, 

WE beseech thee, Almighty God, look upon the 
hearty desires of thy humble servants, and 
stretch forth the right hand of thy Majesty to be our 
defense against all our enemies; through Jesus Christ 
our Lord. Amen. 

The Epistle, Eph. v. i. 
The Gospel, St Luke xi. 14. 

The Fourth Sunday in Lent, 

GRANT, we beseech thee. Almighty God, that we, 
who for our evil deeds do worthily deserve to be 
punished, by the comfort of thy grace may mercifully be 
relieved; through our Lord and Saviour Jesus Christ. 

Amen. 

The Epistle, Gal. iv. 21. 
The Gospel, St. John vi. i. 

The Fifth Sunday in Lent, 

WE beseech thee, Almighty God, mercifully to look 
upon thy people; that by thy great goodness 
they may be governed and preserved evermore, both in 
body and soul ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Heb. ix. 11. 
The Gospel, St. John viii. 46. 



Digitized by 



Google 



S)ie eolleftcn. 160 

91 m jipcitcn ©onntage in \>tn %a^tcn. 

Of 1 1 m a c^ 1 1 fl e r ®ott, ber !J)u tDeifet, bafe mir in un^ fet 
^ 6er feme Shraft f)aben, im^ ju tjelfen; Sie^iite iiu^ 
t)or aCen Slnfed^tungen, tt)etdE)e bent fieibe fd^aben unb \)ox 
alien 66fen ®eban!en, tod6)t bie ©eele anfediten unb t)crte^en 
mflgeit; burc^ Sefum 6{)rtftnm unfern $errn. 9t m c n. 

api^ttl, 1 X^cffal. 4, 1. 

^DangcHunt, Ttatttj. 15, 21. 

91 m brittcn ©onntage in ben Soften. 

0|X> i r bitten ^x6), attmad^tiger ®ott, fie^ an ba^ fet)nIidE)e 
'^^^ SBertangen J)einer bemutt)igen Slned^te, unb ftrede 
an^ bie Siec^te S)einer aKajeftat, un^ ju befd^irmen toiber aCe 
unfere geinbe; burd^ Sefum S^riftum unfern |)errn. 9t men. 

(S»)iftel, e»)l)ef. 5, 1. 

et)angcUunt, ?ut. 11, U. 

9lm bicrten ©onntage in ben gaften. 

Of Urn Sc^ tiger ®ott, h)ir bitten S)ic^: SSerlei^e nn^, 
^ bie tt)ir geredt)tertt)eife urn unferer SKiffet^aten ipiUcn 
©trafe Derbienen, bafe ipir burd^ ben Xroft SDeiner ®nabe 
liebet^oU aufgeric^tet merben mflgen ; burd^ unfern $erm unb 
^eilanb Sefum (£t)riftum. 91 m e n. 

(5*)iflcl, @alat. 4, 21. 

@ » a n g c ( i u m, 3o^. 6, 1. 

9tm fUnften ©onntage in ben gaften. 

0|X> i r bitten J)ic^, attmad^tiger ®ott, fietie in (Snaben an 
"^^^ S)ein SBotf, bamit baffelbe burd^ S)eine grofee ®ute 
aHejeit regierct unb bet|iitet njerben m6ge, beibe^ an 2eib unb 
©eele ; burc^ Sefum S^riftum unfern $erm. 9t m e n. 

(ipi\tt\, §cbr. 9,11. 

^tiangcUum, 3o^.8,46. 
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The Sunday next before Easter, 

ALMIGHTY and everlasting God, who, of thy tender 
love towards mankind, hast sent thy Son, our 
Saviour Jesus Christ, to take upon him our flesh, and to 
suffer death upon the cross, that all mankind should 
follow the example of his great humility; Mercifully 
grant, that we may both follow the example of his 
patience, and also be made partakersof his resurrection; 
through the same Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Phil. ii. 5. 

The Gospel, St. Matt, xxvii. i. 

Good Friday, 

ALMIGHTY God, we beseech thee graciously to 
behold this thy family, for which our Lord Jesus 
Christ was contented to be betrayed, and given up into 
the hands of wicked men, and to suffer death upon the 
cross, who now liveth and reigneth with thee and the 
Holy Ghost, ever one God, world without end. Amen. 

ALMIGHTY and everlasting God, by whose Spirit 
the whole body of the Church is governed and 
sanctified; Receive our supplications and prayers, which 
we offer before thee for all estates of men in thy holy 
Church, that every member of the same, in his vocation 
and ministry, may truly and godly serve thee; through 
our Lord and Saviour Jesus Christ. Amen. 

O MERCIFUL God, who hast made all men, and 
hatcst nothing that thou hast made, nor desirest 
the death of a sinner, but rather that he should be con- 
verted and live; Have mercy upon all Jews, Turks, 
Infidels, and Heretics ; and take from them all ignorance, 
hardness of heart, and contempt of thy Word ; and so 
fetch them home, blessed Lord, to thy flock, that they 
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2lm 5patmf onntage obcr am ©onntagc 
t>ox Oft cm. 
Sjff U m a d^ 1 1 g e r unb etoifler ®ott, ber 15)u an^ licbeDoUer 
^ gilrforgc fiir bie 9Jienfci^en S)einen @o^n, unfern 
|)eitanb Sefum Etiriftum, in unfer gf^M^^ gefanbt unb ben 
Zoi om Jhreuje l^aft crbulben laffen, auf bafe bie gan^e 
9Jienfcl^t)eit bent 95eifpiel feiner grofeen S)emut^ fotge : SSer^ 
lei^c gnfibiglic^ beibe^, bafe tt)ir ein S8or6i(b ne{)men an @ei== 
ner ©cbulb unb and) tl^eil^aftig tuerben ©einer 9luferftet|nng; 
burc^ benfeI6en Sefum ©tiriftum unfern |)errn. 

CgDangelium, mtt^. 27,1. 

9tm JJarfreitagc.. 

S)f n m a c^ t i g e r ® ott, tvxx bitten S)ici^, S)u hJoHeft gna= 
^ bigtid^ anfe^en biefe SDeine ^ou^gemeinbe, fiir tueld^e 
unfer §err 3efu§ E^riftu^ fid^ freinjiUig l)at t^errat^en unb in 
bie $anbe 66fer SWenfc^en iiberantnjorten laffen, ben Xob am 
^euje 5U erbutben ; ber nun aber lebet unb regieret mit S)ir 
unb bem §eitigen ®eift, ein einiger ®ott, i)on (£tt)igfeit ju 
@tt)igfeit. 31 m e n. 

S)f H m a c^ t i g e r unb etuiger ®ott, burdE) beffen ®eift ber 
^ ganje Seib ber S!irdt)e ge{)ei(iget unb regieret tt)irb: 
9?imm an unfer ®ebet unb g(el)en fur alle ©tcinbe in SDeiner 
l^eiligen Siird^e unb gieb, bafe jegtid^e^ ©tieb berfelben in fei- 
nem 95eruf unb Stmt J)ir treulid^ unb gottfelig biene ; burdi 
unfern ^errn unb $ei(anb Sefum E^riftum. 91 m e n. 

Obarml^er^iger ®ott, ber S)u aHe aJtenfd^en erfc^af= 
fen, unb SWic^t^ b^ffeft, tva^ 2)u gemad^t t)aft; aud^ 
nid^t ttJiUft ben %o\> be^ ©linber^, fonbern, bafe er fic^ befe^re 
unblebe: ©rbarmc !J)id^ fiber aHe Suben, 2;urfen, Ungtau^ 
bige unb Srrglaubige; nimm \)on itinen aCe Unroiffcn^cit, 
^rjien^ftartigleit unb SBerad^tung S)einejS SBorteiS ; unb bringe 
fie aHe l^eim, o l^od^gelobter §err, ju J)einer ©d^aar, auf bafe 
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may be saved among the remnant of the true Israelites, 
and be made one fold under one shepherd, Jesus Christ 
our Lord, who liveth and reigneth with thee and the 
Holy Spirit, one God, world without end. Amen. 

The Epistle, Heb. x. i. 
The Gospel, St. John xix. i. 

Easter-even. 

GRANT, O Lord, that as we are baptized into the 
death of thy blessed Son our Saviour Jesus Christ, 
so by continual mortifying our corrupt affections, we 
may be buried with him ; and that through the grave 
and gate of death, we may pass to our joyful resurrec- 
tion; for his merits, who died, and was buried, and rose 
again for us, thy Son Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, i St. Pet. iii. 17. 
The Vospel, St. Matt, xxvii. 57. 

Easter-day, 

ALMIGHTY God, who through thine only-begotten 
Son Jesus Christ has overcome death, and opened 
unto us the gate of everlasting life ; We humbly beseech 
thee, that, as by thy special grace preventing us thou 
dost put into our minds good desires ; so by thy continual 
help we may bring the same to good effect; through 
Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee 
and the Holy Ghost, ever one God, world without end. 

Amen. The Epistle, Col. iii. i. 

The Gospel, St. John xx. i. 

Monday in Easier-week, 

ALMIGHTY God, who through thine only-begotten 
Son Jesus Christ hast overcome death, and opened 
unto us the gate of everlasting life ; We humbly beseech 
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•^^— — ■ ■ y 

fie mit ben Uebrigeu be^ n)at)ren S^ract mogcn gcrettct unb 
ju Sitter ^eerbe unter bem (Sineit §irtert Dereint it^erben ; 
burd^ Sefutti S^riftum unfern §errn, ber tttit S)ir unb bem 
^eiligen ®eifte lebet unb regieret, ein einiger ®ott, Don (£tt)ig^ 
feit ju (£tt)igfeit. 3( men. 

epiftcl, §ebr. 10, 1. 

(gtjangcllunt, 3o^. 19, 1. 

2t m D ft e r f u n a b e u b. 

Sf\ e r I e i ^ e, o §err, bafe n)ir, bie tvxx in ben Sob S)einei§ 
'^ l^od^getobten @ol)nc^ unfere^ |)ci(anbej§ Sefu S^rifti 
getauft finb, burd^ beftanbige^ (£rt6bten unfrer funbt)aften 
Segierben mit 3I)m bcgraben luerben mogen; bamit iDirburd^ 
ia^ ®rab unb be^ S^obe^ %i)ox ju einer frfi^tid^en Stuferfte^ 
^ung gelangen; buret} ba^ 3Serbienft S)effen, ber fiir un^ ge^ 
ftorben, bcgraben unb n^icber auferftanben ift, 3efuj§ 6t)riftu^ 
unfern §errn. 21 m e n» 

(Spiftcl, l$ctri3, 17. 

e t) a n g c H urn, Tlatt\). 27, 57. 

91 m ^ e i H g c n D ft e r f e ft e. 

S^fllmac^tiger ®ott,, ber S)u burcf) Seinen eingeborenen 
^ @ot)n Sefum Sl)riftum ben Sob iibertDunben unb un^ 
ba^^ St^or 3um eujigen fieben aufget^an f)aft: 9Sir bitten S)id) 
bemiit^igtid^, nad^bem !J)u burd) beine teitenbe ®nabe unfere 
©eele mit guten SSorfci^en erfuUt I)aft, bafe 2)u un^ burd^ 
S)eine beftanbige §i(fe in ©tanb fegen mogeft, biefelben au^ 
5U guter 2lu^fuf)rung ju bringen ; burd} Sefum S^riftum un- 
jem §err, ber mit 2)ir unb bem ^eiligen ®eifte tebet unb 
regieret, ein einiger ®ott, Don (£tt)igfeit ju Smigfeit. 9lmen. 

e^iftct, (Sk 3, 1. 

(SDaugcUunt, 3^0^.20,1. 

9tm Dftermontage. 
ftf It m a d) t i g e r ®ott, ber 2)u burdt) S)einen eingeborenen 
^ @ot)n Sefum St)riftum ben Sob iibermunben unb un^ 
ba^ S^or jum en^igen Seben aufgett)an t)aft: SBir bitten S)ic^ 
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thee, that, as by thy special grace preventing us thou 
dost put into our minds good desires ; so by thy con- 
tinual help we may bring the same to good effect; 
through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth 
with thee and the Holy Ghost, ever one God, world 
without end. Amen. 

For the Epistle, Acts x. 34. 
The Gospel, St. Luke xxiv. 13. 

Tuesday in Easter-week. 

ALMIGHTY God, who through thine only-begotten 
Son Jesus Christ hast overcome death, and 
opened unto us the gate of everlasting life ; We humbly 
beseech thee, that, as by thy special grace preventing 
us thou dost put into our minds good desires; so by thy 
continual help we may bring the same to good effect ; 
through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth 
with thee and the Holy Ghost, ever one God, world 
without end. Amen. 

For the Epistle, Acts xiii, 26. 
The Gospel, St. Luke xxiv. 36. 

The First Sunday after Easter. 

ALMIGHTY Father, who hast given thine only Son 
to die for our sins, and to rise again for our justi- 
fication ; Grant us so to put away the leaven of malice 
and wickedness, that we may always serve the in pure- 
ness of living and truth ; through the merits of the same 
thy Son Jesus Christ our Lord. Amen. 
The Epistle, i St. John v. 4. 
The Gospel, St. John xx. 19. 

The Second Sunday after Easter, 

ALMIGHTY God, who hast given thine only Son to 
be unto us both a sacrifice for sin, and also an 
ensample of godly life ; give us grace that we may always 
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bemutl)iglidt), nocf)bem 2)u burdt) beine leitenbc ®nabe unfere 
©eele tnit fluten 9?orfa^crt erfiillt I)aft, bofe S)u un§ burd^ 
Seine fteftanbige |)i(fc in ©tanb fe^en mbgeft, biefelben ani) 
ju fluter ?lnigfu^rung p bringen ; burd) Sefum Sl^riftum un^^ 
fern $crrn, ber ntit 35ir unb bcm ^eiligen ®eifte lebet unb 
reflieret, ein einiger ®ott, Don ©roigfeit i\u ©migf eit. 21 men. 

3![nftott bcr eplftcl, 31»)ofifl. 10, 34. 

(gtiangelium, 2u!. 24, 13. 

21 m D ft e r b i e n ft a g e. 
ftf n m a c^ t i g e r ®ott, ber 2)u burd) !J)ctnen eingeborenen 
^ @o^n Sefum 6f)riftum ben %o't) u6ern)unben unb un§ 
ba^ 2;^or gum etuigen fieben aufget^an ^aft: SBir bitten J)id^ 
bemiit^iglid^, nod^bem S)u burd^ beine leitenbe ®nabe unfere 
©ee(e ntit guten SSorfa^en erfiillt i)a% ba% Du un^ burd^ 
2)eine beftfinbige |)itfe in ©tanb fefeen mSgeft, biefetben and) 
ju guter 2lu^fuf)rung ju bringen ; burc^ Sef urn Sfiriftuni un^ 
fern $errn, ber ntit ^ix unb bcm ^eitigen ®eifte lebet unb 
regieret, ein einiger ®ott, t)on Sn^igfeit ju Smigfeit. 21 men. 

SCnflatt bcr e <) I fl c I, SCpoftg. 13, 26. 

^Dangelluitt; ?uf. 24, 36. 

21 m erften ©onntag nac^ Oft em. 

Sff U m a d^ t i g e r SBoter, ber S)u !J)einen cinigen ©ol^n 
^ l^aft urn unfrer ©iinben njillen in ben %ob gegeben unb 
urn unfrer ®erec^tigfeit iDiUen tt)ieber oufcrfte^en laffen : SJer^* 
{eit)e un^r otfo f)inn)cg ^u tt)un ben ©ouerteigbcrSBoj^^eitunb 
®ottlofigfeit, ba^ \vxx 2)ir oHcjcit biencn mSgen in iiau^^ 
tcrfeit unb SBal^r^eit; burd^ ba§ SBerbienft beffetben Deinei^ 
©o^ne^ Sefu S^rifti unfrer ^errn. 91 m e n. 

epiflcl, l3ol). 5, 4. 

(gDaugellutn, 3ol). 20,19. 

2lm jtoeitcn Sonntage na^ Dftcrn. 
^fUm&d^ttger @ott, ber J)u S)einen einigen ©ol^n ge« 
^ geben l^aft, fur un§ ju fein beibei^, ein ©fit)nopfer ber 
©finbe unb ein SBorbilb gottfeligen fieben^ : ®ieb un§ ©nobe, 
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most thankfully receive that his inestimable benefit, and 
also daily endeavor ourselves to follow the blessed steps 
of his most holy life; through the same Jesus Christ our 
Lord. Amen. 

The Epistle, i St. Pet. ii. 19. 
The Gospel, St. John x. 11. 

The Third Sunday after Easter. 

ALMIGHTY God, v^ho showest to them that are in 
error the light of thy truth, to the intent that they 
may return into the way of righteousness; Grant unto 
all those who are admitted into the fellowship of Christ's 
Religion, that they may avoid those things that -are 
contrary to their profession, and follow all such things 
as are agreeable to the same; through our Lord Jesus 

Christ. Amen. 

The Epistle, i St. Pet. ii. ii. 
The Gospel, St. John xvi. 16. 

The Fourth Sunday after Easter, 

O ALMIGHTY God, who alone canst order the 
unruly wills and affections of sinfu^^ men ; Grant 
unto thy people, that they may love the thing which 
thou commandest and desire that which thou dost 
promise; that so, among the sundry and manifold 
changes of the world, our hearts may surely there be 
fixed, where true joys are to be found ; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, St. James i. 17. 
The Gospel, St. John xvi. 5. 

The Fifth Sunday after Easter. 

OLORD, from whom all good things do come; 
Grant to us thy humble servants, that by thy 
holy inspiration we may think those things that are good, 



Digitized by 



Google 



S)ic euUcftcn. 164 

bafe tpir aHe^eit banfbarlid) biefe Seine unfd)a§bare SSoMtt)at 

anne^men, unb tagli(^ un^ befleifeigen mdgen in ben gebene- 

beieten gn^ftapfen Seined al(erf)ei(igften Seben^ f^n roanbetn ; 

burdi benfelben Deinen ©o^n Sefum St)riftum nnfern $errn. 

SI men. 

epiflcl, l^ctn2, 19. 

eoaugeUum, 3o^. 10, 12. 



31 



2lm britten ©onutage nacl^ Dftcrn. 

1 1 m a d) t i g e r ®ott, ber S)u ben Srrenben ba^ Sid)t 
ber SBa^rl^eit teud)ten liiffeft, auf bafe fie iDieber auf ben 
red)ten 3Beg fommen ntdgen : SSertei^e alien 2)enen, tpetdje 
in bie ®emeinfd)aft S^rifti anfgenommen iporben finb, ba^ fie 
StUe^ Dermeiben, roa^ if)reni SBefenntnife jumiber, unb 
tl^un tva^ bemfetben gema^ ift; burd) Setnm S^riftum nnfern 
^errn. 2( m e n. 

eplftet, l$ctri2, 11. 

eoaugellum, 3o^. 16,16. 

91 m Dicrtcn ©onntage na^ Dftern. 

Da It m a d) 1 1 g e r ®ott, ber S)n allein ba^ SSiberftre^ 
bm unb bie SBegierben ber fiinbigen 3Kenfd)en be^ 
fd)n)id)tigen tannft: SSerlei^e 3)einem SSoIfe ju lieben tva^ 
S)n gebieteft; unb ju begel)ren tva^ S)u t)erl)ci^eft; dl\o, bafe 
unter aHem SBe^fel unb 3Banbel biefer 3Bett unfre |)ersen 
mogen unDern^anbt bal)in gericl)tet fein, n)0 bie tpat)ren greu- 
ben finb; burd) Sefum Sf)riftum nnfern $errn. 91 m e n 

api^tti, 3acobil, 17. 

(SoaugeUum, 5o^.l6,5. 

9tm fiinften ©onntage nad^ Dftern. 

^N $ e r r, t)on bent alle gute ®abt fommt: 9?erleil)e un^, 
^^ 2)einen bemutt)igen ^ned)ten, ia^ tvxx burd) !iDeine 
l^eilige ©ngebung gute ©ebanfen ^aben, unb biefelben unter 
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and by thy merciful guiding may perform the same; 
through our Lord Jesus Christ. Amen. 

The Epistle, St. James i. 22. 
The Gospel, St. John xvi. 23. 

The Ascension-day, 

GRANT, we beseech thee. Almighty God, that like 
as we do believe thy only-begotten Son our Lord 
Jesus Christ to have ascended into the heavens ; so we 
may also in heart and mind thither ascend, and with 
him continually dwell, who liveth and reigneth with 
thee and the Holy Ghost, one God, world without end. 
Amen. 

For the Epistle, Acts 1. I. 
The Gospel, St. Mark xvi. 14. 

Sunday after Ascension-day, 

OGOD, the King of glory, who hast exalted thine 
only Son Jesus Christ with great triumph unto 
thy kingdom in heaven ; We beseech thee leave us not 
comfortless ; but send to us thine Holy Ghost to comfort 
us, and exalt us unto the same place whither our Saviour 
Christ is gone before, who liveth and reigneth with thee 
and the Holy Ghost, one God, world without end. 
Amen. 

The Epistle, i St. Pet. iv. 7. 

The Gospel, St. John xv. 26, and part of Chap. xvi. 

Whitsun-day, 

OGOD, who as at this time didst teach the hearts 
of thy faithful people, by sending to them the 
light of thy Holy Spirit ; Grant us by the same Spirit to 
have a right judgment in all things ; and evermore to 
rejoice in his holy comfort ; through the merits of Christ 
Jesus our Saviour, who liveth and reigneth with thee, 
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!iDeincr gnabigen fieitung ou^fii^ren miJgen; burd| unfem 

^errn Sefum S^riftum. 91 m e n. 

iipi\tt\, 3ocobil, 22. 

(goongcHunt, 3o^. 16,23. 

2lm ^intmelfol^rt^fcftc. 

QJIImad^tiger ®ott: SBir bitten 2)i4 t)crrei^c m^, 
"^ bie tvxx an bie ^immetfol^rt !J)einc§ tingebornen ©ol^ne^ 
unfer^ ^errn Sefu S^rifti glaubcn, bafe toir mit $crj unb 
©eele bortl)in mit S^m einget)en, unb bafelbft bcftanbig 
h)ot)ncu mftgcn mit S^m, ber ba lebet unb regieret mit S)ir 
unb bcm ^itigcn ®eiftc, ein einiger ®ott, Don ©wigfeit ju 
6h)igfcit. 91 m e n. 

^nftatt bcr (Spiflcl, 2(<)ofta. 1, 1. 
e a n g e 1 1 u m, iKarf. 16, 14. 

91 m ©onntage na(S) bem ^immclfa I) vt§f eftc. 

D&ott, Sftnig ber S^ren, ber S)u Seinen eingeborenen 
@o]^n Sefum Sl)riftum mit grofeem S^riumpl^ in J)ein 
t)immlifd)e^ 9ieid) erf)5^et I)Qft: SBir bitten !J)ic^, lafe un^ 
nid|t o^ne SBeiftanb t)erbteiben; fonbern fenbe un^ 2)einen 
^ciligen ®eift, ben 3;r6fter, unb ert)6^e unig e6enbal)in, JDo^in 
Sf)riftu§ unfer §ei(anb Dorau^gegangen ift; ber ba tebet unb 
regieret mit 2)ir unb bem .^eitigen ©eifte, ein einiger ®ott, 
Don (£h)igfeit ju (£h)igfeit. 91 m e n. 

epiflcl, l?5ctri4, 7. 

e u g c r i « m, 3o^. 15, 26 unb Sl^cit bc« ^o^j. 16. 

9tm gjfingftfefte. 

D® ott, ber 2)u ^n biefer Stxt bie ^erjen 2)ciner ®Iau* 
bigen belefirt inbem j)u i^ncn baS Sid^t 2)eineig ^eiligen 
®eiftciS gefanbteft I)Qft: SBerlei^e, bafe totr burd^ benfelben 
®eift red^ten 9Serftanb in alien 2)ingen l^aben unb aud^ ju 
aller Qcxi ©einc^ l^eiiigen $^rofte§ un§ erfreuen mSgen; burd^ 
ba^ SBcrbienft S^fu S^rifti unfer^ $ei(anbe^, ber ba lebet, 
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in the unity of the same Spirit, one God, world without 
end. Amen. 

For the Epistle, Acts ii. i. • 
The Gospel, St. John xiv. 15. 

Monday in Whitsun^week. 

OGOD, who as at this time didst teach the hearts 
of thy faithful people, by sending to them the 
light of thy Holy Spirit ; Grant us by the same Spirit to 
have a right judgment in all things; and evermore to 
rejoice in his holy comfort; through the merits of Christ 
Jesus our Saviour, who liveth and reigneth with thee, in 
the unity of the same Spirit, one God, world without 
end. Amen. 

For the Epistle, Acts x. 34. 
The Gospel, St. John iii. 16. 

Tuesday in Whitsun-week. 

OGOD, who as at this time didst teach the hearts of 
thy faithful people, by sending to them the light 
of thy Holy Spirit ; Grant us by the same Spirit to have 
a right judgment in all things; and evermore to rejoice 
in his holy comfort ; through the merits of Christ Jesus 
our Saviour, who liveth and reigneth with thee, in the 
unity of the same Spirit, one God, world without end. 

Amen. 

For the Epistle, Acts viii. 14. 
The Gospel, St. John x. i. 

Trinity Sunday, 

ALMIGHTY and everlasting God, who hast given 
unto us thy servants grace, by the confession of a 
true faith, to acknowledge the glory of the eternal 
Trinity, and in the power of the Divine Majesty to wor- 
ship the Unity; We beseech thee that thou wouldest 
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unb regieret m'xt Sir in ber ©in^cit beffelbigcu ©eifte^, ein 

ciniger ®ott, Don ®tr)igfeit 511 ©migfeit. 5( ni c a. 

Sluflatt ber (S p i fi e t, ^poflfl. 2, 1. 
@ tj a n g c ( i u m, 3o^. 14, 15. 



D 



%m ^fing ft montage. 

® 1 1, ber 2)u ^u biefer 3^^* bie ^erjcn Seiner ®lau^ 

6igen be(et)rt ^aft, inbem S)u i()ncn ba^3 2id)t Seinci^ 

^eili^en ®eifte^ fanbteft: 9ScrIei(}e, bafe n^ir burc^ benfelben 

®eift rect)ten ^erftanb in alien Singen ()a6cn nnb and) ju 

aflcr Qdt Seineio f)eiligen 2^rofte^ un^ erfreuen mSgen ; burc^ 

ba^ SJerbtenft Sefu S()rifti nnfere^ ^eilanbe^, ber ba tebet unb 

regteret mtt Dir in ber (£int)eit beffelbigen ®eifte^, ein einiger 

®ott, t)on ©tuigfeit ju ©migfeit. 9( m e n. 

3luftatt ber ©piflel, ^Ipoftg. 10,34. 
(g a n g c J i u m, ^o^. 3, 16. 

9t m ^ f i n g ft b i e n ft a g e. 

^^ ® 1 1, ber Su jn biefer Qcit bie |)erjen Seiner ®(au* 

'^ bigen bete()rt t)aft, inbem Su t^nen ha^ Sid)t SeineiB 

^eiligen ®eiftej3fanbteft: 9SerIeif)e, bafe n)ir buret) benfetben 

®eift red|ten SSerftanb in oUen Singen ^aben unb and) su 

aller Qtxt @einej§ t)eiligen S^rofte^ un^ erfreuen mogen ; burd^ 

ba^ SSerbienft Sefu S^rifti unfere^ $eilanbe^, ber ba lebet unb 

regieret mit Sir in ber (£int)eit beffetbigen ®eifte^, ein einiger 

®ott, Don @tt)igfeit ju Smigfeit. 31 m e n. 

3(uflatt ber S p i ft c I, ^pofig. 8, 14. 
^oangeliunt, 3o^. 10, 1. 

Sim 2:rinitati§f onntage. 

Sjjf 1 1 m a d) t i g e r unb emiger ®ott, ber Su un§, Seinen 
^ Sienern, ®nabe gegeben f)aft, im SBefenntnife be^ \vai)^ 
ren ®lauben^ bie ^errlid)teit ber emigen Sreieinigfcit ju er* 
fennen, unb in ber 3Kad)t ber g5ttlid)en SKaieftat bie Sin^eit 
anjubetcn : 9Bir bitten Sic^, erl)atte unig ftanbt)aft in biefem 



Digitized by 



Google 



167 THE COLLECTS. 

keep us steadfast in this faith and evermore defend us 
from all adversities, who livest and reignest, one God, 
world without end. Amen. 

For the Epistle^ Rev. iv. i. 
The Gospel^ St. John iii. i. 

The First Sunday after Trinity, 

OGOD, the strength of all those who put their 
trust in thee ; Mercifully accept our prayers : and 
because, through the weakness of our mortal nature, 
we can do no good thing without thee, grant us the 
help of thy grace, that in keeping thy commandments 
we may please thee, both in will and deed; through 
Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, I St. John iv. 7. 
The Gospel, St. Luke xvi. 19. 

The Second Sunday after Trinity, 

OLORD, who never failest to help and govern those 
whom thou dost bring up in thy steadfast fear 
and love ; Keep us, we beseech thee, under the protec- 
tion of thy good providence, and make us to have a 
perpetual fear and love of thy holy Name; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, I St. John iii. 13. 
The Gospel, St. Luke xiv. 16. 

The Third Sunday after Trinity. 

OLORD, we beseech thee mercifully to hear us ; and 
grant that we, to whom thou hast given an hearty 
desire to pray, may, by thy mighty aid, be defended 
and comforted in all dangers and adversities; through 
Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, I St. Pet. v. 5. 
The Gospel, St. Luke xv. i. 
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©louben unb ftel^utc un^ immerfort t)or alien SBiberfac^ern ; 

ber S)u lebeft unb regiereft, ein einicjer ®ott, t)on ©migfcit ju 

©toiflleit. ^21 men. 

SInftatt bcr epiflcl, Offb. 4, 1. 
(Soangeliunt, 3o^. 3, 1. 

9lm ctften ©onntage nad^ 2:rinitatiS. 

C^ ® 1 1, ber S)u bie Siraft Sitter bift, bie ouf 2)i^ ^offen : 
^^ 9?imm an gnabiglic^ unfer ®tM, unb biemeil tvxx m- 
gen ber ©cf)h)ad|t)eit unfrer 9?atur nid^t^ &nk^^ o^ne ©id) 
t)oIIbringen fdnnen, fo t)erleit)e un§ 2)einen ©nabenbeiftanb, 
bafe tvxx S)eine ®ebote ^alten unb 2)ir burd^ unfer SBoUen 
unb SBoUbringen n?ot|IgefaEen mdgen; burd^ 3efum Stiriftum 
unfern $errn. 91 men. 

e^jiftel, 13o^. 4, 7. 

etjangelium, lOu!. 16, 19. 

9Im jtpctten ©onntage nac^ Srinitati^. 

^N $err unb ®ott, ber S)u nie ermangelft ju l)e(fen 
^^ unb ju lenfen 2llle, bie i^re 2Bcge Oeftanbig in S)einer 
gurdEjt unb Siebe gel)en: SBir bitten S)ic]^, er^alte un§ 
unter bem ©(^ufee Seiner guten gurforge unb madje, ba§ 
n)ir unabiaffig S)einen ^eiligen 9?amen furd)ten unb lieben; 
burd^ Sefum SI)riftum unfern ^errn. 91 m e n. 

e^jiftel, 13ot). 3, 13. 

(goangcUum, ?uf . 14, 16. 

9Im britten ©onntage nac^ $:rinitati§. 

^N §e rr unb ®ott, nrir bitten S)trf), 2)u moUeft un^ gnabig^ 
^^ lidj erpren unb un^, benen S)u ein I)erjtid^e^ 9Ser^ 
langen jum SBeten gegeben l)aft, in alien ©efa^ren unb 2Bi^ 
bermfirtigfeiten burd^ S)eine mad)tige $ulfe bef)uten unb 
triJften; burdE) Sefum 6t)rtftum unfern §errn. 91 men. 

(g^jiftcl, l^ctriS, 5. 

(S tj a u g e J i u m, ?ut. 15, 1. 
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The Fourth Sunday after Trinity, 

OGOb, the protector of all that trust in thee, 
without whom nothing is strong, nothing is holy; 
Increase and multiply upon us thy mercy; that, thou 
being our ruler and guide, we may so pass through 
things temporal, that we finally lose not the things 
eternal. Grant this, O heavenly Father, for Jesus 
Christ's sake our Lord. Amen. 

The Epistle, Rom. viii. i8. 
The Gospel, St. Luke vi. 36. 

The Fifth Sunday after Trinity. 

GRANT, O Lord, we beseech thee, that the course 
of this world may be so peaceably ordered by thy 
governance, that thy Church may joyfully serve thee, 
in all godly quietness; through Jesus Christ our Lord. 

Amen. 

The Epistle, I St. Pet. iii. 8. 
The Gospel, St. Luke v. i. 

The Sixth Sunday after Trinity. 

OGOD, who hast prepared for those who love thee 
such good things as passman's understanding; 
Pour into our hearts such love toward thee, that we, 
loving thee above all things, may obtain thy promises, 
which exceed all that we can desire; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Rom. vi. 3. 
The Gospel, St. Matt. v. 20. 

The Seventh Sunday after Trinity. 

LORD of all power and might, who art the author 
and giver of all good things ; Graft in our hearts 
the love of thy Name, increase in us true religion, ' 
nourish us with all goodness, and of thy great mercy 
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5t nt b i e r t e n © o n n t a g e nad) 2: v i n i t a t i ^. 

®ott, S)u S8cjd)u^er Mer, bie auf S)ic^ uertraucn, 
o^nc n?eld)en nid^tj§ fraftig, xndjt^ ^eilig ift: SScr- 
me^re 2)eine Sarml^erjigfeit fiber un^; auf ba^ mir untcr 
S)etner 9tegierung unb Seitung alfo an ben jeittidien S)ingen 
t)oruberge^en, ba^ h?ir bermaleinft bie eiuigen nid)t Derlieren. 
©old^e^ Dertei^e, o t)immlifd)er SSater, wm Sefu S^rifti unfer^ 
^errn hJtUen. 91 m e n. 

e»)iftcl, 9?om. 8, 18. 

etjangcUum, eut. 6, 36. 

9lnt fiinften ©onntage nac^ JrtnitatiS. 

i r bitten 2)id), o ^err, tjerteil^e, ba^ ber Sauf biefer 
SBelt burd) 2)eine 3tegierung fo friebtid^ getenfet 
h)erben mfige, ba^ 2)eine Siird^e S)ir fr5f)li(i) bienen fOnne 
in gottfetiger 9tut)e; burd) Sefum S()riftiim unfern $errn. 
21 men. 

epljlel, l^etn3,8. 

eoangcHum, 2utB, 1. 

9lm f e d^ften ©onntage no c^ 2:r ini t a t i§. 

C^ e r r, ber 2)u benen, bie 2)ic^ lieben, bereitet ^aft, tva^ in 
^ feine^ SWenfd^en §ers gefommen ift: (Siege fold^e Siebe 
ju 2)ir in unfere ^er^en, bafe n^ir, inbem h)ir S)i(^ fiber aHe 
S)inge lieben, 2)einer SSer^eifeungen, meldie t)&^er finb benn 
aH unfer SSertangen, t^eit^aftig merben ; burd) Sefum &)xi- 
ftum unfern $errn. 91 m e n. 

epiflel, 9tom. 6, 3. 

(g » a u g c a u,m, 2Watt^. 5, 20. 

9tm ficbenten ©onntage nai^ Srinitati^. 

tfS^ er r, bei bent aQein Staft unb 9J?ad^t ift, 2)u SrunnqueH 
^ unb ®eber aQer guten ®aben : ^flan je in unfere |)er jen 
bie Siebe S)eine^ 9?amen§, tjerme^re in un^ bie toaf)Xt ®oU 
te^fur^t, erffiQe uniB mit aHer $:ugenb, unb nad^ 2)einer gro^ 
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keep us in the same ; through Jesus Christ our Lord. 

Amen. 

The Epistle, Rom. vi. i^. 
The Gospel, St. Mark viii. i. 

The Eighth Sunday after Trinity. 

OGOD, whose never-failing providence ordereth all 
things both in heaven and earth; We humbly 
beseech thee to put away from us all hurtful things, and 
to give us those things which are profitable for us; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle y Rom. viii. 12. 
The Gospel, St. Matt. vii. 15. 

The Ninth Sunday after Trinity, 

GRANT to us, Lord, we beseech thee, the spirit to 
think and do always such things as are right ; that 
we, who cannot do any thing that is good without thee, 
may by thee be enabled to live according to thy will; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, i Cor. x. i. 
The Gospel, St. Luke xvi. i. 

The Tenth Sunday after Trinity, 

LET thy merciful ears, O Lord, be open to the 
prayers of thy humble servants; and that they may 
obtain their petitions make them to ask such things as 
shall please thee; through Jesus Christ our Lord. 

Amen. 

The Epistle, i Cor. xii. i. 
The Gospel, St.- Luke xix. 41. 

The Eleventh Sunday after Trinity, 

OGOD, who declarest thy almighty power chiefly in 
showing mercy and pity ; Mercifully grant unto 
us such a measure of thy grace, that we, running the 
way of thy commandments, may obtain thy gracious 
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fecn ®nabc erl^attc unb beh)a^re un^ and) barinnen ; burd^ 

Sefum (S^riftum unfcm $errn. 21 m en. 

(g^lftcl, ?R6m. 6, 19. 

e»ongcHum, 9RarM8, 1. 

9lm ad^tcn ©onntagc nad^ 2:rinitati§. 

^^ |)immel nnb auf (Srben orbnet: SBir bitten 2)id^ be- 
mut^iglid^, 2)u n^oUeft 9IIIe§, h)aj§ fd)abtid^ ift, Don un^ ab^ 
h)enben nnb un^ fd^enfen, tva^ ju unfrer SBo^tfa^rt bient; 
burd) Sejum Sf)rtftum unfcm ^errn. 31 m e n. 

(g^iftcl, ?Rom. 8, 12. 

@ » a n g c I i u m, 2Ratt^. 7, 15. 

9lm ncunten ©onntage nad^ Jrinitati^. 

PL err, mir bitten 2)id^ : SBertei^c unig ben ®eift, atlejeit ju 
^ bcnfen unb ju tt)un tpa^ rc^t ift ; auf bafe tpir, bie tuir 
o^ne !iDid) nid)tiS ®ute^ t^un fSnuen, burd^ 2)id^ befa^igt 
tperben miJgen, S)ir ju ©efoffen ^u leben; burd^ Sefum 
St)riftum unfern ^errn. 21 nt e n. 

(g^iflcl, ICor. 10, 1. 

(goangcUum, M.16, 1. 

9tnt jel^nten ©onntagc nad^Srinitati?. 
§!> e i g e, o $err, S)ein gnabig D^r ju bem ®ebet Seiner 
^^ bemut^igen ^nedite, unb bomit if)re SBitten erf fillet 
njerben mogen, fo le^re fie urn foIdEie !iDinge bitten, n^eld^e 3)ir 
n?ot)IgefaIIig finb; burc^ 3efum (S^riftum unfern |)errn. 
3t m e n. 

epiftcl, l(£or. 12, 1. 

©tjangclium, Suf . 19, 41. 

9tm etftcn ©onntage na^ JrinitatiS. 

O® 1 1, ber 2)u 2)eine StCma^t aaermeift lunb t^uft 
burd^ SBarm^erjigfeit unb 3Kitleib, t)erlei^e un^ gnd- 
bigtid^ ein fotdE)eiS 'iSHtaa^ 2)einer $utb, bafe tuir, inbent mir 
nad^ ©einen ®eboten manbein, Seine gnabenreid^en Sergei* 
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promises, and be made partakers of thy heavenly treas- 
ure; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle^ i Cor. xv. i. 
The Gospel^ St. Luke xviii. 9. 

The Twelfth Sunday after Trinity, 

ALMIGHTY and everlasting God, who art always 
more ready to hear than we to pray, and art wont 
to give more than either we desire or deserve; Pour 
down upon us the abundance of thy mercy; forgiving 
us those things whereof our conscience is afraid, and 
giving us those good things which we are not worthy 
to ask, but through the merits and mediation of Jesus 
Christ, thy Son, our Lord. Amen. 

The Epistle^ 2 Cor. iii. 4. 
The Gospel^ St. Mark vii. 31. 

The Thirteenth Sunday after Trinity, 

ALMIGHTY and merciful God, of whose only gift 
it Cometh that thy faithful people do unto thee 
true and laudable service ; Grant, we beseech thee, that 
we may so faithfully serve thee in this life, that we fail 
not finally to attain thy heavenly promises ; through the 
merits of Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Gal. iii. 16. 
The Gospel, St. Luke x. 23. 

The Fourteenth Sunday after Trinity, 

ALMIGHTY and everlasting God, give unto us the 
increase of faith, hope, and charity ; and, that we 
may obtain that which thou dost promise, make us to 
love that which thou dost command; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Gal. v. 16. 
The Gospel, St. Luke xvi^. 11. 
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feungen ertangen uiib 2)einer t)immtifd|en ©liter t{)eil^aftig 
h)erben mfigen ; buret) Sefum Sl^riftum unf ern $errn. 21 m e n. 

epiflcl, lQ[or. 15, 1. 

eoangenum, ?ut 18, 9. 

9lm jmolften ©onntage nac^ Srinitati^. 

S)Y n tn a d^ 1 1 g e r unb emiger ®ott, ber S)u aCejcit n)it=' 
^ Itger bift unj§ p I)i>i^cn, afe n?ir ^u beten, unb un§ 
fiber S3itten unb SSerbtcnft giebft: ®iefee auj§ fiber un^ bie 
guHe J)einer SBarmfjerjigfeit ; t)ergieb uuiS, iua^ unfer ®e= 
h)iffen beangftigt, unb t)ertei{)e un^ ani) ba^ienige ®ute, urn 
tvdd)t^ n?ir unmertf) finb ju bitten; burd) ba^ Serbienft unb 
bie ^firfproc^e Sefu S^rifti, !J)eine^ ©o^ne^, unfer^ §erm- 
Sim en. 

@<)iftcJ, 2(5or. 3, 4. 

etoaugelium, aJiarf. 7, 31. 

9tm bretjel^nten Sonntage nnd^ !£rinttatt§. 

SJf n m a d| t i g e r unb allborm^erjiger ®ott, burc^ beffen 
^ ®abt aHein 2)ein glaubigei 9SoH 2)ir h)urbig unb t6b^ 
M) bienen !ann: 3Bir bitten S)i(^, Derlei^e un^, S)ir in 
biefem 2tbm atfo getreutidi ju bienen, ba^ n?ir am Snbe 
S)einer I)immlifd^en SSer^eifeungen tt)eil^afttg n^erben mfigen; 
bur^ ba^ SBerbienft 3efu S^riffi unferj§ $errn. 21 men. 

epiPcI, @al3, 16. 

(Stoangcrium, ?uf. 10, 23. 

9(m t)ier5e^Ktcn ©onutnge wad) Jrtnitati^. 

SJf n m a d^ t i g e r unb emiger ®ott : SSerme^re in un^ 
^ ®taube, §offnung unb Siebe; unb bomit n?ir ertangen 
mdgen, tva^ S)u t)er^eifeeft, fo tefire un^ tieben, toaS ©u ge* 
bieteft; burdt) Sefum St)riftum unfem $erm. 2tmen. 

epiftcl. @a(. 5,16. 

©oangetium, 2uf. 17, 11. 
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The Fifteenth Sunday after Trinity, 

KEEP, we beseech thee, O Lord, thy Church with 
thy perpetual mercy ; and, because the frailty of 
man without thee cannot but fall, keep us ever by thy 
help from all things hurtful, and lead us to all things 
profitable to our salvation; through Jesus Christ our 
Lord. Amen. 

The Epistle, Gal. vi. ii. 
The Gospel, St. Matt. vi. 24. 

The Sixteenth Sunday after Trinity, 

OLORD, we beseech thee, let thy continual pity 
cleanse and defend thy Church ; and, because it 
cannot continue in safety without thy succor, preserve it 
evermore by thy help and goodness; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Eph. iii. 13. 
The Gospel, St. Luke vii. 11. 

The Seventeenth Sunday after Trinity, 

LORD, we pray thee that thy grace may always pre- 
vent and follow us, and make us continually to be 
given to all good works; through Jesus Christ our Lord. 

Amen. 

The Epistle, Eph. iv. i. 
The Gospel, St. Luke xiv. i. 

The Eighteenth Sunday after Trinity, 

LORD, we beseech thee, grant thy people grace to 
withstand the temptations of the world, the flesh, 
and the devil ; and with pure hearts and minds to follow 
thee, the only God ; through Jesus Christ our Lord. 

Amen. 

The Epistle, i Cor. i. 4. 

The Gospel, St. Matt. xxii. 34. 
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Stm fiinfjcl^nten ©onntagc jiad^ 2:rinitati§. 

OfI> 1 r bitten 2)t^, o ^txx, bema^re 2)eine SKrdie in J)ciner 
^^^ ttvxQtn ^ulb; unb n?eil menfd^Iid^e ©d^h)arf)c o^ne 
S)id^ ^jn gaUe fommen mufe, f o ent^atte J)n un^ aHejeit t)on 
3lIIcm, tva^ wn^ fd)aben fonn, nnb Ictte uni§ jn jenen ©ingcnr 
bie jn nnferem ^eite bicnen ; burd| Sefum (S^rtftum nnfern 
$errn. 31 m e n, 

epiftel, ®a(.6, 11. 

(SDangelium, Wtattf), 6,24, 

5lnt fed^^je^nten Sonntagc nad^ Sriuitnti^. 

O^err, h)ir bitten 2)id^, bafe 2)eine beftcinbige SBarm^ 
^erjigfeit 2)eine ^irdje reinigen nnb bepten m5ge; 
nnb h)eil fie ot)ne 2)einen SBeiftanb nid)t in ©i^er^eit t^er- 
btciben fonn, fo betpa^re fie immerbar ntit S)einer $utfe nnb 
®nte; bnrd^ Sefnm (S^riftum nnfern §errn. St nt e n. 

(S^iflet, (SpW. 3, 13. 

(goangelium, ^utl, 11. 

^[nt ficbje^ntcn ©onntage n a c^ 2: r t n 1 1 a t i §. 

C^ e r r, n)ir bitten bid), lafe Seine ®nabe nn^ aCe^^eit t)or= 

^ angel^en nnb nad^fotgen, anf ba§ tpir immerbar fteifeig 

feien jn gnten 3Berfen ; bnrd) 3efnm S^riftum nnfern $erm. 

9t m e n. 

eplflci, epM. 4, 1. 

©DangcUuni, ?uf. 14, 1. 

^ni adjtje^nten ©ountagc nad^ Srinitati^. 

PL err, tnir bitten 2)id), gieb S)einem 9SoI!e ®nabe, ben 
<^ 9Serfnd)ungen ber SJelt, be^ ^^Icifdie^ nnb bej§ SenfelS 
jn tniberfte^en; nnb 3)ir, bem allein ma^ren ®otte, mit rei^^ 
nem ^erjen nad)5nn)anbetn ; bnrd^ 3ejnm (£t)riftnm nnfern 
§errn. St m e n. 

epiflcl, l(Sor. 1, 4. 

et)angetium, 2«att^. 22, 34. 



Digitized by 



Google 



172 THE COLLECTS. 

The Nineteenth Sunday after Trinity. 

OGOD, forasmuch as without thee we are not able 
to please thee ; Mercifully grant that thy Holy 
Spirit may in all things direct and rule our hearts ; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Eph. iv. 17. 
The Gospel, St. Matt. ix. i. 

The Twentieth Sunday after Trinity, 

O ALMIGHTY and most merciful God, of thy 
bountiful goodness keep us, we beseech thee, 
from all things that may hurt us ; that we, being ready 
both in body and soul, may cheerfully accomplish those 
things which thou commandest; through Jesus Christ 
our Lord. Amen. 

Tlie Epistle, Eph. v. 15. 
The Gospel, St. Matt. xxii. i. 

The Twenty-first Sunday after Trinity, 

GRANT, we beseech thee, merciful Lord, to thy 
faithful people, pardon and peace ; that they may 
be cleansed from all their sins, and serve thee with a 
quiet mind ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Eph. vi. 10. 
The Gospel, St. John iv. 46. 

The Twenty-second Sunday after Trinity, 

LORD, we beseech thee to keep thy household the 
Church in continual godliness; that through thy 
protection it may be free from all adversities, and 
devoutly given to serve thee in good works, to the glory 
of thy Name ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Phil. i. 3. 

The Gospel, St. Matt, xviii. 21. 
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3tm neunjcl^nten ©onntagc nad^ 2:rinitati§. 

O&ott, bichjeil h)ir o^ne !5)id£) S)ir nimmcr gefaHen fOn* 
nen, jo gieb gnabiglid^, bafe S)cin ^eiligec ®eift unferc 
$erjcn aUcmcgcn kite unb regicrc ; burd^ Scfum S^riftum 
unfern ^errtt. St m e n. 

(S pi fie I, @))W. 4, 17. 

etjangelium, aj^att^. 9, 1. 

Sim jmanjigften Sonntage nad^ S^rinitatt§. 

S)T II mad) tiger unb allbarmt)ersiger ®ott, tuir bitten 
^ S)ic£|, beftiite un^ in ®naben \)ox SlEem, toa^ un^ fcEia^ 
ben fann; auf bafe tuir mit Seib unb ©eete ju S)einem 
2)ienft bereit fein, unb \m^ 2)u bege^reft, mit greubigfeit 
t)ollbringen mOgen; burd^ 3efum S^riftum unfern ^errn. 
SI men. 

(g pi fie I, Mef. 5, 15. 

edangeUum, Tiattti. 22, 1. 

Sim einunbittjanjigften ©onntagc nad^ 

Srinitati^. 
ir bitten 3)id£), o barm^ersiger $err: ®ieb S)einem 
glaubigen SSotfe SSergebung unb grieben, auf bafe 
t^, t)on alien ©unben gereinigt, Sir mit ru^igem ©etuiffen 
bienen mfige; burd) Sefum St)riftum unfern §errn. SI men. 

©piftel, (ip\)t\. 6,10. 

S t) a n g e li u m, 3o^. 4, 46. 

Sim jmeiunbjtt) anjigften ©onntage nad^ 
Jrinitati^. 

O^err, tt)ir bitten S)id£): ©r^alte bie StircEie, S)eine 
^au^gemeinbe, in beftfinbiger ©ottfeligfeit, auf bafe fie 
burcl) 3)einen ©d^u^ t)on aller SSibernjcirtigfeit frei, unb in 
guten 9Serfen S)ir jum 2)tenft ergeben fei, jur (S^re S)einei^ 
l^eiligen SWamen^; burd^ Sefum S^riftum unfern §erm. 

Slmen. 

(gpiflel, wt. 1.3. 

etjangclium, ^IRattlj. 18,21. 
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The Twenty-third Sunday after Trinity, 

OGOD, our refuge and strength, who art the 
author of all godliness; Be ready, we beseech 
thee, to hear the devout prayers of thy Church ; and 
grant that those things which we ask faithfully we may 
obtain effectually; through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

The Epistle, Phil. iii. 17. 
The Gospel, St. Matt. xxii. 15. 

The Twenty-fourth Sunday after Trinity, 

OLORD, we beseech thee, absolve thy people from 
their offenses ; that through thy bountiful good- 
ness we may all be delivered from the bands of those 
sins, which by our frailty we have committed. Grant 
this, O heavenly Father, for Jesus Christ's sake, our 
blessed Lord and Saviour. Amen. 

The Epistle, Col. i. 3. 

The Gospel, St. Matt. ix. 18. 

The Twenty-fifth Sunday after Trinity, 

STIR up, we beseech thee, O Lord, the wills of thy 
faithful people; that they, plenteously bringing 
forth the fruit of good works, may by thee be plente- 
ously rewarded ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the Epistle, Jer. xxiii. 5. 
The Gospel, St. John vi. 5. 

Saint Andrew's Day, 

ALMIGHTY God, who didst give such grace unto 
thy holy Apostle Saint Andrew, that he readily 
obeyed the calling of thy Son Jesus Christ, and followed 
him without delay; Grant unto us all, that we, being 
called by thy holy Word, may forthwith give up our- 
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9lm breiunbjtt)anjigften ©onntage nad^ 
Srinitati^. 

O®ott, unfere B^iffw^t ^^^ ©tfirfe, Du UrqueE atter 
grdntmigfeit, rt)ir bitten 3)ic^ : SWcigc 3)ein Oi)x ju ben 
anbad^tigen ©ebeten ©einer Siird^e, unb lafe un^, n)aig tuir 
glciubtg bitten, and^ ttja^rl^aftig eriangen ; bnrd^ Sefnm @f)ri^ 
ftum unfem |)errn. 9t nt e n. 

e»)ipc(, ^MI.3, 17. 

etoangcUum, iWatt^. 22, 15, 

9tm t)ierunb5tt)an5igften Sonntage nad^ 
Srinitati^. 

C^err, tuir bitten 2)id£): ©rtaffe !Deinem SBolfe feine 
^ @d)ulb ; auf baft it)ir burd) !Deine ®iite unb ®nabe 
mdgen befreit ttjerben t)on ber Kned^tfdf)aft jcner ©unben, 
barein n)ir burd) unfre ©d^njadj^eit gerattjen finb. @oId}c^ 
t»erleit)e, o ]^intmlifd)er SSater, um 3efu Sf)ri)tt unferei^ Ijoc^ge- 
lobten §errn unb ^eilanbe^ Ujillen. 21 m e n. 

api^tl, (5oI. 1, 3. 

^DaugeUum, SD^att^. 9, 18. 

91 m fUnfunbjmaujigften ©onntage nad^ 
Jrinitatig. 

C^ e r r, tvit bitten Did) : @rrt)ede ben SBillen Deiner ®Iau* 

^ bigen, baft fie reid^lid^ grudEjt bringen in guten SScrfen 

unb 3)einen ©egen immer t)8Iliger bafur empfangen mogen; 

burd) Sefum S^riftuni unfern ^errn. 91 m e n. 

Slnflatt bcr (g ^) I fl c I, 3cr. 23, 5. 
SDangcHum, 3o^. 6, 5. 

9tm Sage be§ 9tpofteI§ ©anft 9lnbrea§. 
ftf tint a dE| tiger ®ott, ber 2)u S)einem ^eiligen 9lpoftcI 
^ 9lnbrea^ ®nabe gegeben, baft er bent Siufe DeincS 
©o^neig Sefu S^rifti bcreitmittig ge^ord^te unb o^ne ©aunten 
S^nt nad£)folgte: 9SerIei()e un^ 9rilen, bie tt)ir burd) SDein ^ei^ 
ligeig SSort berufen finb, baft iuir un§ unt)ern)eilt ber ge*= 
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selves obediently to fulfill thy holy commandments; 
through the same Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Rom. x. 9. 
The Gospel, St. Matt. iv. 18. 

Saint Thomas the Apostle. 

ALMIGHTY and everliving God, who, for the greater 
confirmation of the faith, didst suffer thy holy 
Apostle Thomas to be doubtful in thy Son*s resurrection ; 
Grant us so perfectly, and without all doubt, to believe 
in thy Son Jesus Christ, that our faith in thy sight may 
never be reproved. Hear us, O Lord, through the same 
Jesus Christ, to whom, with thee and the Holy Ghost, 
be all honor and glory, now and for evermore. Amen. 

The Epistle, Eph. ii. 19. 
The Gospel, St. John xx. 24. 

Saint Stephen's Day, 

GRANT, O Lord, that, in all our sufferings here 
upon earth, for the testimony of thy truth, we 
may steadfastly look up to heaven, and by faith behold 
the glory that shall be revealed ; and, being filled with 
the Holy Ghost, may learn to love and bless our perse- 
cutors by the example of thy first Martyr Saint Stephen, 
who prayed for his murderers to thee, O blessed Jesus, 
who standest at the right hand of God to succor all 
those who suffer for thee, our only Mediator and Advo- 
cate. Amen. 

For the Epistle, Acts vii. 55. 
The Gospel, St. Matt, xxiii. 34. 

Saint John the Evangelist's Day, 

MERCIFUL Lord, we beseech thee to cast thy 
bright beams of light upon thy Church, that it, 
being instructed by the doctrine of thy blessed Apostle 
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{)orfameh (SrfiiEung S)einer tieiligen ®ebote ergeben ; bnrd) 

Sefum ©^riftum unfern §erru. 3t m e n. 

(Spiftel, 9lom. 10, 9. 

(SDangelium, aJ^att^. 4, 18. 

2lm Jage be§ 9tpofteB ©an!t S^omag. 

S)T 1 1 m a d| t i g e r unb etpiger ®ott, ber !Du S)etnen t)eiti= 

^ gen 2tpoftel @an!t Stfjoma^ jur griJ^eren Sefeftigung 

feinc^ ®laubcn^ an ber 9tuferftet)iing !Detne^ ©ol^ne^ t)aft 

StDeifeln laffen : SSir bitten !Did£), tafe un^ fo t)olIig unb ot)ne 

alien 3^fif^t an S)einen Sotjn Sefum Sf)riftum glauben, bafe 

unfer ©taube \)ox !Deinem StngefidEjt nimmerme^r ju '\6)toad) 

erfunben Ujerbe. (Sr^fire nn^, o $err, burd) Scfum Sf)riftum 

nnfem $errn, bent mit !Dir unb bent §eiligen ®eifte fei alle 

@]^re unb ^errlid£)feit, je^t unb in alle Smigfeit. St m c n. 

Spiflel, (gpt)ef. 2, 19. 

(StoangcHum, 30^20,24. 

2lm Sage be§ ©an!t ©tepl^an. 

§!> e r I e i t) e, o §err, bafe tptr in aQent jeittidien Seiben 

"^ unt S)einer 2Ba]^rt)eit n^illen, beftfinbig junt ^intmel 

emporbtiden, unb im ©lauben bie ^errtid^feit fdjauen, bie ba 

foU geoffeubaret n^erben; auf bafe tnir, ntit bent ^eiligen 

(SJeifte erfiittt, lemen ntfigen, unfere SSerfoIger ju tieben unb 

ju fegnen, nad) bent SBeifpiete S)einei^ erften 3»artt)rer^, 

©anft (Stepson, n^etd^er fiir feine 9J?i>rber p S)ir betete, o 

l)ocE|getobter Sefu, ber !J)u jur 9iedE)ten ®otte^ ftet)eft, 9tCen 

jn ^elfen, tneldie fiir Did) leiben, unfern einigen Sftittler unb 

giirfpred^er. 9t nt e n. 

fCnflatt ber (g^jiflcl, ?(»)opg. 7, 55. 
@t)an0elium, ^att^.23^ 34. 

Sim Sage be§ ®t)angcUftcn ©anft ^ol^annig. 
SJfi arnt^erjiger §err, n)ir bitten 2)id^ : ®tefee bie 
'^ l^ellen ©trot)len IDeine^ Sid^tei^ fiber Seine Sirc^c ou^, 
auf bo§ fie, erteuditet burdi bie Se^re 5Dcineig ^eiligen Slpo* 
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and Evangelist Saint John, may so walk in the light of 
thy truth, that it may at length attain to everlasting life ; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 



o 



The Epistle, i St. John i. i. 
The Gospel, St. John xxi. 19. 



The Innocents' Day, 

ALMIGHTY God, who out of the mouths of 
babes and sucklings hast ordained strength, and 
madest infants to glorify thee by their deaths ; Mortify 
and kill all vices in us, and so strengthen us by thy 
grace, that by the innocency of our lives, and constancy 
of our faith even unto death, we may glorify thy holy 
Name; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the Epistle, Rev. xiv. I. 
The Gospel, St. Matt. ii. 13. 

The Conversion of Saint Paul. 

OGOD, who, through the preaching of the blessed 
Apostle Saint Paul, hast caused the light of the 
Gospel to shine throughout the world ; Grant, we be- 
seech thee, that we, having his wonderful conversion in 
remembrance, may show forth our thankfulness unto 
thee for the same, by following the holy doctrine which 
he taught ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the Epistle, Acts ix. I. 
The Gospel, St. Matt. xix. 27. 

The Presentation of Christ in the Temple^ commonly called 
the Purification of Saint Mary the Virgin, 

ALMIGHTY and everliving God, we humbly beseech 
thy Majesty, that as thy only-begotten Son was 
this day presented in the temple in substance of .our 
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ftef^ unb Suangeliften ®anft Sot)anne^, alfo tm Sid^tc !DeU 
tter SBa^r^eit tt)anble, bafe fie bertnaleinft jutn emiflen Sebeit 
cingel^e ; burd) Sefunt (£l)rtftum unfern $errn. St m c n. 

Stoangcnum, 3ol). 21, 19. 

Sim X a Qt ber unf(J)utbigcn Sinblein. 

Oatltitfiditifler ®ott, ber S)u ©ir au^ bent 9)?unbe 
ber jungen ^inber unb ©auglinge eine 9J?ad^t juge^^ 
rid)tet unb bie Unntiinbtgen bereitet \)a\t, S)id^ burd) i^ren 
2!ob ju preifen : (SrtSbte in un^ aHe Cafter, unb ftarfe un^ 
fo burdi J)eine ®nabe, ba^ tnir burdi Unfd^ulb unfere^ 9San= 
bel^ unb Seftftnbigfeit unfere^ ©Icrubeni^ 6i^ junt ^obe S)ei' 
nen l^eiligen 9?amen t)er^errlid)en ntfigen ; burd) Sefum Sf)ri= 
ftum unfern |)errn. S( m e n. 

5lnftatt ber (Spiftcl, Dffb. 14, 1. 
eoaugeUum, Wiattlj.2, 13. 

StmSage ber SJete^rung ©antt^PauU. 

O® 1 1, ber 2)u burd) bie ^^rebigt be^ ^eiligen Stpoftel^ 
5paulu^ ber gan^en SSelt ba^ Sidjt be^ (£t)angelium^ 
angejiinbet ^aft : SSir bitten S)id^, t)erlei^e, bafe toir int 9(n^ 
benfen an feine munberbare SBefel^rung 5Dir unfere S)ant 
bar!eit ffir biefelbe burc^ 9?ad)foIge feiner f)eiligen Se^re 
betneifen; burd) Sefum St)riftum unfern ^errn. St m e n. 

Slnftatt ber (S ») i ft c I. 3lpoftg . 9, 1. 
evangel turn, Wlattij, 19,27. 

Sim Jagc ber 3)arftcnuug S^rifti im 2:cmpel, 
aKarici Sfteinigung. 

SIT 1 1 m a d) t i g e r unb emiger ®ott : SBir bitten bemftt{)ig^ 
^ lid) 2)eine 2J?ajeftat, ba% mie S)ein eingeborener @ot)n 
an biefem 2;age im Stcm^el in unferm U)c)cntlid}en gleifc^e 
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flesh, so we may be presented unto thee with pure and 
clean hearts, by the same thy Son Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the EpistU^ Mai. iii. i. 
The Gospel, St Luke ii. 22. 

Saint Matthias's Day, 

O ALMIGHTY God, who into the place of the traitor 
Judas didst choose thy faithful servant Mat- 
thias to be of the number of the twelve Apostles ; Grant 
that thy Church, being alway preserved from false 
Apostles, may be ordered and guided by faithful and 
true pastors ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the Epistle, Acts i. 15. 
The Gospel, St. Matt. xi. 25. 

The Annunciation of the Blessed Virgin Mary. 

WE beseech thee, O Lord, pour thy grace into our 
hearts, that as we have known the incarnation 
of thy Son Jesus Christ by the message of an Angel, so 
by his cross and passion we may be brought unto the 
glory of his resurrection, through the same Jesus Christ 
our Lord. Amen. 

For the Epistle, Isa. vii. 10. 
The Gospel, St. Luke i. 26. 

Saint Mark's Day, 

O ALMIGHTY God, who hast instructed thy holy 
Church with the heavenly doctrine of thy Evange- 
list Saint Mark; Give us grace that, being not like 
children carried away with every blast of vain doctrine, 
we may be established in the truth of thy holy Gospel ; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, Eph. iv. 7. 
The Gospel, St. John xv. i. 
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barcjeftellt ttjorben ift, fo mogen aud£) wix !t)ir bargeftellt 

tperben mit tauterem unb reinem $erjen ; burd) benfelben 

S)cinen ©o^n 3cfum ©^rtftum unfcrn ^errn. 91 m c n. 

3lnpatt ber ^pi^ti, 2Kat 3, 1. 
(StoangcUum, guf. 2, 22. 

3lm Jage be^ ©anft SWattl^iag. 

^^ a 1 1 nt a d) 1 1 g e r ®ott, ber S)u an ber ©telle be^ 9Ser^ 

'^^ ratt)er^ Subai^ 2)einen treuen S)iener 2J?att^iai§ unter 

bie stt)6lf Stpoftet errt)at)Iet l^aft: ®ieb, bafe S)eine ^ird)e atte^ 

jeit t)or falfdien 2tpoftetn bert)a^rt bteiben unb t)on treuen unb 

red^ten ^irten regiert unb geleitet ttjerben mOge; burd^ 

Sefum S^riftum unfern $errn. SI m e n. 

Slnflatt ber (gplflet.^oflg. 1, 15. 
(gtoangelium, SWatt^i. 11, 25. 

3tm 2:age ber 9Scr!unbigung 9[>iari(i, ber 
gebcnebeiteu ^ungfrau. 

SK\ i 1^ ^itt^n S)id), o §err, giefee Seine ®nabe in unferc 

""^^ ^erjen, auf bafe tuir, ttjie tuir buret) bei§ Snget^ Sot* 

fc^aft bie 2Renfd)rt)erbung S)etne§ So^ne^ Sefu S^rtfti t)er* 

nommen t)aben, burd) fein Sireuj unb Seiben ju ber $err- 

Iid)fett ©einer Sluferfte^ung gelangen mfigen; burd^ ben= 

f elben S)einen ©o^n Sefum S^riftum unfern $errn. 9t m e n. 

Slnflatt ber (S p i fl c I, 3ef. 7, 10. 
etjangellum, Suf. 1, 26, 

9tm Sage be§ ©uangcltften ©anft 2Rarfu§. 

Oa n m a d^ t i g e r ®ott, ber J)u S)eine l^eitige Ktrd£)c in 
ber ^immlifd^n Sel^re Seined (£t)ange(iften ©anft 
SWarfug untertuiefen ^aft: ®ieb un^ ®nabe, bafe tnir un§ 
nid£)t tnie ^inber beirren laffen burd^ aUerlei SBinb eitter 
Sel^re, fonbern feft gegriinbet bleiben in ber 9Baf)r^eit 2)einei§ 
^eiligen ®t)angelii; burdE) Sefum S^riftum unfern ^erm. 
9t nt e n. 

e » a n g c ( i u m, 3o§. 16, 1. 
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Saint Philip and Saint James's Day, 

O ALMIGHTY God, whom truly to know is ever- 
lasting life ; Grant us perfectly to know thy Son 
Jesus Christ to be the way, the truth, and the life; that, 
following the steps of thy holy Apostles, Saint Philip 
and Saint James, we may steadfastly walk in the way 
that leadeth to eternal life ; through the same thy Son 
Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, St. James i. I. 
The Gospel, St. John xiv. i. 



Saint Barnabas the Apostle, 

OLORD God Almighty, who didst endue thy holy 
Apostle Barnabas with singular gifts of the Holy 
Ghost ; Leave us not, we beseech thee, destitute of thy 
manifold gifts, nor yet of grace to use them alway to thy 
honor and glory ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the Epistle, Acts xi. 22. 
The Gospel, St. John xv. 12. 



Saint John Baptist's Day. 

ALMIGHTY God, by whose providence thy servant 
John Baptist was wonderfully born, and sent to 
prepare the way of thy Son our Saviour, by preaching 
repentance ; Make us so to follow his doctrine and holy 
life, that we may truly repent according to his preach- 
ing; and after his example constantly speak the truth, 
boldly rebuke vice, and patiently suffer for the truth's 
sake; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the Epistle, Isa. xl. i. 
The Gospel, St. Luke i. 57. 
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• Stm2:ageber9lpofteI©anft5p]^inppu§unb 
@an!t 3aco6u§. 

OaHmfid^tigcr ®ott, beffcn tt)ai)xt ©rfenntniS bai^ 
etDtge Se6en tft: 9Scrteit)e un^, J)einen ©o^n 3efum 
(S^riftum DSKig ju erfennen aU ben 2Bcg, bic 3Ba^r^eit unb 
ia^ Seben ; auf bafe tutr ben gufeftapfcn Seiner l^eiligen Slpo- 
ftel ©anft ^^ilippu^ unb ©anft Sacobui^ fotgen unb auf 
bent SBege, ber jum emigen fieben fftf)ret, beftanbiglid^ it)an== 
beln mdgen; burd^ benfelben S)einen ©o^n 3efum S^riftum 
uufern^crm. 31 men. 

^piftti, 3ocobll, 1. 

(goangctium, 3o^. 14. 1. 

Stni Sage bc§ 9lpoftcI§ @anlt Sarnaba^. 

OaUmfidEitiger ^err ®ott, ber J)u S)eincn ^eiltgen 
9lpoftet SBarnaba^ mtt bef onberen ®aben bei^ ^eiligen 
©eifte^ auggeruftet t)aft: SBir bitten 5)id|, lafe tin^nid^t er* 
mangeln .!5)etner mannigfad^en &abtn ; aud^ nid)t ber ©nabe, 
biefelben allejcit p gebraud^en 5u S)einer S^re unb 9Ser^err=> 
Itd)ung; burd^ Sejum 6t)riftum unfern ^trrn. 91 m e n. 

Slnpatt ber (&pifttl, «»)oftfl. 11, 22. 
@t)angeUum, 30^. 15^ 12. 

^m lagc @an!t 3o^anni§ be§ I^ufcrS. 
S)THmadE|tiger ®ott, burd^ beffen gurforge S)ein 
^ S)tener So^annei^ ber 2;aufer auf tnunberbare SSeife 
geboren unb gefanbt tnorben ift, S)eineni ©o^ne, unferm 
^eilanbe burdE) ^rebigt ber SBufee ben 2Beg p bereiten : SSer- 
tei^e un^ feiner 8et|re unb feinem l^eiligen Seben atfo nad^^ 
jufotgen, bafe roir feiner ^rebigt gemafe aufrid^tige SBufee 
tl^un; nac^ feinem SBeifpiele ftct^ bie SBa^rl^eit reben, un* 
crfc^rodten bem fiafter entgegentreten, unb um ber SBa^r^eit 
toillen aud^ gebulbig leiben mdgen; burd^ Sefum S^riftum 
unfern §errn. 9t m e n. 



Slnflatt ber ^pi^ti, 3cf. 40, 1. 
(SoangcUum, 8ut 1, 57. 
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178 THE COLLECTS. 

Saint Peter's Day, 

O ALMIGHTY God, who by thy Son Jesus Christ 
didst give to thy Apostle Saint Peter many excel- 
lent gifts, and commandest him earnestly to feed thy 
flock ; Make, we beseech ' thee, all Bishops and Pastors 
diligently to preach thy holy Word, and the people 
obediently to follow the same, that they may receive the 
crown of everlasting glory ; through Jesus Christ our 

Lord. Amen. 

Far the Epistle, Acts xii. i. 
The Gospel, St. Matt. xvi. 13. 



Saint James the Apostle, 

GRANT, O merciful God, that as thine holy Apostle 
Saint James, leaving his father and all that he had, 
without delay was obedient unto the calling of thy Son 
Jesus Christ, and followed him; so we, forsaking all 
worldly and carnal affections, may be evermore ready to 
follow thy holy commandments; through Jesus Christ 
our Lord. Amen. 

For the Epistle, Acts xi. 27, and part of Ch^p. xii. 
The Gospel, St. Matt. xx. 20. 



Saint Bartholomew the Apostle, 

O ALMIGHTY and everlasting God, who didst give 
to thine Apostle Bartholomew grace truly to be- 
lieve and to preach thy Word ; Grant, we beseech thee, 
unto thy Church, to love that Word which he believed ; 
and both to preach and receive the same; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. • 

For the Epistle, Acts v. 12. 
The Gospel, St. Luke xxii. 24. 
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9tm %aQt bc§ 9t^)oftcI ©anft 5petrit§. 

Oallmadittger ®ott, ber 3)u burd) 2)emen @ot)n 
3efunt ©tiriftum ©cincnt l^eitigen Slpoftcl ^tixn^ t)ie(e 
^orjilgtid^c ®af)cn gcgeben unb tl)m ernftlid) befo^Ien {)aft, 
S)eme $ecrbe ^u tpeiben: SSir bitten ©id^, Ia§ aQc 93ifd)5fe 
unb ^Paftoren 2)ein f)eiltge^ SBort fteifeig prebtgen, unb Dein 
S5oIf bemfetben in ®e{)orfant nadEjteben ; auf ba'^ fie bcrntat^ 
etnft bie kxom SDeiner ctuigen ^crrtid£)feit empfangen m6gen ; 
burd) 3cfum g()rtftum unfern $errn. 2( m e n. 

^njlatt ber ©^jijlel, m)oflg. 12, 1. 
eoangellum, SDtatt^. 16, 13. 



Stm Sage be§ 9tpoftcI§ ©an!t ^acobuS. 

Qfl e r I ci I), barmt)er5iger ®ott, bafe UJir, Ujie S)cin Ijeili^ 

'^ ger Slpoftet Sacobu^, Ujeldjer feinen SSatet unb 5lIIe^^ 

toa^ er t)atte, t)ertiefe unb ot)ne ©aumen bent 9iufc 2)eine^ 

@o{)ne^ Sefu Stjrifti get)owI)tc unb 3^nt nad)foIgte, alien 

ujeltlid^en unb fIei)dE)ti(f)en S^eigungcn abfagcn unb aHejeit 

bercit fetn ntSgen, S)einen tieitigcn ®cboten ju folgen; burd) 

Sefum ©tiriftum unfern §errn. 3t nt e n. 

Stnfiatt ber (gpiflcl, ^ofia. 11, 27. 
@ t) a n g c H u tn, 2)tatt^. 20, 20. 



StmJage bc§ 9t^)oftcU ©anft a3artl^otom(iu§. 

C^ a H m a d) t ig e r unb etuiger &ott, ber S)u S5cincm 
^^ Stpoftcl SBarttjolontfiug ®nabe gegebcn Ijaft, S)ein SBort 
red^t ju gtaubcn unb ju prebtgen : SBir bitten S)id), t>erlei^e 
S)einer Sird^e, ba^ fie bai^ SBort, n)eld)e^ er geglaubt f)at, 
lieben unb baffclbe beibei^ Derfiinbigen unb anncl^nien mdgen ; 
burd^ 3efum S^riftum unfern §errn. 2t m e n. 

^njlatt ber (g ») I fi e I, Slpoftg. 5. 12, 
etoangcHum, 2uf. 22, 24. 
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179 THE COLLECTS. 

Saint Matthew the Apostle, 

O ALMIGHTY God, who by thy blessed Son didst 
call Matthew from the receipt of custom, to be 
an Apostle and Evangelist ; Grant us grace to forsake all 
covetous desires, and inordinate love of riches, and to 
follow the same thy Son Jesus Christ, who liveth and 
reigneth with thee and the Holy Ghost, one God, world 
without end. Amen. 

The Epistle, 2 Cor. iv. i. 
The Gospel, St. Matt. ix. 9. 



Saint Michael and all Angels, 

O EVERLASTING God, who hast ordained and 
constituted the services of Angels and men in a 
wonderful order; Mercifully ^grant, that as thy holy 
Angels always do thee service in heaven ; so, by thy 
appointment, they may succor and defend us on earth ; 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the Epistle, Rev. xii. 7. 
The Gospel, St. Matt xviii. i. 



Saint Luke the Evangelist. 

ALMIGHTY God, who calledst Luke the Physician, 
whose praise is in the Gospel, to be an Evangelist 
and Physician of the soul ; May it please thee, that, by 
the wholesome medicines of the doctrine delivered by 
him, all the diseases of our souls may be healed ; through 
the merits of thy Son Jesus Christ our Lord. Amen. 

The Epistle, 2 Tim. iv. 5. 
The Gospel, St. Luke x. i. 
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9tm Jagc beg StpoftcU ©anft SKatt^uf^. 

C^ anmad^tigc.r ®ott, ber Su burd^ Scincn ]^o%e^ 
^^ lobteit ©o()n Sefum ®()riftum ben Tlatti)&vi^ mS bent 
©tcmbe ber 36Qner ju bent eineiS 2(t)oftefe unb ©Dangeliftcn 
berufen l^aft: SBcrlcil^c, baft h)tr aHeit l^abffld^ttgen SRegungen 
unb unmafeiger Sie6c jum 9ieirf|tf)um cntfagen, unb Deinem 
©ol^nc 3efu Sfjrifto nad^folgen, bei mit Dir unb bent ^ctlt^ 
gen ®eiftc lebet unb regieret, ein einiger ®ott, t)on ©njigfeit 
Su @n)igfeit. SI m e n. 

e^iflcl, 2(5or.4, 1. 

(goongcllum, ai'latt^. 9, 9. 



Sim 2:age ©anit SWid^aelS unb alter ©nget. 

f^ ettJtger ®ott, ber 2)u bie Dienfte ber @ngel unb 
"^ SKenfd^en in ttjunberbarer 3Beife georbnet unb beftimmt 
l^aft: SBerleil^e in ®naben, ba§ bie l^eiligen @nge(, njeld^e Dir 
aHe-jeit broben im ^immel bienen, nad^ 2)einem SJefel^le and) 
un^ auf ©rben l^elfen unb befdE)irmen ntSgen ; burcf) Sefum 
E^riftum unfern §errn. 9( m e n. 

Slnflatt bcv (gpiflcl, Offb. 12, 7. 
et) an g c ( i urn, iWott^. 18, 1. 



9tm 2:age bci^ ©bangeliften ©anlt Sula^. 

S)f( (mad) tiger ®ott, ber 2)u ben Slrjt £u!a^, beffen 
"^ ©tjangelium fein SRul^ni ift, berufen l^aft, ein (£t)angelfft 
unb Seelenarjt ju fein: 9)?6ge c^ S)ir gefaHen, bafe burd^ bie 
I)eitfame Slrjenei ber t)on il^m un^ iibertieferten Se^re aHe 
$h:anf^eiten unferer ©eele gel^eiltnjerben; burd^ ba^ SBcrbienft 
2)eine!§ ©ol^ne^ 3ef u S^rifti unf ereiS §errn. SI m e n. 

epiilct, 2S:im. 4, 5. 

(Soongctlum, igut. 10, 1. 
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180 .THE COLLECTS. 

Saint Simon and Saint Jude^ Apostles. 

O ALMIGHTY God, who hast built thy Church 
upon the foundation of the Apostles and Proph- 
ets, Jesus Christ himself being the head corner-stone; 
Grant us so to be joined together in unity of spirit by 
their doctrine, that we may be made an holy temple 
acceptable unto thee ; through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

The Epistle, St. Jude i. 

The Gospel, St. John xv. 17. ' 

All Saints' Day, 

O ALMIGHTY God, who hast knit together thine 
elect in one communion and fellowship, in the 
mystical body of thy Son Christ our Lord ; Grant us 
grace so to follow thy blessed Saints in all virtuous and 
godly living, that we may come to those unspeakable 
joys, which thou hast prepared for those who unfeignedly 
love thee ; through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the Epistle, Rev. vii. 2. 
The Gospel, St. Matt. v. i. 
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8lm 2:agc ber Slpoftcl ©anft ©irn'on 
unb ©anft 3uba§. 
f^ anmad^ttgcr ®ott, ber 2)u 5Deine ^ird^e auf ben 
^^ ®runb ber 3CpofteI unb ^Propl^eten erbauet l^aft, ba 
3efu^ ©^riftuiS ber (Sdftein tft: SBerleil^e un5, burd^ il^re 
2ei)re in foIdE)er ©inigfeit be^ ®eifte^ mit einanber t)erbunben 
^u hjerben, ba§ njir etnen l^eiltgen 5Dir n)o()IgefaIItgen ^^empel 
bilben mSgen ; burcf) Sefum ©l^riftum unf em §errn, 31 m c n. 



@tjangctlum, 3o^. 15, 17. 



Stnt Sage ^tUer §ctligen. 

Da n m a d^ t i g e r ®ott, ber S)u aide S)eine Slu^ernja^I^ 
ten ju einer ®emeinbc unb ©enoffenfd^aft berbunben 
l^aft in bent gel^eimnifeboHen ^orper 2)eine^ ©ol^neiS 3efu 
Et)rtftt unfre^ §errn : SBerlei^ un^ ®nabe, Deinen gebene^* 
beicten ^eitigen in aHer ^^ngenb unb gSttlid^em fieben alfo 
nad^jufolgen, bafe auc^ h)ir ju jenen unau^fpred^Iid^en greu^ 
ben gelangen ntSgen, n^eldbe !J)u bereitet l^aft benen, bic S)id^ 
aufrid^tig lieben; burdEi Sefum ©l^riftum unfem §erm. 

9lmen- 

«nftatt ber (gpifler, Offb. 7,2. 
(Soangelium; mattlf.5,h 
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